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Kapitola 1 Slovo uvodem

Tento ucebni text je ur¢en studentum 1. ro¢niki filologickych oboru Filozofické fakulty
Masarykovy univerzity v Brné. Mnozi z nich se hned v prvnim semestru studia setkavaji
s kurzem obecné fonetiky a fonologie: setkaji se tak s dosud netuSenymi zdkonitostmi
produkce a percepce mluvené reci, ale také se souborem pojmu a jejich souvislosti,
které budou naléhavé potrebovat ve vyssich rocnicich, zejména pri poznavani a popisu
rozdili mezi jednotlivymi jazyky a pri studium jazykového vyvoje. Kromé toho predmét
uci pochopit nékteré velmi obecné zakonitosti prirozeného jazyka. Navic ma i praktické
vyusténi ve védomém zvladdani vyslovnosti, coZ mohou ocenit hlavné ti, kdo teprve
pronikaji do nékterého jazyka ciziho. Latka je zdkladem také pro studium filologii,
v jejichz programu kurz s nazvem (obecna) fonetika a fonologie nemusi byt vyslovné
uveden.

Kurz obecné fonetiky a fonologie méa v souCasném programu studia vymezenu vétsinou
pouze jednu hodinu prednasek: ta by meéla velmi mnoho vysvétlit a soucasné ukdazat
i cesty, jak s poznatky naklddat. Paralelné nebo v navaznosti na predndsku probihaji
seminare, ty se vSak soustreduji hlavné na specifika jednotlivych studovanych jazyku
a mnohdy museji vénovat pozornost indcviku a kultivaci jejich vyslovnosti, tedy
vyjadrovaci praxi. Seminare predpokladaji zvladnuti zékladni terminologie, nemohou se
vSak jiz obecnym problémum vénovat. Jednohodinova lekce a poznamky, které si pri ni
student udéld, vsak zdaleka nestaci ke zvladnuti 1atky, s jejiz znalosti dal$i béh studia
pocita.

Samozrejmé vyuzivd vysokoskolsky student pri samostudiu vhodné ucebni texty
a odbornou literaturu. Jak je vidét i ze seznamu literatury na konci préace, literatura
tohoto oboru existuje; seznam obsahuje jen jeji vybér zameéreny na souborné prace, ale
i tak by mohl zacinajiciho studenta svym rozsahem mast. Védomeé jsme vykladovy text
koncipovali jako souvisly, na jednotlivou sekundarni literaturu v ném pirimo
neodkazujeme a jeji seznam vyclenujeme na konec.

Pokud budete mit zdjem poucit se o konkrétnim problému hloubéji, poradi vam pri
vybéru z rozsdhlého souboru knih vyucujici. Bohuzel vSak jsou mnohé knizni publikace
pomérné malo dostupné, a to nejen proto, zZe je tézko koupime a Ze jsou k knihovnach
jen v omezeném mnozstvi exemplaru. Dulezité je také to, ze védecké prace jsou prili$
specialni a bez znalosti zdkladni terminologie a celkového "jazyka oboru", tedy zpusobu,
jakym je zvykem v dané discipliné odborné poznatky prezentovat, mdalo srozumitelné.
Cizojazycné publikace, které se oborem zabyvaji, jsou navic narocné také proto, ze
i praci s odbornou literaturou se musime ucit a z niz$ich typu $kol nebyva zkuSenost se
studiem cizojazy¢né védecké literatury valnd. To plati i pro materidly pristupné na
internetu. Také tu potrebujeme mit nejprve orientaci v oboru, abychom mohli informace
prijimat a hodnotit.

Vyklad pocita s vami, s vasi vstupni (stredoskolskou) znalosti jazykovédné terminologie,
a také s vasi empirickou znalosti prirozeného jazyka. Tomu je podrizena koncepce textu
i jeho proporce. Cely text, ktery se tu predkladd, je - jak jsme uz uvedli - vybérem
skuteCnosti uzpusoben potfebam obecného pouceni pro 1. ro¢nik studia filologie.
Zaroven upozorni, kde hledat dalsi informace, takze vas muze vést i v dalSich letech.

Prikladovy materidl je nejCastéji volen z materstiny, kterd dava vsem bez rozdilu
zkusenost se zvukovou podobou recCi. Na ostatni jazyky ukazuji jednotlivé orientacni
priklady, a zejména doporuceni k vlastnim Gvaham nad jazykem. Dalsi fakta poznate ve
specidlnich fonetikdch jednotlivych jazyk.

Pocitdme pritom s tim, ze v gramatikach nékterych jazyku se uziva jiného ¢lenéni hlasek
nebo jsou v podstaté tytéz skuteCnosti pojmenovavany rozdilné; to se projevuje
i v zdkladnich materidlech, ze kterych se o znéni jazyku, jez studujete, ucite. Pokusili
jsme se formulovat vyklad s ohledem na tuto skutecnost, bohuzel ne vZzdy se nam vSak
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podatilo rozdily preklenout. Udaje o zvukové stavbé jazykl pro na$ kulturni okruh zcela
exkluzivnich, i kdyz jsou velmi zajimavé, vypousStime.

Potrebdm filologického studia je podrizen iterminologicky aparat. Zakladem je
mezinarodni fonetickd a fonologickad terminologie (vzhledem k ¢eskému vykladovému
textu v podobé "pocesténé"). Ve vykladu jsou nové pojmy zvyraznény, na zaver
pripojujeme rejstrik termind. Je na vas, abyste si do néj pridali, tfeba az v dalSim
semestru, terminy uzivané v lingvistickych pracich o jazyku, ktery studujete.

Kratkost kurzu, novost tematiky a nékdy i mensSi pozornost na prednaskdch vedou
k tomu, Ze ¢ast studentu ztraci v predmétu orientaci. Proto je text formulovan v nékolika
rovinach: jako clenény obsah a jako souvisly vykladovy text doplnény ilustrujicim
materidlem véetné materidlu akustického. Tim se muze stét i zdkladem védomé préace se
zvukovymi didaktickymi materidly, kterych stale pribyva. Orientaci v tématu prispiva
i uz zminény rejstrik.

Na pripravé textu se podilelo vice vysokoskolskych ucitelli. Prof. Marie Kr¢movéa, CSc.,
vytvorila celkovou koncepci a zpracovala textovou ¢ast. Dokumentacni materidl pripravil
Mgr. Robert BatuSek, Ph.D., z Fakulty informatiky MU v Brné, text formoval Mgr. Pavel
Gaura ztéze fakulty. Technickou stranku publikace na Elportdle MU zpracoval
Mgr. Marek Stehlik ze Servisniho strediska pro e-learning, CVT Fakulty informatiky.

I kdyz kazdy ze spoluautoru pracoval na ur¢itém useku, nemuzeme rici, Ze by byl méné
nebo vice dulezity pro celek. VSichni, kdo se na tvorbé verze tohoto textu, podporeného
v roce 2003 Rozvojovym programem MSMTV, podileli, maji spole¢ny z4jem: vytvorit text
zprostredkovavajici nejnovéjsi poznatky oboru a pritom srozumitelny, adekvatni tcelu
i predpokladanému adresatovi, a soucasné text zivy: v dalSich letech byla a bude proto
ve shodé s vyvojem discipliny (a ve shodé s ohlasem, ktery se projevi az pri jeho uzivani)
doplinovan.



Kapitola 2 Re¢ mluvena a re¢
psana

Velké mnozstvi prirozenych jazyku svéta existuje ve dvou zékladnich realizacich -
mluvené a psané. Pokud jde o schopnost vyjadrit nejruznéj$i obsahy sdéleni, ruzné
mySlenky, jsou mluvené i psané projevy rovnocenné; v jisté mire zobecnéni miuzeme rici,
ze jednomu jazykovému systému (langue) odpovidaji dva typy realizaci v reci (parole),
mluvend a psana.

Mluvend a psand re¢ se navzdjem na prvni pohled liSi v ,substanci”, v materidlnich
prostredcich, které uzivaji pro vyjadreni myslenek (a jinych sloZzek komunikatu - napft.
postoju ke sdéleni a vztahu k adresatovi) tak, aby mohly byt predéany prijemci. Pro psany
projev jsou to opticky vnimatelné znacky utvarené podle zvyklosti daného piSiciho
spolecenstvi (tvary vrypu na hlinéné tabulce, znaCky na papyru, obrazky, hieroglyfy,
malovand, psand nebo tiSténd pismena na pergamenu, latce nebo papire, pismena na
obrazovce monitoru...). Mluvend reC je tvorena zvukovymi vlnami produkovanymi
mluvnimi organy ve shodé se zvyklostmi ur¢itého mluviciho spoleCenstvi tak, aby ji bylo
mozno prijimat sluchem. Zvukové viny lze samozrejmé generovat ijinymi zdroji, nez
jsou lidskd mluvidla, takova reC je vSak jen horsi nebo lepsi imitaci prirozené mluvy
lidské.

Oba zpUsoby realizace konkrétniho prirozeného jazyka, mluvend i psand rec, jsou s to
plnit vSechny funkce, které jazyk pti komunikaci ma. V nékterych z nich se vSak béznéji
uplatni podoba psand, v jinych je vyraznéjsi podil podoby mluvené.

Pripominaji se tyto funkce jazyka: referencni (téz sdélna, denotativni, informativni,
kognitivni, ikonickd), vyrazova (téz emotivni, expresivni), vyzvova (téZ konativni,
apelativni, operativni, excitativni), fatickd (phatickd, téz kontaktovd), estetickd (téz
poeticka, basnickd), metajazykova (jazykem mluvime i o jazyce), jiné zdroje pripominaji
i funkci mentdlni apod. Tyto funkce, prisuzované jazyku, se projevuji az v jeho
konkrétnim uziti, v feCovych projevech.

Re¢ mluvend a re¢ psané uzivané jednim narodnim spoledenstvim jsou vét$inou realizaci
téhoz jazykového systému, téhoz narodniho jazyka. Z historie i dneska zndme sice
narody, které v psanych zdznamech (a také v oficidlni komunikaci, tj. ve verejnych
komunikatech) uzivaji jiného jazyka, neZ je jejich jazyk narodni, od téchto situaci vSak
v dalsich vykladech odhlédneme; napt. v raném stredoveéku byla na naSem tzemi vétsina
psanych textu v latiné; mnohé africké kmenové jazyky existuji v mluvené podobé, ale
v psané podobé se neuzivaji a oficidlni texty jsou psany ve svétovém jazyku.

Mluveny a psany projev se v jediném jazyce liSi v mnoha aspektech, tedy nejen ve volbé
substance. V jazycich ndm blizkych lze rozdily najit zejména v téchto vécech:

1.V utvareni celku sdéleni: V mluveném projevu jde o kontinudlni proud zvuku
Clenény az po vétSich usecich, plynule v ném na sebe navazuji ve spontanni mluvé
nejen hlasky slabik a slabiky slova, ale i jednotliva slova ve vypovédnim useku (pro
jednoduchost - v iseku ohrani¢eném alespon slabou pauzou a spojeném intonaci - viz
4.1). V psaném projevu jsou tu vzdy diskrétni grafické jednotky; jejich platnost je
déna principem zdapisu, ktery jazyk vyuziva (2.2).

2. Percepce mluveného projevu probihd prijetim (slySenim) linedrniho retézce a az po
prijeti urcitého tseku jeho dekddovanim vedoucim k porozuméni, zatimco psany
projev umime pri jisté zkusSenosti vnimat po tusecich "globalné", bez pracné
identifikace jednotlivych elementt, tedy bez "hlaskovani" a "slabikovéani".

3. Oba zpusoby realizace se liS$i zpusobem osvojeni: v materském (1.) jazyce se uc¢ime
mluvit prirozenou cestou v utlém détstvi napodobou mluviciho okoli (rodina, postupné
pribyvaji kamaradi, kolegové...), zatimco znalosti psani dosahujeme ponékud pozdéji
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a dik védomému uceni, pri némz je projev i védome korigovan. V dalsim jazyce je
tomu obvykle jinak: jeho mluvenou podobu se uc¢ime dik didakticky rizené komunikaci
a nas kontakt s mluvnimi vzory je ponékud omezeny (ucitel nebo lektor, nékolik malo
pratel); psanému projevu se v cizim jazyce ucime obvykle zaroven s mluvenim.
V meznich pripadech lze ovladat cizi jazyk jen pasivné, tj. rozumét psanému textu,
aniz bychom zvukovou podobu zvladli. U materského jazyka je to u zdravého clovéka
nepravdépodobné.

Jinak je tomu u prirozené bilingvnich mluvcich, ti maji vlastné "materské jazyky" dva,
napr. jazyk Ceské matky a jazyk némeckého otce. Tuto problematiku - stojici mimo
ramec vlastni fonetiky a fonologie - studuje predevSim pedolingvistika,
psycholingvistika a sociolingvistika.

4.Cilem osvojeni je v prvnim jazyce komunikac¢ni uspésnost, jejiz naroky rostou
s vekem ditéte, zatimco cilem zvladnuti psaného projevu je umoznéni vazby ke
kulturnimu dédictvi. V cizim jazyce tomu muze byt jinak, obecnym cilem je tu sice
dnes také rozvoj komunikacnich dovednosti, ale muze dominovat ijen potreba
porozumeét psanému textu, popr. i jen v nékteré oblasti (napr. potieba pasivni znalosti
latiny ¢i staré némciny pro studium archivalii).

5. Mluveny projev pokryva predevsim soukromou komunikac¢ni sféru a v celonarodni
se uplatiuje az v poslednich desetiletich; jeho minulé faze neni mozno piimo
pozorovat. Zda se byt "prirozeny" a jeho kvality jsou proto méné uvédomovany. Psany
projev je naopak svou podstatou nadcasovy a celospoleCensky, muzeme jen tedy
studovat i daleko do minulosti. Kvality psaného projevu byly zejména diive v centru
zajmu spolecnosti uzivateld, podle nich se ¢asto hodnoti Groven vzdélanosti ¢lovéka.
Teprve v posledni dobé se pripomind ivyznam kvality projevu mluveného pro
prezentaci osobnosti.

6. Mluveny projev je mistné, generacné, socidlné rozruznény daleko vice neZz projev
psany. Volba vyrazovych prostredkli mluveného projevu je ddna mormou, ¢asto jen
lokélni (tj. rozhodujici je, zda néjaky zpusob vyslovnosti je prijiman uzivateli - Cleny
rodiny, obyvateli malé obce apod. - jako "normalni", v daném prostiredi obvykly),
zatimco psany projev je v nasem kulturnim okruhu vazan kodifikaci, ev. standardizaci
prvku, které se v ném pokladaji za nalezité; plati tu jista pravidla, pro néz je oporou
sepsdani v zavaznych priruckach (Duden, Pravidla ¢eského pravopisu, Webster apod.).
Neni vzacna situace, ze lidé mluvici a vyslovujici ne zcela spisovné nebo i narec¢né pisi
spisovnym, Casto i kvalitnim a bohatym jazykem.

7.Jazyky se stale vyvijeji ato plati i pro obé podoby realizace, mluvenou a psanou.
V mluvenych projevech se vSak zmeny déji postupné, takze si je méné uvédomujeme,
zatimco v psaném projevu dochdzi vzdy po urcité dobé k vétSim zménam zasad psani,
které si uzivatelé uvédomuji a zaujimaji k nim stanovisko, diskutuji o jejich potrebé,
nélezitosti atd. Zalezi na celkovém postoji kulturni verejnosti, zda se bude pravopis
ménit a v jakém rozsahu: u jednotlivych jazyki je v tom situace ruznd a kazdé reseni -
zmeény tak jako odmitnuti zmén - mé své vyhody i nevyhody.

8. Produkce textu je u mluvenych projevi formovéna predevSim spontannosti
a kontaktovosti, zatimco psany projev je v zasadé "kontaktem na dalku". Obvykle je
pripraveny, v soukromé psané komunikaci vSak stdle vice roste podil malo
pripravenych psanych textll pri chatu, posilani SMS zprav atd. Sama technika
mluvené Tre¢i je velmi ovlivhéna spontannosti vyslovnosti, jen maly okruh
profesionalnich mluvcich se pripravuje i po vyslovnostni strance.

9. Clenéni textu a hierarchizace informace se v mluveném projevu déje (vedle promén
celkové stylizace) pomoci prozodickych prostredku (7.1), psany projev uziva
prostredkl grafickych. Jsou navzajem jen tézko prevoditelné.

Tradi¢ni lingvistika chapala psanou realizaci jako (jediného) reprezentanta jazyka, z ni
vyvozovala poznatky ulozené do mluvnic apodle ni hodnotila také
spravnost/nespravnost projevi. K mluvenému projevu se pak pristupovalo jako
k nécemu odvozenému, dokonce mohl byt chapan jako ,pokazeny“, v mluve byly
nachazeny "chyby" proti predepsanému spisovnému jazyku atd.
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Tento pohled se v poslednich desetiletich méni, nebot roste vyznam mluvené
komunikace a rozvoj metod zkoumani umoznuje studovat autentické mluvené projevy
v celé jejich slozitosti a promeénlivosti. Ukdzalo se, Ze pozndani jazyka na zadkladé pouze
psané podoby je zalozeno na rozboru jistym zpusobem ,upraveného” tvaru, ktery muze,
ale nemusi byt adekvatni skute¢né (mnohotvarné) realité.

Pro studium filologie je proto nezbytnd nejen empirickd znalost mluvené podoby
jazyka/jazyku, ale i jeji pochopeni ve smyslu lingvistickém, schopnost jeji analyzy, popisu
s pouzitim prislusné terminologie atd. Dulezité je to také pro pochopeni vykladu o vyvoji
jazyka, ktery se dél postupné ve zvukové podobé a do pisma pronikaly, a to jesté ne
vzdy, az vysledky urcitych jeho vyvojovych fazi.

S rustem vyznamu mluveného slova v dne$nim svété vyznam takovych studii dale roste.
Je tedy treba vénovat studiu zdkonitosti mluveného projevu pozornost a nedoufat, ze
sama napodoba mluvniho vzoru stac¢i. Pri studiu ciziho jazyka je vhodné navic pocitat
i stim, Ze jsme si vyslovnostni navyky vytvorili v atlém détstvi v rodiné: pri osvojovani
nového jazyka bychom si vlastné méli vytvorit navyky nové, jasné odlisné. Nékdy se to
podari prostou imitaci, vétSinou je ale i zde vhodné védét, kde a jak se cizi jazyk 1iSi od
materského (ev. kde se 1isi kultivovana vyslovnost materského jazyka od regionalni), aby
mohl byt nacvik cileny a tispésny.

2.1 Zvukova podoba jazyka. Ortoepie

Zvukova stranka lidského dorozumivani je predmétem zajmu po staleti. Prvni popisy
vyslovnosti jsou zndmy z Indie, kde byly vytvoreny jiz v 7. stoleti pr. n. 1. Ze starych
reckych textl zname uvahy o hlaskéch, prizvuku, melodii reci, Aristoteles v Rétorice (4.
stoleti pr. n. 1.) definuje hlasku, samohlasku, souhldsku i slabiku a podava tridéni hlasek
podle znélosti nebo mista artikulace. O tvoreni reCi se zajimali v prvnich stoletich
naSeho véku také 1ékari, antiCti i arabsti. Obraceni pozornosti k filozofickym otazkam
jazyka odsouva pozdeéji zdjem o zvuk reci do pozadi, a tak jednotlivd pozorovani vznikaji
spise vramci rétoriky v souvislosti s posledni fazi pripravy reci- prednesem
(pronunciatio) a s prakticky orientovanou vyukou zvukové reci u neslysicich. Takto
ziskané poznatky jsou - pres vSechnu nahodnost - mimoradné dulezité pro poznéni
vyvoje konkrétniho jazyka.

V evropské lingvistice byly dlouhou dobu v popredi pozornosti hlasky chéapané jako
nejmensi jednotky mluvené recCi a zdkonitosti jejich uzivani, a to predevsSim v ramci
slova. Nova vlna zdjmu o zvuk reci zacind v 19. stoleti, jeSté v poloviné tohoto stoleti se
vSak poznatky o zvukové strdnce jazyka misivaly s fakty spojenymi jen s psanymi texty.
Dalsi vyvoj lingvistiky dospiva rychle k osamostatnéni pohledu, k vydéleni fonetiky jako
védni discipliny. Druhd polovina 19. stoleti prinesla novou, experimentdlni metodu
prace, coz vyznamné posililo objektivitu poznatkd.

Dvacaté stoleti pak prineslo dalsi specifikaci pohledu vydélenim fonologie (zasady byly
zverejnény r. 1928 - viz 3.2 a 8) a morfonologie (srov. 3.2). Rozvoj technickych moznosti
v poslednich desetiletich priddva velmi dynamicky se rozvijejici recové technologie,
které se zabyvaji napr. analyzou a syntézou reci a aplikaci ziskanych poznatku a feSeni
do technické praxe. Jak z naSich dalSich vyklada vyplyne, je dnes celkovy pristup ke
studiu zvukového signalu lidské reci daleko komplexnéjsi nez drive a i v tradicnim
pojmoslovi oboru dochazi k posuntim a vyznamovym upresnénim. Filolog ovSem nemuze
starsi pristupy prehlizet a klasickou terminologii a systematiku negovat. Uzaviral by si
tim cestu ke studiu starsi literatury oboru.

V béznych mluvnicich materského jazyka vcetné skolnich ucebnic jste mohli najit
vybrané poznatky o zvuku reci v ¢asti vénované hldskoslovi. Napr. ve Strucné cCeské
mluvnici Havranka-Jedlicky (26. vydani 1998, s. 11-23) se sem zarazuje bez blizsiho
vysvétleni systematika hldsek podle jejich tvoreni vCetné informace o prisluSném psani,
vyklad o slabice, prizvuku a na nékolika strankdch jsou ipoznamky ke spisovné
vyslovnosti. Predpokldddme, Ze tento text znate. Je jim priblizné vymezen i rozsah
vstupnich znalosti studenta 1. ro¢niku vysoké skoly o zvuku reci. Takovy vybér vyhovuje
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dal$im mluvnickym vykladim dané knihy, pro vysokoskolské studium filologie je vS$ak
zcela nedostacujici.

Zjednodus$eni obsahu pojmu fonetika (a fonologie) je bézné i v ucebnicich jazyku cizich,
nebot tu jsou vyklady ucelové oprostény od teorie a sméruji jen ke zvladnuti vyslovnosti
konkrétniho jazyka. Kromé toho byvaji rozlozeny podle potreby mezi jednotlivé lekce
a podstatou osvojeni se stava imitace cizi vyslovnosti, nikoli samo pochopeni zakonitosti
zvukové roviny jazyka. Na druhé strané se stavaji soucasti multimedidlnich ucebnic
ciziho jazyka technicky dokonald zobrazeni akustiky reci, a je proto vhodné mit alespon
zékladni znalost toho, jak jsou vytvarena a k cemu slouzi (viz dale 6).

V modernim pojeti se zvukova podoba jazyka zkoumd v lingvistice v rdmci studia
procesu jazykové komunikace, tj. procesu prenosu informace mezi lidskymi jedinci
pomoci jazykovych prostredkiu. Tento proces zkoumd zjiného aspektu také
psycholingvistika, sociolingvistika, poznatky se uplatni v aplikované lingvistice apod.
Jejich vyznam roste od té doby, kdy se komunikacni sféra, v niz se mluveny projev
uplatnuje, méni dik rozvoji techniky z intimni a skupinové na celospolecenskou.

K velmi jednoduchému dorozuméni lze uzit ostenze - ukazani predmétu, predvedeni
jevu. Ve slozitych podminkdch mezilidské komunikace vSak takovy zpUsob stacit
nemuze; komunikdt je treba prevést do podoby, kterd by byla schopnd prenosu
jednoduchymi prostredky s dostacujici presnosti, ato ina vétS$i vzdalenost. Témto
podminkdm vyhovuje zvukova rec tvorenda mluvidly, artikulovand (¢ldnkovana), jako
vSelidsky zpusob komunikace. Ve vyspélych spolecenstvich se mnavic ustaluje
i komunikace pisemna (ke vztahu mluvené a psané reci viz vyse).

Jsou mozné i jiné formy zvukové komunikace - pripomind se napr. piskany jazyk. Pokud
je znamo, existuje vedle zvukové reci artikulované. Komunikaci umoznuje také jazyk
gest: na rozdil od ostenze, kde je vztah mezi oznacovanou skutecnosti a gestem dan
situaci, je v jazyce gest pro pojmy konvencni gesto (kombinace gest), kterd na situaci
vazana neni. Jazyk gest, oznacovany bézné jako znakova rec (pozor, "znak" zde nema
terminologicky lingvisticky vyznam), je pro neslysici zdkladni, odezirdni a produkce
zvukové teci jsou dnes pro né chapany jako doprovodné; u slysicich gesta zvukovou rec
doprovazeji (gesta synsémantickd) mnebo v jednotlivostech nahradi (gesta
autosémanticka, bézna zvlasté ve spontdnnim projevu) a prispivaji celkovému pochopeni
sdéleni.

Pri zvukové reci si lidé misto primého predévani obsahu védomi predavaji rady zvukda.
Zvuky a jejich kombinace se staly symboly, které skute¢né predmeéty, jevy a vztahy
v komunikaci zastupuji. Tyto zvuky jsou tvoreny mluvnimi organy a jejich vysledna
podoba je limitovédna na jedné strané moznostmi mluvidel (jde ostatné o moznosti velmi
Siroké), na druhé strané moznostmi jejich prijeti a identifikace sluchem. Z takrka
nekonec¢ného souboru moznych zvuku a jejich kombinaci uziva konkrétni jazyk jen Cast,
kterd se ustélila v daném mluvicim spolecenstvi.

Uvazte, které zvuky materského jazyka vam zndmé cizi jazyky nemaji, pripomeite si
naopak nékteré specifické zvuky ciziho jazyka.

Mezi znénim slova a oznacCovanou skutecnosti neni Zadny vztah. Jen ojedinéle -
u zvukomalebnych citoslovci jako frr, mnau - se mluvidly napodobuje prirodni zvuk;
srovnani hlast zvifat nebo jinych prirodnich zvukl v riznych jazycich ukaze, ze i tu jde
o konvence.

Srovnejte si napr., jak se vyjadruje zvuk psiho stékani nebo koci¢ciho mnoukani
v jazycich, které znéte.

Vazba mezi zvukem slova (i celého sdéleni) a oznaCovanou skutecCnosti, tj. to, Zze zvuku
slova priradime urcity vyznam a v textu i smysl, je ddna pouhou konvenci, jez vznikla
prirozenou cestou; jen ojedinéle mohla vzniknout zamérné (nékdo "rozhodl", jak bude
slovo znit, napr. u umélych jazykt nebo u nové vytvorenych terminu); i takovy vztah se
vSak ve spoleCnosti ustaluje. Touto konvenci je dano jak oznacCovani jednotlivych
obsahovych prvku, tak i zpusob, jimz se vyjadruji vztahy mezi nimi (pravidla vytvareni
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vét a vyjadrovani vztaht mezi vétnymi Cleny, pravidla tvoreni slov apod.). Pri mluvené
komunikaci mluvéi své sdéleni vyjadri ¢lankovanou reci (timto zpusobem je zakéduje),
vzniklé zvukové viny prochéazeji pak tzv. kanalem (prostredim umoznujicim prenos
informace) k posluchaci, ktery je vnima a sdéleni porozumi (sdéleni dekodduje).
Podminkou porozuméni je, aby mluvc¢i i poslucha¢ uzivali téhoz kédu, inventare
jednotek, jejichz pomoci se muze kddovat informace, a kombina¢nich pravidel, podle
nichz se tvori linearni rada celkl, textu sdéleni, tj. aby mluvili tymz jazykem. Dulezita je
i zpétna vazba mezi komunikanty.

Mluvend reC je u konkrétniho jazyka primdarni, mnohé jazyky dodnes psanou podobu
nemaji; naopak jazyk sjen psanou podobou je snad jen jazyk mrtvy nebo umély.
V mluvené podobé probihd nejvétsi Ccast mezilidské komunikace, ato predevsim
komunikace sponténni, kterd se jen minimalné ridi predpisy a jen ojedinéle ji nékdo
koriguje. Dik tomu lze na zvukové stavbé nézorné pozorovat nékteré dilezité obecné
zakonitosti jazyka, které v psaném textu zakryvaji napr. nejruznéjsi pravopisné principy
a jejich kombinace (2.2).

Re¢ slouZi samozfejmé primarné preddni informace - ale tu lze predat kvalitné
i nekvalitné. Zvuk rteci navic prozradi o mluvéim jeho individualitu, dusSevni stav,
regionalni a narodni prislusnost, spolecenské postaveni. Je také schopen maximalniho
vyjadreni pragmatickych slozek komunikace. Osvojuje se v societé a societé
bezprostredné slouzi, ma schopnost ji spojovat.

Mistné, socialné i genera¢né proménliva realita mluveného jazyka muze byt jako takova
popisovana a studovana. Vytvarime-li vSak popis mluveného jazyka pro potreby mluvnic
nebo ucebnic, nemizeme tuto proménlivost v plném rozsahu zachytit (na rozdil od
specialnich studii). Soustredujeme se proto na vyslovnostni standard, vyslovnost
védomych uzivateli mluveného spisovného jazyka. V minulosti mohla byt takovym
zdkladem mluva na reprezentativni divadelni scéné, jez meéla také nejvétsi prestiz.
Divadelni mluva je ovSem mluvou znacné stylizovanou a slouZzi jinému cili nez bézné
vécné dorozumivani.

V jinych néarodnich spolecenstvich se mohl stit vzorem standard kulturniho centra,
vzdélavaci instituce atd. Ve starSich dobach Slo vzdy o normy pomérné malych
spoleCenstvi, které se predavaly v jejich ramci: napr. novi studenti se jim ucili
napodobou starsich, mladi herci imitovali herce hlavnich roli. Ostatni lidé mohli
o takovou vyslovnost jen usilovat. Po rozsireni zvukovych médii se vzorem se muze stat
vyslovnost nékteré rozhlasové stanice nebo televiznich moderator. Ani ¢asty poslech
vzorové vyslovnosti vSak bohuzel nezaruci, ze si ji posluchac¢ aktivné osvoji.

Predstava vyslovnostniho standardu kultivované podoby narodniho jazyka (jakasi
analogie pravopisu psanych textll) je tésné spojena se spisovnosti, resp. standardizaci
jinych rovin jazyka. V kulturnich narodech je predstava o "spravném" znéni verejnych
mluvenych projevi ustdlena (tj. existuje tu mnorma) a mnohdy je i popséana.
V soukromych projevech naopak dostacuje vyslovnost regionalni. Sadm zdjem
o standardizaci vyslovnosti a postoj k jejimu dodrzovani ve verejnych projevech se ve
spole¢nosti ruzné proménuje, ale to uz je problém sociolingvisticky, nikoli foneticky.
Obecné muzeme Tici, ze norma kultivované vyslovnosti existuje, psana pravidla
vyslovnosti, kterd by byla skutecnou kodifikaci, tj. zavaznym popisem, vSak vznikaji
vnam blizkych jazycich az od konce 19. stoleti a pro mnoho jazyk nebyla dodnes
vytvorena. I tam, kde tato pravidla existuji, jsou obecné méné zndma nez standardni
pravidla psanych textu.

Popis normy kultivované (spisovné, standardni) vyslovnosti reprezentativni podoby
narodniho jazyka (jazyka spisovného, standardniho, literarniho... - terminy se zde lisi) se
oznacCuje terminem ortoepie. Ortoepii tvori dve slozky: ortofonie a vlastni ortoepie. Pod
terminem ortofonie se skryva popis standardniho znéni jednotlivych hlasek. Prikladem je
vybér z ruznych existujicich variant hlasky [r]; obvykle jen jedna je vzorova, pro dany
jazyk "spravna". Vramci ortofonie se vymezuje jak postoj k oblastnim, narec¢nim
a vrstvovym obménam hlasek, tak k realizacim individualnim; ty jsou obvykle hodnoceny
jako vady Teci.
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Uvazte, jak zni "spravnd" hlaska [r] v jazycich, které znate. Pri osvojovani ciziho jazyka
jste byli vedeni pravé k tomuto znéni, ¢asto odliSnému od materstiny. Vzpomenete si na
dalsi hlasky, které - zdanlive stejné - znéji v cizim jazyce jinak?

Ortoepie, téz ,vlastni“ ortoepie, je souborem zasad uzivani ortofonickych hlasek
v souvislé reci, jejich zmén v ramci slova a vypovédi, a také zdsad prizvukovani, intonace
apod. Aktivni znalost téchto pravidel zajiStuje nejen srozumitelnost reci, ale i jeji plnou
kultivovanost. Ortoepie se rozviji v dobé, kdy mluveny projev rozsiruje své funkce ve
spoleCenském a kulturnim zivoté. V jednotlivych jazycich je hloubka a presnost
ortoepickych pravidel velmi riznd, nékdy jde v popisech jen o individudlni pociny
lingvistu. Podnétem pro vytvoreni takovych popisu a hledédni pravidel byva casto
divadelni praxe, i kdyz pravidla herecké mluvy je jen téZko mozno aplikovat na bézny
projev, ktery je bez estetického zdmeéru.

Vytvoreni zavazného popisu kultivované podoby narodniho jazyka, tj. formulovani
zasad ortoepie, neni jednoduché. Je treba zejména:

a. Co nejuplnéji poznat normu, tj. existujici stav kultivované vyslovnosti. Zakladnim
pozadavkem je synchronnost zkouméni a vylouceni vSech individudlnich pristupd.
Tvurci kodifikace musi zaujmout stanovisko k existujicimu kolisdni ve vyslovnosti
i k oblastnim rozdilim. Za zéklad se bere norma v kulturnim centru naroda, v Ceské
situaci tedy v Praze, k normé dalSich kulturnich center se prihlizi, obvykle ve formeé
vyslovnostnich dublet. Dnesni stav jazyka neumoznuje spisovnou vyslovnost zcela
sjednotit.

b. Vyresit vztah vyslovnostni normy k pravopisu: pravopis sice neni a nemuze byt
meéritkem vyslovnosti, v jazycich s hldskovym pismem jako CeStina vSak paralela mezi
psanym a mluvenym projevem existuje. RozSiruje-li se pocet aktivnich uzivatelu
spisovného jazyka, vznikd vzdy nebezpeli hyperkorektni vyslovnosti, tj. vyslovnosti
presné podle psaného zdznamu (objevuje se nékdy u prejatych slov, napr. menu ctené
jako [menu] vedle c¢teni [meni]). Mezi vyslovnostni a pravopisnou kodifikaci je
u jazyku s hldskovym pismem dialekticky vztah, tj. obé normy se vzajemné ovliviiuji.
Prejimé-li se slovo z jazyka s hldskovym pismem, muze se objevit ¢teni podle pismen
(viz vysSe), nebo se naopak postupné adaptuje podle (napodobené) cizi vyslovnosti
i psand podoba slova (v cestiné napt. sherry i Sery; shilling, schilling i Silink). 1 dik
tomu se ndm dnes jevi vyrazy ze spoleCného pramene, napi. grécismy a latinismy,
v ruznych jazycich jako velmi rozdilné.

Najdéte v jazycich, které znate, priklad na adaptaci nékolika cizich slov; pokuste se
vystihnout, pro¢ se adaptovana podoba v jednotlivych jazycich 1isi.

c. Najit okruh mluvenych projeva, kde je nutno kodifikovanou vyslovnost dodrzovat.
Obecné plati ortoepické zasady ve verejném projevu citové neutrdlnim. V emotivnich
projevech je od nich mozno ustoupit. Vyslovnost je stylové diferencovana. Mluvime
o vyslovnosti neutralni, explicitni (vybrané) a implicitni (zbézné).

Styl neutrdlni a explicitni jsou jednoznacné spisovné, styl implicitni se uplatni
v hovorové spisovnych projevech. Za hranicemi kultivovaného jazyka je vyslovnost
nedbala nebo narecni. Styly se liSi striktnosti v dodrzovani stanovenych pravidel,
implicitni vyslovnost je nejvolnéjsi a dopousti daleko vétsi zjednoduSovani realizaci
nez vyslovnost vybrana.

Zvlastni postaveni ma mluva umeélecka, v niz je neutralni spisovna vyslovnost
zadkladem, od néhoz se jako priznakova odliSuji vyslovnostni specifika charakterizujici
postavy nebo prostredi zobrazované textem.

d. Ortoepii nelze smésovat s eufonii, tj. snahou o prijemné znéni mluvené reci. Eufonie
se uplatiiuje zejména v uméleckych textech (pravidelné stridani rytmickych jednotek,
stiidéni hldsek, rym). V bézné reci neni eufonie nutnd, vyhybame se vSak kakofoniim,
tj. seskupenim zvukd znéjicim neprijemné (napr. nesnese se se sestrou). Pro nauku
o prijemném znéni reci uzil v minulém stoleti ¢esky estetik J. Durdik termin kalilogie;
mélo jit o jakousi zvukovou stylistiku, paralelu kaligrafie. Termin se neujal,
problematika, kterou mel oznacovat, je vSak i dnes Ziva ve vSech jazycich.
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e. Normu kultivované vyslovnosti je treba uvadét do jazykové praxe, seznamovat s ni
uzivatele jazyka a vést je k dodrzovani jejich zasad ve vSech oblastech verejného
mluvniho styku. V tom ma nezastupitelnou tlohu $kola. Na dospélé pusobi predevs$im
masove sdélovaci prostredky (zpravidla rozhlasové a televizni). Zanedbatelny neni ani
vliv scénické mluvy a uméleckého prednesu, kde se vyslovnost stava jednou ze slozek
vytvarejicich estetické vyznéni dila. Méné se zatim témito otdzkami zabyvala ¢innost
jazykové popularizacni.

Materidly orientujici ve spisovné vyslovnosti jsou formulovany tak, aby byly
srozumitelné pro kazdého uzivatele jazyka. Vychazeji proto z psané podoby slov
a slovnich spojeni a vysvétluji, jak se tyto psané podoby spravné vyslovuji. Takové tdaje
byvaji i soucasti vykladovych slovniku jazyka. Muze to byt dulezité u domécich slov,
zvlasté je-li pravopis znacné archaicky (anglic¢tina, francouzstina), je to potreba také
u slov prejatych nebo u vlastnich jmen. Kazdy jazyk v tom ma jiné potreby a tradice.

Zjistéte si, ve kterych knihdch pozndate zdsady spisovné vyslovnosti pro jazyk, ktery
studujete. Jak jsou formulovany?

2.2 Psana podoba jazyka. Ortografie

V psané podobé jazyka se vyjadreni myslenky déje diskrétnim (nespojitym)
zpusobem. Pomoci grafémil, opticky vnimatelnych ustalenych znacek se totiz
zaznamenavaji jednotky, které jsou men$i nez celek sdéleni. Grafémem muze byt
pismeno, ale i matematicky symbol, znacka, ¢islice apod.

Napr. sdéleni, které je ve zvukové formé spojité [vlakmijelvedvje], zapisujeme v dnesni
cestiné rozclenéné na jednotlivd grafickd slova (viak mi jel ve dveé), jejichz hranice
nemaji s vyslovnosti ani svécnym obsahem sdéleni nic spole¢cného: mi a velmi
pravdépodobneé i jel tvori jeden prizvukovy celek se slovem viak, podobné je jednim
prizvukovym celkem ve dvé. V celém sdéleni nejsou nutné zadné pauzy a v bézné reci
jedno slovo plynule prechdzi v druhé. Spojeni ve dvé je inerozloZitelny celek
vyznamovy. Zvukova forma, v niz jedna hldska plynule prechdzi v druhou, je v zdpisu
nadto zapsana ve formé jednotlivych pisemnych znaki, v tiSténé podobé nespojitych.
Samoziejmé neni vylouceno, ze by se mohlo c¢lenéni zvukové a psané reci alespon na
urovni slov shodovat ([nespi:vejte] - psané Nezpivejte!), v delsich sdélenich vsak velmi
pravdépodobné urcCity nesoulad obou forem najdeme. Vztah, ktery jsme tu
dokumentovali na Cestiné, existuje i v jinych jazycich.

Vyhledejte si podobné priklady z jazyka, ktery studujete. Uvédomte si, Ze jinak tomu
muze byt ve spontanni reci a jinak ve velmi peclivé vyslovnosti nebo ve vyslovnosti
lektora, ktery uci zacatecniky rozumét zvukové rec¢i. Ten muze - pokud to zvukova
podoba jazyka jen trochu dovoluje - psana slova pri vyslovovani ponékud oddélovat.

Psany projev ma funkci zaznmamenavaci (slouzi zdznamu cestou mySlenka - jeji
formulace — zapis, zdznam), soucasné vsSak funkci vybavovaci (z psaného textu
pochopime obsah sdéleni). Grafémy, pomoci nichZ se zdznam déje, maji své alografy,
pravidelné, izem ustdlené obmény dané znacky (pismene, Cislice aj.) vdzané postavenim
v celku textu, dané dobové (naprt. gotické ostré tvary pismen, které ustoupily oblejsim
tvart dnesni latinky), kulturnimi zvyklostmi (naprt. ¢islice 7 se na kontinentu preskrtava,
v Anglii ne), a také volné varianty (napr. ruzné tvary rukopisné, typografické typy
pisma), které mohou byt vyuzity pro grafické kontrasty psanych textu (kurziva, petit ...).

Rozc¢lenovani souvislé informace na diskrétni jednotky psaného textu muze byt
v principu dvoji: ideografické a fonografické. V konkrétnim jazyce se velmi casto
v psanych textech vyskytuji priklady na uplatnéni obou zpusobu psani, jeden z nich je
vSak pro jazyk zakladni.

Vychdzi-li zdznam z obsahové stranky sdéleni a pomoci znakl psané podoby reci
(grafému) se zachycuji pojmy, princip psani je ideograficky, zdaznam se déje pomoci
ideograma. Tento zpusob zdznamu uzivd lidstvo jiz po tisicileti. Dodnes neni
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zapomenut pro jisté vyhody, které v komunikaci prindsi. Jeho interpretace totiz neni
zavisla na konkrétnim jazyku, vyhovuje proto v nadnarodni komunikacni sfére nebo tam,
kde ma jazyk mnoho uzivatelu, kteri mluvi navzdjem tézko srozumitelnymi narecimi.
Ideogramem jsou predevsim piktogramy nebo hieroglyfy.

Piktogram je obrazek véci, situace apod., dnes napr. oznaceni "vstup pro invalidy" se
schematickym obriazkem invalidniho voziku nebo "zdkaz vstupu se zmrzlinou"
s preskrtnutym zjednodusenym obrazkem kornoutu zmrzliny. Je pritom lhostejné, jakymi
slovy vyznam piktogramu vysvétlime, podstatné je jen pochopeni smyslu.

Hieroglyf je abstraktni, ruzné slozity znak, ktery znaci vzdy cely pojem, konkrétni
i abstraktni. U jednotlivych hieroglyfi lze vysledovat jejich vyvoj od piktogramu,
"obrazek" se postupné zmeénil v oznaCeni pojmu. Vytvorené hieroglyfy 1ze kombinovat
a vytvaret tak zaznam pro dalsi a dal$i skutec¢nosti. Pomoci hieroglyfu je pséna stara
egyptStina nebo pamdatky mayské. Ideogramy jsou i ¢inské znaky. Uvadi se, ze jsou to
vlastné logogramy, protoze znak odpovidd slovu; sama definice slova ovSem neni
snadnd, a proto neni ani termin vyhodny. Na rozdil od piktogramu, které lze ,precist”
s minimem kulturnich znalosti a zkuSenosti, jsou hieroglyfy a logogramy ustaleny
kulturnim vyvojem a jejich pochopeni neni jednoduché. Pri osvojovani psané podoby
jazyka je nutno se naucit tisice znacek a zvladnout také pravidla jejich kombinovani
a variaci: pro ¢insStinu se napr. mluvi o potrebé zvladnout pro Cetbu bézné literatury 2
tisice znakl - jednotlivi autori uvadéji vSak ruzny pocet v zavislosti na tom, jak naro¢né
texty maji na mysli.

Charakter ideogramu maji v dne$nich textech c¢islice nebo ruzné symboly a znacky
"jazyka védy", jejichz uzivani je vazano na okruh specifické védecké komunikace. V ném
maji mezindrodni charakter a umoznuji tak rychlé a presné pochopeni informaci, napr.
vzorcu, nezavislé na jazyku celého textu.

Obecny princip pisemného zdznamu jazyka vychdazejici ze zvukové podoby reci se nazyva
fonograficky: zvukovd podoba rteCi je pri ném rozcClenovana tak, Ze urcitému
zvukovému segmentu odpovida jeden graficky znak, reprezentovany obvykle pismenem
(literou; ta muze mit ruzné varianty); segmentu odpovidd dané pismeno v ruznych
slovech bez ohledu na jejich vyznam. (K principim vztahu zvuk : litera viz déle.) Podle
toho, zda je takovou vyc¢lenénou zvukovou jednotkou slabika nebo hlaska, existuje pismo
slabi¢né a pismo hlaskové.

Ve slabi¢ném pismu odpovida jeden znak slabice; takovy zplsob psani je vzacny, uvadi
se napr. pro variantu psané japonstiny zvanou katakana. Pocet slabi¢nych znacek je
podle typu jazyka a miry zachyceni slabi¢nych variant ruzny, udajné od 50 do nékolika
set. Pismo zachycujici jen souhldsky (napr. arabské) je v dusledku také slabicné,
prislusné samohlasky nutné pro slabiku jsou vkladany az Ctenarem.

V hlaskovém pismu postupuje clenéni déle a z celku promluvy jsou vyclenovany
hlasky; jejich vycClenéni je uz zalezitosti pomérné vysokého stupné abstrakce (viz 3).
Kazdé hlasce prislusi jisté pismeno a mezi hldskovym slozenim vyrazu a pisemnym
zdznamem je paralela. Princip hldskového pisma je starym vyndlezem lidstva. Je
vyhodny, nebot pii ném lze pomoci minima grafickych znacek zaznamenat vsechny
vyrazy existujici i nové vznikajici. Oznaceni "hlaskové" pismo je pritom konvencni, nebot
pismo zrejme jiz ve svych zacatcich odrazelo jen ty jevy zvukového jazyka, které byly
schopny rozliSovat vyznam, jde tedy vlastné o pismo fonologické (ke vztahu hlaska -
foném 3 a 8).

Ve vétSiné jazyku svéta, a také v evropskych jazycich je uzivan princip fonograficky.
Evropské jazyky uzivaji hlaskové pismo, tj. pisi jednotlivé vyrazy a texty z nich utvorené
pomoci sledu pismen, kterd odrazeji vice nebo méné dokonale zvukovou formu slova. To
vSak neznamend, ze by Slo o vztah zcela jednoduchy a jednoznac¢ny nebo Ze by mély
litery ve vSech jazycich stejnou hldskovou platnost; vS§imnéte si, jak se Cte totéz pismeno
¢ ve slovech prejatych z ruznych jazykl do ¢estiny: cirkus - z latiny [cirkus], campus -
z angli¢tiny [kampus] (dnes psdno i kampus), cinzano - z italStiny [{finza:no], city -
z angli¢iny [siti]. Naopak muze mit priblizné tyz zvuk v ruznych jazycich nestejny zptsob
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psani, i kdyZz jde o jazyky piSici tymz typem pisma - latinkou: napr. jméno znamého
ruského spisovatele psané azbukou Yexoe ma v jazycich uzivajicich latinky psanou
podobu Cechov (¢esky, slovensky), ale i Chekhov (anglicky), Tschechoff (némecky) atd.
Cteni pismen je néco jiného neZ jejich pojmenovavani (uZivané napr. pri spellingu);
pojmenovani pismen je ovsem v jazyku potreba znat - uplatni se mj. pri cteni zkratek.

Ovérte si ve slovnicich, jak ruzné se mohou Cist v jazycich, ktery studujete, zdanlivé
shodnd pismena. Podivejte se také, jak se v podstaté taz hldska muZze v pismu
zaznamenat. Lépe pak pochopite, jak nesnadné je pro lidi mdalo znalé ciziho jazyka
vyrovnat se v Ceskych textech s novymi cizimi slovy. Podivejte se také, jak se v cizim
jazyce prepisuji jména osobnosti kultury jako Sostakovi¢, RoZdéstvenskij, Solochov.
Studujete-li rustinu, vSimnéte si, jak se naopak jména anglickd nebo francouzska
prevadeji do azbuky.

Oveérte si, jak se Ctou v jazyce, ktery studujete, zkratky mezindrodnich instituci, ev. i jiné
zkratky. Je to pti komunikaci velmi potrebné.

Pocatky vétSiny dnes$nich hladskovych pisem se hledaji u starych Féni¢ant. Do naSeho
kulturniho okruhu se jimi vytvorené pismo dostalo v recké adaptaci, ktera byla pak
uzpusobena potrebam latiny, jez byla az do stredovéku kulturnim jazykem podstatné
Casti Evropy. Soubor pismen (abeceda, alfabeta; presnéji se terminem rozumi tento
soubor jistym konvenénim zpusobem usporddany), které kazdy z jazyku uziva, se vSak
dnes li$i a méni se i v prubéhu staleti. V procesu vyvoje se pismena prejimala z jednoho
jazyka do druhého a dodatecné se novému jazyku prizpusobovala, ménila svij vyznam
nebo byla dopliovana o dalsi rozliSujici priznaky.

Potfebdm jednotlivych jazyku, které mély jiny soubor fonému (v tradi¢nim vyjadreni
,hldsek”) nez stard latina, se uzpusoboval soubor pismen postupné, ato ruznymi
cestami. Bylo velmi pravdépodobné, ze néktery latinsky grafém "prebyval", zatimco pro
urcité fonémy se pismen nedostavalo. Prebyvajici pismeno mohlo byt vypusténo (CeStina
napr. nevyuzila v doméci slovni zdsobé g), nebo mohlo ziskat jinou platnost, "Cte se"
jinak (srov. ¢teni pismena x v riznych jazycich). Chybé&jici oznaceni pro fonémy se
postupné doplnovala.

Na pocatku se pro zapis v domécim jazyce uzivala latinskd pismena jen priblizné, jeden
grafém mohl odpovidat i vice hldskdm (napt. v ¢esStiné napr. psané sel se Cetlo jako sel
i Sel); tento zpusob psani se nazyva primitivni pravopis. Zaznamenavaci, a zejména
vybavovaci funkci psaného slova primitivni pravopis vyhovoval jen malo, protoZze v ném
bylo hodné homografil, vyrazi psanych stejné, ale zvukové ivyznamové odliSnych
(prikladem homografu je v dnesni Cestiné chatar - majitel chaty, ale i tcastnik chatu,
diskuse na internetu).

Odliste skutec¢ny primitivni pravopis od technickymi podminkami prenosu ovlivhéné
"primitivnosti" psani zprav SMS: tam jde o zjednodusSeni sekundarni, psani je odvozeno
od zapisu plné rozvinutou abecedou. Ivném vSak nékdy =ztrata rozliSeni vadi
srozumitelnosti kratkého sdéleni (napf. A pujde taky Simon: snadno pochopime, Ze
pujde ‘pujde’, ale bez znalosti osoby nevime, zda plijde Simon nebo Simon).

Jednou z moznosti adaptace prevzatych pismen k potfebam nového jazyka bylo
vytvareni sprezek, tj. digrafii, ev. trigrafii (i multigraft), kombinaci pismen, kterd maji
spolecné platnost nového zvuku, neshodného se zadnym prvkem seskupeni: (czernaa
“Cerna’, ssel ‘Sel’; charakter sprezky mda dodnes ceské ch nebo v prejatych slovech
spojeni dz; trigrafem je napr. némecké sch - Schule, multigrafem némecké tsch -
tschechisch); princip tvoreni sprezek najdeme v jednotlivych pripadech ve vSech
jazycich. V nékterych pripadech se ale iv hlaskovém pismu uplatni psani slabicné:
pismena pro hlasky maji v nékteré kombinaci jinou platnost nez samostatné: v cestiné
napr. existuji pismena t, d'in (Kdta, Nada, Tdna), v ceskych slovech vsak se s témito
hlaskami ¢tou slabiky psané ti, di, ni; ti, di, ni (ticho, divné, nic; svati, chudi, prvni);
v cizich slovech tomu tak neni (titul, diverzant, nitrat).
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Uvédomte si, ze i v jazyce,. ktery studujete, podobné pripady najdete, i kdyZ moznd jen
na okraji slovni zasoby nebo u slov prejatych. Vyhledejte si je. Pripomene vam to, ze
obecné principy fungovani psané reci skutecné plati.

Dalsi moznosti prizpusobeni je obména existujiciho pismene dopliujicimi znackami,
diakritiky (v ¢estiné napr. oznaceni délky samohlasek ¢arkou, doplnujici hacek u s, 2, ¢).
Je mozné i dotvoreni nového pismene, ev. vyuziti pismene z jiné abecedy nebo jiného
typu pisma (napr. némecké 8 - Flufs).

s/

Ovérte si, zda se diakritika uziji i v psané podobé jazyka, ktery studujete. Jsou nahodn3,
nebo je v nich systém?

Takovy vyvoj psani byl pozvolny. ObcCas se nékterd jeho faze nebo princip spojuje
s vyznamnymi osobnostmi, eventudlné s dily, ktera byla "novym" pravopisem tiSténa.
V Ceském prostredi se napr. mluvi o "Husové pravopise", nebot spisek Orthographia
Bohemica z prvnich let 15. stoleti, v némz jsou formulovany obecné zasady ceského dnes
uzivaného diakritického pravopisu, byl v 19. stoleti pripsan pravé Janu Husovi.
Konkrétni tvary jednotlivych pismen ivyuziti obecnych zésad se v prubéhu staleti
ménily, sdm princip vSak zUstava zachovan.

Méné obvykla je situace, kdy je pro potreby konkrétniho jazyka vytvoren naraz cely
soubor pismen. Pismem sestavenym jako celek pro potreby slovanského jazyka byla v 9.
stoleti n. 1. hlaholice (na zdkladé malych pismen recké abecedy) a o néco mladsi
cyrilice (vyuZzivajici velkych pismen rectiny). Na cyrilici navazuje mj. azbuka. Ta byla
pro potreby psani neslovanskych jazyku byvalého SSSR nebo mongols$tiny doplnéna.
Soustavy pisem vytvareji odbornici i dnes tam, kde se jazyk zatim jen mluveny stava
jazykem psanych textu - napr. pro jazyky stredni Afriky nebo nékteré jazyky indianské.

Zaujal-li vas problém pisem svéta, vyhledejte specidlni kurz s touto tematikou. Kona se
obvykle v letnim semestru.

Tradi¢né se mluviva o pravopisu jiz tam, kde jde o popis soustavy pisma urcitého jazyka.
Skute¢nym pravopisem, ortografii je vsak aZ soubor zasad, jez prirazuji pismena
jednotlivym zvukum jazyka. Muzeme zde najit nékolik zakladnich principt: fonologicky,
etymologicky/morfologicky a historicky a v nékterych pripadech i symbolicky.

U hlaskového pisma je, jak jsme uz pripomnéli, podstatou rozklad zvuku reci na hlasky,
presnéji fonémy, a jejich nasledné zapsani pismeny. Zakladni principem pravopisu je na
pocatku pro lexikdlni pravopis (psani jednotlivych slov) princip fonologicky. V pismu
se skutecné odrazely predevsim ty jevy zvukové formy reci, které maji na segmentalni
arovni (tj. na urovni hlasek) fonologickou funkci, tj. jsou vyznamotvorné; hranice mezi
slovy se zacinaji psat az mnohem pozdéji, i kdyz i ty fonologickou funkci maji (4.2).

Jakmile se psana podoba jazyka ustdli, osamostatnuje se od zvuku reci a dale se nemusi
meénit. Ze soucasného pohledu je tak pritomen v pravopisu historicky princip: jako
vyrazny se jevi v anglictiné, pomeérné silny je ive francouzstiné, vesmeés jazycich
s nepretrzitym vyvojem psanych imluvenych textl; v naSem materském jazyce je
projevem tohoto principu napr. odliSovani -i-, -y-, -i-, -y- ve "vyjmenovanych slovech"
a jejich odvozeninach.

Tento princip se prolind s principem etymologickym, ktery pripomind, zZe psani
jednotlivého slova muze byt motivovano etymologii slova, jeho vazbou s vyrazy, od nichz
je odvozeno (napr. vozka se piSe se -z- dik vztahu ke slovu vozit, i kdyz se [z] v zddném
tvaru slova nevyslovuje). Tento princip se prolind s principem morfologickym, ktery
u jazyku s rozvinutou morfologii vede k tomu, Ze se pri ohybani neméni psani zakladu
slova (typ babka - pséano s -b-, nebot je 5 babek a slovo je zaroven odvozeno od baba);
tento princip ndm pomdahd zvolit spravné psani u novych slov, u nichZ ne vzdy muzeme
pocitat s plnou znalosti psani ve vychozim jazyce - napr. doktorand v souvislosti
s neprimymi pady doktoranda, doktorandem nebo rozdil standart (2. pad mn.¢. vyrazu
standarta, mensi vyztuzeny praporec) a standard (2. pad standardu, ustdlend droven
néceho).
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Principy, které jsme uvedli, se uplatiuji ve slovni zdsobé domaci a zdomacnélé, neplati
vSak vzdy u vlastnich jmen a vibec ne u nové prejatych slov, ktera si s sebou prinase;ji
icizi psanou podobu (napr. v cCestiné confiteor, voyer, buddhismus; Vv procesu
zdoméacnovani se zpusob psani pocestuje). Muze se mluvit i o principu symbolickém:
v psané podobé se odlisi pomoci velkého pismena napt. propria (vlastni jména) od stejné
znéjicich apelativ (jmen obecnych): komin na domé - ale méstskd ¢dst Komin; Kaspar,
Melichar a Baltazar - ale nechovej se jako kaSpar, nebo se odlisi spojeni slov od sprezky
(typ po kazdé vytce se rozzlobil - pokazZdé se rozzlobil); rozliSeni v psané podobé je
zalozeno na vyznamu slov.

Uplatnéni téchto principu vede ke vzniku homofont, vyrazu ruzné psanych, které vSak
maji stejnou zvukovou podobu (bily - byli, objet - obéd). O psani koncovek rozhoduji
v jazycich s rozvinutou flexi itypy deklinace nebo konjugace (mluvi se o pravopise
morfologickém). Interpunkce souvisi se syntaxi textu, jde tedy o pravopis
syntakticky. V jednotlivych jazycich napr. ¢arka muze znacit jen zvukové Clenéni pro
predpokladané cteni, jindy je vSak rizena strukturou vét. Interpunkc¢ni znaménka na
konci vét jsou také zplisobem vyjadreni modality.

V kazdém z jazyku najdeme priklad na uplatnéni jmenovanych principu psani, néktery
z nich vsak dominuje: pak se v lingvistické literature mluvi o anglickém pravopise jako
o historickém, cesky je naopak silné fonologicky, o srbském se dokonce mluvi jako
o fonetickém, protoze v nékterych pripadech méni podobu slovniho zdkladu odvozeniny
podle vyslovnosti.

Ovérte si, zda a jak se ve vami studovanych jazycich jednotlivé pravopisné principy
uplatnuji. Najdéte si priklady na homografy a homofony v daném jazyce, ovérte si také,
zda v ném plati tatdz interpunkcni pravidla jako v cestiné. A uvazte - 1iSi se v daném
jazyce néjak psani slov domdcich a slov prejatych? A jak je tomu se jmény vlastnimi?

Rozdily mezi vyslovnosti slova a jeho grafikou ponékud ztézZuji pocatecni vyuku psani,
jsou v8ak vyhodné pro kone¢ny tvar psanych textd, nebot pravopis je uréen pro vnimani
optické, ptri némz sledujeme text po vétSich celcich: velkd pismena nebo rozdily psani
mezi homofony (slovy stejné znéjicimi) umoznuji rychlejSi orientaci v textech, a tim
snazsi porozumeni.

Vlastni ortografie - pravopis je souborem zisad "spravného psani" v konkrétnim
jazyce. Byva zpracovana do podoby kodifika¢nich (standardiza¢nich) materiall, které
zabezpecuji jednotu pri osvojovani jazyka - uc¢ime se psat ve shodé s nimi -, a zejména
sjednocuji podobu textll dané kultury nejen v jedné generaci, ale i nadCasové. Zmény
v nich jsou sice nékdy nutné, vzdy vSak jdou cestou dublet, tj. po urcitou dobu existuji
jako spisovné dvé podoby psani, starsi a nove;jsi.

Materidly, které jsou z hlediska ortografie v jazyce zavazné, je treba znat: jsou oporou
pri reseni problému s psanou podobou jazyka, které ma jak rodily uzivatel jazyka, tak
cizinec.

Oveérte si, které materialy plati pro psanou podobu vami studovaného ciziho jazyka.
Prolistujte si je v knihovné a pokuste se opatrit si je pro vlastni potrebu. Jak jsou
formulovény - v podobé slovniku, nebo spolu s vykladem obecnych principu?

Z toho, co jsme pripomnéli, vyplyva, Ze psana podoba jazyka nemusi byt v korelaci s jeho
znénim. Pro poznani zivého jazyka dnes jiz davno nesta¢i vychazet z psanych textd, ani
praktickd znalost jazyka nemuze na pouhém cteni a psani ustrnout. Pro lingvistickou
analyzu je potreba vyjit ze skutecného velmi variabilniho znéni mluvené reci; pro
studium a praci se zvukovou podobou jazyka je potreba jej zaznamenat tak, jak skutecné
zni, tedy opustit zdsady pravopisu. Zaznam musi byt srozumitelny i pro dalsi odborniky,
proto je nutno se pri ném ridit spoleCnymi zdsadami prepisu. Slouzi k tomu transkripce.
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2.3 Transkripce

Vztah mezi psanou a mluvenou podobou je v jednotlivych jazycich ruzny. V jazycich
s hlaskovym pismem pozorujeme cCasto mezi textem psanym a jeho zvukovou realizaci
jistou paralelnost. Napr. pismena maji v nékterych pripadech v jazyce zcela jednoznacné
Cteni a zvukova kombinace jediny zpusob zépisu - v Cestiné pripady jako koleno, zdmek,
pldatek; ne vSak pripady jako divdk, kde se vyslovuje d, ale piSe se jako soucdst slabiky
di, tj. nikoli pismenem d, nebo zpév, kde je jedind mozna vyslovnost [spjef] - viz
i pravopisné principy 2.2

Pravopisné zapsany text neni nikdy skute¢nym ziznamem fecéi. Ukolem pravopisu
ostatné ani neni vytvaret paralelu mluvenému jazyku. Jiz na pocatku fonetickych badani
se proto objevovala potireba vytvorit pro zdznam znéni reci soustavu znacek, kterd by
umoznovala co nejuplnéji zaznamenat skutecCny zvuk, kterd by transkribovala
(prepisovala) zvuk do grafémd.

V dne$ni dobé je mozno dokonale zaznamenat znéni reci technickymi prostredky
(magnetofon aj.), ale zvukovy zdznam je komplexni (tj. zachycuje v jednom okamziku
zvuk teCi jako slozeny z ténovych a Sumovych slozek rizné intenzity a vysky) a jeho
Casovy prubéh velmi znesnadiuje analyzu a porovnani se zaznamem jinym. Je to obtizné
i pri dnesni vyspélé technice, v dobach, kdy bylo mozno zvuk sledovat pouze pomoci
sluchu, to bylo nemozné: i pri velké zkuSenosti napr. sotva dokdZeme porovnat znéni vet
vyslovovanych postupné ruznymi mluvéimi tak, aby bylo mozno zachytit vSechny
nuance, i pri opakovaném poslechu mnoho unikd pozornosti. Technicky zapis zvuku je
totiz zaznamem nezobecnéné, zdkladni roviny mluvené reci (srov. 3), skutecné velmi
promeénlivé akustické reality, a jeho kvalita je navic umeérna kvalité zdznamového
zarizeni.

Pro potreby lingvistické prace, kterd operuje s urcCitou rovinou zobecnéni, se
zobecnénim na drovni hlasek a modelu prozodickych prostredku souvislé reci (prizvuk,
melodie Teci atd. - srov. tamtéz), je potrebny zdpis pomoci opticky vnimatelnych znacek,
pri némz by byl vztah znacka - hlaska, ev. jiny zvukovy prvek, jednoznacny. Této potrebé
vyhovuje transkripce, presnéji fonetickd transkripce. Metajazykové texty (texty
vypovidajici prirozenym jazykem o faktech jazyka a reCi, napr. texty veédeckych
a odbornych praci o jazyku nebo o recovych technologiich) jsou psané a ve vykladech je
nutno grafickych znacek uzit. Také aplikovana fonetika se bez takového prevodu
neobejde.

Pomoci transkripce je autenticky zvukovy materidl uzivany v poslednich letech pri
multimedidlni prezentaci faktl ozrejmovéan a vnimatel je veden pri jeho interpretaci.
Napr. v zaznamu ne zcela srozumitelné recCi je upozornén na to, které hlasky byly
vysloveny, a zprostredkované ina to, jak byly obménény - jak byla zjednoduSena
(predpokladand) souhlaskovd skupina, jak se dve samohlasky spojily do vysloveni
diftongu apod. Zvlast dulezité je to pri studiu ciziho jazyka (srov. 3), Vyznam transkripce
tedy nemizi ani v soucasnosti, kdy existuji velmi presné metody analyzy i syntézy reci.

Rikd se, Ze prvnim typem transkripce bylo zavedeni hldskového pisma, ale to bychom
presouvali soucCasné lingvistické predstavy do daleké minulosti. Ve skutecnosti se
potreba kvalitni transkripce objevuje v lingvistice az v souvislosti s obracenim
pozornosti na autentické znéni mluvené reci, spisovné i nespisovné.

Od romantismu pozorujeme soustavny zajem o lidovou slovesnost. Sbératelé lidovych
pisni a vypravéni se pritom setkavali s typy hlasek a hldskovych skupin, pro které
kulturni psany jazyk nemél vhodnd pismena. Staré sbéry text upravovaly, zvukova
specifika viceméné zastiraly. Od poloviny 19. stoleti vsak sili zdjem o nareci a jednotlivi
jazykovédci si vytvareji postupné pro potreby jazyka, event. nareci, s jehoz materidlem
pracuji, vlastni soustavy grafému k zaznamendani zvlaStnich hlasek, s nimiz se setkali.
Rozdily pak byly i v ramci jedné skupiny lingvistl, protoze kazdy z nich musel v terénu
resit jiny problém (napft. v oblasti Slezska potreboval cesky dialektolog oznacit zvlastni
typy sykavek, na Hané zase zvlastni znéni hlasek e a 0).
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jiny jazykovy materidl, ale vyuzival také jiné abecedy, a treba i jiného typu pisma: cesky
dialektolog napr. nemél problém se zapisem slySeného d, t, f1, protoze pro né meél
obvykla pismena, zatimco anglicky lingvista hledal pro obdobné zvuky specialni znacky,
bulharsky lingvista mohl uzivat bulharské varianty cyrilice atd.

2.3.1 Mezinarodni foneticka transkripce

Stav, kdy v kazdé z publikovanych praci mohlo byt uzito jiného systému prepisu, nebyl
vyhodny, a proto byl jiz v r.1888 poloZzen Mezindrodni fonetickou asociaci zaklad pro
Mezindrodni fonetickou transkripci (API - podle francouzského nazvu organizace
Association Phonétique Internationale, nebo IPA - podle anglického nazvu International
Phonetic Association; dnes se uziva castéji oznacCeni na bazi anglictiny). Ve starSich
pracich se oni mluvi jako o fonetické abecedé. Transkripce IPA vyuziva latinky
(v zdpadoevropské modifikaci), doplhuje znaky pro hlasky, které odpovidajici pismeno
nemaji, pro jemneéjsi rozliSeni se pak uziva i diakritickych znamének a nékolika liter
zvlastnich. Zachycuje také zakladni prostredky prozodické. V podstaté se dodrzuje
zadsada, ze urcitd hlaska se oznacuje vzdy jednim a tymZ grafickym znakem. VyuZzitim
pisma se systém IPA radi mezi tzv. alfabetické fonetické transkripce, tim, Ze pro
jednotlivy zvuk (hlasku) voli jediny symbol, se zaradila mezi systémy syntetické.

Vysvétlime nyni tyto terminy: Podle zpusobu, jak je tzv. fonetickd abeceda utvarena,
délime transkripcni systémy na analytické a syntetické. U analytickych se jednotlivé
hlasky zapisuji pomoci jakychsi "vzorci" oznacujicich misto a zpusob vyslovnosti. Zapis
je sice relativné presny (odlisi rozdily obdobnych hlasek ruznych jazyku, napr. ¢eského
a ruského m), je vSak madlo prehledny a rozumi mu jen zasvéceny fonetik. Dnes jej plné
nahradil graficky zdznam analyzy zvuku provadény specidlnimi pristroji, ev. filmovy
zédznam prubéhu artikulace. Syntetické systémy prepisu voli pro urc¢itou hlasku vzdy
jediny grafém. Dopoustéji se pritom jistého zjednoduseni, nebot vyslovnost zdanlivé
tychz hldsek mlze byt v jednotlivych jazycich (i jejich narecich) dosti odliSna (napt. se
1i$i vyslovnost I v Cechdch a na Moravé, souhldska p je rizné napjatd a ma také ruzné
velky pridech v Cestiné a némciné). Této nevyhodé se celi podle potreby vyuzitim
rozliSujiciho, diakritického grafického doplnku k zdkladnimu grafému, eventudlné
upresnénym popisem hlasky pii vykladu.

Soustavy fonetického prepisu se lisi ivztahem kbézné uzivanému pismu.
Nealfabetické systémy, méné Casté, se bézného pisma zcela vzdavaji. Posiluje se tim
samostatnost transkripce a rusi nezddouci asociace s pravopisem. Celek je vSak obvykle
méné prehledny a volba nealfabetickych znacek prindsi technické potize pri tvorbé
transkriptu. Béznéjsi jsou proto soustavy alfabetické, které se opiraji o existujici pismo
(latinku, azbuku apod.). Dodrzuji pritom zasadu korespondence 1:1, tj. kazdé hlasce
odpovida jediné pismeno (proto se vylucuji jinak bézné sprezky), a naopak grafém musi
mit prirazenu jen jedinou hldsku. Abeceda poctu hldsek nedostacuje, a proto se pridavaji
dalsi znacky a diakritika (viz dale).

V praxi existuje mnoho dalSich typu transkripce slouZicich specidlnim typum
prezentace zvukové podoby reci. Pro potrebu prace etnografické a etnologické se
ustdlily jednodussi systémy zdznamu mluvené reci, nez je detailni fonetickd transkripce;
v béznych pracich se etnologové dokonce ridi pii vydavani lidovych vypravéni v podstaté
principy pravopisu, protoze tyto texty jsou studovany spiSe z hlediska literarnévédného
a jsou i Ctenarsky vdécné; presny prepis vyslovnosti by vnimani nepral.

Dialektolog postupuje jinak: nékdy autentické znéni zdznamu ponékud zjednodusuje,
zejména neni-li jeho prace zamérena na fonetiku (napr. v lexikografickych studiich),
jindy naopak potrebuje znacky dals$i: muze pak dnes vyuzit repertoaru dopliujici znaka
IPA, Castéji vSak uzivd dialektologického prepisu, ktery je v discipliné ustdleny,
a podle potreby si pak vjeho duchu dotvari znacky vlastni. Je samoziejmé povinen
v praci presné popsat, jaké hlasce jeho znacky odpovidaji.
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V lingvistickych badanich jednotlivych narodnich kultur se tak konstituovaly vlastni
transkripcni zdsady typicky dialektologické, které se nékdy od IPA hodné lisi, srov.
Ceské oznacovani hlasky “t° ([telo]) a zdpis IPA ([celo]). Pro praktické uziti
v materidlech orientujicich ve spisovnosti nebo v prekladovych slovnicich se naopak
ustdlily prepisy naznacujici spravnou vyslovnost zjednoduSenym zpusobem, napf. i tak,
ze ponékud imituji pravopis (srov. ve Skolnim vydani Pravidel ¢eského pravopisu udaje
o vyslovnosti cizich slov - napft. louvresky - [luvrs-], loco citato - [-k6 -tatd], nitrolak -
[ny-]; podobny princip je ve slovnicich cizich slov). Rozdily byvaji i mezi informacemi pro
rodilé mluvci, kteri potrebuji jistou orientaci v kultivovaném znéni materstiny, a pro
cizince, ktefi se jazyku teprve udi: napt. Cechovi neni nutno pripominat vyslovnost t ve
slové ticho, pro cizince to naopak muze byt potfebné.

Srovnejte, jak jsou podany udaje o vyslovnosti ve vykladovém slovniku angliCtiny
(urc¢eném pro nositele jazyka) a v bézné ucebnici tohoto jazyka pro Cechy. Podivejte se
ido slovnikli aucebnic dalSich jazyka, které znate nebo studujete. Pokuste se
postihnout podstatu rozdilu.

Transkripce je jistym zplsobem zobecnénim nesmirné mnohotvarné zvukové stavby
jazyka, a proto odrazi i miru obecnéni, jiz autor ve své védecké praci zvolil. Presné
dodrzeni IPA najdeme ve védecké literature, v plné Siti ji vyuzije fonetik studujici
exotické jazyky nebo jednotlivé dialekty: je pochopitelné, Ze méné specializovany filolog
déd prednost transkripci zjednoduSené, popr. vyuzivajici - pokud je to mozné -
repertodru pismen v jazyce obvyklych, tedy pro cestinu £, d, 1, S, r.... V praxi tak vznikaji
narodni modifikace transkripce. Jsou pomérné ustaleny pro hlasky spisovného jazyka
(resp. jazykového standardu). Navic se celi nedorozuménim tim, Ze se k pracim
zabyvajicim se zvukovou stavbou reci priclenuje tabulka uzitych transkrip¢nich znaku
s jejich specifikaci. Transkripce se vtextu signalizuje umisténim do hranatych
zavorek [ ] a je odliSena i typem pisma.

I soustava znacek IPA se vyviji. V soucCasnosti se vedle obecného repertoaru
podéavajiciho mnozstvi diakritik pro detailni odliSeni hlédskovych odstini a specidlni
grafémy pro hlasky nam exotické (napr. pro "mlaskavky" africkych jazykl) uvadi
i soubor znacek zdkladnich, ktery je jiz navic konkretizovan pro nékteré spisovné jazyky
(napr. pro némcinu, francouzstinu, americkou angli¢tinu, danstinu, portugalstinu,
amharstinu, ¢estinu, madarstinu, korejstinu, turectinu). Jak z dalSich vykladu vyplyne, je
konkretizace systému IPA mozna az tam, kde je dostacujicim zpusobem popséana
foneticko-fonologickd rovina jazyka. Tuto sestavu znaku obsahuje i wordovsky vybér
Phonetics, kde najdemesadu velmi propracovanych fontll umoznujicich zapsat (takrka)
cokoli, s nimz zde pracujeme..

Posledni verze IPA uddva pro jednotlivé hlasky (popsané pomoci fonetické
terminologie - tu poznate pozdéji) soubor znacek, ktery je dostupny na internetové

adrese http://www.arts.gla.ac.uk/IPA/fullchart.html. Tabulku symboli IPA méte také

v priloze - viz A - ,Kompletni tabulka symbolii IPA*

Ke znackam byl zpracovan isoubor akustickych zéznamu predstavujicich jednotlivé
zvuky, snimiz transkripce IPA pocitd. Najdete jej na internetové adrese
http://www.yorku.ca/earmstro/ipa/; dalsi idaje 1ze najit v sekci "Sound files" stranky IPA
ve wikipedii: http://en.wikipedia.org/wiki/IPA. (Dékuji za upozornéni na tyto idaje ing. J.
Cernockému z VUT Brno.)

V Ceském prostredi se Casto uziva i pro cizi slova nebo v béznych ucebnicich cizich
jazyku pocesténé transkripce vyuzivajici Ceskd pismena s diakritikou. Prehled vztahu
obou transkripci je v priloze B - ,Prehled znacek IPA uzivanych pro ndm blizké jazyky,
jejich vvznam a obvyklejsi ndhrady v ¢eskych textech”.
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V pro nas béznych jazycich se uplatni zejména:

Tabulka 2.1 Prehled pro nas béznéjSich konsonanta v IPA
transkripci

labidly lingvaly glotaly

bilabidly | labiodentaly |dentdly|prealveolary|postalveolary | palataly | velary

oralni pb td cy |kg|?-
(ex)plozivy
= zaveérové
ustni

nazalni - m - m - n -n -7
(ex)plozivy
= zaveérové
nosni

vibranty - B -r
= izinové
kmitavé

kakumindalni -r
= tvorené
koneckem
jazyka

centralni d B fv 0 0 S z i3 ¢ J x ¥ | hhb
frikativy

= trené;
uzinové

konstriktivy

lateralni -1
frikativy
= bokové
trené

= bokové
uzinové

aproximanty -0 - d -]
(glide)

Vysvétlivky:

Jsou-li vedle sebe 2 konsonanty, je levy nezneély, pravy znély. Je-li jen jeden, je jedinecny.
Pomoci - je oznacCeno, ktery z mozné dvojice "chybi"; vétSinou je konsonant znély
"jedine¢ny" a md akusticky i artikulacné specifika (viz 5).

1.V jazycich je obvykle jen jedna rada okluzivnich konsonantl tvorenych predni Césti
jazyka, proto se unich nepoklddd za nutné rozliSovat dentdly od prealveolar
a postalveolar. U konstriktiv/frikativ tu naopak rozliSeni je.

2.V souboru chybi pro slovanské jazyky typické semiokluzivy; z hlediska IPA (tedy
z hlediska stavu v zdpadnich jazycich) jsou pokladany za stabilizované kombinace
hlasek a maji i kombinované znaky.

Znacky jsou tyto:
* (pre)alveolarni semiokluzivy ts (= 'c'), dz (= 'dz', znélé 'c')
* postalveolarni semiokluzivy {ff (= '¢'), d3 (= 'dZ', znélé '¢")

3.V souboru chybi ceské ,I“ - jeho znacCka neni ustdlena, nebot jde o hldsku velmi
unikdatni.

4.V tabulce IPA byva jeSté radek konsonantl ejektivnich, fadek imploziv, skupina
lateralnich aproximant, a ddle sloupec pro konsonanty retroflexni. Zde jej vypoustime
- nejde o hladsky bézné v nasich jazycich. Terminy vysvétlime dale (5).
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Dalsi rozlisujici znacky IPA pro konsonanty maji podobu diakritik:

* neznélost (napf. u sonor) se znaci prazdnym koleckem pod symbolem?
* aspirovanost t*

 palatalizovanost d’

* labializovatelnost d*

* slabikotvornost se znaci svislou ¢arkou pod symbolem ], r,
* spojitd vyslovnost skupiny konsonantt - €2dn(= d +n vyslovené s plynulym prechodem
mezi nimi) =

Tabulka 2.2 Prehled pro nas béznéjsich vokalu v IPA transkripci -
monoftongy (jednoduché samohlasky)

anteriorni centralni posteriorni
(predni, palatalni) (stredni) (zadni, velarni)

zavrené = i u
vysoké

stredové e o
zavienejsi

stredové € o)
otevrenéjsi

otevrené = a a
nizké

Tabulka zobrazuje artikulacni a akustické vztahy mezi vokdaly jen velmi zjednoduSeneé.
V zasadé kopiruje obecné schéma Jonesovo - princip tridéni viz 5.3. V tabulce uzividme
(zatim) alternativni terminologie, jde o pochopeni principu volby transkrip¢nich znacek.

Pocitejme s tim, Ze tento zdkladni vybér se nemusi zcela shodovat s detailni praci
o vyslovnosti nékterého jazyka, nebot vokdly jsou nesmirné variabilni. Nepoc¢itd napr. se
vztahem nezaokrouhlené a zaokrouhlené samohlasky, ktery je vyznamny pro némcinu,
nebo s nosovosti (viz déle).

vvvvvv

maji v IPA kombinované znacky - napr. ceské ou (ve slovech jako mouka, sednou)
kombinuji znacku vokal o + aproximanta/glide/semivokal/polosamohlaska v - ov,
s oblouckem spojujici oba znaky.

Dalsi vlastnosti vokalu se oznacuji dopliujicimi znackami. Pro ndmi studované jazyky
je to:

* dlouhd kvantita - a: e:; béZné se pro oznaceni dlouhé kvantity uziva jednodussi :, tedy
mdvd - [ma:va:] i[ma:va:]; v mnoha jazycich je kvantita ddna pozi¢né, proto je
zahrnovéana mezi jevy prozodické. Zpusob znaceni (viz vyse) je tyz.

* labializace - zaokrouhlenost; IPA mda pro zaokrouhlené, resp. nezaokrouhlené vokaly

stejného zdékladniho zplsobu tvoreni vlastni znacky; pro nam blizké jazyky je to
zejména zaokrouhlené ‘e’ (znacka ce), 'i” (znacka y), event. "a’ (znacCka a);

* nosovost a

Presny zaznam prozodickych prostredkil reci (sily, melodie, pauz) je pri transkripci
obtiznéjsi, nebot se v rec¢i uplathuji ve vzajemné souhre a lidské ucho, ito velmi
poucené, je vnimd komplexné a na zdkladé relace (vysSsi - nizsi, silnéjsi - slabsi, vétsi -
mensi preruseni reci - srov. 7.1). Pri lingvistickém rozboru ma smysl zaznamenat jen to,
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co slouzi komunikaci, nikoli ndhodné obmény. Proto se v souboru graféma IPA najdou
znaCky pro prizvuk a kvantitu, kterd je v mnoha jazycich rysem prozodickym (na rozdil
od cestiny, kde je délka vlastnosti konkrétniho vokalu bez ohledu na jeho pozici ve
slové).

Zapis vétné intonace se resi schematicky. Grafické zndzornéni, které pro prozodické
prostredky reci transkripce uzivd, je zobecnujici, coz vyhovuje pro orientaci v popisu
souvislé reci, ale neni s to vystihnout podstatu: v uplnosti mize prozodické prostredky
reCi zaznamenat jen specidlni pristroj, drive se uzival i zdznam pomoci not. Prozodické
prostredky se oznacuji jen pri prepisu souvislé reci, u zapisu jednotlivych dokladd od
nich obvykle odhlizime.

2.3.1.1 Prizvuk (slovni)

Hlavni prizvuk ['dovolena:] - ‘dovolend’, ['petroviseto ‘neli:bi:] - "Petrovi se to nelibi’

Vedlejsi prizvuk ['beze, jmena:] - ‘bezejmennd’, ['politicko,ekonomicka:] -
"politickoekonomickad ’

2.3.1.2 Hranice useku souvislé rFeci

Slabi¢nda hranice (pokud méa jeji pozice vyznam pro artikulaci a akustiku)
['za.interesovat] "zainteresovat’.

Slovo (v bézném smyslu) nemusi byt vzdy skutecnou vyslovnostni jednotkou, Casto se
sousednimi slovy splyva. V prepisu by se vlastné nemusely hranice slov objevit, pokud
nejsou foneticky vyjadreny, ¢asto se vSak pro prehlednost prepisu vyznaci odsazenim o 1
pismeno, tj. jako v psaném textu. Vazana, spojitd vyslovnost mezi slovy nebo slabikami
se, pokud je to potreba, vyznaci spojovacim oblouckem (nedbalé [bilasidomal “hylg asi
doma’).

Pauza se vyznaci podle skute¢né realizace, a to vétSi pauza dvojitou svislou carou,
mensi jednoduchou, tedy ['donesucito || ale'nevi:mgdi] ‘donesu ti to, ale nevim kdy’;
['napsalato | 'docela 'sama] "napsala to docela sama’.

2.3.1.3 Prostredky modulace souvislé reci

Vétny prizvuk se muze oznacit jako zesileny prizvuk slovni, ale znaCka neni ustdlen3,
autori Casto radéji misto vétného prizvuku zvyraznuji zménou pisma, podtrzeni apod.
Stejnou znackou jako vétny prizvuk se muze zaznamenat i duraz.

Oznacovani vétné intonace je pomérné obtizné. Na oznacovani jejiho pribéhu se nehodi
konvenc¢ni interpunkcéni znaménka, protoze jejich umisténi je dano zvyklosti psané reci
a neodpovida Clenéni vyslovnosti, zvlasté Clenéni spontdnni nebo emotivni promluvy.
Nejblize skute¢nému prabéhu rec¢i by byl zdpis notovy, ale toho se vyuziva jen
vyjime¢né. V praxi se osvédcilo naznaceni zmén prubéhu reci zapisem promluvy po
slabikach na nestejné trovni radku:

['pu:jdete tam] ‘pujdete tam? ~

Je mozno vyuzit i ¢iselnych symboli:

2 22 3
['purjdete tam] “pijjdete tam?’, ev. vodorovnych linek naznacujicich zmény vysky.
Relevantni prubéh intonace (kadence - antikadence - polokadence - viz 7.2) se obvykle
oznacuje zvlasté tam, kde nejde o specializovanou studii, pouze schematicky znackami |
(klesava, kadence), T (stoupava, antikadence), — (nekoncova, polokadence) na konci
useku nebo vypovédi.

Pauza je vlastné hranici urcitého tseku, proto jsme znacky pro ni pripomnéli vyse.

Foneticka transkripce IPA ma vytvoreny i znacky pro tonické prizvuky slovni, resp. pro
tonovy prubéh slabik. Zachycuje jak jeho uroven (na $kéle vysoky - nizky), tak konturu
prubéhu. Pro nadm blizké jazyky tyto znacky nepotrfebujeme, v pripadé potreby je
najdeme na jiz uvedené www strance.
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Fonetickd transkripce IPA je urcena pro lingvistické prace. Pro aplikace v ramci
recovych technologii vcCetné zpracovavani recCovych dat se dava prednost od IPA
odvozenému zpusobu transkripce. SAMPA, jak se tento systém nazyva, vyuziva
maximalné pismen abecedy a umoznuje i mechanicky prevod mezi zaznamem zvuku
a psanou podobou jazyka. M4 mezinarodni charakter a také své narodni modifikace.

Vedle fonetického prepisu existuje itranskripce fonologicka, jejiz pomoci
zaznamenavame pomoci grafému jen ty slozKky zvukové realizace jazyka, které maji
fonologickou funkci (slouzi krozliSeni vyznamu), tj. fonémy, clenéni promluvy
a fonologicky relevantni prvky prozodie. Fonologicky prepis se umistuje mezi Sikmé
zavorky /psal + jsem + to + do=cela + sa:m/ ‘psal jsem do docela sadm” Uzivaji se v ném
bud znacky IPA, nebo bézné ipismena domdci abecedy. Blize se stimto prepisem
seznamite dale (8).

Pri studiu stavby slova se uziva transkripce morfologicka, vlastné zaznam
morfologické segmentace slova, vyraz se rozkladd na jednotlivé morfy: <nos><i:>,
<stav><i><tel><stv><i:>, ev. i s vyznacenim morfonému (3, 9).

Filolog se pri studiu historické mluvnice setkd také s tradicnim (od puvodu
indoevropeistickym) zptusobem zapisu hlasek. V tomto pripadé jde o rekonstrukce, které
vyjadruji predstavu lingvistdl o tom, jak hlasky prajazyka znély, a volba pismen
i doplnkovych znacek je ve vztahu k existujicim pismenum a jim (v némdciné 19. stoleti)
odpovidajicim zvuklim. Podle potreby poznate soubory grafému pro zapis rekonstrukci
starych hlasek pri dal$im studiu; zde jen musime zdaraznit, ze i kdyz se to zdd, nejsou
vibec transkripénimi znackami v dne$nim slova smyslu.

V soucasnosti vznikd také potreba transkribovat co moznd nejvérnéji zdznamy
audiovizualni, priCemz nejde uz jen o zvuky reci, ale i o zvukové prvky neverbdlni -
hezitac¢ni zvuky jako pokaslavani (ee), neverbdlni zvukové reakce na partnera dialogu
(hm ap.), a také o specifické promény sily, tempa, charakter pauz - to vSe ma totiz
v komunikaci smysl.

Transkripty jsou pouzivané napr. pro tvorbu pocitacovych korpusu mluveného jazyka,
musi byt tedy budovany jednotné. Zasady vytvorené pro korpus Dialog budovany
Ustavem pro jazyk ¢esky AV CR byly publikovany v periodiku Jazykovédné aktuality

XLIIIL, 2006, ¢.3 —4,s. 18 —51.

Transkripéni zasady pro konverzacni analyzu jsou také odliSné - zakladni informaci
o nich najdeme pod prislusnym heslem v Encyklopedickém slovniku c¢estiny, 2002.

2.4 Transliterace

Od transkripce je nutno odliSit transliteraci. Zatimco pri transkripci jde o adekvatni
prevod od zvuku do grafému, pri transliteraci prevadime z pisma uzivajiciho jistych
znakl do pisma jiného, tj. z jednoho grafického zédznamu do druhého. V na$i praxi jde
nejcastéji o prepis mezi azbukou a latinkou nebo fteckym pismem a latinkou.
Transliterovat znamend prevadét skutecné pismeno za pismeno, tj. naprosto bez zreni
k vyslovnosti. Transliterace se uzivd zejména v bibliografii. Vzhledem k tomu, ze
platnost pismen je v jednotlivych jazycich nestejna, muze byt totéz jméno napr. z azbuky
transliterovdno pro jednotlivé jazyky ruzné. Na to je treba myslet pri hledani
v katalozich nebo slovnicich.

Pro tranmsliteraci do c¢estiny jsou doporucena pravidla prepisu slov z cizich jazyki
formulovdna v Pravidlech ceského pravopisu, ato v jejich "akademické" verzi, tj. ve
verzi vydavané nakladatelstvim Academia. Pro béznou praxi se uplatni i transliterace
zjednodusend, napr. védecky prevod z ruské azbuky zachyti ijery, zatimco bézné od
nich ohlizime. Z dokonale transliterované podoby lze tedy zrekonstruovat puvodni zapis
azbukou, coz bézny prepis neumozni.

Obdobou transkripce jsou zadsady prepisu z jazyka uzivajicich znakového pisma
nebo pisma slabi¢cného do nékteré z abeced hlaskovych. Pri takové "transkripci" se
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reflektuje vyslovnost vychoziho jazyka, ovSem tak, jak ji interpretuje prijimajici jazyk.
Proto jsou napt. ndzvy ¢inskych mést v jednotlivych jazycich tak rozdilné psany, i kdyz
reflektuji jediny oficidlni nazev Cinsky. Potreba néjak tyto zapisy sjednotit nastava pri
tvorbé map, které maji nadnarodni platnost, sekundarné také na silni¢nich ukazatelich,
v pruvodcich apod. Plati tu zvlastni zasady, jez se stale upresnuji.

Zjistéte si, kde jsou uvedena pravidla transliterace cyrilice, reckého pisma, ev. pisma
arabského pro jazyky, které studujete.
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Kapitola 3 Discipliny studujici
zvuk reci

Od zvuku tvoreného mluvidly k jevim fonologicky
relevantnim

Postup vyvoje lidského poznani dospél ke konstituovani nékolika védeckych disciplin,
které se zvukem lidské fteCi zabyvaji. Ikdyz postupné vykrystalizovaly v obory
samostatné, ve skutecnosti spolu souviseji a svymi poznatky a postupy se navzdjem
prolinaji. Jejich zakladni rozliSeni vychdazi z toho, na jaké trovni zobecnéni se na lidskou
re¢ divaji, a z toho, k jakému cili ma jejich prace smérovat.

3.1 Fonetika

Fonetika je jazykovédnd disciplina zabyvajici se materidalni strankou zvukovych
vyrazovych prostredkt jazyka, ato jak na nezobecnéné urovni poznani a popisu
mechanismu vzniku reci, jeji akustické stavby a percepce zvukového signdlu sluchem,
tak na zobecnéné trovni hldsek a prozodickych prostredku, které jsou uzivany v daném
komunikac¢nim spolecCenstvim.

Predmétem studia a popisu zvuku reci jsou kontinualné probihajicich zvukové viny,
které ji tvori. U nich je mozZno studovat proces tvoreni mluvnimi orgény, vysledny
akusticky signal, mechaniku prenosu zvuku i proces percepce zvuku prijemcem. Lze je
zkoumat (podobné jako jiné prirodni procesy a jevy) nezavisle na porozuméni jazyku.
Komplex nervového zabezpecCeni produkce a percepce reci, sama tvorba recového
signalu od anatomie mluvnich organd az po jejich ¢innost, fyziologie sluchovych organtu
a fyziologicky proces slySeni - to vSe patii také do okruhu lékarskych véd jako jsou
neurologie, anatomie, otolaryngologie.

Vlastni zvuk reci lze studovat v ramci fyzikdlni akustiky, vlastnosti prenosového kandalu
a moznosti jeho optimalizace pro Sireni reci zajimaji predevsim techniky atd. Pri studiu
lidské reci je na této nezobecnéné urovni mozno zjistit neuvéritelné detaily, protoze
bezprostredni pozorovani probihd v zcela konkrétnich podminkdch u konkrétniho
mluvciho: tak byly zjiStény napr. individudlni promeény hladsek, zmény vyslovnosti
zavisejici na stupni Unavy mluvcCiho a dokonce idenni dobé, byl popsadn charakter
artikula¢nich a akustickych prechodi mezi jednotlivymi intuitivné poznavanymi
hlaskami, shody a rozdily mezi hlaskami zavislé na pozici v retézci (slové, vypovédi),
podobnosti hlasek riznych jazyku, skutecné zvukové parametry intonace atd. Muzeme
tak zkoumat také hezitaéni zvuky nebo treba Skytani, které muze byt soucdsti
konkrétniho mluveného projevu, dokonce muze v ném mit ijistou funkci, ale hlaskou
neni. Studuje se irec¢ patologicky zménénd nebo realizovand se specidlnim zadmeérem
(zpivana, Septana aj.).

Takové zkoumani je v iplnosti mozné jen synchronné. V minulosti probihalo na zakladé
pozorovani (badatel si ovSem vytvoril velkou zkuSenost a poznaval vétsinou vice nez
ndhodny posluchac), od poloviny 19. stoleti se tu vsSak uplatiuje vyuziti raznych
technickych prostiedku (viz 5.6 a 6.7) a vysledky jsou tak velmi objektivni. V souc¢asnosti
se vénuje této urovni poznavani rec¢i nebyvald pozornost, a to i pro ekonomicky zajimavé
aplikace, které prinasi. VétSinou se takovy pohled na zvuk reci zahrnuje do okruhu
experimentalni fonetiky, i kdyZ experiment (nikoli vSak opreny o prirodni védy) lze
uzit na vSech rovinach poznavani.

Pro publikaci vysledku se pak zobecnuje, odliSuji se jevy ndhodné od pravidelnych,
celkové je vSak v tomto okruhu fonetiky patrna vazba na exaktni poznatky. Fonetika
tohoto typu je pomocnou lingvistickou disciplinou, vlastni lingvistika vyuziva jen
nékteré jeji vysledky a déle je zobecniuje. Ma vSak bohaté presahy k dnes aktualnim
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recovym technologiim, modelaci zvukové Tteci technickymi prostiredky s cilem
komunikace mezi riznymi komunika¢nimi systémy, zjednodu$ené mezi c¢lovékem
a strojem. V nich jde zejména o automatické rozpoznavani mluvené reci (stroj "rozumi"
poloZzené otazce, povelu, lze k nému mluvit podobné jako ke clovéku) a o modulaci
odpovédi tak, aby byl vysledek co nejblizsi skute¢né lidské mluveé, ev. o prevod psané
podoby jazyka do zvuku pro nevidomé nebo naopak od zvuku do bézného psani pro
neslysici.

Oba procesy pritom souviseji, celkové je vSak napodoba recCi technicky snazsi nez
interpretace, protoze stroji je nutno vlozit iinformace otom, co Ize nebo nelze
v prijimaném zvuku brat jako relevantni, dulezité. Je tedy i v tomto velmi praktickém
vyuziti experimentdlné ziskanych fonetickych poznatki nutno vzit v ivahu roviny
zobecnéni, o nichz bude rec¢ dale.

Uvazte, na co by se meélo/mohlo soustredit poznédvani vyslovnosti u cizince v cestiné.
A co by bylo dobré poznat a popsat pri vasi vyslovnosti ciziho jazyka? Mohly by byt
vysledky velmi presného popisu tvoreni hlasek, slabik, slov a vypovédi a jejich akustiky
prinosem pro snazsi zvladnuti vyslovnosti nebo pro lepsi porozuméni mluvenému slovu?
Pokuste se formulovat rozdil mezi vyslovnosti souhlasky na konci slov v némcing,
anglictiné, francouzstiné v konfrontaci s tim, jak ji (intuitivné) uzivate v materstiné.

Zobecnénim konkrétnich poznatku o artikulaci a akustice v jednotlivych recovych
projevech dospivame ke studiu zvuku reci na trovni hlasek a jejich spojeni a na trovni
prozodickych promén, ato opét jak zhlediska produkce, tak percepce signalu.
Zékladem je srovnani konkrétnich poznatki, pricemz se odhlizi od jevi ndhodnych nebo
individualnich. Dospivame k predstavé urcitych typt zvukovych slozek reci: takové
zkoumani je mozné jen ve vztahu k uzivateli reci - ¢lovéku: zajima-li nds hldska, musime
byt schopni ji predevsim odlisit od ndhodného zvuku, ktery se hladsce jako soucdsti reci
jen podoba, odlisit individudlni zpévavou vyslovnost od intonace reci atd. Vyhranéna
fonetickd badani mohou i pri této urovni zkoumdani odhlizet od obsahu sdéleni, tedy
podobné jako pii studiu signdlu nezobecnéného, v praxi je vSak takova teoreticky
opravnéna jednostrannd orientace neuskutecnitelnd a casto inezadouci a badatelé
prihlizeji i k fungovani jednotlivych zvuku reci v promluvéach.

Mluvime-li dnes v ramci lingvistiky o fonetice, mame na mysli predevsim védni obor
zabyvajici se touto ,prvni“ rovinou zobecnéni zvuku reci. Jeji tradice vychdzeji
z intuitivniho vyclenovani prvka rec¢i na zékladé zkuSenosti se stavbou slov a slabik
a z pozorovani jejich artikula¢ni utvarenosti, které probihalo bez pomoci pristroju. Ve
starSich pracich se dokonce fonetika chapala jako "fyziologie mluvy". Experimentalni
pristup krecCi star$i poznatky vyznamné rozSifuje a upreshuje. Rozvoj techniky
poslednich let umozZnil presnéji poznat akustické slozky utvarejici jednotlivé zvuky
a hodnotit jejich relevantnost; fonetika tak ziskala a stdle ziskdvd nové poznatky
a podnéty pro dalsi vyzkum i pro revizi poznatkl tradi¢nich.

Zékladni jednotkou fonetickych popisu jazyka je hldska ( 4.4; v nékterych koncepcich se
mluvi o fénech), minimdalni zvukova jednotka reci, zobecnény typ zvukové reality patrici
ur¢itému jazyku. Do ramce fonetiky patii i vyzkum zvukové stavby vétSich tseku vCetné
zadkonitosti spojovani hlasek a jejich modifikace, a také modulace teCi pomoci sily,
tempa, vysky a barvy hlasu (7).

Fonetika zkouma z&kladni a nejkonkrétnéjsi vyrazovy plan jazyka - oblast zvuku - ze tri
hledisek: fyziologicko-artikulacniho, auditivniho, akustického a dotykd se i hlediska
funk¢niho.

Hledisko fyziologicko-artikulacni (organogenetické) je pohledem na tvorbu signdlu.
Z tohoto hlediska se fonetika zabyvd mechanismem tvoreni zvuku a jejich skupin
a tvorbou prozodickych slozek souvislé reci. Vysledkem zkoumdni je predevSim popis
tvoreni jednotlivych hldsek a zpusobu jejich spojovani. I1kdyz se touto tematikou
zabyvali fonetikové jiz pred desetiletimi, nejde o zkouméni zastaralé a popisy tvoreni
zvukl se stdle zpresnuji. Znalost tvoreni hldsek je nezbytna pro kazdého lingvistu.
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Velmi se rozviji studium vytvareni a modulace sily nebo vySky hlasu, pozornosti se
dostava hlasové barveé, tempu reCi. Drive zajimaly tyto slozky zvukového signalu
zejména hudebni pedagogy v souvislosti s edukaci hlasu opernich zpévakl, dnes se
studuje do hloubky i "obyCejna" mluva.

Vazbu na fyziologii ma také zkoumdani auditivni slozky reci, tj. jak poznéni prace
sluchového organu, tak procesu identifikace slySeného vedouci k porozuméni. V tom se
uplatni i neurologie. Ve vykladech pro potreby lingvistiky anatomické a akustické tdaje
vyrazne zjednodusujeme, odbornik ve fonetice méa znalosti daleko Sirsi.

Hledisko akustické je zaméreno na rozbor vytvoreného signalu. Predmétem zkoumani
je vysledek vyslovnostni prace mluvciho bez ohledu na to, jak ho bylo dosazeno. Nejprve
splyvala takovd zkoumani s auditivnimi. I po vydéleni akustiky v rédmci fyziky Slo
o zkoumani velmi pracnd, a proto byly sledovany jen peclivé vybrané jednotlivosti.
Akustickd stranka reci je v dnesni dobé v popredi zdjmu fonetiky a dosahuje se tu za
pomoci nejmodernégjSich pristroju a specialnich programu vyznamnych vysledka. Stéle
vSak prindasi tento pristup vice otdzek a podnétl nez konec¢nych reseni. V lingvistickych
vykladech ovSem fyzikalni a technické vyklady velmi zjednodusujeme. Auditivni
pristup neni zapomenut a neni ani nespravny - i dnes je prvnim zdrojem informaci
o vnimané reci a jejich vlastnostech a je také méritkem uspésnosti syntézy reci.

Hledisko funkc¢ni soustreduje pozornost fonetika predevsim na ty slozky zvuku, které
jsou pro percepci nutné nebo zavazné. V této oblasti se fonetika nejvice styka s fonologii
(viz dale a viz také kap. 8).

Jiz vySe jsme pripomnéli, ze fonetika ma ruzné zaméreni i podle cile, ktery sleduje.
Fonetika zabyvajici se zakladnimi problémy utvareni lidské recCi se nazyva fonetika
obecna; vedle toho existuje fonetika specialni sledujici zvukovou stavbu konkrétniho
jazyka. V ni bereme v tvahu vSechny mluvené podoby urcitého narodniho jazyka, nebot
v mluveném projevu spisovné a nespisovné prvky interferuji daleko vice nez v textech
psanych. Znalost fonetiky predpoklddd v praxi ischopnost rozeznavat spisovné
a nespisovné jevy ve vyslovnosti. Popisy fonetiky konkrétniho jazyka vychdazeji z jeho
reprezentativni podoby - z vyslovnosti spisovné, ev. standardni (viz 2.1).

Porovnavanim zvukové stavby dvou ruznych jazyku nebo dialektll se zabyva fonetika
srovnavaci; jeji poznatky se vyuzivaji pri vyuce cizim jazykum.

Fonetika vychdzi od studia ,parole”, reci, konkrétni skutecné pozorovatelné formy
existence lidského jazyka, je to disciplina staticka a synchronni. Poznatky ziskané
synchronnim studiem recCi lze vztdhnout ina vyvoj jazyka, nebot jeho zmény byly
zménami jeho realného znéni, ne vzdy reflektovanymi pismem: historicka fonetika
(diachronni, dynamicka) nachézi svou aplikaci v etymologii, historické mluvnici
jednotlivych jazyku, pri interpretaci dusledkli mezijazykovych vztahl; prolind se
s historickou fonologii.

Specifickymi otazkami se =zabyva sociofonetika (studium socidlné podminéné
diferenciace zvuku reci), patofonetika (fonetickd zkoumdni patologické vyslovnosti),
pedofonetika jako soucast pedolingvistiky, nauky o vyvoji a formovani reci ditéte, zcela
zvlastni situace prinasi studium zvuku reci pri zpévu, Casem se mozna dostane
pozornosti i vyhasindni artikulacnich dovednosti ve stari atd.

Synchronni aplikovana fonetika uvadi fonetické poznatky do praxe, a to napr. ve
vyuce cizich jazyku, pri vychové kultivovanych verejnych mluvcéich nebo v logopedii
(pedagogické discipliné vénujici se edukaci a napravé reci).

Tento text se vénuje fonetice obecné, poznatky jsou vSak konkretizovdany na materidlu
materstiny. Najdete néjakou hlasku nebo zpusob intonace, ktery muzeme doloZit pouze
materidlem jazyka ciziho - tj. setkali jste se se s néjakym zvukovym prvkem, ktery
v materstiné chybi?
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3.2 Fonologie

Dalsim zobecnénim dospivame ke studiu zvuku reci soustredénému jen na ty prvky
(segmenty 1ijevy suprasegmentdlni), které jsou v daném jazyce vyznamotvorné.
Vyznamotvornost urcitého zvukového prvku nelze ztotoznit se zjednodusenym "to ma
vyznam". Pro dspésnou komunikaci ma totiz "vyznam" tieba i ton hlasu, rychlost reci,
peclivost vyslovnosti - to vSe totiz pusobi na prijemce a muze ovlivnit jeho porozuméni
a postoj ke sdélované skutecCnosti. Ito je v poslednich letech predmétem studia,
v zdkladnim pouceni o jazyku vSak od zvukovych prostredku plnicich pragmatické
funkce odhlizime.

Zékladem '"vyssi" roviny zobecnéni je ,vyznamotvornost“ ve smyslu soustredéni
pozornosti na zvukové prvky, jejichz zdmeéna (ev. pridani nebo vypusténi) v urcité
zvukové jednotce se samostatnym, jiz neclenitelnym vyznamem (morfu patiicim
urcitému morfému), vede k vytvoreni jednotky nové, eventudlné néceho, co ZzZadny
vyznam nemd; zjednodusSené se 1ikd, Ze zdménou fonému se vytvori nové slovo.
V navaznosti na to se studuje i vyznamotvornost prostredku uplatiiujicich se pri zméné
vyznamu jazykovych jednotek vétSich, jakymi je vypovéd nebo vypovédni tusek (napr.
promeény intonace, které zméni konstatovani na otazku).

Poznamka

Intuitivné se soustredéni pozornosti na vyznamotvorné zvukové prvky objevuje
mnohem drive, uvadi se Casto, ze jiz tvlrci hlaskového pisma byli jakymisi
fonology, nebot samostatny grafém ziskavaly (zfejmé) jen ty zvuky, které mohly
zmeénit vyznam slova. I stari fonetikové studovali predevSim zvukové prvky
dulezité pro dorozumivani.

Tento pohled se obraci kjazyku (langue) jako strukture, odhlizi od konkrétni
variantnosti jednotlivych prvk. Studuje systém zvukové rozliSovacich jednotek
a pravidla jejich uzivani na interindividudlni wrovni, ato v celku komunikac¢niho
systému, tj. bere v ivahu jak mluvciho, ktery sdéleni kéduje, tak posluchace, ktery
sdéleni dekéduje a interpretuje. Od konce 20. let 20. stoleti se takto orientované
studium oznacuje terminem fonologie a byva chapano jako samostatna védni disciplina.
Jeji zdkladni jednotkou je foném, nejmensi zvukovy prostredek schopny rozlisit
minimalni vyznamovou jednotku jazyka, morfém.

Poznamka

Termin morfém, s nimz jsme vySe pracovali, je pro vas novy. Stru¢né jej proto
vysvétlime. V jazykovém komunikatu existuji dvé slozky: vyznam komunikatu
(obsah) a zvukovad forma, jiz dany jazyk obsah vyjadruje. Obsah i zvukovou
formu ma promluva, véta, slovo. Miniméalni jednotkou, kterda je nositelkou
vécného, ev. gramatického vyznamu, je morfém. Tyto jednotky (Casto mensi nez
slova) poznavame lingvistickou analyzou. Realizaci morfému, jeho jazykovou
formou je morf.

Blize se morfologickou stavbou jazyka zabyvd samostatna jazykova disciplina
morfologie. Pro nase dalsi vyklady je treba si uvédomit, Ze morfémy jako formy
nesouci vyznam nejsou dale délitelné (i kdyz mohou mit v CeStiné vyznam
komplexni - viz dale vyznam morfu - koncovky -em). Jejich realizace, morf, je
vSak rozclenitelna na soubor mensich jednotek néasledujicich za sebou.

Slovo jako jednotku si predstavit umime, jsme sto ivysvétlit, co znamena.
Néktera "slova" jsou tvorena jen jednim morfem (uz, o, pryc), tj. jejich forma
muze byt slozena z jednoho nebo vice zvuku, ale vyznam uz dal rozlozit nejde.
VétSinu slov lze rozlozit na vice morfi, z nichz kazdy ma iurcity vyznam,
jednotlivé formy (morfy) odpovidaji samostatnym morfémm, eventudlné mohou
dokonce vyjadrovat trs vyznami (u koncovek). Napr. slovo ucitelem se sklada ze
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Ctyr morfu (lexikdlnich a gramatickych) : uc- je koren slova, vyjadruje zaklad
vyznamu slova, -i- kmenotvornd pripona slovesa, -tel- je derivacni sufix odvozujici
od slovesa tzv. Cinitelskd podstatnad jména a -em na konci oznacuje gramatické
vyznamy - 7.pad j. ¢. substantiva maskulina nebo neutra. Zameénime-li
v nékterém z téchto morfi zvukovy prvek, priddme-li néco nebo ubereme, muize
vzniknout jiné slovo, jiny slovni tvar, nebo vznikne "neslovo", skupina nema
v jazyce zadny vyznam: uz - muz, uz - u, o - do, pryc - proc; uc-i-tel-em - uc-i-te-
le, ucitelech, *uk-i-tel-em... Takova zména je pak zdménou samostatnych fonémd.
Jinymi zdménami nové slovo, slovni tvar atd. nevznika - napr. ani velmi vyrazna
vada vyslovnosti ¢ neporusi pochopeni vyrazu pryc nebo ucitel.

V nékterych jazycich vznikaji samostatné morfy také obménami vysky a sily
hlasu, napr. nové slovo se lisi jen umisténim prizvuku - srov. némecké
liberarbeiten - pracovat prescas, ale iiberarbeiten - néco prepracovat, nebo
prizvuk odlisi dvojici slov od slova jediného - srov. ceské zeleno-Zluty -
dvoubarevny a zelenozluty - zeleny s nddechem do Zluta; v tonovych jazycich,
napr. ¢instiné, se slova i lisi i prubéhem vys$ky hlasu v slabice. I tyto prozodické
prvky patri do studia fonologie. Podobné jsou fonologicky relevantni vyjadreni
hranic mezi slovy, souslovimi a vétnymi tuseky, a zejména promeény melodie
rozlisujici typy vét.

Vychodiskem fonologickych studii musi byt jeden jazyk (presnéji jedna z variet jazyka,
napr. jediné néareci), protoze '"vyznamotvornost" neni nic obecného, ale je vdzana na
konkrétni jazyk: napr. vokaly maji délku, ale rozdil dlouhy - kratky je relevantni jen
v nékterych jazycich, zatimco v jinych vyznam slova neméni. Blize se témto otazkam
budeme vénovat déale ve vykladu o fonologii (kap. 8).

Je tedy kazda fonologie vlastné fonologii specidlni, toto souslovi vSak neni terminem,
vystaCime s oznacenim fonologie. Obecna fonologie postihuje na zakladé studia vice
jazyku obecné principy, jimiz se soustava fonému a jejich vztaht utvari. Vzhledem
k tomu, Ze jde o pomérné vysoky stupen abstrakce, existuje vice fonologickych koncepci:
v Ceské lingvistice dominuje stdle jesté klasicka fonologickd Skola, kterd své zavéry
opird o poznatky fonetické. Dulezité misto zaujima v lingvistice historicka fonologie,
studium a popis vyvoje zvukové stavby jazyka. Byva oznacovana ijako historicka
fonetika, jednak proto, Ze se celd disciplina utvarela v 19. stoleti v dobach, kdy se
fonetika chépala sSireji a o fonologii se jesté nemluvilo, jednak proto, ze vedle poznavani
a popisu vztaht mezi vyznamotvornymi prvky zvuku reci usiluje i o vysvétleni procestu
vyvoje, které je mozné jen s oporou o poznatky fonetické: napr. zména g v h v Cestiné ve
12. stoleti musela nejen odpovidat proméndm vztahu mezi fonémy, ale musela vyhovovat
i charakteru tvoreni g v tehdejsi staré cestiné.

Fonetika ifonologie vychdazeji pri svych zkoumdénich ze znéni reci, ale sleduji je
z ruznych zornych uhli. Po pocatecnich rozpacich a jistych rozporech mezi predstaviteli
obou védnich disciplin dochdzi asi od 60. let 20. stoleti k vzajemnému propojeni; vétSina
fonologickych skol opird své zavéry o poznatky ziskané fonetiky a naopak fonetikové
vyuzivaji fonologickych zobecnéni pro interpretaci poznatku ziskanych fonetickymi
metodami. Je to dalezité i pro tvorbu gramatik jazyka, kde se postupuje od trovné
jazyka k jeho konkrétni realizaci. Poznatky se uplatni také pri vyuce jazyku cizich, kde je
nutno si prednostné osvojit ty vyslovnostni jevy, které umozni jednoznacné vyjadreni
a spravné chéapani slySeného; absolutné dokonald imitace cizi vyslovnosti je jisté
dulezita, ale nikoli zékladni.

Vzpomeiite si, na co vas upozornovali v prvnich lekcich vyuky ciziho jazyka - jisté napr.
na nutnost odliSovat ruzné typy vokalu. Vyhledejte si konkrétni priklady, kdy je zdména
v cizim jazyce zdrojem neporozumeéni, zertu nebo dokonce urazky. Uvazte také, co by se
mel brzy naucit rozliSovat cizinec v ¢estiné.
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3.3 Morfonologie

VysSe jsme vymezili fonologii jako disciplinu soustredujici se na prvky schopné rozliSovat
vyznam. Schopnost zobecnéni prijimaného zvukového signalu je vSak jesté vyssi,
v nékterych pripadech dochazi ke zméné formy slova (morfému korene, ev. kmene
slova), aniz by byla tato zména znéni interpretovana ucastniky komunikace jako nova
jednotka vyznamova. K takové situaci dochazi pri hlaskovych alternacich uvnitr
jednoho morfému, jez jsou bézné ve vSech flektivnich jazycich. Trida fonému, které se
takto stridaji, tvori jeden morfoném, zabyva se jimi védni disciplina morfonologie.

Ukéazeme si tuto situaci na cestiné (vyrazy uvadime v pravopisné podobé, fonologicka
transkripce bude vysvétlena pozdéji a pro pochopeni vztahu zde neni nezbytna): Zména
k - ¢ - ¢ prinasi v nékterych pripadech zménu vyznamu slova : kolek - colek; kloni -
cloni; celi - &eli. V tadé slov ruka - ruc¢ka - ruce; vik - vicek - vici ap. viak Cech k, ¢, ¢
do jisté miry spojuje, nebot je si védom, Ze jde o tvary nebo odvozeniny od téhoz
slovniho zékladu. Podobné vztahy jsou imezi h - z- 2 (hrdt - zrdt - Zrdt, ale noha -
noze - nozka), ch - s (chyti - siti, ale moucha - mouse); priklady najdeme i ve vokalismu,
napr. u - o (ptlka - polka, ale dim - domu); o- a (rodu - radu, ale zmar - morit).
Podobné vztahy jsou v dalSich slovanskych jazycich. Priklady alternaci jsou ovSem
i v jinych jazycich, vzpomente na nepravidelna slovesa anglictiny, némciny atd., jez se
jako cizinci namahavé uc¢ime, zatimco rodili mluvéi o souvislosti anglického beer - bore,
awake - awoke, némeckého lesen - ich lese, er liest - ich las..., francouzského croire - je
crois - nous croyons, devorie - je dois - nous devons nepochybuji.

Tyto alternace existuji v jazyce zdakonité, jsou pravidelné a ticastnici komunikace je
nechdpou jako zmeény odrazejici zmény morfému (jednotky vyznamové), pri komunikaci
od nich vlastné abstrahuji. Stridani nevzniklo ndhodné, je disledkem starych vyvojovych
procesu v jazyce. VétSinou je zachytilo i pismo. V mluvnicich byvéa vyklad o alternacich
zarazovan do pasazi o flexi, resp. o tvoreni slov.

Celkové tedy muzeme rici, Zze je soubor disciplin studujicich mluvenou re¢ dosti Siroky.
Proto se dnes spiSe nez o fonetice mluvi o fonetickych véddch, k nimz se pak prirozené
prirazuji jak tradi¢ni fonetika a fonologie, tak i souvisejici obory medicinské
jsou véddm studujicim zvukovou stranku reci vénovany kongresy (prvni vr. 1932
v Amsterodamu). Od 5. kongresu (1964, Miinster) jsou koncipovany Siroce jako
kongresy fonetickych véd, protoZze - jak jsme iukdazali - jsou mezi védami znacné
presahy a spojuje je jediné - zvukovy signdl lidské reci jako objekt vyzkumu.
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Zvukova TeC se realizuje v souvislych usecich, které jsou takto nejen vytvareny, ale
i vnimany a interpretovany (srov. 2). Z fonetického hlediska (tedy z hlediska zvukové
formy) se souvisla reC Cleni na mensi useky, jejichz rozsah nelze primo spojovat
s vyznamovym clenénim promluvy. Nejmens$i zvukové jednotky nemaji obvykle ve

vyznamovém planu vypoveédi protéjSek, teprve vyssi jednotky jsou uzaviené nejen
z hlediska zvukového, nybrz i obsahového (srov. 3).

Tabulka 4.1. Clenéni souvislé reci

Ze zvukového hlediska se rec Cleni | Z obsahového hlediska se rec cleni

promluva

vypovéd (vyslovena "véta")

vypovedni usek (taktova skupina, promluvovy usek)

takt (prizvukovy takt, fonetické slovo)

slovo (jako pojmenovavaci jednotka)

morfém a jeho morf (viz 3)

slabika
foném a jeho realizace

Poznamka

V jednotlivych pripadech muze existovat korespondence takt - slovo (v ¢eStiné
napr. je substantivum obvykle samostatnym taktem, ma vlastni prizvuk - ale
v predlozkovém spojeni vytvori takt az s touto predlozkou - ['pole] - ['na pole],
v souvislé reci treba is dalSim neprizvucnym slovem ['na pole se 'mepojede] ),
slabika - slovo (u jednoslabi¢nych slov), slabika - morfém (napr. slabi¢na
predpona) a treba i foném (a jeho realizace) - morfém - slovo (napr. ceské spojky
a, i; predlozky v, k, s, z). Ve slabi¢nych jazycich (nékteré jazyky vychodni
a jihovychodni Asie) je vztah slovo - slabika pravidlem.

Prohlédnéte si tabulku. UvaZte, zda najdete podobnou korespondenci i v jazycich, které
studujete. Vyhledejte si priklady na "slova", kterd nejsou zvukové samostatna, "vazou"
se s nékterymi dalSimi vyrazy.

Ze zvukového hlediska jsou hranice vyznamovych celku v jazyce vyjadrovany
obligatorné (u vy$sich celkt jako je promluva ¢i vypovéd) nebo alespon potencialné
(hranice slova, hranice morfému). Prostredkem vyjadreni jsou ruzné modely modulace
souvislé reci zaloZzené na sile, vySce, tempu recCi a pauzach (7.1, 7.2) nebo moznosti
vzdjemného ovliviiovani hlasek (7.3). Jsou rozmanité a pri jejich poznavani je treba
vychazet z vyssi irovné zobecnéni nez je troven foneticka, patri vlastné az do popisu
fonologického. Nepochybné je treba pocitat se dvéma zretelnymi typy zvukovych
signalt hranic jednotek.

Prubéh intonace a pauza, potencidlné iabsolutni, ukazuje na terminalni predél
(uncture, disjuncture, dierém) oddeélujici promluvy, vypovedi a vypovédni useky. Pro
uzivatele je signdlem i vécnd uzavrenost sdéleni. Usek mezi dvéma termindlni predély
muze byt i samostatnou promluvou.

Potencidlni pauza, pozice prizvuku v jazycich se stdlym prizvukem, omezeni vzajemného
ovliviiovani hldsek, ¢asto i moznost presunu vzniklych jednotek v rdmci vypovédi nebo
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moznost zapojeni urcitého ustdleného sledu slabik ("slova") do ruznych kontextu
zvukové signalizuje vnéjsi predél. Vymezuje v podstaté hranice slova, ev.
predlozkového spojeni, slova s jeho ¢lenem apod.

Vv

V ramci téchto jednotek muze byt pr1tomno dalsi, jemneéjsi Clenéni, napr. zvukova
signalizace utvareni slova z korenu a afixi (vnitfni predél). V chapani tohoto ¢lenéni
neni jednota. BliZze viz 8.1.5.

4.1 Promluva, vypoved, vypovedni usek

Promluva je celek reci mezi dvéma absolutnimi pauzami. Z mimozvukovych prostredki ji
sjednocuje obsahova soudrznost (koherence) a jediny mluvci. Z fonetického hlediska je
dialog, ev. polylog sledem promluv (vzdjemné navazujicich obsahem), =zatimco
z textového hlediska jde o jediny (dialogicky, polylogicky) text. Délka promluvy je
potencidlné neomezena.

Vypovéd' je obvykle mens$i nez promluva, muze vSak byt i minimalni promluvou.
Z fonetického hlediska je vyznacena vétnou intonaci a relativnimi pauzami, mnohdy jen
potencialnimi. Je nositelkou intonacnich prostfedkt modulace rec¢i - vétného prizvuku
a intonace (7.2).

Vypovédni usek, téz promluvovy tsek, je soucdasti vypovédi. Kratsi vypovedi toto ¢lenéni
nemaji, v delsich se tseky vytvareji jako zvukovy celek oddéleny od ostatnich potencidlni
vdechovou pauzou. Rozclenéni souvisi s obsahem useku, nebot jeden vétny tusek
zahrnuje vyrazy vyznamové souvisejici, ale souCasné je limitovan i dechovou kapacitou,
kterd, jak ukazal vyzkum, umozni ve spontanni promluveé useky o rozsahu 5-10 slabik;
predc¢itdme-li psanou predlohu, muze vzniknout iusek mnohem delSi, je to vSak
artikulacné naro¢né a pro percepci ne zcela vyhodné. Zvukové je vétny tsek modulovan
vétnym prizvukem na klicovém slové a (nekoncovou, ev. koncovou) intonaci (srov. 7.2).
Vétny usek, zvany v tradi¢ni terminologii odvozené z poetiky téz kodlon, je nejmensi
jednotka, u niZz pozorujeme korespondenci mezi zvukovym a obsahovym clenénim
promluvy; hranice iseku se shoduji s hranicemi vyrazu.

4.2 Takt, slovo

Slovo funguje v promluvé jako jednotka vyznamova. Zvukové je bud soucasti taktu (viz
déle), nebo tvori takt samostatny. V jazycich, které maji ¢len, vstupuje slovo do textu
vétSinou s timto Clenem, Casto se obé slozky i vazou natolik, Ze pojmenovavaci jednotka
(béZny vyznam terminu ’‘slovo’) se se zvukovou jednotkou nekryje. Nicméné
v materském jazyce poznavame slovo na zdkladé komplexu vlastnosti vyznamovych,
formalnich i zvukovych. Jednoznacné zvukové kritérium hranice slova neexistuje, a to
ani v Cestiné, kterd mda obvykle prizvuk na prvni slabice - mnoho slov jej totiz v textu
nema.

Hranice slova se mohou v jednotlivych jazycich signalizovat i dik jistému omezeni ve
vyuziti hlasek nebo jejich skupin na pocatku nebo na konci slova nebo dik omezeni
v prizplisobovani hlasek (jevy koartikulace, napr. splyvani hlasek patficich raznym
slabikdm, se mnohdy v ortoepické vyslovnosti realizuji jen v ramci slova). V tomto
smyslu vSak jde jen o pomérné slabé zvukové signdly. Slovo je zvukové vydélovano také
na zakladé jeho potencialni schopnosti byt samostatnym taktem. Jeho slabi¢ny sklad je
v jazyce ustéleny.

Podivejte se do bézného vykladoveho slovniku Jazyka ktery studuJete Poznéte tak, které
zacCatky slov jsou v daném jazyce bézné a které jsou vzacné. Pozor, musite ale oddélit
slova prejatd od domacich! Porovnejte stav v mater'ském jazyce a jazyce cizim - jak je
napr. bézné zacinat slova samohlaskou? A jak velké souhlaskové skupiny byvaji na
zacatku domacich slov?

Takt je skupina slabik patricich k jednomu slovnimu prizvuku (k prizvuku 7.2). Jde
o jednotku shodnou se slovem, muze vSak byt i vétsi. K jediné slabice charakterizované
prizvukem se priclenuje nékolik slabik, které prizvuk nemaji. Podle toho, na kterém
misté skupiny je prizvuc¢nd slabika umisténa, rozdéluji se takty na tri skupiny: takt
sestupny zacind prizvucnou slabikou, za niz se radi slabiky neprizvuc¢né (napt. Ceské
['donese], ['zda:lo se mil], ['za pjet 'korun]; takt vzestupny - neprizvu¢né slabiky
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predchéazeji posledni slabiku prizvuc¢nou ([ale 'vi:f] = “ale vis’, odpoveéd na sdéleni 'to
nevim'); takt obstupny -prizvucna slabika je umisténa mezi neprizvucnymi ([a3 'zi:tra]
= 'azZ zitra’; [a 'ma:m se 'zastavit] - ,a mdm se zastavit’).

Typ taktu obvykly v jazyce je zdkladem pro realizaci sylabotonického a tonického verse
a jeho metra - u jazyku, kde takt zacina obvykle prizvu¢nou slabikou, je bézny trochej
a daktyl, u jazyku s prizvukem jinde jamb. Srov. i vyklad o pfizvuku - 7.2.

V jazycich se stalym mistem prizvuku je ityp takti pomérné ustdleny (francouzstina
s prizvukem na konci méa takty hlavné vzestupné, v polstiné, kterd ma prizvuk na
penultimé - slabice predposledni -, jsou nejbéznéjsi takty obstupné nebo dvouslabi¢né
sestupné, v ¢estiné s prizvukem na pocatku jsou vétSinou takty sestupné). V jazycich
s volnym a pohyblivym prizvukem jako je rustina se typy taktu stridaji. Hranice taktu je
totoznd s hranici nékterého slova, které takt tvori. V jazycich se stalym prizvukem ji lze
poznat 1ipodle umisténi prizvuku, v jazycich s prizvukem pohyblivym napomdaha
identifikaci zkuSenost mluvéich, tj. znalost soustavy jazyka. Hranice taktu je (navic)
signalizovana potencidlni pauzou, kromé toho se v nékterych jazycich na hranici taktt
pri neutrdlni a peclivé vyslovnosti neprovadéji hlaskové zmény, jez jsou uvniti takth
pravidlem (vzdjemné prizpusobovani konsonantl a vokalu, asimila¢ni zmény). V rustiné
nebo anglictiné, které redukuji vokaly v neprizvuc¢nych slabikdch, je signdlem hranice
taktu i mira redukce.

Takt je zakladni zvukovou jednotkou prirozené vyslovované reci; proto je oznaCovan
i jako fonetické slovo. Toto oznaCeni naznacuje, ze mezi taktem a slovem ve vyznamu
lexikdlnim a morfologickém muze byt korespondence: plnovyznamové slovo muze byt
vzdy samostatnym taktem (pomocna slova maji tuto schopnost jen potencialné, jsou-li
samostatné vyslovena nebo jsou-li jddrem sdéleni, jinak byvaji bez prizvuku). Slovo je
minimalnim taktem.

V proudu reci je takt ¢asto tvoren vice slabikami nez slovo. Vyrazy, které se po zvukové
strance priclenuji k jinym, jsou souhrnné oznacovany jako klitika. K nasledujicimu slovu
s vlastnim prizvukem se pripoji proklitikon (Cesky predklonka, napt. [a'ziitra ] =
'a zitra' ....; proklitikem je obvykle tzv. ¢len). K predchdzejicimu vyrazu se priclenuje do
jediného taktu tzv. enklitikon (Cesky priklonka, napr. ['ba:libise] = ’bdli by se’).
V kazdém ndm znamém jazyce jsou nékteré vyrazy, které mohou v takové pozici stat.
V cestiné jsou enklitické napr. kratké tvary zdjmen, proklitické jsou ¢asto spojky.

Ovérte si, zda v jazyce, ktery studujete, existuji proklitika a enklitika. Jsou stald, nebo
mohou v nékterych pripadech nést prizvuk? Vyhledejte si nékolik takovych slov
a podivejte se, jak se chovaji v souvislé re¢i. Umistuji se za slovo, k némuz vyznamové
patri, nebo je jejich pozice ve spontannim mluveném textu rizena jinak?

Délka taktu je dana jazykovou zvyklosti a souvisi i s obvyklou délkou slova. Obecné lze
rici, ze takty nejsou nikdy prilis dlouhé, v cestiné maji napr. nejcastéji 2-3 slabiky. Délka
taktu odpovidd délce metrického celku poezie daného jazyka. Nejlépe je poznatelna
z poezie lidové, jejiz forma se ridi prirozenym rytmem jazyka, uméld poezie je v tom
formovéna iliterdrnosti textu asni souvisejici dobovou predstavou o estetice
umeéleckého vyjadrovani. Takt jako jednotka je dulezity ipro rytmus mluvené reci
neverSované.

Zjistéte si, jaka je prumérna délka slova v jazyce, ktery studujete. Kde ziskate takovy
udaj? Oveérte si v textu, zda délka taktu odpovida délce slova, pokuste se v souvislém
textu oznacit mista prizvuku. Pamatujte na to, Ze sice mate pred sebou text psany, ale
myslet musime na text pokud mozno spontanné vysloveny.

Podivejte se na text lidové poezie jazyka, ktery studujete. Jak dlouhé takty v ném jsou?

4.3 Slabika

Slabika (sylaba) je nejjednodussi a nejtésnéjsi moznou artikulacni jednotou funkcnich
prvku reci, kterd vyhovuje dorozumivani. Clenéni slov na slabiky odpovidé i prirozenému
jazykovému citu uzivatelt, ktery se kultivuje uz vraném détstvi (odrikavani
rozpocitadel, rikadel apod.).
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Poznamka

Jak jsme vyse (3) pripomenuli, je hlaska - laicky pokladand za zdklad zvukové
reci - jednotkou hypotetickou, jeZz ve skutecné reci (pokud ndhodou sama neni
slabikou - napr. spojky a, iv c¢estiné) jako samostatnad vyslovnostni jednotka
neexistuje. Pokud "vyslovujeme hlasky", "hlaskujeme", vlastné vytrhavdme na
zdkladé empirie zvuky a u souhldsek je navic nutné doprovodime neurcitou
samohlaskou (6.4).

Pocit slabi¢ného skladu mluvy, ktery vSichni uzivatelé maji, vychdazi zjevné
z artikulac¢nich a akustickych skuteCnosti, jez slabiku charakterizuji. Fonetickou
podstatu slabiky se vSak dosud nepodarilo jednoznac¢né popsat: vzdy zustava jisty pocet
hlaskovych kombinaci, jeZz jsou uzivateli hodnoceny jako slabiky, ale teoretickym
vymezenim neodpovidaji. Zadny z principli vymezeni popsanych ve starsi literature
nedostacuje sdm pro poznani podstaty slabiky, nebot pri artikulaci i vnimani se uplatnuji
spolecné a v jednotlivych typech slabik vzdy néktery vystupuje do popredi.

Pro slabiku jsou charakteristické tyto artikula¢ni a akustické vlastnosti:

Pritomnost fonace, znéni hlasu (5.1). Slabika je dik tomu nositelkou prozodickych
vlastnosti reci, tj. promén sily, vySky a ev. i kvantity, a to v relaci ke slabikdm jinym.
Tyto akustické vlastnosti prislusi slabice jako celku, pri poslechu, a zejména pri popisu
se vSak pozornost soustreduje na jadro slabiky (viz i déle), v némz je cesta pro hlas
nejuvolnénéjsi.

Postup uvolnéni cesty pro hlas je artikulacni podstatou slabiky. Jde o prechod od
sevieni mluvidel (striktury) k aperture (uvolnéni mluvidel, otevreni cesty pro hlas).
Striktura je charakteristickou vlastnosti pro konsonanty, proto je pro slabiku velmi
obvykly konsonanticky zacatek. Tvori ho jeden nebo vice konsonantu (podle zvyklosti
jednotlivych jazyku). Pri protezi (7.3) se pred pocatec¢ni vokal souhlaska vklada, casto
nespisovné. Po aperture, kterou tvori hldska s nejvyssi mirou otevienosti, nasleduje
nékdy restriktura, tj. konsonant (n. konsonanty) a slabika se stava zavrenou.

Zé&kladnim prvkem slabiky je jeji jadro (nukleus). Strikturu a restrikturu nazyvaji
nékteri autori svahy slabiky. Pocet slabi¢nych jader je poctem slabik vyrazu. Za jadro
slabiky pokldddme misto maximadlni apertury, tedy i misto maximdalni miry hlasnosti
(sonantnosti); hlasky, které mohou jadro v daném jazyce tvorit, se oznacuji jako sonanty.
Na tomto misté se ve vSech jazycich svéta vyskytuji vokaly (monoftongy i diftongy)
jako hlasky s ténovou strukturou. Jistou miru ténovosti maji i sonory, zejména likvidy.
V jednotlivych jazycich se moznost jejich vyuziti v jadru slabiky ruzni: v ¢estiné nebo
némciné jsou bézné doklady na slabikotvorné [1], [r] (srov. Ceskd dvouslabi¢na slova jako
[brko], [vi:tr], [slzal, [nes]l] , némecké trojslabi¢né [frbo:tn] = “verboten’, dvouslabi¢né
[me:dl] = ‘Mddel " atd.).

Ovérte si, zda ve vami studovaném jazyce mohou byt slabikotvorné souhlasky. Které to
jsou? Vyuzivaji se v béznych vyrazech, nebo jen v citoslovcich? Podivejte se také, jak
jsou slabikotvorné souhlasky reflektovany v pismu.

Svahy slabiky jsou: pred slabicnym jadrem onset (praetura), za jadrem koda. Jde
o terminy v podstaté fonologické (8.6). Onset i koda jsou fakultativni, tj. slabika muze
existovat ibez nich. Jsou tvoreny jednou nebo vice souhlaskami - velikost i slozeni
souhlaskovych skupin jsou pritom v jazyce v této pozici do jisté miry omezeny.

Pro strukturu slabiky je dulezité to, ze mezi jadrem a svahy existuje kontrast, proti
strikture svahu stoji (relativni) apertura jadra. Tak proti jakémukoli konsonantu je
aperturou vokal (monoftong, diftong), proti pravému konsonantu (viz 5.2, 6.2) relativné
otevrenéjsi a ténovejsi sonora. Proto je sonora slabi¢nd jen v sousedstvi jinych
konsonantt, je-li v sousedstvi vokdlu, slabi¢nd neni. Aproximanty (viz 5.2, 6.2)
sonantami (hldskami tvoricimi jddro slabiky) nejsou.
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Poznamka

Podle nékterych praci lze za slabiku pokladat i dalsi seskupeni hlasek: zcela
jasnou strikturou je zavérovy konsonant, zatimco Uzinovy ma trvaci Sum a je tedy
vlastné ponékud otevienéjsi. Seskupeni jako ceské bzzz, ksc se objevi
v citoslovcich, tj. na okraji slovni zasoby jazyka. Nejen Ze jsou vyslovitelna, ale
také je jako ‘slabiky’ muzeme vnimat, dokonce iv neodvozenych slovech,
nendsleduje-li samohlaska (*kscnout na kocku). Vétsinou se takova seskupeni
oznacCuji radéji jako pseudoslabiky. Podobné seskupeni vznikd v jazycich se
silnym prizvukem po redukci vokalu - ten z puvodni slabiky v rychlej$i a méné
peclivé vyslovnosti mizi, ale pocet slabik slova zUstava zachovan. Muze zmizet
i cela slabika (viz 7.3). V neékolika madlo jazycich svéta jsou takto tvorené slabiky
normalni.

Podle vystavby konce se slabiky déli na dva typy: oteviené slabiky koncici mistem
maximalni apertury, slabicnym jadrem (ko - le -no; vl - na; za - sko - ¢i), a slabiky
zavrené, jeZ jsou zakonceny restrikturou (roz - ddm, svec). Rozdil mezi konsonantem ve
strikture a restrikture je v nékterych jazycich minimdalni, jinde mohou byt konsonanty na
konci slabiky zménény (napr. vyslovovany implozivné). Pro urcity jazyk mohou byt
moznosti kombinaci hlasek ve slabice omezeny: ve praslovanstiné existovaly napr. jen
otevrené slabiky.

Uvazte, jaké typy slabik najdete v jazyce, ktery studujete. Jaky typ slabik je tam
nejbéznéjsi?

Rozdil mezi strikturou a aperturou pomaha poznat a urcit hranice slabiky. Ve vyrazech
slozenych z otevienych slabik je poznani jejich hranic jednoduché, nebot spadaji vzdy
pred misto nejvétsi striktury, tj. pred souhldsku. Ve vyrazech, kde se objevi souhlaskové
skupiny, je rozhodnuti obtiznéjsi a zavisi ¢asto i na mimozvukovych kritériich.

V cestiné ve sloveé nej - vi - ce ¢lenime na slabiky vlastné podle sloZeni slova, nebot jsme
si (treba podvédomeé) jisti stavbou slova z predpony a zékladu, ve slové ma - min - Cin
slabikujeme podle zkuSenosti, ze skupina n¢ nebyva na pocatku slabiky (nezacina ji
zadné ceské slovo) apod. V nékterych pripadech se hranice slabiky jednoznacné urcit
nedd (ve slové hrstka je opravnéné cClenéni hrst - ka ihrs- tka, ev. hr- stka).
Lingvisticka teorie resi tento problém ruzné; foneticky opravnéné je pro nékteré jazyky
stavbu vyrazu. Obecné pravidlo zatim nebylo nalezeno. Urceni hranice slabiky (tzv.
Silbenschnitt) je dulezité pro jazyky, kde jsou obmény zvukl vazany na slabi¢né schéma
a kde jsou mezi slabikami vzdjemné vazby hlasek slabsi. Je samoziejmé, Ze o slabicném
skladu slova nerozhoduje pravopisna zasada déleni slov: ta je tvorena konvencné.

Pokuste se poznat, zda v jazyce, ktery studujete, existuje néjaky vztah mezi slabicnym
skladem a délenim slov v pismu. Pokuste se také zjistit, jak "slabikuji" cizinci svij jazyk.
A zkuste, jak se vyrovnaji s Ceskou rikankou. Budou slabikovat stejné jako Cesi?

V literature se pripominda ,slabika poboc¢na“: oznacuje se tak seskupeni hlasek, které
vlastné slabikami neni: sonora nebo aproximanta stojici na pocatku souhlaskové skupiny

(onsetu) v nich vytvari dalsi "vrchol zvucnosti".

Vyjadrime-li schematicky promény zvucnosti ve slabice, dostaneme tyto obrazce:

ol ol al ll il

[spanek] [spad]] [spal] [znak] [drahal
Bez ohledu na otevrenost nebo zavrenost slabiky vidime, Ze zvySeni zvucCnosti je na

jadru slabiky, ostatni slozky k tomuto jadru smeéruji. Je-li vSak pocatek slabiky tvoren
skupinou sonora n. aproximanta + vlastni konsonant, dochazi k vytvoreni dalsiho
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vrcholu zvucnosti: sonora (aproximanta) ma vétsi miru sonority nez nasledujici vlastni
konsonant, i kdyz ne tak velkou jako jadro slabiky - vokal. Schéma takovych slabiky je
nasledujici:

| AV A 1 R

[rtn] x [tréva] [jsem] x [sjel] [lHee] x [Hep]

Slabiky s pobo¢nym vrcholem zvucnosti (i kdyz slabsim nez skute¢né jadro) se vymykaji
z obvyklého slabi¢ného schématu a ve vyvoji jazyku se chovaly jinak nez slabiky bézné,
napr. v nich sonory zanikaly, dochdzelo k presmyknuti hldsek apod. Ve starsi literature
se jako poboc¢né oznacuji i vSechny slabiky se sonorou, pokud nestoji vedle vokalu - tedy
i pripady jako [ved]], [bratr]; ve staré cestiné byla ovSem tato slova jednoslabi¢na.

Ovérte si, jak jsou v jazyce, ktery studujete, utvareny slabiky. Jak velké souhlaskové
skupiny mohou na pocatku stat? Jak se vyrovnava cizi jazyk se slozitymi souhldskovymi
skupinami u slov, kterd prejimda. Ovérte si, zda je pro cizince snadné vyslovit ceské slovo
typu vzpldl, pstruh.

Kazdy jazyk mé néjaké jazykolamy, v mnohych se pohrava pravé s kombinacemi hlasek
ve slabikdch a slovech. Znate néjaké? A umite néjaky jazykolam materstiny? Pozor -
jazykolamy jsou hrou, nikoli cestou k nauceni spravné a zretelné vyslovnosti.

Slabika je dulezitou jednotkou verSe. Slabi¢ny vers$ je zalozen na normovaném poctu
slabik ve versi (dekasylab apod.), v casomérném se zdkladem stava kvantita slabiky: ta
muze byt ddna samotnou délkou vokélu (tak napr. v Cestiné), nebo celkovou stavbou
slabiky vcetné velikosti souhldskovych skupin v ni. RozliSuji se pak slabiky silné, které
jsou dlouhé prirozené nebo pozi¢né, a slabiky kratké, slabé. Méritkem tu neni skutecny
Casovy prubéh, ale ,mora“, termin pro oznaceni délky slabé slabiky. Silna slabika ma
pak mory dvé a vers - napr. hexametr - je zaloZen na normé stiidani silnych a slabych
slabik. Tento problém prekracuje oblast fonetiky, seznamite se s nim v tvodu do studia
literatury nebo v literarni teorii.

Ke zménam v slabi¢ném skladu slova viz 7.3.

4.4 Hlaska

Za nejmensi jednotku reci se pokladd tradicné hldska, ,nejmensi, ddle uz nedélitelnd
mluvidly vytvdrend artikulacné akustickd realita jazyka, predstavujici zdkladni zvukovy
prvek konkrétniho jazyka...” (B. Hala, 1962). Tato starsi definice neni presnd, miniméalni
realné existujici artikulacni (i akustickou) jednotkou lidské reci je az slabika, kterd je
vétSinou tvorena vice nez jednou hlaskou. Pri popisech jazyka se vSak vychazi z hlasek,
které jiz vyCleiujeme pro dany jazyk na zakladé jistého zobecnéni (srov. 3). Hlasek (jako
typu) je vzdy v konkrétnim jazyce omezeny pocet: pri zdkladnich lingvistickych popisech
jazyka odhlizime totiZ od jejich obmén v rdmci slabik a od obmén regionélnich nebo
individualnich. Redlné existujicich slabik vzniklych kombinacemi konsonanti a vokalu je
naopak tolik, Ze by byly vyklady neprehledné a zdlouhavé.

To, co ve fonetickych pracich popisujeme jako hlasku, je vysledkem analyzy recového
celku. Skutec¢na re¢ probiha jako kontinudlni proces a mezi jeho jednotlivymi slozkami
dochdzi ke koartikulaci, sousedici zvuky jsou vyslovovany spolecné, jejich okrajové faze
splyvaji, ovliviiuji se, vyslovnost se ruzné modifikuje (srovnej vyslovnost rti u [s] ve
slovech sil a sdl).

Popisujeme-li ve fonetice tvoreni hlasek, nejsme s to zachytit v béZném popisu vsSechny
jejich faze a promény; vychazime tedy ze zobecnénych poznatkl, popisujeme (zejména
pro Skolské ucely, ale i v lingvistickych pracich, které nejsou primo zaméreny na zvuk
reci) spiSe typy hladsek nez skute¢né individudlni konkrétni reality. Typové popisy
vychazeji z vrcholovych fazi hldsek, tj. z mist nejméné ovlivnénych hlaskovym okolim.
Kromé toho je zdkladem vzdy reprezentativni podoba mluvené reci (v ceském pojeti:
spisovna vyslovnost - 2.1).
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Kapitola 5 Artikulacni
(organogeneticka, fyziologicka)
fonetika

Je to obor fonetickych zkoumdni, ktery ma nejblize k fyziologii. Zabyva se procesem
vzniku reéi, fyziologii artikula¢nich orgénu a jejich funkci. Déle se do této oblasti
prirazuje fyziologie sluchovych organu a neurologické problémy produkce a percepce
recCi. V uz$im smyslu se pozornost obraci na tvoreni zvuku, tedy na popis c¢ldnkovani -
artikulace (koordinované cinnosti mluvidel vedouci k vysloveni). Podili se na ni vzdy
vSechny artikulacni orgéany, i kdyz pri popisu soustredujeme pozornost predevSim na
¢innost ustroji modifika¢niho; v béZznych lingvistickych pracich se c¢innost mluvnich
organu popisuje tak, aby bylo postizeno specifikum mluvni prace, tj. popis nejde do
prilisnych detaild.

Souhra artikula¢nich pohybu potiebnych k vysloveni hlasek, slabik a celych fonetickych
slov ivypoveédi je charakteristickd pro jednotlivé jazyky, bystry poslucha¢ vnima
sluchem irozdily mezi regiony v rdmci jednoho jazyka, napr. poznd i pri spisovném
projevu, zda je mluvéi z Cech nebo z Moravy; v cizim jazyce vét$inou k tomuto poznani
nedospéjeme. Specificky zplsob koordinace artikula¢ni prace vytvari artikula¢ni bazi
konkrétniho jazyka (i dialektu...). Souslovi nebyva chédpdno jako skute¢ny lingvisticky
termin, nebot je obtizné jeho obsah definovat: je vSak velmi vhodnym pojmenovéanim
skutecnosti, které ovliviiuji nasi vyslovnost ve vyjadrovaci praxi.

Artikulacni bdze urcitého jazyka urcuje nejen komplex mluvnich pohybl nutnych
k vytvoreni hlésky, ale i soubor dopliujicich artikula¢nich pohybu, jez charakter hlasek
a jejich seskupeni dokresluji. Doplhujicim pohybem je napr. pridech u [pl, [t], [k]
v némcing, intenzivnéj$i c¢innost rtu pri [o] v ru$ting, prizubni vyslovnost [t], [d]
v angli¢tiné se zndmymi akustickymi dusledky jisté sykavosti, atd. Artikula¢ni baze
souvisi se soustavou zvukovych prvku jazyka schopnych rozliSovat samostatné jednotky
vyznamové a urcuje imiru variability znéni téchto prvku. Odrézi se také ve vyvoji
jazyku, protoze hlaskové zmény se velmi pravdépodobné mohou dit jen v jejich mezich
(napr. nema-li jazyk hrdelni vyslovnost ani jako doplhkovou artikulaci, téZko v ném
mohou vzniknou hrdelné hlasky). K artikula¢ni béazi patri také zpusob vyslovnosti
prechodi mezi hlaskami (ostry prechod ¢i névaznost mezi slabikami nebo v ramci
slabiky), realizace hlasek v retézci souvislé reci, napr. neznélé ukoncovani pred pauzou
v Cestiné, které v mnoha jinych jazycich (francouzstina, angli¢tina) neni nebo ma jiny
prubéh, prizvuk a jeho vliv na realizaci hldsek, obecny model intonace, jejiz prubéh
muze byt rozlozen mezi vice slabik nebo se realizuje predevSim v jedné, prizvucné
slabice. K artikula¢ni bazi se radiva i existence nékterych specifickych hlasek.

Artikulacni baze se utvari v procesu prirozeného osvojovani materského jazyka jako
soucast stereotypu reci vzniklého napodobou mluviciho okoli a ustaluje se kolem 7. roku
véku. Ovliviiuje pak nasi vyslovnost iv cizich jazycich: velmi casto se jako cizinci
prozradime dik artikula¢ni bazi, i kdyz jinak muzeme mit jazyk véetné jeho idioma dobre
osvojen. Prislusnici "menS$ich" jazykli jsou pri poslechu mluvy cizince k jeho
vyslovnostnim odchylkdm danym artikula¢ni bazi rodného jazyka pozornéjsi nez rodili
mluvc¢i jazyku s mnoha uzivateli.

Pro artikulac¢ni bazi CesStiny je charakteristicka predevsim méné intenzivni retni ¢innost
a soustredéni artikulace k alveoldm. V souvislé reCi pozorujeme nezavislost kvantity
vokalu na prizvuku nebo tendenci ke klesavym taktim a rozloZeni intona¢niho prubéhu
mezi vice slabik. Za charakteristické hlasky cestiny se poklada [r] a znélé [A], jez se
v jinych jazycich takrka nevyskytuji. Na tirovni vétné je pro Cestinu typicka tendence ke
krat$im sestupnym taktim a méné spojita vyslovnost mezi slovy.

Ovérte si, co je typické pro artikulac¢ni bazi jazyka, ktery studujete; jak velkd je napr.
obvykle napjatost mluvnich orgédnl pri vyslovnosti samohlések, jak se méni vyslovnost
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na konci slova pred pauzou, jak silné se mezi sebou vazou slova v souvislé reci atd. To
vSe jsou vyslovnostni rysy, jejich zanedbani prozradi, Ze jste cizinec mélo znaly jazyka,
a muze to vést az k nedorozuméni.

Ve vykladu predstavujeme jednotlivé hlasky v transkripci IPA (viz 2.3), ale v zavorce je -
pro ceského studenta - uptresnujeme odkazem na bézné ceské pismeno ji odpovidajici:
napr. [c] (= t). Jen tak se (snad) vyhneme nedorozuménim vznikajicim z toho, ze IPA
znacCky nejsou pro zacinajici studenty bézné a Ze se v nich nékdy uzivaji litery jinak, nez
je ustéleno v psané cCestineé.

5.1 Mluvni organy a jejich funkce

Schopnost vyjadrovat se ¢lankovanou reci a plné ji porozumét je vlastni pouze clovéku.
Prenesené sice rikame, Ze mluvi papousek nebo kavka, jde vSak jen o ndpodobu
tvorenou zcela jinym zpusobem, nez je artikulovana re¢ ¢lovéka. Mluvici panenky kdysi
vydavaly zvuk, ktery bylo mozno se zavolanim "mama" ztotoZnit pravé jen diky détské
fantazii, dnes jsou pro jistotu opatireny magnetofonkem. "Mluvici stroje", jez obdivujeme
v posledni dobé, jsou pak technicky dokonalym vytvorem, ktery produkuje zvuky reci
odvozené od mluvy lidské. Je zajimavé, ze napodoba zvukové reci je daleko snazsi nez
jeji automatické rozpoznavani tak, aby stroj dovedl napr. vyhledat ve svém registru
prostou informaci, kdy odjizdi vlak do Plzné.

Zvukova re¢ ma vyznamné postaveni ve vyvoji ¢cloveka jako druhu, proto se opakované
klade otdzka po plivodu feci ¢i po jeji primarni podobé. Existence reci je predpokladem
vzniku II. signalni soustavy, v niZ probihd (na podkladé jazyka) abstraktni mysleni. Rec
sice muze byt realizovdana v podobé mluvené i psané, zaklady lidské spoleCnosti jsou
vSak spojeny s re¢i mluvenou (srov. 2).

5.1.1 Rizeni recové c¢innosti
Proces jazykové komunikace je rizen nékolika vétsimi mozkovymi centry.

Jiz v 1. poloviné 19. stoleti byla urcena zakladni centra reci, centrum mluveni (fecového
vykonu - centrum Wernickovo) a slySeni reci (deSifrovani slySeného signalu - centrum
Brockovo), pozdéji byla objevena icentra grafického zdznamu reci a jeho optického
vnimani. Kdysi se pocitalo se specifikaci Cinnosti téchto center, novéji vSak rozvoj
fyziologie nervového systému stdle vice ukazuje, Ze vliv na formovani lidské reci i na
proces jeji percepce ma i vzdjemna propojenost jednotlivych oblasti nervové soustavy.

Na produkci rec¢i se vedle mozku podileji i centra ulozena v prodlouzené miSe, mozecku,
mezimozku. Z mezimozku se ridi napt. ¢innost hlasivek, melodie a hlasitost mluvy, jeji
frazovani, tj. vesmeés reCové slozky mimo vlastni artikulaci. Kdysi se soudilo, ze centra
reci jsou ulozena ve vedouci hemisfére mozku, ale ani to neni jednoznacné, na reci, tak
jako na jinych intelektudlnich cinnostech, se podili vlastné cely mozek, i kdyz ruznou
meérou.

Studiem nervového Ttizeni Trecové komunikace se =zabyva neurolingvistika
a neuropsychologie, tu vSak navic zajima z proces utvareni komunikatu, kde se styka
zvukova forma s vyznamem a u prijemce i s jeho konkrétni interpretaci.

5.1.2 Poruchy produkce reci

Celkova neschopnost navazovat mezilidské kontakty, tedy nejen mluvit, je projevem
autismu. Péce o takto nemocného patri do rukou psychiatru.

Na drovni nervového zabezpeceni re¢i mohou vzniknout poruchy, které postihuji rec
jako celek. Postizenim ridicich center v mozku vznika afdzie (neschopnost rec¢ tvorit se
nazyva afadzie motorickd, pri senzorické afazii je postiZzena schopnost porozumeéni).
Afézie jsou nasledkem vylevu krve do mozku a mozkovych plen. Reedukace reci v téchto
pripadech je v rizném stupni moznd; vénuje se ji logoped.
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Castgji se setkdme s dlisledky malych po$kozeni mozku. Jejich vinou vznikd dyslexie
(neschopnost porozumét psanému textu), dysgrafie (neschopnost tvorit psany text),
specialnéjsi dysortografie (neschopnost mnaucit se spravné psat), dyskalkulie
(neschopnost zvlddnout pocetni ukoly). Tyto poruchy jsou vétSinou odhaleny az
v souvislosti se Skolnimi povinnostmi. Pedagogika ma dnes k dispozici metody, jak
dispozici k nim odhalit co nejdfive. Rika se, Ze téchto poruch v populaci ptibyva, neni to
vSak zcela jisté - v minulosti byl pristup ke vzdélani mozny jen pro cast populace
a diagnostické metody nebyly ani zdaleka tak rozvinuté jako dnes, takZe mnoho déti
s témito potiZemi bylo prosté zarazeno mezi malo nadané.

Drobna poskozeni mozku, casto spojend istraumatizujicimi zazitky, jsou
pravdépodobné v pozadi neurdz reci. V praxi se setkdvame castéji s ruznym stupném
koktavosti (balbuties), pri niz kfec¢e mluvnich organti narusuji vyslovnost, hlavné na
pocatku vypovédi. Pri vnitini koktavosti postizeny chvili mici, pak jiz mluvi celkem dobre
(kteCe prekonava pred zacatkem promluvy). Vada se casto objevi az v dospivani, je
napadnéjsi pri verejné promluvé (i pri zkouSeni) a zhorsuje se v afektu nebo kdyz se
mluvéi snazi mluvit zvlast peclive. Nemocného nenutime krtec¢i anikdy se mu
nevysmivame. Breptavost (tumulus sermonis, parafrasia praeceps) je naruseni
obvyklého tempa reci, které mize vést az k nesrozumitelnosti. Vada se casto upravi,
dava-li si mluvci na rec pozor. Ridceji se objevi onémeéni (mutismus), patologicky vznikly
utlum recové Cinnosti, ev. mluvni negativismus, kdy postizeny, obvykle dité, odmita
mluvit zcela nebo jen v jistych situacich. Recové neurdzy 1éci 1ékar ve spolupraci
s logopedem, pro upravu je vsak nutny i spravny pristup rodiny a okoli pacienta.

Dité si re¢ osvojuje postupné prirozenou cestou, tj. ndpodobou mluvnich vzort okoli
(srov. 2). Pokud okoli s ditétem nekomunikuje, re¢ se nerozvine nebo se vytvori na nizké
arovni. Vyvoj produkce reCi je ovlivném i postupnym zrani nervové cinnosti ditéte
a vyvojem jeho jemné motoriky. Prochazi nékolika fdzemi od broukéani az po formulovani
samostatnych promluv a je ukoncen kolem 7. roku. Detailné se timto procesem (ktery je
analogicky bez ohledu na jazyk, kterym dité bude mluvit), zabyvd pedofonetika,
poruchami vyvoje véetné problému spojenych srtec¢i pri mentdlnich poruchach
patofonetika. K problémum s osvojovanim jednotlivych hlasek viz déle 5.6.

5.2 Vlastni mluvni organy

Vlastni mluvni organy tvori tri skupiny: ustroji dychaci, ustroji hlasové, tustroji
modifika¢ni (artikulacni v uzsim slova smyslu).

5.2.1 Ustroji dychaci (respiracni)

Ustroji dychaci (respiraéni) slouZi primarné k zakladni Zivotni funkci - fyziologickému
dychani. Pri reci se fyziologické dychani méni. Zatimco pomér vdechu a vydechu je pri
bézném dychéni asi 2 : 3 (16 - 20%x za minutu; nardz se v klidu vdechne a vydechne jen
asi 1/2 1 vzduchu), pri reci se napadné zkracuje vdech a vydech se prodluzuje (1:7 az
1:12 - ev. i vice, zdroje se v udajich rizni) a zvétSuje se objem vdechnutého vzduchu (asi
na 1,5 1). Mnozstvi nadechnutého vzduchu irytmus dychéni se pri reci ridi zcCéasti
i védomeé, zatimco fyziologické dychéani je reflexivni, i kdyz je dovedeme ovladat. Pri
fyziologickém dychani se doporucuje nadechovat nosem, pii recCi se vdech provadi
nosem i Usty, protoze je nutno v malém cCase nabrat do plic maximum vzduchu. Zkuseny
mluvc¢i zvladd dychéni bez nezddoucich zvukovych efektu.

Mluvni projev se realizuje pri vydechu (exspiraci), ktery lze dik zdsobnimu vzduchu
v plicich podle potreby prodlouzit a ktery zajistuje trvaly tlak v hrtanu, coz je dulezité
pro vznik hlasu. Vzhledem k tomu, Ze je tento typ dechové linie pro nam blizké jazyky
samozrejmy, pri charakteristice hlasek tuto vlastnost neuvadime. Souvisld reC se
v zdsadeé realizuje na vydechu, coz zabezpecuje dobrou donosnost mluvy.

Pri vdechu (inspiraci) se mohou v ndm blizkych jazycich vyslovit jednotlivé vyrazy
citosloveéné povahy (napr. tak muzeme realizovat ¢eské [av] = 'au', citosloveény zvuk
reakce na bolest). V literature se opakované upozorinuje na "Svycarskou tajnou
vdechovou re¢ pod oknem milé", ale ovéreni tohoto idaje uz zrejmé neni mozné.
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Poznamka

Na obecné urovni je mechanismus dechové linie TeCi daleko slozitéjsi. Vedle
vydechové linie vychazejici opravdu z plic, na niz vznikaji hlasky egresivni
(hlasky naSeho typu), muze existovat i hldska tvorenda na proudu vdechovém
(ingresivni - viz vySe vzpomenuté au). Dal$i moznosti je, Ze se pro artikulaci
vyuzije mensi objem vzduchu ve sloupci od (sevienych) hlasivek po konec ust: pri
pohybu tohoto vzduchu z st vzniknou hlasky ejektivni (napr. v zulstiné), na
vdechové linii se tvori hlasky implozivni. Implozivni muze byt v Cestiné
realizace souhldsky [m] na konci slova tam, ddm... pred pauzou; jde jen o pozi¢ni
obménu [m], nepoklddame ji za samostatnou hlasku jazyka. V ndm vzdalenych
jazycich muze jit o samostatnou hlasku (podle literatury napt. v korejstiné).

Jinym typ vzduchového sloupce, vzduch ulozeny pouze v Ustni dutiné, vyuzivaji tzv.
mlaskavky (mlasky, cliks). Jedna z téchto hladsek se podoba zvuku, jimz vyjadiujeme
podiv, psavd se - reduplikované - vétSinou tsts); je zaloZzena na sloupci vzduchu
uloZzeném v ustech a je ingresivni. Jako samostatné hlasky jazyka se mlaskavky uvadeji
pro nékteré kavkazské jazyky, jazyky stredni Afriky, ale idajné existuji i v bretonstiné.

Spotreba vzduchu je ruzna pro jednotlivé typy hldsek - nejvice spotrebuji pochopitelné
hlasky s nejvolnéjsi tusti dutinou, tedy vokaly (zvlasté [a:]), ze souhlasek [A], [f], [x]
a sykavky, u[l] je naopak spotreba vzduchu nejmensi. Spotreba roste pri hlasitém
projevu a zvladnuti dychani se tak stava oriskem pro méné zkusené mluvci, kteri museji
necekané promluvit na verejnosti: rikava se, ze jim "doSel dech". Naopak védomé
zklidnéni dechu velmi pomdahd kvalitnim recovému vykonu.

Poznamka

Poruchy dechového rytmu vznikajici fyziologicky 1esi 1lékar. Nevhodnou
¢innost dechového tustroji pri rec¢i je nutno upravit pomoci cviceni. Ta uci
védomému dychéani s vyuzitim vSech dychacich svall, aniz by byl pohyb hrudi
nebo brisni stény ndpadny, uéi rychlému vdechu bez nezadoucich Sumu,
a zejména prodlouzenému, pokud mozZno stabilnimu vydechu, na némz rec
probiha. Zaroven se mluvci uci vyuzit pri reci doplhkového a rezervniho vzduchu
v plicich, nacviCuje zpusob "pridychavani" v kazdé sebemensi pauze, uci se sladit
rytmus dechu s potrebami sdéleni. Veskerd profesiondlni hlasova vychova zacina
pravé od vybudovani dechové opory, na niz teprve muze probihat vlastni fonace.
tvorba hlasu. Tato vychova patri do rukou hlasového pedagoga, ev. logopeda.

5.2.2 Ustroji hlasové (fonacni)
Ustroji hlasové (fonaéni) je uloZeno v hrtanu. Je typicky lidskym orgédnem a jeho funkci
je vytvaret zakladni hlas, jehoz dalSimi ipravami vznika hlasitd rec.

Z&kladem hlasového ustroji jsou dva hlasové valy pokryté sliznici, tzv. hlasivky (chordae
vocales). Jsou napjaty mezi chrupavkou stitnou (vpredu), kde se navzajem stale dotykaji,
a chrupavkami hlasivkovymi. Hlasivkové chrupavky jsou umistény vzadu na rozsirené
Céasti chrupavky prstencové a jsou Castecné pohyblivé, mohou se ruznym zpusobem
otacet, sblizovat, ménit sklon.

Jejich kloubni spojeni s prstencovou chrupavkou je mimoradné slozité, také zpusob
jejich svalového a nervového ovladani je velmi komplikovany a nebyl dosud v Uplnosti
popsan a vylozen. Samy hlasivky jsou sloZzeny z vazivové Casti, podél niz jsou hlasivkové
svaly, které se podileji na napindni hlasivek spolu s posuny chrupavek tvoricich hrtan
a chrupavek hlasivkovych. Mezi hlasivkami se vytvari hlasivkova stérbina (glottis). Ma
tvar trojuhelniku s vrcholem vpredu v klenbé chrupavky sStitné a jeji dvé tretiny jsou
ohraniceny blanitou c¢asti hlasivek; zadni tretina je tvorena okrajem hlasivkovych
chrupavek, pokrytym podobné jako hlasové valy jemnou, snadno zranitelnou sliznici.

42



Artikulacni (organogenetickd, fyziologickd) fonetika

Obrazek 5.1. Schéma hlasivek (dle Linder, 1967)

3 . 3
= 1. Hlasivky
; 2. hlasivkové chrupavky
—— 3. chrupavka stitna
4. hlasivkova $térbina
Hlasivky pri dychani Hlasivky pri fonaci

Lidsky hlas je (stejné jako jiné prirodni zvuky ténového charakteru) periodickym
zhus$tovanim a zredovanim vzduchu. Vznik hlasu vysvétluji rizné teorie. Za nejvhodnéjsi
se povazuje teorie myoelastickd (tonickd, aerodynamicka): vysvétluje vznik hlasu
¢innosti hlasivkovych svall a vlivem tlaku vydechovaného vzduchu. Pri sevi'eni hlasivek

vznika pod nimi pretlak (zhusténi vzduchového sloupce), zatimco nad hlasivkami je
podtlak (zredéni vzduchu).

Vznik pretlaku je dan tim, ze vydechovy proud je plynuly a prekazka sevrenych hlasivek
jej na okamzik zbrzdi. Pretlak pod hlasivkami vede k jejich oddaleni, kvantum vzduchu
pod hlasivkami unikne, vzniknou podminky pro nové sblizeni atd.

Podle novych vyzkumu napoméhd sblizeni hlasivek i proudéni vzduchu kolem nich.
Hlasivky tedy nefunguji jako struny, spiSe je mozno je prirovnat k jazyckové pistale.
Proud vzduchu je v nich ménén na tén sblizovanim nebo oddalovanim organu. Hlasova
Stérbina ma pritom elipticky tvar, ktery se v pribéhu fonace rychle méni. Tento typ
fonace se uplatni v riznych obménéch pri vSech znélych hlaskach (v podstaté vokaly,
aproximanty, sonory a znélé souhlasky).

Existuje i ,tfepena fonace” (crik), zvuk vznikajici nepravidelnymi kmity hlasivek. Je
zpusobena vétSim napétim hrtanového svalstva. Rika se ji téz ,,chraptiva“.

Specificky typ "fonace" nastdva pri sSepotu: nejde o pravou fonaci, protoze hlasivky
nekmitaji, ale jsou v blanité Casti sblizeny, zatimco vzadu jsou na urovni hlasivkovych
chrupavek oddaleny. Vznika turbulence vzduchu, ktera je slySitelnd. I na jejim zékladé
muze vznikat souvisla re¢, v ndm znamych jazycich uzivand jen ve speciélnich situacich.
Literatura uvadi, Ze se tento zakladni ton uplatnuje v nékterych africkych jazycich i pri
bézné reci.

Poznamka

Zvlastnim typem tvoreni hlasu se zda byt jodlovdni, nejde vSak o zménu Cinnosti
hlasivek, ale o zvySeni donosnosti hlasu zménami v nadhrtanovych prostorach.

Zakladni vlastnosti lidského hlasu jsou dany fyziologii hlasového ustroji. Vyznam ma
predevs$im délka hlasivek (u Zen se udava pro sopran 14-19 mm, u muzu pro bas 24-25
mm); ¢im jsou hlasivky kratsi, tim rychleji kmitaji a bézny mluvni hlas je vys$si. Obvykla
vyska hlasu jedince vychéazi z téchto anatomickych predpoklada. Rozsah hlasu, tj. jeho
celkova schopnost vySkové modulace, je vétsi (uzen asi g- d, umuzu G- d,
u Skolenych zpévaku je samozrejmé daleko vétsi).

Intenzita prace hlasivek je mimoradné velka, u velmi hlubokého hlasu jde sice jen o 50
Hz (kmitu za sekundu), zenské vysoké hlasy v$ak dosahuji az 480 Hz a pri zpévu muze
byt pocet kmitt daleko vétsi. Pro kojenecky vék se uvadi 400 Hz, coz je pomérné vysoké.

Vlivem hormondlnich zmén v organismu se méni zdkladni poloha hlasu v dospivani
(mutace), dalsi zmény nastavaji ve stari. Obmeéna vysky hlasu vznikd zménami postaveni
hlasivkovych chrupavek, promeénou napéti hlasivek, ale podili se na ni itlak
vydechového vzduchu a préace svall hrtanu.
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Zmeény sily hlasu vznikaji zesilenim vydechového proudu, jez vede ke zvétSeni amplitudy
mezi hlasivkovymi valy p1i kmitu. Schopnost silové a ténové modulace hlasu je ¢astecné
vrozena, mnoho se vSak da dosahnout pravidelnym cvi¢enim. U profesiondlnich zpévaku
je proto dulezité "posazeni hlasu", tj. zédkladni edukace hlasu ve fyziologicky nalezité
poloze, ktera vede k plnosti tonu v celém rozsahu a bez naruseni ¢innosti organu. Hlas
si rozcvicuji herci i zpévaci denné.

Hlas vychéazejici z hlasivek nemd barvu lidského hlasu. Charakteristické znéni,
individudlni pro jednotlivce, ziskava az prachodem nadhrtanovymi prostorami -
rezonatory, v nichz se nékteré ze svrchnich ténu zékladniho hlasu méni. Na kone¢ném
efektu se podili i rezonance celé lebecni dutiny a licnich kosti, zpévaci vyuzivaji také
prsni rezonance (basisté) a zesiluji znéni lebec¢nich dutin "vyslovnosti do masky", tj.
védomym posilenim exspiratorni linie rec¢i. Zménou postaveni rtu, jazyka, hrdla je mozno
barvu hlasu modifikovat, nékteri lidé dovedou napodobit i barvu hlasu ciziho. Promény
barvy hlasu slouzi k vyjadreni jemnéjsiho vyrazovych a vyznamovych odstint. Velmi
vyrazné se uplatiuji pri umélecké praci.

Z klidového postaveni podobného jako pri volném dychani prechazeji hlasivky do
Cinnosti pri reci (kmitédni) riznym zplsobem. Pifi mékkém hlasovém zacatku se
rozkmitavaji postupné. Pred vokdlem na pocatku fonace se Casto objevi tvrdy hlasovy
zacatek, pri némz se hlasivky nejprve pevnéji seviou a prvni kmit zac¢ind oddélenim
hlasivek od sebe; pak hlasivky rychle prechéazeji do maximdlni amplitudy. Tvrdy hlasovy
zacatek je sluchové vnimatelny jako tzv. rdz (hlasovy predraz; glotdlni okluze).
V nékterych jazycich (v danstiné) jde o samostatnou hlasku, jinde se nim naopak
nepocita (francouzstina aj.). V ¢estiné je jeho uziti vétSinou fakultativni, tj. je napft. pri
pomalej$i mluvé mezi dvéma vokaly patricimi riznym slovim. V nékterych pozicich je
v ortoepické vyslovnosti zavazny. Dysny hlasovy zacatek vznikd, jsou-li na pocatku
fonace hlasivky v chrupavcité Casti lehce sblizeny, takze Stérbinou unikd ¢ast vzduchu;
hlasivky se rozkmitavaji z tohoto postaveni postupné. Dysny hlasovy zacatek tvori
nepriznivé pusobici doprovodné Sumy. Uvadi se, ze je v pozadi protetického h, které je
v jazycich dosti rozsireno (srov. 7.3).

HlasivKky pracuji pri reci razné
a. Klidné rozevreny (jako pti dychani) jsou u [f], [s], [ {1 (=8), [x] (=ch).

b. Kmity pri lehkém sblizeni hlasivek vytvareji hlasnost (znélost) doprovazejici vSechny
znélé souhlasky.

c. Pri tésném sbliZeni, ale bez kmitt, se utvari vzduchovy proud pri vyslovnosti [p], [t],

[c] (=1), [K].

d. Kmitani tésné sblizenych hlasivek je charakteristické pro hlas, jehoz modifikaci
vznikaji samohlasky.

e. Pri Sepotu se hlasivky oddaluji v chrupavcité Casti a nekmitaji. Vzduchovy proud se
otird pouze o jejich okraje.

f. Zvlastni pozici zaujimaji hlasivky pti ceském [f] (=znélé h). Jsou sbliZeny jen v blanité
Casti a kmitaji pomaleji.

g. Pri netplném sevreni hlasové Stérbiny vznikd aspirace (pridech), zndmda z némdciny
nebo anglictiny u hlasek [p], [t], [k] pred vokaly.

Funkce hlasu pri reci spocCiva predevSim v tom, Ze vytvari zdkladni tén teci. Mluvni
projev bez ucasti hlasu je mozny (napr. Septani), je vSak srozumitelny jen na malou
vzdalenost. Relativnich zmén sily a vysky hlasu se vyuzivd pro formdlni a vyznamové
Clenéni promluvy. Jednotlivé typy téchto promén jsou v jazycich ustdleny (prizvuk,
intonace). Kromeé toho mda hlas dik své barvé ischopnost identifikovat mluvc¢iho
a v ramci komunikace slouzi jejim pragmatickym slozkam.

Hlas se uplatnuje také jako diferencujici prvek. Predevsim jde o kvalitu hlasu, jez je
jind u samohlasek a u souhldsek. Tento rozdil se samostatné pro diferenciaci obou
zadkladnich skupin hlasek nevyuziva (viz 5.2 a 6.1 - uvokdlu zaznivad hlas doplnény
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dal$imi tény, konsonanty mohou byt ibez znéni hlasu). Cinnosti hlasivek vznikd
hlasnost: hlasky se pak odliSuji podle toho, zda u nich dochézi k chvéni hlasivek, nebo
ne. Hlasnost se oznacuje terminem znélost (sonorita), ktery odrazi vysledny auditivni
dojem hlasky. S timto terminem se pracuje jak na fonetické drovni (existuji hlasky znélé
a neznélé), tak na arovni fonologické (znélostni rozdil ma v mnoha jazycich rozliSovaci
platnost). V jejim ramci lze odliSovat i hlasky, kde je sonorita pritomna v celém prubéhu,
od hlasek, kde postupné narustd nebo naopak vyhasind. Takové jemné rozliSeni,
uplatnujici se napr. v rozdilech mezi souhldskami CeStiny a némciny, zajiméa specialisty
v oboru. V mnohych jazycich se protiklad hlasnosti uziva jinak nez v cestiné (némcina
napr. odliSuje zavérové hlasky nikoli podle znélosti, ale podle napjatosti), v jinych
jazycich se muze rozdil vyskytovat iuvokall (portugal$tina); k znélosti jako
diferencujicimu prvku u souhlasek se vratime pri popisu konsonantu (5.4).

Kvalita hlasu je dulezitd pro kazdého mluvcéiho. Pro mluvni praxi je potrebny hlas
dostatecné silny, vytrvaly, s potfebnou mirou vyskové i silové tvarnosti. Krasny hlas neni
(ani u herce nebo jiného profesionalniho mluvciho) nutny, vzdyt hodnoceni krasy hlasu
je subjektivni a dobové proménné. Nutné vlastnosti hlasu lze rozvijet soustavou
specialnich cviceni.

5.2.2.1 Péce o hlas

Hlasové ustroji profesionalniho mluvcéiho je vystavovano zna¢né namaze, zejména kdyz
musi mluvit v hluéném nebo prasném prostiedi. Skodlivé je pro hlas koufeni, jez vede
k prekrvovani hlasivek (jejich sliznice je pak zranitelngj$i), neblaze pusobi recové
vykony pri nachlazeni. Nasledky nesetrného zachazeni s hlasem se dostavuji v podobé
bolesti v hrtanu, oslabeni, nebo i ztraty hlasu. Prevenci téchto poruch je treba hledat ve
vycviku hlasu a jeho postupném posilovani. Velmi nutné je poznat prirozenou silu
a barvu vlastniho hlasu a snazit se jich maximalné vyuzit. Nasilné premdahani hlasu nebo
jeho trvalé ménéni na "hezc¢i" je nejsnazsi cestou k hlasové poruse. Méjme na pameéti, ze
dobré porozuméni se da zabezpecit spise presnou a peclivou vyslovnosti nez krikem.

Vychova zpévniho hlasu je samostatnym oborem; patti do rukou hlasového pedagoga.
Vady hlasu jsou pomérné casté. Patri k nim chraptivy hlas, ktery vznikd jiz u déti
trvalym krikem, hlas nadmérné slaby nebo posazeny v neobvyklé poloze (jde o poruchy
vzniklé pri mutaci), profesionalni mluvéi trpivaji nedomykavosti hlasivek, nékdy
i hlasivkovymi uzliky. Tyto vady 1é¢i foniatr. Pri nahle vzniklé hlasové poruSe je
nejvhodnéjsi okamZité zac¢it s hlasovym klidem, tj. nemluvit. Septéani je velmi nevhodné,
protoze hlasivky se pri ném namadahaji vice nez pri fonaci. Dal$i postup musi jiz ridit
lékar-foniatr.

5.2.3 Ustroji modifikujici

Ustroji modifikujici, jinak artikulaéni v uz$im smyslu slova, je uloZeno nad hrtanem.
Sklada se ze tri dutin : dutiny hrdelni, dutiny nosni a dutiny ustni. Nékdy se uvadi
i dutina retni (prostor mezi rty), v naSich vykladech vSak dutinu ftustni a retni
neoddélujeme.
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Obrazek 5.2 Rezonancni dutiny

A. dutina ustni - ordlni

B. dutina nosni - nazalni

C. dutina hrdelni - laryngalni
D.velum (meékké patro)

E. chordae vocales (hlasivky)

e

5.2.3.1 Dutina hrdelni (laryngalini)

Rozklada se bezprostredné nad hlasivkami a konc¢i (z fonetického hlediska) v mistech,
kde je jazyk pri artikulaci nejblize patru. Pri reci se ucastni jako rezonacni prostor. Jeji
objem je proménlivy pohybem korene jazyka, pozici jazyka v ustech a ¢innosti svall
hrdla. Zmény objemu hrdelni dutiny se uplatiuji zvlasté pri tvoreni vokald. Vedle toho
mé pri komunikaci funkci zména znéni reci zavisla na sevieni kr¢nich a hrdelnich svalq,
poslucha¢ vnimd psychicky stav mluvciho, napr. jeho nervozitu, kterd k napéti vedla,
a to i v jazyce, kterému jinak nerozumi.

5.2.3.2 Dutina nosni (nazalni)

je také rezonanc¢nim prostorem, ten se vSak vyuziva jen u Casti hldsek. Pri vétSiné hlasek
je pruchod do nosni dutiny uzavren tim, Ze se mékké patro (velum) zveda a pritiskuje
k zadni sténé ustni dutiny.

Velum je organ, jehoZ primarni funkci je uzavirat vstup do nosni dutiny pri polykani. Pri
dychani je spusténo a vzduch mezi plicemi a chripim nosu prochazi volné. Pri artikulaci
je ve velu vzdy urcité napéti, a také patrohrtanovy zavér neni u vSech hlasek stejné silny
(nejslabsi je u [a]; u nazél je pruchod do nosni dutiny uvolnén).

Nosni dutina se pri artikulaci uplatiuje jako rezonanéni prostor pri vyslovnosti nosnich
hldsek (nazadl). V ¢estiné to jsou souhlasky [m], [n], [ n] (= 1), [m] (= retozubné m), [n]
(= velarni, zadni n).

V nékterych jazycich se vytvorily inazdlni samohlasky (nosovky) (v polsting,
francouzstiné), u nichz je nosni rezonance uplatnéna bud v celém pribéhu trvani hlasky,
nebo jen ¢aste¢né. Ceské samohlasky mohou byt pouze nazalizovany, tj. mohou ziskat
v sousedstvi nazal nosni zabarveni.

Pri poruchach cinnosti vela vznikd huhnavost (otevrena, rhinolalia aperta,
hyperrinolélie, kdy velum zustava spus$téno a re¢ je trvale nazalizovdna; zaviena,
rhinolalia clausa, hyporinolalie, kdy se velum spousti nedostatecné a rec¢ zni podobné
jako pfi rymé). Pri vrozeném rozstépu patra vznikd palatoldlie. Upravou huhhavosti se
zbyva foniatr i logoped.
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5.2.3.3 Dutina ustni (oralni)

Dutina ustni je vpredu ohranicena rty, vzadu prechazi do dutiny hrdelni. Hranice mezi
obéma dutinami je z fonetického hlediska priblizné v mistech, kde se jazyk nejvice
priblizuje k patru.

Ustni dutina se pfi fe¢i uplathuje jako rezomanc¢ni prostor, ktery je pritomen
u realizace kazdé hlasky. Objem tohoto prostoru je promeénlivy - pozménuje se jak
pohybem jazyka, tak pohybem rtu a Celisti; spolu s proménami hrdelni dutiny je tato
zména vyuzivdna pro vytvareni vokalu (viz déle), spolupusobi vSak ipri tvoreni
konsonantl: prehrada v astni duting, jiz se konsonant tvori, ¢leni prostor ust
a disledkem je pak charakteristickd vyska Sumu (srov. sluchem [s] a [{] (= $), které se
mj. liSi objemem tustni dutiny).

Vyznam dutiny ustni pro vyslovnost je predevSim v tom, Ze v ni probihd diferenciace
vétSiny zvuku reci ( viz 5.3, 5.4).

V ustni dutiné (nebo na jejim okraji) jsou ulozeny aktivni i pasivni mluvni organy. Aktivni

jsou pohyblivé, jako pasivni mluvni orgdny oznacujeme mista, na nichz se vytvareji
striktury nutné pro tvoreni (sou)hlasek.

5.2.4 Aktivni artikulacni organy

Aktivnim mluvnim orgdnem je predevSim dolni cCelist (mandibula) jejimz pohybem se
meéni velikost celistniho tthlu. Mimo ustni dutinu jsou aktivnim orgédnem hlasivky
(chordae vocales), uvnitr Gstni dutiny velum (mékké patro, zadni patro), zejména jeho
nejzadnéjsi ¢ast uvula (¢ipek), ddale nejdulezitéjsi artikulacni orgéan jazyk (lingva)
a konec¢né rty (labia). Velum a labia jsou soucasné i orgdnem pasivnim, mistem tvoreni
hlasek.

Obrazek 5.3 Aktivni mluvni organy (dle Hala, 1960)

A. mandibula (dolni celist)
B. labia (rty)

C.lingva (jazyk)

D.velum (meékké patro)

E. chordae vocales (hlasivky)

Cinnost aktivnich artikula¢nich orgéni je rliznoroda. V nasich vykladech si v§imneme
jen téch zpusobl artikula¢ni prace, které jsou vyuzivany v Cestiné a jazycich nam
blizkych.

Velikost celistniho thlu je jednak v souvislosti se srozumitelnosti a donosnosti mluvy
7 v . s 7 0 v . v /v 7 . 7 v Ve . . 7 VeV /s
(maly celistni thel muze omezit sireni artikulované reci), jednak - a to je vyznamnejsi -
se uplatiiuje pri rozliSeni otevrenosti - zavrenosti samohldsek, rozdilu vyznamného
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v mnoha béZné studovanych jazycich. V Cestiné je tento rozdil jen doprovodny,
samohldska [a:] je vZdy otevienéjsi nez [i:] nebo [u:]. Vétsi Celistni thel je provézen
mensSim napétim artikulaCnich organl, zaviené hlasky jsou soucasné i napjatéjsi
(tenues).

Rty (labia) maji schopnost aktivné ménit svij tvar a tim ovlivilovat rezonanci ustni
dutiny nebo vytvaret prehradu pro tvoreni souhlasek. Pri feci se uplatiuji ruzné:

a. Vytvareji nékteré souhlasky. Ve vyslovnosti se bud uplatiuji oba rty (hlasky
bilabialni, obouretné, retoretné - v c¢estiné [b], [pl, [m], [v] = aproximanta
odpovidajici druhé slozce ceské dvojhlasky ‘ou’), nebo vznikd zvuk v soucinnosti
hornich rezéku a spodniho rtu (hlasky labiodentalni, retozubné - v ¢estiné [v], [f],
[m] (= retozubné ‘'m”).

b. Spoluvytvareji hlasky, dokresluji jejich charakteristicky zvuk. U samohlasek lze
pozorovat promeény tvaru ust: labializaci (zaokrouhlovani), pri niz se ustni otvor
zmenSuje (u hlasek [u], [u:], [0], [0:]), zaostrovani, pri némz se koutky ust protahuji
do stran (u [e], [e:], [1], [i:]). Tyto obmény jsou v Cestiné nutné pouze pro ortofonickou
vyslovnost uvedenych souhlasek. V jinych jazycich se labializaci 1iSi také samostatné
samohldsky - napr. v némciné rozdil [i] - [y] (=7i"), [e] - [&] (= "67). Tvar retniho
otvoru se méni u sykavek (sibilant) a polosykavek (asibilat): ostré [s], [z], [ts] (= "¢’),
[dz] maji rty zaostrené, [ { I(= 'S"), [3] (= "2), [f] (= '¢"), [d3] (= "dZ’, znélé "¢")
zaokrouhlené. Rty méni tvar i u Ceského znélého a neznélého [1]. U vétSiny hlasek
jazyka rty jen sleduji postaveni celisti, jsou v postaveni neutralnim.

Obrazek 5.4. Zmény tvaru retniho otvoru (podle Hala, 1960)

< <=

zaostrovani postaveni neutralni zaokrouhlovani, labializace

vevs

s prijimanim potravy, je vSak také nejdulezitéj$im organem reci. Mlze se pohybovat jako
celek (pri vokalech), jindy se vyslovnosti UcCastni jen z Casti, nikdy vSak neni pri
artikulaci zcela pasivni.

Obrazek 5.5 Fonetické déleni jazyka (podle Hala, 1960)

spodni ret

apex

predorzum

dorzum

postdorzum

radix
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Pri artikulaci se Casto vyuziva dorzum, hrbet jazyka, a to jak jeho prednéjsi, tak zadnéjsi
Ccast (predorzum, postdorzum), ale také hrot jazyka (apex) nebo koren (radix).
Postaveni ostii konecku jazyka proti patru vytvari vyslovnost kakuminalni (jedna
z moznych vyslovnosti hlasky [t], [r]), tvoreni striktury spodni Casti Spicky jazyka proti
patru se nazyva retroflexni (celebralni). U mnoha souhlasek se artikuluje celymi okraji
jazyka (vyslovnost koronalni) - napf. [s], [c] (=t), [t]. Artikulace jazykem se déje
vétSinou ve sméru podélné osy ust (vyslovnost centrdlni, stredova). Zvlastnosti je
vyslovnost lateralni (bokova), kdy prekazka vznikd ve smeéru pri¢né osy ustni dutiny.
Laterdlni vyslovnost méa souhlaska [1].

Obrazek 5.6 Postaveni jazyka pri artikulaci (dle Hala, 1960)

Hrot jazyka je v postaveni:
a. intraordlnim (ohrani¢en plnou carou)

b. supradentélnim (ohrani¢en trhanou
carou)

c. infradentéalnim (ohranicen teckovanou
¢arou)

d. hrbet jazyka (dorzum)

Jazyk funguje prti rec¢i ruzné. U vokalu se posunuje nahoru a dopiedu nebo dozadu cela
hmota jazyka, ¢imZ se ruzné modifikuje rezonan¢ni prostor ust a hrdla. Tento posun je
pro jednotlivé samohlasky typicky a stal se proto zakladem pro systemizaci vokali (5.3).

U konsonantti dochézi k vytvoreni prekazky v cesté vydechovému proudu - striktury.
Tvoreni striktury md nékolik fazi: intenzi (vytvoreni prehrady)- tenzi (podrzeni
prekazky) - detenzi (navrat do klidového postaveni nebo prechod k dalsi hldsce). Tyto
faze jsou dobre pozorovatelné u tzv. Gzinovych souhlasek (napr. [s], [z]), kdeZto
u zavérovych, u nichz vyslovnost nastavad az v okamziku zruSeni prekazky (napr. [pl,
[d]), mluvime radéji o exkurzi a rekurzi nebo o implozi a explozi.

Zakladem pro diferenciaci konsonantu je z artikula¢niho hlediska zpusob vytvoreni
striktury a misto, kde ke strikture dochdazi (popr. organ, ktery strikturu tvori). Vedle
jazyka mohou strikturu tvorit i rty, hlasivky, ev. uvula, konec vela.

Zname tyto typy striktur (prehrad) - tj. typy zpusobu tvoreni:

* Okluze (zavér), pri niz dochazi k iplnému preruseni vydechového proudu; zavérem
vznikaji napr. [t], [g], [b]. ZruSeni zavéru je zaloZzeno na aktivni ¢innosti mluvidel, neni
pouhym dusledkem tlaku vydechového proudu.

* Konstrikce (UZina), pri niz je prekézka nedplnd a vydechovy proud muze prochéazet po
celou dobu vyslovnosti zizenym mistem; Gzinové jsou napf. [s], [x] (= ‘ch’), [f]. Tvar
uziny muze byt ruzny aito se podili na diferenciaci zvukl (izina nizka nebo §irsi,
vy$$i, krat$i apod.). Sama Uzina muZe byt v ose mluvnich organu (centralni) nebo
"napri¢" - lateralni (u rtiznych typu [1]).

e Semiokluze (polozdvér), pri némz se vytvari slaba okluze, jez prechdazi v prubéhu
jediné hlasky v konstrikci. Semiokluzivy jsou v jazycich méné obvyklé. Tento charakter
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maji Ceské souhlasky [ts] (= ‘c¢’), [f] (= '¢”). V nékterych zapadnich jazycich se
semiokluze chépe jako kombinace okluze a konstrikce, nikoli jako samostatny typ
tvoreni.

e Vibrace (kmity), pfi nichZ se Uzina v prubéhu jedné hldsky méni, zvétSuje a zmensuje
se. Ve fonetice se tento typ pokladd obvykle za variantu konstrikce. Vibrantami jsou
ceské [r], [T], v nékterych jazycich vSak hldska podobnd [r] vznikd pozici Spicky jazyka
proti patru a kmitava v pravém slova smyslu neni (anglic¢tina).

Obrazek 5.7 Artikulace typické okluzivy - souhlasky [t]
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Obrazek 5.10 Artikulace lateralni hlasky [1]

5.2.5 Pasivni artikulaéni organy

Misto tvoreni striktury se oznacCuje jako pasivni artikulacni orgdn. Pasivnimi
artikula¢nimi organy jsou zejména:

Labia (rty), jez jsou zaroven organem aktivnim i pasivnim. Tvori se tu hlasky bilabialni
a labiodentdalni, kde artikulace probihd mezi hornimi rezdky a dolnim rtem (viz vyse;
prikladem je ceské [v]).

Dentes (zuby - mysli se tim rezaky) jsou mistem tvoreni hlasek interdentalnich -
mezizubnych (napr. anglické [0] ) a dentalnich (tak se tvori [t] v mnoha jazycich).
Jako zubnice (dentaly), hlasky tvorené u korenll rezakl, dentoalveolarni, byly
oznacovany souhlasky, jez dnes radime mezi prealveolary.

Alveoly (dasné - fonetickd terminologie se nekryje s anatomickou) tvori ¢ast patra
priblizné po udroven prvnich stolicek. Pro presnéjsi rozliSeni se alveoly déli na
prealveoly (misto vyslovnosti Ceského [s], [z]) a postalveoly (v Cestiné misto
vyslovnosti napr. u [ ] = 'S’ [3] = "Z).

Vzhledem k tomu, Ze rozdil mista tvoreni je mezi dentoalveoldrami a alveolarami malo
vyrazny a ze jazyk mdé obvykle bud jeden, nebo druhy typ souhldsek, spojuji se pri
méné detailnich popisech skupina dentdl a alveolar do jediného celku. V tradi¢ni
Skolské terminologii jsou tyto hlasky oznacovany jako zubodasnové, i kdyz se cast
z nich artikuluje dosti daleko od korenu zubu.

Palatum (stredni patro, anatomicky tvrdé patro, palatum durum) lezi za alveolami
a sahd asi k predposledni stolicce. Lze je rozdélit na prepalatum a postpalatum.
Bézné se vSak mluvi jen o palatalach, nebot [j] (postpalatalni) se od [c] = "t", 3] = 'd”,
[ n] = 'n’(prepalatdly) 1isi predevsim zplusobem artikulace.

Velum (zadni patro, anatomicky mékké patro, palatum molle) je nejzadnéjsi cast
patra. Lze je rozdélit na prevelum a postvelum, v Cestiné se vsak toto déleni
nevyuziva. Na velu se vyslovuje napr. [K], [g].

Mistem artikulace muze byt i hrdlo (farynx) a hrtan (larynx); hrdelné hlasky jsou napr.
v arabstiné, jako laryngdaly se Casto oznacuji hlasky hlasivkové.

Také hlasivky, presnéji hlasivkova stérbina (glottis) mohou byt mistem artikulace; tzv.
glotalni souhldsky nejsou prilis obvyklé, v ¢estiné jsou hlasivkové [A] (= znélé "h’) a raz

[?].
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Obrazek 5.11 Fonetické déleni patra (dle Hala, 1960)

artikulagnf oblasti:
labiflnf
dentdlni

horni ret

dentes

preaiveoldrni

postalveolirni
prepalatilai

alvecly }tluuliml

}plhﬁlnl
postpalatéini
veldrni

uvuldrni

Dulezitd je i souc¢innost mluvnich organua pri tvoreni hlasek. Pokud si ji v§imneme,
muzeme lépe pochopit zmény, které vznikaji pri plynulém vyslovovani, problémy, které
mame pri osvojovani jazyka ciziho, a také zmény vznikajici ve vyvoji jazyku. Dulezité je
si znovu uvédomit, Ze pri jakékoli fazi vyslovnosti se spolutiCastni celé mluvni Ustroji,
i kdyz se pri béznych popisech soustfedujeme jen na vybrané slozky tvoreni zvuku.
V pripadech, kdy neni z néjakého duvodu obvykld artikulace moznd, muze dojit
k artikulacni kompenzaci, kdy se zvuk obvykly v jazyce (pomérné) presné artikuluje
nahradnim zpusobem - napr. pro fonaci se vyuZije epiglotis, hrtanova priklopka (po
odstranéni hlasivek).

Misto tvoreni se stalo zdkladem pro terminologii oznacujici typy souhlasek (5.4).
Srov. také tabulku zachycujici znaky transkripce konsonantt, kterou jsme vlozili vySe
(2.3).

Konkrétni informaci o souhldskovych systémech studovanych jazyk( ziskate ve
specidlnich fonetikach.
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5.3 Typy hlasek podle tvoreni

Nejzdkladnéjsi diferenciaci zvuku reci z hlediska artikulace je rozliSeni na hlasky
tvorené pri otevieném mluvnim ustroji, aperture - vokdly (samohlésky) - a hlasky
tvorené pomoci prekazek, striktur - konsonanty (souhlasky). Toto rozliSeni je jazykové
univerzale, vyskytuje se totiz ve vsech jazycich svéta. Je pripomindno ve Skolnich
mluvnicich, a tak se stalo soucasti bézného védéni o jazyce.

Podivame-li se na tvoreni hlasek blize, shleddme, ze jde o rozdéleni ponékud
zjednodus$ené: u nékterych souhldsek je pruchod artikula¢nim udstrojim pomérné volny
([f1, [j]), u vokala [i:], [u:] je naopak apertura dost mald a navic je seviena pohybem rtu;
zejména rozdil mezi [i] a [j] je velmi maly (a podobné rozdil mezi [u] a bilabidlnim [v] =
‘w’, jaké zname z angliCtiny). Proto je vhodnéjsi odliSovat z artikulacniho hlediska tyto
typy hlasek:

Tabulka 5.1 Typy hlasek podle tvoreni

apertura (otevienost striktura (prekazka v mluvidlech)
mluvidel)
vokal (monoftong konsonant
i diftong)
contoid
vocoid aproxima sonora (pravy, vlastni)
nta konsonant, obstruent
likvida nazala znely neznély
napr. | [a] [e:] (i1 [v] (1] [r] [m] [n] [b] [z] [f] [k]

RozliSeni neni jen samoucelnou hrickou fonetiku a neni (ve fonetické literature) ani
nové. Ve vymezeni vokalu jako typu hlasek panuje v jednotlivych pramenech shoda.
Skupina konsonantt je brédna velmi casto jako celek a vétSinou se v jejim ramci
pripominaji jako samostatny typ likvidy a nazaly, nékdy se uvadi ijejich spolecné
oznaceni sonory, ale s aproximantami se nepocitd. Je to mozna i proto, Zze v mnoha
jazycich neexistuji samostatné, ale jen jako soucast diftongu (dvojhlasek). Uziva se pro
née v této funkci i oznaceni semivokadl (polovokdl, polosamohlaska).

Detailné&jsi rozliSeni typu hlasek podle tvoreni ma své vyhody: Jednotlivé skupiny se
ruzné zapojuji do retézcu (slabik, slov...- srov. 4.3), plati pro né jiné zdkonitosti
prizpiisobovéani (7.3) a chovaji se rozdilné ive vyvoji jazyku. Kromé toho ma toto
rozliSeni paralelu v akustické stavbeé reci.

Podivejte se do nékteré z ucebnic jazyka, ktery studujete, a ovérte si, jaké typy hlasek
autor rozliSuje. Mozna ze pracuje s tymiz pojmy jako bézna Skolni ucebnice cCestiny, tj.
vidi jen samohlasky a souhlasky. Zjistéte si, jak potom vysveétluje problém hlasek jako [1]
nebo [m], které nepodléhaji spodobé znélosti.

5.3.1 Systematika vokalickych zvuku (vokoidu)
z artikulacniho hlediska

Vsechny vokalické zvuky normdalné mluveného jazyka vznikaji na zadkladé stejné hlasové
linie. Je ji fonace, hlas vznikly v hlasivkdch (5.1). Jejich rozliSeni probiha
v nadhrtanovych prostordch. Zakladem je postaveni jazyka v ustni dutiné, doplnujici
diferenciace pobihd pomoci pohybu rtu, spodni Celisti, vela, dik zménam v napjatosti
mluvnich organt, také dik trvéni celé artikulace. Je zajimavé, Ze pres nutnou souhru
vSech mluvnich orgdnt pri artikulaci jsou samohldsky v détské reci jen malokdy
postizeny poruchami vyslovnosti.
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Na druhé strané pravé princip jejich artikulace umoznuje velkou variabilitu vokoidi,
muzeme dokonce rici, ze izdanlivé stejné samohlasky jsou v jednotlivych jazycich
rozdilné (viz dale). Navic se i "tyz" vokal v jednom jazyce muze na nezobecnéné roviné
poznani (3) lisit podle hlaskového okoli, zejména podle stavby slabiky, do niz patti. Proto
vzdy v lingvistice popisujeme vokdly jen jako typy, sledujeme jejich okolim nejméné
ovlivnénou podobu a odhlizime od zmén vzniklych napr. tempem reci. Pohled se tak blizi
pristupu fonologickému (8). I tak se muze stat, ze ve védeckych pracich voli autori
ruznou miru zobecnéni, a i kdyz je to pro ¢tenare (a hlavné studenta) zvlastni, udavaji
rozdilny pocet vokalu pro tyz jazyk, o némz pisi.

Konkrétni jazyk vétSinou nevyuzivd vSech moznosti mluvnich orgédn pro rozliSeni
samohlasek jako typu, ikdyz u kazdé samohlasky jsou (né&jak) pritomny. Pri tvoreni
samohlasky, i té nejjednodussi, jsou aktivni vS§echny artikula¢ni organy, coz se vétSinou
formuluje tak, Ze "u vokalu je ve vSech organech artikula¢ni napéti".

Ve

5.3.1.1 Zakladni artikulace monoftongu a slozitéjsich vokalickych
zvuku

5.3.1.1.1 Monoftongy

PiSe-li se v starsi lingvistické literature o vokalech, mda autor na mysli pravé monoftongy
(srov. skolska déleni hldsek na souhlasky, samohlasky a dvojhlasky).

Jejich zakladni artikulaci vytvari pohyb jazyka z neutrdlniho postaveni (obdobného jako
pri klidném dychdani) dopredu a vzhuru nebo dozadu a vzhiru. Timto posunem se méni
pomér objemu dutiny ustni a hrdelni. Princip tohoto pohybu nejlépe ukaze schéma
artikulace ¢eskych vokall; na zékladé pozorovani vlastni vyslovnosti si mizeme oveérit,
do jaké miry nacrt pozice jazyka odpovida.

Obrazek 5.13 Rentgenogramy c¢eskych vokalu

Vokal [u

=

—

Voksl [a] oks1 [o]

TR
T —

Postaveni jazyka v Ustech ukazuje tradi¢ni obecné schéma soustavy vokalu jazykd,
vokalicky trojuhelnik. Jeho vychodiskem je trojuhelnikovy obrazec vytvoreny r. 1781 Ch.
F. Hellwagem. Obrazec vychazi z vertikdlniho a horizontdlniho posunu jazyka z klidové
polohy pri tvoreni jednotlivych samohldsek. Obrazec velmi dobre vyhovoval pro
indoevropeistickd, tedy diachronni zobecnéna badani 19. stoleti. Vychazi se z néj i dnes,
protoze schéma je natolik dobtre vybudovano a obecné znamo, ze je do néj mozno
zaclenit i nové objevené vokalické zvuky, treba i narecni, tak, Zze kazdy lingvista dobre
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vyklad pochopi. Kromé toho odpovidd obrazec ifaktu, Ze vokaly podobné pozice ve
schématu maji také nékteré spole¢né vlastnosti ve vyvoji jazyka ¢i ve spojovani
v retézcich: srov. v materském jazyce - zadni vokaly se v korenech slov spojuji s j, d, t, n
spiSe v expresivnich nebo prejatych slovech, dlouhé vysoké vokaly maji tendenci se ve
vyslovnosti zkracovat aj.

Tabulka 5.2 Hellwaguv vokalicky trojuhelnik

vertikalni horizontalni posun jazyka
posun
jazyka

anteriorni centralni posteriorni
(predni) (stredni) (zadni)

zavrené i u
(=vysoké)

stredové e o)
zavienejsi

stredové ‘prednéjsi a ‘zadnéjsia’
otevrenéjsi ‘

otevrené a
(=nizké)

Poznamka

U Hellwaga jsou navic vlozeny hlasky stredni vysoké 1 a stredni stredové o;
v obvykle uzivaném schématu se s nimi nepocitd, jsou chapany jako labializované
podoby i a e.

Puvodni schéma jsme zrcadlové prevratili, nebot to odpovida obvyklé predstaveé,
ze predni je podle sméru pisma vlevo.

Schéma se stalo vychodiskem dnes$nich popisu soustav samohldsek ruznych jazyku.
VétSinou se mluvi o samohlaskach a-ovych, e-ovych atd., aby byl zvyraznén fakt, ze
konkrétni zvuk nemulzZe byt schématem postizen. Jde vlastné o "samohlasky typu a",
"samohlasky typu e" atd.

vvvvvv

jednodussi (jen tri¢lenny systém vokall v sanskrtu). Pro mnohé systémy by bylo vyhodné
uzit vicerozmérného zobrazeni (v CeStiné je dalSi dimenze déna kvantitou, ve
francouzstiné nazalnosti, v némciné labializaci apod.), je to vSak pro psany text ponékud
slozité - srov. i schéma transkrip¢nich znaku IPA (Priloha A).

Poznamka

Konkrétni schémata soustavy vokalu jednotlivych studovanych jazykl, a také
zpusob jejich zndzornéni, ktery je v lingvistice daného jazyka obvykly, poznate
pri studiu specidlnich fonetik.

Pro zékladni artikulaci se predpokladad dosazeni maximdalni pozice jazyka obvyklé pro
dany typ vokalu. Méné extrémni postaveni jazyka vytvari varianty, k nimz se prihlizi
hlavné v konfronta¢nim studiu jazyka - napr. i-ové hldsky mohou byt ruzné "vysoké"
a "predni", ale stale jsou v ramci jazyka chapdany jako [i]. Zvlastnosti je neutrdlni poloha
jazyka pri artikulaci: dik ni vznikd specificky samohldskovy zvuk oznacCovany jako
neutrdlni vokadl [e], ev. - v ndvaznosti na tradic¢ni lingvistickou terminologii vztahujici se
k hebrejstiné - Sva. Vyslovuje se v jazycich se silnym prizvukem pri redukci
neprizvuénych vokalu - vokal je sice zachovan, ale mizi jeho specifikum. Nékdy se mluvi
i 0 "némém e", nebot zvuk mlze ztracet i znélost pro vokaly typickou.

Pro potreby srovnavaci fonetiky vytvoril anglicky fonetik Daniel Jones v r. 1914 sérii
"zdkladnich" samohldsek (cardinal vowels), jejichz artikula¢ni a akustické
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charakteristiky presné popsal ave své dalsi publikacni cinnosti upresnoval. Jeho
zobrazeni, vychazejici zredlného materialu anglictiny, mé& tvar nepravidelného
lichobézniku. Jonesovo schéma bylo prijato IPA a stalo se zdkladem obrazce, ktery se
uzivd pro predstaveni grafému urCenych pro transkribované vokély (viz Priloha A).
starsi schéma Hellwagovo, ale princip je vlastné tyz. Pro prehlednost vykladu zde
schéma opakujeme tak, ze v ném =zarazujeme jen vybrané vokaly - ty, které jsou

bézn&jsi.
Hellwagovo schema Zakladni samohlasky - podle Jonese
i U vysoky | R .

AN / I \ TTou

e 8] vertikalni e 6

\ / posun \ o I

a a jazyka £ >

N/ | \ |

a nizky da—43a
piredni zadni piredni zadni

horizontalni posun jazyka

v av s

Vedle jednoduchych vokalickych zvuk{, unichZ je artikulace odliSena jen podle
pocatecni, stredové a konecné faze a unichZz popisujeme fazi vrcholovou, existuji
Vznikaji tak diftongy, triftongy, polyftongy.

Diftong (dvojhldska) patri artikulacné mezi vokoidy, tj. hladsky zalozené na aperture,
poloha jazyka (a rtu) se vSak pri ni na rozdil od jednoduchého vokélu v ramci jediného
zvuku, ktery navic funguje jako celek v ramci slabiky co jeji jaddro, méni: u ceského [ov]
psaného ou (mouka, loukou) napr. je pocCateCni faze ztotoznitelnd s[o], koncova
s (polosamohlaskovym) [v]. Dusledkem toho je proménliva zvukova struktura: celkové
o diftonzich a zvucich jim podobnych piSeme dale v ¢asti vénované akustice (6.3).

Pokud méame diftong z artikulacniho hlediska foneticky urcit, vétSinou zvyraznime, ze
jde o diftong, a pak muzeme popsat jeho jednotlivé slozky (pozor - jeden ze zvuku jiz
nema charakter ¢isté samohlasky, ou neni o + u!).

Foneticky diftong nemusi byt totoZny s tim, co jako dvojhldsku bézné chapeme s oporou
o psani: vokalickd soucéast diftongu totiz miva grafém obvykly pro samohlasku, ale druha
¢ast muze mit "pismenko" souhldskové. Plati to ipro Ceské -ej-, které je foneticky
diftongem, ale napr. Skolsky se o ném mluvi jako o seskupeni samohlasky + j.

Poznamka

Od diftongu je vhodné odliSit diftongoid, pseudodvojhlasku: jde o vyslovnost
jednoduché samohlasky, kterd vSak - napr. v nékterém hlaskovém okoli - méni
svij prubéh. Tak napr. samohlaska [0] zaCind podobné jako [u] dik zesilené
¢innosti rtl, [u] dik postupnému oslabovani pozice rti konc¢i podobné jako [o].
Takové jevy patii do zvyklosti urcitého jazyka, v cizim jazyce si je uvédomujeme
mozna vic nez v jazyce materském.

Rozhodnuti o tom, zda jde o diftong, nebo jen diftongoid, je obtizné i pro znalce urcitého
jazyka. Proto se - i dik ruzné mire presnosti popisu - setkdme s velmi rozdilnymi vycty
diftongu v jazycich, které je maji.

pozice nékteré samohlasky, okrajové c¢ésti jsou vSak jiné: trojhlaskou je slovenské
vyslovené dievca, slovo dvouslabi¢né, v némz je [e] ¢asti hlavni, zatimco okraje jsou jen
doplhkem, polosamohlaskami. V tomto pripadé nas ovSem klame pismo: nejsme si
védomi, Ze ve spisovné slovenstiné se v na konci slabiky ¢te jako [v].
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5.3.1.2 Doplnkové rysy artikulace

Pri dalsi diferenciaci se uplatiiuje doplrikovd artikulace vokdlil. Na jejim zékladé vznikaji
samostatné rady vokalu, které maji i fonologickou funkci - li§i se pomoci nich slova
jazyka.

Je to:

e Labializace (zaokrouhlovdni), zesileni aktivni ¢innosti rth. Labializace je cCasto
doprovodnym rysem posteriornich (zadnich) vokald, u-ové samohlasky jsou pritom
zaokrouhlenéjsi nez o-ové (tak napr. v ¢estiné). Vedle toho se muze pomoci labializace
vytvaret dalsi rada vokalu, vokaly zaokrouhlené: proti [i] stoji labializované [y], [e] mé&
protiklad v [oe ] - viz transkrip¢ni schéma 2.3 - ,Transkripce”.

vvvvvv

vokaly nelabializované: [o] mda nelabializovany protiklad v[x] , béZzné velmi
labializované [u] v nelabializovaném vysokém zadnim [v]. K pozici rtu pri labializaci
viz 5.1. Protiklad labializovanosti - nelabializovanosti muze v jazycich slouzit
k odliSovani slov, tj. mlze tvorit samostatné fonémy (3, 8).

Obrazek 5.14 Tvar rtu u ¢eskych vokalu (dle Hala, 1960)
_— =
@

Nazdlnost (Gcast nosni dutiny pii tvoreni vokalu) vytvari k zdkladnimu - ordlnimu
(Gstnimu) typu samohlasky nosni protéjSek. Teoreticky muze byt nosni kazda
samohlaska, vysoké nazdlni samohléasky jsou vSak v jazycich svéta vzacné. Artikulacné
je rozdil zaloZen na tom, ze velum v prubéhu samohlasky uvoliiuje pruchod do dutiny
nosni a ta obohacuje zvuk svou rezonanci (ev. antirezonanci), a to bud v pribéhu celé
samohlasky, nebo az v jeji druhé poloviné (to se uvadi napt. pro hlasky polské). Tato
nazalizace vytvari skutec¢né nosovky, které v jazycich mohou v protikladu se stejné
tvorenym vokdalem ustnim rozliSovat slova, tj. jde o samostatné fonémy (3, 8). Vedle
toho existuje ndhodnd nazalizace vokdli jako dusledek akomodace (7.3);
experimentdlné byla nejvétsi zjisSténa wu [i], [u], pri poslechu se zda nejsnaze
nazalizovatelné [a:].

» Kvantita (délka) vznika artikulacné prostym trvanim artikulace, u delSich je navic
postaveni jazyka "extrémnéjsi". O délce se vzdy hovoii v souvislosti s akustikou reci,
proto tam odkazujeme (6.3).

Ostatni artikula¢ni vlastnosti vokalu jsou vyuzivany méné, ev. zvlastni typy vokalu jako
fonému nevytvareji. Jsou to zejména:

* Velarizace, kterd je zalozena na posunu obvyklé vyslovnosti vokalu dozadu smérem
k velu; byva dusledkem akomodace (7.3).

 Faryngalizace, kterd je zaloZena na zuzeni hrdelni dutiny sevienim krc¢nich svala.
Vyskytuje se napr. v kavkazskych jazycich.

* Palatalizace je zalozena na posunu hmoty jazyka blize k palatu. V nam blizkych
jazycich muze existovat jako obména vokdalu v hldskovém okoli, tj. jako projev
akomodace (7.3), ve starsich fazich vyvoje slovanskych jazykl byla zrejmé pocatkem
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zmeén samohldsek, kterym se dnes rikd prehldsky (umlaut) - napr. zména starsiho
nasu ve spisovné nasi.

» Otevrenost (velikost celistniho tihlu) je jednak rysem doprovodnym, jednak odliSuje
v ramci stredovych vokalu dvé rady hlasek e-ovych a o-ovych (srov. schéma), které
jsou v nékterych jazycich i samostatnymi fonémy. Mira otevienosti/zavienosti se muze
menit i v ostatnich Urovnich podle vertikalniho postaveni jazyka. Velikost celistniho
thlu zna¢né méni vysledny zvuk hlasky.

e Napjatost je zalozena na intenzité ¢innosti svalu podilejicich se na artikulaci vokalu.
Obecné plati, Ze nizké vokaly jsou méné napjaté nez vyssi, nepatrné zvySend napjatost
provazi samohlasku dlouhou. OdliSovani téhoz typu vokalu (jako fonému) pouze podle
napjatosti vsSak z literatury nezndme.

e Znélost (sonorita) je zdanlivé nutnou slozkou vokalu, které vznikaji modifikaci zvuku
fonace. Pro nékteré jazyky se sice uvadi existence vokalu neznélych, ev. zaloZzenych na
Septané zvukové linii (5.1), pro nam blizké jazyky jde vSak o vyslovnost vokalu ve
specifické komunikacni situaci, napr. v neprizvu¢né slabice, na konci fonace apod.

e Vliv prizvuku na vyslovnost vokalu se promitd do rozdilu mezi vokéalem prizvu¢nym
(plnym) a neprizvuénym, ruznou mérou redukovanym. Blize se timto rozdilem budeme
zabyvat v souvislosti s vykladem o prizvuku (7.2).

Poznamka

VySe jsme se zminili otom, Ze vokdly jsou jen madlokdy postizeny vadou
vyslovnosti. Béznéjsi jsou jen dusledky huhnavosti (viz 5.1). Jako nedokonalost
v artikulaci, nikoli vSak jako vada reci, se chapou nedostatky vzniklé z maélo
intenzivni c¢innosti mluvnich orgédnu, ev. ze zanedbdni nutné otevienosti ¢i
zavienosti artikulace, jez vede k stirani rozdill mezi jednotlivym hlaskami. Pri
vychové profesionalnich mluvéich se nutné vénuje mnoho pozornosti peclivé
vyslovnosti samohldsek, protoze ty jsou nejen nositelem slabi¢nosti a maji
vyznam pro rozliSeni jednotlivych slov, ale jsou i vyznamnym zdrojem estetickych
kvalit mluveného slova.

Vokaly jednotlivych jazykl vznikaji na zédkladé analogickych artikula¢nich mechanismu,
ale ve skuteCnosti se zna¢né 1isi. Srovnejte si na obréazku ukazujicim prarez mluvidly
a postaveni rtu, jak se liSi samohlaska [e] v jejich riznych typech - zékladni, oteviené
a zavrené.

Obrazek 5.15 Ruzné typy e (dle Hala, 1960)

Artikulace vokalu [e] Artikulace vokalu [g] Artikulace vokalu [e]
(,,z&kladni” podoba) (otevrené 'e') (zavrené 'e')
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5.3.1.3 Foneticky popis vokala - zasady

Z artikulacniho hlediska je treba pri fonetické charakteristice vokalické hlasky
(vokoidu) nam blizkych jazykt uvést minimalné tyto udaje:

1. Oznacit, zda jde o vokal, nikoli napr. aproximantu, uvést, zda jde o monoftong nebo
diftong.

2. Zaradit monoftong podle horizontalniho a vertikalniho posunu jazyka.

3. Zachytit dopliitkové rysy artikulace se zamérenim na ty, které jsou v jazyce
fonologické: nelabializovanost/labializovanost, kvantitu kratkou/dlouhou,
oralnost/nazdalnost, otevienost/zavienost.

4. U diftongu staci uvést jeho typ (zejm. klesavy - stoupavy), ev. popsat pri detailnejsi
praci kazdou slozku zvlast.

5. Neni nutno uvadét egresivnost (5.1) ani znélost, protoze tyto vlastnosti jsou pro nam
bézné jazyky samozrejmosti.

Vénujte pozornost vyslovnosti samohlasek v jazyce, ktery studujete. Je pravdépodobné,
Zze budou odliSné od ceskych. Uvédomte si s pomoci vykladu specidlni fonetiky ciziho
jazyka, v ¢em se lisi - jediné tak mate jako dospéli cizinci nadéji, Ze je dobre zvladnete.

Podivejte se také do ucebnic ciziho jazyka, s kolika raznymi samohldskami vyklady
pocitaji. Je jich vice, nebo méné nez v materstiné? Najdete ve studovaném jazyku
samohlasky, které nejsou podobné zadné ze samohldsek Ceskych? Ma studovany jazyk
jiné doplnkové principy odliSeni vokalu neZ materstina?

Studovany cizi jazyk ma mozna diftongy. Jsou podobné ceskym, nebo jsou odlisné?
Podivejte se také, jak se tyto diftongy odrazeji v pismu. A uvazte - jak se tyto diftongy
promitnou do Cestiny pri prejimani slov, jak se naopak do ciziho jazyka promitne ceské -
ou-: priklady muzeme hledat napt. ve vyslovnosti cizich vlastnich jmen, ev. u prejatych
slov, kterd se uz do Cestiny adaptovala.

5.3.2 Systematika konsonantu (contoidu)
z artikulac¢niho hlediska

Konsonanty jsou hlasky, jejich artikula¢ni podstatou je existence striktury v mluvnim
ustroji. Tato striktura muze byt okluzi, konstrikci (rizného typu) nebo kombinaci obou
principu, tzv. semiokluzi (zobrazeni typu striktur viz 5.1) tvorenou na riznych mistech
mluvniho Ustroji. Mluvime pak o zpusobu artikulace.

Druhou slozkou zakladni artikulace konsonantu je zjisténi mista artikulace, tj.
nalezeni mista, kde prislusnd striktura vznikd, a artikulujiciho orgdnu a jeho pozice.
V terminologii se pak vétSinou =zdkladni artikulace zjednoduSuje na zplsob
a misto/artikulujici organ, protoze moznosti postaveni jazyka vzhledem k patru nejsou
neomezené. Charakter konsonantu dokresluje doplinkova artikulace, ¢innost dalsiho
mluvniho organu. V nékterych popisech se o takovych konsonantech mluvi jako
o ,dvouohniskovych”. Jde o odliSnou véc nez u semiokluziv, kde jde o spolecny slozit&jsi
pohyb tvoreny (skoro) na tomtéz artikulacnim misté. Zakladni i doplihkovou artikulaci
zaznamenavame u vSech konsonantd, tedy jak u obstruentt, tak u sonor a aproximant.

Poznamka

Terminy v dalsim vykladu jsou zdmérné uvedeny v1. p.j. ¢., aby nedoSlo pri
uzivani k omylu v rodé n. ¢isle. Vedle mezinarodnich termint uvadime i aktualné
uzivané terminy Ceské, které jsou bézné ve Skolnich ucebnicich cestiny. Je to jen
pro vasi orientaci, ve védeckych pracich jsou uzivany ojedinéle. Zastaralé ceské
terminy neuvadime. Itak musime pocitat s tim, Ze vyvoj oboru v poslednich
desetiletich vedl i k upresihovani terminologie.
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Ve vykladu neuvadime vSechny souhldaskové zvuky jazyku (svéta), protoze by byl
vyklad zcela neprehledny. Jak uz jsme uvedli ve vykladu o transkripci (2.3)
a o mluvnim ustroji (5.1), vypoustime souhldsky retroflexni, faryngalni, ejektivni
a implozivni. Pokud se zajimate o néktery ndm vzdaleny jazyk, pocitejte s tim, ze
v ném najdete i dalsi, netusené typy souhlasek.

5.3.2.1 Zakladni artikulace konsonantu

5.3.2.1.1 Okluzivy
Okluziva (souhlaska zavérova) - konsonant zalozeny na vytvoreni Uplné prehrady.
Prehrada je zrusena pohybem aktivniho artikula¢niho orgénu.

Podle mista tvoreni se pak v ramci okluziv vydéluje

e Labidla - souhlédska retnd, retnice.

* Bilabidla (souhldska obouretnd, retoretnd) se tvori zavérem mezi rty. Typickou
hlaskou tohoto typu je [p], [b], [m] zndmé z materstiny

* Labiodentdla (souhldska retozubnd, zuboretna) se tvori zavérem mezi hornimi
rezdky a spodnim rtem. Jde o vyslovnost moznou, ale neobvyklou. V materském
jazyce jde jen o pozi¢ni obménu pripominanou u [m] - [m] - typ [simfonije] (7.3).

» Dentdla (souhlaska zubnd, zubnice) ma misto vyslovnosti na rezacich. Tato vyslovnost
se poklada za zdkladni pro anglické [t] a [d], v transkripci se ev. podle potreby
vyznacuje dopliujicim znakem [d] pod prisluSnou znacku zdkladni. Termin
zubnice/dentdla se nékdy uziva i pro hlasky alveolarni.

» Alveoldra (souhlaska dasnova, predopatrova) ma misto tvoreni v predni c¢asti patra;
patri sem [t], [d], [n]. Artikulace v oblasti zubu, ev. alveol, je v jazycich svéta velice
bézna, néjakou neznélou hlasku tohoto typu ma 97 % znamych jazyku.

* Palatdla (souhlaska stredopatrovd, tvrdopatrova) se artikuluje na tvrdém patre. Patri
sem [c](=1),[3]1(=d), [ n](=n). Palatdly jsou v jazycich svéta pomérné vzacné.

» Veldra (hlaska zadopatrovd) se tvori na velu; toto tvoreni ma [k] a [g], a také "zadni’
[n], v materstiné napr. ve slové maminka - [maminka]; v cizich jazycich je to hlaska
pomeérné bézna.

* Glotdla (hlaska hlasivkova, nékdy oznacovana i jako hrdelnd) je tvorena okluzi primo
v hlasivkové Stérbiné. Tento charakter mé [?], zvuk ztotoznitelny s tvrdym hlasovym
zaCatkem (5.1). V Cestiné ho zndme pred vokdlem na pocatku slova, zejména po pauze
nebo po neslabi¢né predloZce - v oknech - [f ?oknex].

Poznamka

Okluze muze vznikat i artikulaci retroflexni a mistem tvoreni muze byt i uvula
(¢ipek) - jde vSak o vyslovnost pro nas dosti exkluzivni.

5.3.2.1.2 Semiokluzivy

Semiokluziva (souhlaska polozavérova) patri v nejobecnéjSim vymezovani souhldsek
mezi okluzivy dik existenci zavéru. Ten je ovSem slaby a prechézi v pribéhu jediné
souhldsky v uzinu. Hlaska mé tak vlastneé dvé faze a v nékterych jazycich se podobné
zvuky také hodnoti jako dvé za sebou nésledujici souhlasky - naprt. [ts] = "¢’ jako [t] +
[s]. Tomu odpovida i starSi cesky nazev ,splynuliny”. Jde vSak z fonetického hlediska
lingvistickych popisech, zejména v zapadnich jazycich, také znacky IPA transkripce jsou
»~kombinované“. Slozitejsi je k témto hldskdm fonologicky pristup (srov. 8).

Patri sem:

* Prealveoldra - souhlaska zubodasnova, predodasnovd, kde okluze prechdazejici do
konstrikce vznika u korenu zubl. Typem jsou Ceské konsonanty [ts] (= ¢”) a [dz] ( =
‘znélé ¢’ vznikajici zejména diky asimilaci znélosti, typ moc domii - [modzdomu:]).
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e Postalveoldra - souhldska zadodasnova, kde okluze vznikd ponékud vice vzadu,
v mistech prednich stolicek. Tento charakter maji Ceské souhlasky [tf] (= "¢") a [d3] (=
‘znélé ¢’, hlaska vyslovovand napr. ve slové jazz). Znéld postalveolara je v jazycich
pomeérneé Casta, v popisech napr. naglictiny byva chapana jako [d] + [Z].

Semiokluzivni je némecké [pf], my je vSak vnimame jako [p] + [f].

Typem artikulace, kterd probiha na jednom misté postupné, by mohly byt i aspirované
hlasky jako [k"], k" s pridechem. Aspirace se vSak dolozena i u hldsek jiného mista
tvoreni, proto se do semiokluziv neradi.

5.3.2.1.3 Konstriktivy

Konstriktiva (souhlaska uzinova) je konsonant zaloZzeny na castecné prekazce, zizeni
v oblasti mista artikulace. Sama souhldska vznika dik turbulenci vzduchového proudu,
ktery musi mistem konstrikce projit. Hlasek tohoto typu je v jazycich hodné a jsou
i diferencovanéjsi nez okluzivy. MuUZeme je délit na konstriktivy centralni, lateralni
a vibranty.

Konstriktivy centralni - stfredové maji izinu umisténu v ose ust. To neznamena, ze je
nutné presné v centru, byva mirné odchylena na nékterou stranu, coz se dava do
souvislosti s lateralitou. V ndm blizSich jazycich najdeme tyto typy centralnich
konstriktiv:

e Labidla - retnice

* Bilabidla (souhldska obouretnd, retoretnd) se tvori uZinou mezi obéma rty. Tento
charakter maji retnice [¢] a [B] ve Spanélstiné; v Cestiné takova hldska neni.

* Labiodentdla (souhladska retozubnd, zuboretnd) se tvori izinou mezi hornimi rezaky
a spodnim rtem. Tvori se tak hlasky [f] a [v], které zndme z materstiny.

 Dentdla (zubnice) se tvori v oblasti zubu. Tuto lokalizaci maji souhlasky [0] a [8]
v anglictiné. Pri peclivejSim pohledu lze dokonce odliSovat hlaska interdentdlni
( v americké anglictiné) od dentdl.

» Alveoldra (souhldska dasnova); alveoldrni konstriktivy jsou ve velmi mnoha jazycich.

* Prealveoldra (souhldska predodasnova, zuboddsnova) je Ceské [s] [z]; tvori se na
rozhrani zubu a désni.

e Postalveoldra (souhldska zadodasnova) je ceské [f] (= 's”) a[3] (= "Z7), tvori se déle
od rezaku.
Rozdil mezi obéma skupinami je vétsi nez jen posun Uziny (viz nésl. obrazek), nicméné

se za zdkladni pro urcovani poklddd misto tvoreni - snad i pro potrebu jednotného
pristupu k systemizaci souhlasek jazyka.

Obrazek 5.16 Artikulace konstriktiv

5 5

Artikulace hlasky [s]
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 Palatdla - to by bylo v nékterych jazycich [jl, pokud je "Cistou" souhlaskou; ve vétsiné
nam blizkych jazykl jde vSak o hlasku aproximantni - viz déle)

 Veldra (souhlaska zadopatrova), tvorena na mékkém patru (velu), je [x] (= Ceské ‘ch”)
a [x] (= ceské "znélé ch’ vznikajici pri asimilaci znélosti to bych dal - [tobigdall).

Podobné hlaska muize vznikat i jako uvularni nebo faryngdlni.

* Glotdla (souhlaska hlasivkovd) je ceské "h’. Hlaska tohoto typu existuje v mnoha
jazycich, veétSinou vSak jako neznélda ([h]), ceské je zajimavé tim, Ze je znélé ([A]).
Zvlastnost hldsky v materském jazyce ukazuje uz to, ze ma v IPA transkripci méneé
obvykly grafém. Pozici hlasivek pri artikulaci ¢eského [A] viz 5.1 pri zndzornéni
fonace.

ProcvicCte si ur¢ovani souhlasek podle zplsobu a mista artikulace. Je vhodné tuto véc
zautomatizovat, protoze v mluvnickych vykladech casto narazite na pasaze, které
potrebuji, abyste si pod terminem vybavili konkrétni typ artikulace nebo dokonce
konkrétni zvuk jako typ.

5.3.2.1.4 Specialni typy konstriktiv

Konstriktiva laterdlni (souhlaska bokova, laterdla) mda uzinu polozenu napri¢ osou
jazyka. Jde o artikulaci typickou pro ruzné obmény hlasky [l]; je to (s ohledem na
specifika v konkrétnim jazyce) souhldska pomérné zvlastni, otevrenost artikulacniho
prostoru Ust umoznuje pri ni vznik Ustni rezonance ponékud podobné rezonanci vokald.
Hlaska nepochybné patii mezi sonory (5.2, 6.5), v nékterych fonetickych popisech je
dokonce razena mezi aproximanty (viz dale).

Obrazek 5.17 Ruazné vyslovnosti hlasky 'l'

£

1 (, stfedni®) I (,mékké")

=

1 (,tvrdé”) u (,obalované”)

iy

Pokuste se vyzkouSet ruzné varianty hlasky [1], které znate ze svého okoli, ev. z cizich
jazyku. Co maji spole¢ného a ¢im se lisi?

Vibranta (souhlaska kmitavd) ma uzinu, kterd se v prubéhu hlasky zvétSuje a zmensuje.
To se opakuje nékolikrat - ale ne prili§ ¢asto, pro ¢eské 'r’ se uvadi 2-3 kmity. UZina
muze byt umisténa na rtech ([B]), v oblasti alveol ([r] jaké zndme ze spisovné CeStiny)
nebo muze vznikat hldska uvuldrni ([R] - byva pri bézném ¢eském rackovani). Specifika
vyslovnosti vedou k tomu, Ze r-ové hlasky maji jisty ton blizky vokalum; na zékladé toho
se radi do skupiny sonor (5.2, 6.5).
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Vibrantou je i ¢eské [F] (znak v zdkladnim souboru transkripce IPA nemad!!!); i pri ném
kmitd Spicka jazyka proti predni casti alveol, a to na misté typickém pro [r], kmity jsou
vSak ponékud rychlejsi. Kromé toho je u [f] jiny Celistni uhel a odliSnd pozice rth -
podoba se pozici pri [f] (= "S") nebo [3] ( = "Z7). Ceské ¥ ma znélou ineznélou
variantu.

O této hlasce se 1ikd, Ze je ve svété unikatni - néco podobného je pry jen v keCuanstiné.
Pycha ale neni na misté, velmi mnoho Cechu hldsku nezvladd, a nejsou to jen malé déti.
Presto Cechum pripadd ‘I’ samozrejmé a jeho specifické vlastnosti si uvédomuji spise
cizinci.

Vyhledejte si, jak jsou vnimany ceské nadzvy s 'T'v cizich jazycich. Pozname to z toho, jak
se v jazycich s jinym typem pisma prepisuji jména ¢eskych umélct nebo obci. Ovérte si
u kamaradu-cizincil, jak Ceské I’ vnimaji. Uvazte pak spolecné - je nezbytné, aby se
cizinec naucil spravnému ceskému 1'?

V laickém pohledu jsou vibranty chapany spiSe jako hlasky s opakujicimi se slabouckymi
zavéry, ale alespon pro ceské [r] ani [R], tim méné pro obé hlasky typu T to neplati.
Ovérte si na zakladé vlastniho pozorovani, kde je rozdil mezi okluzivou [d] a kmitavym
[r]. Pokuste se zjistit, kolik kmitl asi bézné [r] tvori a co se stane, pokud jich bude vice.

Poznamka

Vibrantdm je blizkd vyslovnost "jednokmitovd" zndmd napi. u ‘r’ v anglictiné.
Tato artikulace, oznacovana terminem tap n. flap, se v transkripci znaci [r], jazyk
pri ni zaujima pozici koneckem proti patru.

Uvazte, jak by bylo mozné naucit cizince obvyklému ceskému prealveolarnimu [r]. Na co
byste ho upozornili? Vyhledejte si slova, na nichZ by bylo dobré ceskou hlasku
procvicovat. Vyslovnost ‘I 1ze nacvicovat az po zvladnuti "obycejného" [r].

Laterala l-ového typu a vibranty r-ové tvori spolecné skupinu souhlasek zvanou likvidy -
hlasky plynné. Tyto hlasky maji v jazycich mnoho specifik - maji pomérné velky prostor
v Gstech, ktery umoznuje rezonanci, jsou obvykle pouze znélé, jsou schopny byt jadrem
slabiky a nepodileji se na asimilaci znélosti (7.3); fadime je spolu s nazalami do skupiny
sonor (5.2, 6.5).

Vystraha

Pozor, ¢eské [r] neni likvida ani sonora: je to normdalni souhlaska, ktera ma
znélou 1ineznélou podobu, jen v pismu reflektovanou stejnou literou.
Z historického hlediska sice souvisi s vyvojem palatalizovaného [ri], ale puvod ani
zpusob psani neni duvodem k souc¢asnému hodnoceni souhlasky.

V béznych skolnich u¢ebnicich se pripomina skupina hlasek jedine¢nych, kam patrii jak
likvidy, tak nazaly a aproximanty. Co skupinu spojuje - co ji rozdéluje? Argumenty
hledejte v materstiné.

5.3.2.1.5 Aproximanty jako zvlastni skupina konsonanti

Aproximanty tvori z artikula¢niho hlediska zvlastni skupinu hlasek. Jejich tvoreni je totiz
malo vyrazné, dé se Tici, Ze nejsou charakterizovatelné pouze posunem hmoty jazyka
(jako vokaly), ale mluvni organy se u nich bliZi k jisté pozici, aniz by ji dosahly, vytvorily
zietelnou strikturu (jako u konsonantu), je tu pritomen spiSe zamér artikulace nez jeji
pevny prubéh. Jde o hlasky v jazycich pomérné bézné. Zvlastnost jejich artikulace je
dobre vidét na nasledujicich obrazcich srovnavajicich [j] a [i:]:
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Artikulace souhlasky [j] Artikulace samohléasky [i:] (='1")

(v obrdzku je naznacena i proménlivost
artikulace [j] v ruzném hlaskovém okoli)

Typickda palatdlni aproximanta je ceské [j], vyskytujici se i v dalSich jazycich svéta. Jeji
artikulace je velmi promeénlivd podle okoli. V nékterych jazycich se proto mluvi
o souhldskovém a (polo)samohldskovém ’j” (’j” na konci slabiky).

Srovnejte vlastni artikula¢ni pocit pro ’j” ve slovech [maja:k] - [ja:ma] - [ma:j] - [mij1:] -
[bjelost] (= bélost). Uvédomte si, ze "slySime 'j", nepochybujeme o jeho pritomnosti,
ale jazyk je pokazdé v ponékud jiném postaveni.

Konsonant [j] je nejen skute¢nou samostatnou hlaskou, ale slouzi i jako signal vyznaceni
~mekkosti”, palatalizace v jazycich, které jinak palatalizované souhlasky nemaji. Odrazi
se to v prejimani slov - napr. u vlastnich jmen zemépisnych Kjoto, Kjusiu. Kromé toho
vznika ijako hldska hidtova nebo slouZzi pti protezi (oboje viz 7.3). Jako semivokal je
oznacovano [j], které tvori soucast fonetickych diftongl ([podej], [dejtel]). V transkripci
se nékdy naznacovala jeho "polovokali¢nost" zvlastni znackou i s oblouckem (dole nebo
nahore). Dodnes se tento zpusob uziva v dialektologii.

Dalsi polosamohlaskou je bilabidlni aproximanta [v]. V Cestiné existuje jen jako druha
¢ast diftongu ve slovech jako [lovkov], [avto]. V jinych jazycich muze existovat
i aproximanta velarni ([w] nebo alveolarni [1], v nékterych jazycich se za aproximantu
pokladaji i ruzné typy [1]. Hlaska [v] (= realizace hlasky, jiz - v angli¢tiné - odpovida
pismeno ‘w’) je artikula¢né blizkd vokalu [u].

vvvvvv

i kdyz si fonetikové byli dobre védomi jejich specifik. Specifika je nejlépe vidét vyse na
srovnani artikulace ceského [1] a [j]; obradzek zachycuje vrcholovou fazi obou hlasek,
tedy misto nejméné ovlivnéné okolim.

Aproximanty jsou schopny fungovat ve svahu slabiky jako konsonanty (4.3), mohou vSak
byt jako "polosamohlasky" i slozkou diftongu (5.3). Slabikotvorné jako Cisté samohlasky
nejsou.
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Tabulka 5.3 Prehled konsonantu nam blizsich jazyku

Artikulacni organ

zplsob misto tvoreni Sluchovy
tvoreni dojem
labialni alveolarni palatdlni| velarni| laryngalni
bilab. labiod. prea. posta.
p| b t| d c| 3| k| g| 2 (ex)ploziva
oralni
okluziva
oralni m n n n (ex)plozival
nazalni
semi- ts| d&z| | d3 afrikata
okluziva (asibilata)
konstrik-| ¢ | B | f s| z| §| 3 x| x| h A
tiva frikativa
stredova (sibilanta)
konstrik- 1
tiva .
lateralni likvida
konstrik- r r
tiva
vibranta
konstrik- r R likvida
tiva
vibranta
aproxima glide
nta
hlasnost| - + - - +| = + - + - + — + znélost
(sonorita)
labialni lingvalni glotalni
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V béznéjsi (zjednodusené) ceské transkripci odpovidaji zvolenym pro vas méné
obvyklym znackam

* A - h; s neznélym se nepocita

* v - polosamohlaskova druhd ¢ast diftongu - znacka u s oblouckem dole [u]

¢ z-7

e [-%

*ts-c

* d&z - ,znélé c“, v Ceském prepisu 3

e f-¢

* d3 - ,znélé ¢“, v Ceském prepisu 3

* 1 - zadni n (znacka se uziva i v ¢eskych ucebnicich)

.j_d’
ec-t
n-1h

* m - retozubné m, tradicni ceska znacka n

* ? - raz, tvrdy hlasovy zacatek; uziva se celkem bézné

5.3.2.2 Doplikova artikulace konsonantu

Urcéeni mista a zpusobu artikulace nevycCerpava celou charakteristiku souhlasky, je jen
urcenim jejiho zdkladniho typu. Pro dalsi diferenciaci se vyuziva doplnkové artikulace,
jez je zaloZena na soucasné artikulac¢ni praci dalsiho artikulujiciho organu.

Poznamka

V nékterych lingvistikach se mluvi v této souvislosti o "souhldskdach se dvéma
centry/ohnisky artikulace"; tento termin je vSak vhodnéjsi vyhradit pro
komplikované typy "dvojkonsonanti" typu ‘kp’, nebo ‘'nm’ zachycené v africkych
jazycich.

Takovou dopliikovou artikulaci je napr. znéni hlasivek pri nékterych souhldskach,
vytvoreni rezonan¢niho prostoru vedouciho k sonantnosti souhlasek, muize jit i o posun
vyslovnosti k palatu (palatalizaci) nebo k velu (velarizaci), zmény v napéti svalu (tzv.
napjatost), vyuzivani pridechu, labializace apod. Tyto doplhkové artikulace jsou
v jednotlivych jazycich rizné a maji raznou funkci:

a.Jsou relevantni v daném jazyce, tj. jsou vyuzivany k diferenciaci zvukl schopnych
rozliSovat vyznam: jejich studiem se vedle fonetiky zabyva ifonologie (8). Tyto
vlastnosti mohou byt stdlé, tj. mohou se realizovat ve vSech pozicich, nebo mohou
podléhat neutralizaci: pak se v neékterych hlaskovych spojenich neobjevuji - napr.
v Cestiné se asimiluje znélost v souhlaskovych skupindch nebo se nerealizuje pred
pauzou.

b.Jsou irelevantni, tj. objektivné sice existuji a mohou byt ucastniky komunikace
uvédomovany, ale k rozliSovani vyznamu neslouzi (napr. svalové napéti souhldasek
nebo labializace souhlasky [f] v ¢estiné). To, Ze jsou irelevantni, neznamend ovSem, Ze
by byly zcela zbytecné: dotvareji znéni zvuku obvyklé v uréitém jazyce, napomdhaji
jejich identifikaci a mohou nabyvat na dulezitosti ve zvlas$tnich situacich.
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Poznamka

Napr. v ¢estiné neni napjatost souhldsek diferencujicim prvkem, vSimneme si ji
vSak pri Sepotu, kdy je vyloucena hlasova slozka tvorici znélost. Vybér toho, co
je nebo neni relevantni, je zdalezitosti kazdého jazyka, patii tedy do jevu
nadindividudlnich. U jedné hldsky se muze objevit vice doplikovych
artikulac¢nich rysi, médme pak napr. znélé labializované okluzivy, aspirované
a soucasné labializované souhlasky atd. V béznych popisech jazyka se od toho
obvykle odhlizi.

Z hlediska tvoreni muzeme pocitat s témito typy doplnkové artikulace konsonanti:

* Nazdlnost (nosovost) - uvolnéni rezonanc¢niho prostoru nosu prti artikulaci hlasky
spusténim vela (viz 5.1). Diky tomu vznikaji vedle hlasek ordlnich i homorganni
(stejnou zdkladni artikulaci tvorené) nazdly - souhldsky nosni: jde o hlasky [m], [m]
(‘retozubné m’, viz vySe), [n], [n 1 (= 1), [n] ("zadni, veldrni n’- viz vySe). V zédsadé
Ize nazalizovat kazdou souhlasku, pro ndm blizké jazyky je to vSak doprovodny rys jen
u okluziv. Dik existenci rezonanc¢niho prostoru jsou zvukové odliSné od nejblizSich
oralnich [b], [d], [ 3 1 (= 'd”), [g] a maji idalsi vlastnosti, které je vclenuji jako
samostatnou skupinu prifazovanou mezi sonory (5.2, 6.5).

» Kmity hlasivek vytvareji znélost (k jejich Cinnosti 5.1 a 6.4). Ve velké vétSiné jazyku
se na jejim zakladé vytvareji u centralnich konstriktiv dvé velké skupiny, souhlasky
znélé a neznélé. U okluziv je vztah podobny, nazdly jsou vSak v zdsadé znélé. Vycet
zneélych a nezneélych zde neuvadime, je patrny z pripojené tabulky.

* Palatalizace - posun jazyk pri vyslovnosti k palatu. Na rozdil od palatdl, kde se cela
vyslovnost déje pravé zde, maji tyto hlasky své misto tvoreni a posun jazyka jen hlasku
obménuje (viz obr.). Palatalizované souhlasky tvori dvojice s homorganni souhlaskou
nepalatalizovanou, tj. proti [m] stoji palatalizované [mi], proti [s] palatalizované [si]
atd. Je nutno si uvédomit, ze pres podobu znacky IPA nejde o spojeni souhlaska + j,
ale o zvuk kombinovany!

Poznamka

Tradicné se o palatalizovanych souhlaskdch mluvi jako o "mékkych", ato
v opozici k homorganni hladsce bez palatalizace - "tvrdé". Jak je patrno, mé toto
déleni smysl jen tam, kde jde o jev skutec¢né relevantni.

Obrazek 5.18 Bilabialni nazala a palatalizované m

T p—
RV

oy
1

[m] [m/]
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» Pripojeni specifické artikulace hlasivek - aspirace. Tvori-li se aspirata, jsou hlasivky
castecné sevreny a vzduch se o né tre. Aspirace byva na konci okluziv (postaspirace),
nebo ji predchdazi (preaspirace). Vnam blizkych cizich jazycich jde o artikulaci
dopliujici zvuk [p*],[t*],[k"] pred vokaly; muze byt i soucasti souhlasek znélych. Nékdy
se takova hlaska oznacuje terminem tenuis.

Labializace je doplnéni artikulace konsonantu o aktivni ¢innost rt. Vyskytuje se jako
doprovodny rys u souhlasek postalveolarnich. Ma specificky vyznam tam, kde
souhlaska sama rty pro artikulaci nevyuzivd. V némciné nebo anglictiné jsou znamy
také labializované velary [k*] nebo [g"].

Napjatost je mira intenzity prace mluvnich organu. Jako zcela doprovodny rys existuje
u vSech souhlasek, pricemz plati, Zze neznéld ma veétsi intenzitu artikulacni prace nez
odpovidajici znéla. Jako samostatny rys se rozdil nenapjatd (Ilenis) - napjata (fortis)
vyuziva napr. v némciné pro diferenciaci okluziv.

» Velarizace je posun obvyklé artikulace konsonantu smeérem dozadu, k velu,
u faryngalizace se méni objem hrdelni dutiny sevienim svalid krku. Oba typy
doplnkové artikulace jsou dolozeny z jazyku nam vzdalenych.

Glotalizace je pridani zdvéru na hlasivkach k zakladni artikulaci souhlasky. Vyskytuje
se v jazycich kavkazskych.

Kvantita konsonantti zalozend na casovém prubéhu artikulace je rysem v dusledku
akustickym. V pripadé konsonantl je vhodné odliSit konsonant zdvojeny (gemindta)
od jediného konsonantu dlouhého: geminata ma ve svém prubéhu patrnou intenzi
druhého konsonantu, coz u dlouhé souhlasky neni. Dlouhé konsonanty v materstiné
nemame (pomineme-li vyrazy onomatopoické - bzzz, frrr), zatimco zdvojena vyslovnost
je muze v peclivéjsi reci objevit - viz 7.3. Dlouhé konsonanty odli$né od nedlouhych
téze kvality zname napr. z italStiny.

5.3.2.3 Foneticky popis konsonantu - zasady
U konsonantickych hlasek (ndm blizkych jazyku) je treba urcit:

1. Oznacit, zda jde o konsonant. Vtom ramci uvést ijeho typ: vlastni/Sumovy/pravy
konsonant (obstruent) - sonora - aproximanta.

2. Zaradit konsonant podle zpUsobu a mista artikulace, ev. podle artikulujiciho orgénu;
v nékterych lingvistikdch se misto zplusobu artikulace uzivad paralelni terminologie
auditivni (viz dale), tu je tfeba uvést také; jde nazvy paralelni terminim artikula¢nim.

3. Zachytit doplhkové rysy artikulace se zamérenim na ty, které jsou v jazyce relevantni:
neznélost/znélost, napjatost/nenapjatost, oralnost/nazalnost,
neaspirovanost/aspirovanost, kvantitu kratkou/dlouhou,
nelabializovanost/labializovanost, atd. Napr. sonory a aproximanty jsou "znélé" ze své
podstaty (neni tedy pro hlasky rozliSujici), obvykle se ale pro jednotnost popisu
i u nich znélost uvadi.

Uplné fonetické popisy (v rdmci specidlnich studif) registruji i vlastnosti irelevantni.

I zde pamatujeme, Ze psand podoba jazyka neni pro hldskové slozeni rozhodujici,
urcujeme vyslovené hlasky, nikoli uzitd pismena.

Procvicte si na zédkladé tabulky a predchozich vykladu urc¢ovani artikulacnich vlastnosti
souhldsek. Vychodiskem by mél byt souvisly text. Pamatujte na to, Ze psand podoby
jazyka nemusi odpovidat vyslovenému.
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5.4 Vady redi

Poznamka

Konsonanty jsou hldsky artikulacné pomérné slozité. Obména mechanismu jejich
tvoreni byva vniména jako vyslovnostni nedostatek, objevuji se u nich vady
artikulace zjednodusené nazyvané vady reci. K vaddm reci vsak patri i vady hlasu
a neurotické problémy narusSujici re¢ (5.1), a také poruchy vyslovnosti vokall
(5.3).

Vady vyslovnosti souhldsek souvisejici s patologii mluvnich organti nechame
stranou - ty resi lékar spolu s léCenim rozstépu, obrny atd. V praxi je béznéjsi
soubor nedostatkl, které vznikaji v pribéhu osvojovéani reci prirozenou cestou:
dité Te¢ vnima predevsim sluchem asamo ji napodobuje podle moZnosti
a obratnosti svych mluvnich organu. Omyl ve vnimani, nezvladnuti koordinace
pohybu v hlasce zapojené do slov, nedokonald sluchova kontrola vysledku - to
vSe vytvari podminky pro vadu vyslovnosti. Musime tu rozliSovat proces
osvojovani reci, kdy se dité teprve uci artikulovat a nedostatky jsou nahodné
(fyziologickd patlavost - asi do 4 let), od situace, kdy tato vyslovnost pretrvava.
V dobé skolni dochazky je daleko tézsi ji upravit, kromé toho dité trpi
posméchem spoluzaku.

Souhlésky jsou ruzné naro¢né na vyslovnost. Obecné lze fici, ze okluzivy jsou
snaz$i, zatimco u konstriktiv je pro vysledek dulezitd nejen lokalizace Gziny, ale

vvvvvv

podminek pro vznik a ustdleni Spatné artikulace je tedy vice.

Semiokluzivy jsou podobné nadrocné jako konstriktivy. Vady vyslovnosti hlasek se
spoleCné nazyvaji patlavost (dyslalie), u recCi zcela nesrozumitelné pro mnoho
vyslovnostnich vad mluvime o tetismu. Chybna vyslovnost jednotlivé hlasky ma
nazev odvozeny od reckého jména prislusné hlasky (vlastné pismene, terminy
jsou pomérné staré) - kaptacismus (nespravna vyslovnost k a g), sigmatismus
(nedostatky ve vyslovnosti sykavek), rotacismus (neortoepicka vyslovnost r)
a v ceském prostredi nejrozsitenéjsi rotacismus bohemicus, vadna vyslovnost T.

Jako laikové muzeme davat spravny mluvni vzor a oceniovat dobrou vyslovnost,
nikdy se nesmime vadné mluvicimu (ani ditéti) smat nebo ho dokonce trestat.
Nestaci-li dobry priklad, je 1épe vcas - jesté pred vstupem do Skoly - vyhledat
pomoc logopeda a pod jeho vedenim pravidelné nékolikrat denné kratce
s ditétem cvicit. Vyslovnostni vady lze upravit cvicenim i u dospélého, ale je to
Je totiz nutno nejen nacvicit novou vyslovnost hlasky, ale i zcela zapomenout
nespravnou, anadto je treba novou hldsku zasadit do vSech hlaskovych
kombinaci a vSech emocnich situaci, v nichz ¢loveék mluvi. Zejména pri rozcileni
proto cCasto probleskne nespravnd vyslovnost iulidi, kteri se uz davno
vyslovnostni vady zbavili.

Premyslejte: Jednou ze zasad vybéru vyucujicich pro materské skoly a nizsi rocniky
Skoly zékladni je, aby nemeéli zddné vyslovnostni vady. Pro¢ tomu tak je? Uvazte, zda je
vhodné svérit péci o malé dité cizinci. Jak se to muze odrazit ve vyvoji jeho rec¢i?

5.5 Metody poznavani artikulace

Nejstarsi popisy vyslovnosti vychdazeji z pozorovani cinnosti vlastnich mluvidel
a z optického sledovani vyslovnosti cizi. Tradicné jsou tyto metody, v jejichz zakladé je
introspekce, zahrnovany do Sir§iho rdmce sluchové fonetiky.

Timto zpusobem byly ziskdny poznatky o tvoreni recCi uz pred staletimi. Dnes jsou
nékteré z téchto popisi zndmy, nemohou vSak byt pro poznani starSich fazi vyvoje
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jazyka plné vyuzity, nebot autori nemeéli ustdlenou terminologii, jez by pomohla
porozumeét jejich individualné pojatému popisu. Ve starovéku a stredovéku Slo pri popisu
vyslovnosti jen o jednotlivd pozorovani, jako samostatnd zkoumdni se introspekcni
metody pri vyzkumu vyslovnosti zacaly soustavné vyuzivat az v 18. stoleti.

Pouh& pozorovani nedostacovala k zachyceni vyslovnosti a neumoznovala objektivizaci
poznatku, k niz véda 19. stoleti stale vice tihla. JiZz v poloviné 19. stoleti jsme svédky
snah vyuZit pro zkoumadni artikulace metod fyziologt (pokusy ]J. N. Cerméka pozorovat
¢innost hlasivek laryngoskopickym zrcatkem jsou z 50. let 19. stoleti), od 70. let
minulého stoleti se pak vytvari samostatné odvétvi experimentalni fonetiky, jez
vyuziva nejruznéjsich pristroju (vytvorenych pro jiné oblasti vyzkumu, ale i specidlnich)
pro co nejhlubsi, nejpresnéjs$i a nejobjektivnéjsi pozndani tvorby lidské reci. Metody
experimentalni fonetiky se rozvijeji s rozvojem veédy a techniky. Ve fonetickych studiich
tykajicich se artikulace se setkdvame predevsim s vysledky téchto vyzkumnych metod:

Pro vyzkum cinnosti mluvidel se mohou vyuzivat pristroje slouzici jinak vyzkumum
fyziologickym. Je to napf. pneumograf pro méreni ¢innosti plic v priibéhu dychéni;
dechovou spotrebu zachyti exspirometr. Cinnost svalového aparatu pri reci sleduje
myografie, dnes zdokonalend v elektromyografii; pro vyzkum cinnosti hrtanu
a hlasivek se uziva laryngoskopie, ve fonetice je zvlast dulezitd glottografie
zaznamenavajici zprostredkované praci hlasivek ze zmén elektrického odporu v oblasti
hrtanu.

Vlastni artikulace se sleduje pomoci specialnich metod. P1i palatografii poznavame, na
jakém misté paterni klenby dochdzi k strikture a jakym zpusobem se jazyk patra pri
vyslovnosti dotykd. Vysledkem prace je palatogram, fotografie paterni klenby nebo jeji
kresba s obrazem dotyku. Dotyk je pro ruzné hlasky typicky a muze byt odliSny
i u zdanlivé shodnych zvukl v raznych jazycich.

Lingvogram je fotografie jazyka v ustech nebo jeho kresba ukazujici, kterou casti se
artikulace provadi. Metoda zachycujici cCinnost jazyka se mnazyva lingvografie.
Palatografie ilingvografie jsou metody pomérné staré; oznacovaly se souhrnné
"barvici", nebot se pri nich vhodnym barvivem obarvil jazyk (pri palataografii) nebo
patro (pri lingvografii), aby bylo misto dotyku patrné. Obé metody podavaly staticky
obraz artikulace hlasky. V dnesni dobé byly vytvoreny i metody umoznujici na zakladé
sledovani slabych elektrickych proudl prochéazejicich mluvidly zaznamenévat skute¢né
pohyby mluvidel v pribéhu promluvy. Fotografii l1ze jiz dlouho zachytit i postaveni rta
a Celisti.

Vysledkem téchto objektivnich metod zkoumadni jsou série zdznamu, které se vzajemné
ponékud lisi, tak jak se li$i anatomicka stavba mluvnich orgéant pokusnych osob a jejich
individudlni vyslovnostni navyky. UZ od vzniku filmu se vytvareji také filmové zdznamy
artikulace. Pro potreby vyuky se uzivaji zobrazeni zobecnéna, ponékud zjednodusSena
a typizovana. Takového typu jsou iobrazové dokumentace v téchto skriptech. Jsou
prejaty z knihy Bohuslava Haly, Fonetické obrazy hlasek (1960).

Pro zaznamendni celkového obrazu ¢innosti mluvidel v priurezu se jiz po desetileti uziva
s uspéchem rentgenu. Vysledkem rentgenograﬁe je rentgenogram (skiagram), ukazujici
z profilu souhru vSech mluvnich organtu. Rentgenogramy pomohly objektivizovat znalosti
o Cinnosti vela a upresnily predstavy o postaveni jazyka pri vyslovnostl vokalu. Obvykle
se s vysledkem rentgenografie setkdvdme v podobé kresby zvyraznujici ¢asti mluvniho
Ustroji; rentgenovy snimek je totiz dobre cCitelny jen pro odborniky. Priklady takového
obrazku jsou vySe. Rozvoj rentgenové techniky umoznil zachycovat i prubéh vyslovnosti
pri rentgenokinematografii.

Pokuste se na zdkladé introspekce popsat hlasku materstiny - treba samohlasku [e].
Vsimli jste si vSech jejich vlastnosti?

A nyni zopakujte popis na zdkladé standardniho zobrazeni postaveni mluvidel v jeji
vrcholové fazi (viz 5.3). Upozornilo vas toto zobrazeni na néjakou vlastnost artikulace,
kterou jste pri introspekci prehlédli nebo kterou jste nedovedli presné vymezit?
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Vyhledejte si ve specidlni literature palatogramy a lingvogramy hlasek, které
z materstiny neznate. Naucte se rozumeét tomu, co vam sdéluji. Neni pravdépodobné, ze

byste sami podobné zkoumdni provadeéli - ale uvazte: M& zkoumani artikulace i dnes
smysl? Staci - nebo nestaci zaznam akustiky?
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Kapitola 6 Akusticka a auditivni
fonetika

Akustickd a auditivni fonetika zameéruje svou pozornost na vysledny signél lidské reci
bez ohledu na artikula¢ni mechanismy, jimiZz byl vytvoren. Predmétem zkoumdni se
akusticka fonetika blizi fyziologické akustice, odvétvi fyziky zabyvajicimu se otdzkami
lidského hlasu, problémy slySeni zvukl a akustice jako soucasti fyziky. Auditivni vyuziva
i poznatku o fyziologii sluchového ustroji a poznatku neurologickych. Akustickd fonetika
studuje vysledny zvuk bez zieni k jeho vzniku, pri reSeni konkrétnich otdzek se vsak
mohou pohledy doplnovat.

Pohled akustické fonetiky je soustredén na studium autentického, nezobecnéného
signalu lidské Teci, ktery je objektivnimi fyzikdlnimi metodami a pomoci experimentu
zkoumdan a popisovan v celé slozitosti. Toto odvétvi vyzkumu se velmi rozviji
v poslednich desetiletich dik rozvoji fyzikalnich metod analyzy zvuku a dik nebyvalym
moznostem vyhodnocovat zjiSténé tudaje pomoci pocitace a verifikovat vysledky analyz
pomoci modelu. Vysledky jsou pak vyuzivdny nejen pro hlubs$i pozndani lidské reci, ale
maji také praktické vyuziti v nejruznéjSich oblastech komunikace mezi c¢lovékem
a strojem (hlasové vstupy, hlasové vystupy, pocitacové programy schopné "Cist"
srozumitelné nahlas jakykoli psany text apod.) nebo usnadnuji komunikaci mezi lidmi.
Akustickd analyza umozni také identifikaci mluvéiho ama pak vyuziti mj.
v kriminalistice. MozZnosti akustickych zkoumdani a jejich uvadéni do praxe nejsou ani
zdaleka vycCerpany.

Na zdkladé poznani akustiky reCi byla vybudovdna pomérné exaktni terminologie
popisujici jednotlivé hlasky i prozodické prostredky reci. Pracuje s ni hlavné literatura
oboru a Sireji specidlni foneticka literatura, zatimco lingvistika vérna tradicim dava
prednost terminologii artikulacné-auditivni.

Auditivni pohled na lidskou rec je mnohem starsi: je zalozen na analyze a hodnoceni
reci sluchem. Neni ani zdaleka tak presny jako pohled akusticky, protoze lidské ucho ma
omezenou moznost vnimani (srov. i 6.6), a neni ani mozno jej dokonale objektivizovat,
protoze je do jisté miry poznamendn subjektem clovéka, ktery vyzkum provadi. Na
druhé strané je vzhledem kroli reCi v komunikaci daleko adekvatnéjsi nez studium
akustiky, protoZe prirozenou cestou umozni zachytit a zhodnotit ty zvukové prostredky
reci, které jsou percipovatelné, a tedy v reci dulezité.

V souCasnosti muzeme konstatovat, ze akustickd zkoumdani podstatné upresnila
poznatky, k nimz filologové dosli auditivni cestou, umoznila interpretovat souvislosti,
které zustavaly skryty, a celkové posunula obor na daleko exaktnéjsi uroven, nez byla
tradicni cestou mozné. Na druhé strané sluchové hodnoceni, ovSem pripravené do
podoby testl a co nejobjektivnéji zpracované, zustava prvni orientaci ve zvukovém
materidlu a je soucasti verifikace poznatkl experimentalnich.

Auditivni fonetika je paralelou fonetiky artikulac¢ni (5), zjednodu$ené muzeme rici, Ze
urcité znéni, presnéji znéni, které ucho vnima jako "obvyklé", vznikd vzdy jednim a tymz
mechanismem tvoreni. Vyjimky v této zjednoduSené souvislosti existuji a jsou dobre
znamy, mj. i logopedim, pro lingvistiku jsou vSak nevyznamné. Dusledkem paralelnosti
je vsak pro lingvistiku skutecnost, ze vedle termint postihujicich artikulaci jednotlivych
hlasek je tu itradi¢ni terminologie zaloZzena na jejich auditivnim hodnoceni. A navic,
autori uzivaji obé terminologické soustavy promiskue. Je proto nutno i soubor termind,
na ktery dale upozornime, ovladat.

Poznamka

Zvukovy signdl reci je vnimdn posluchac¢em také opticky. Okrajové si téchto
slozek vSimd artikulacni fonetika, detailnéji se stava opticky signél artikulace
dulezity pro neslySici, ale také napr. pri dabingu.
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Ve vizudlnim kontaktu mezi mluvéim a posluchacem je zvukovy signal provazen
signaly kinetickymi, mimikou, gesty, postojem apod. Mnozi mluvci tak provazeji
i ostatni mluvené projevy (pri telefonovani, pri samomluvé). Tyto signdly,
vyznamneé usnadnujici a modifikujici komunikaci, analyzuje napr. psychologie
a sémiotika.

Nositelkou akustického signélu reci je zvukova vlna, jejiz podstatou jsou podélné kmity
molekul vzduchu.

Podnét pro toto kmitdni je dan mluvnimi organy. V zasadé existuje vztah mezi typem
artikulace a vzniklym zvukem, v nékterych pripadech vSak vznikaji akusticky velmi
blizké (a sluchem neodliSované) zvuky riznym zpusobem artikulace (napr. vyslovnost
souhlasky [1] horni plochou $picky jazyka a [1] vyslovované retroflexné), a naopak nékdy
i nevelkd obména tvoreni mé pro posluchace patrné akustické dusledky (rozdil mezi
spojenim [t]+[s] a [ts] (=,c”) je v Cestiné dobre slySitelny - srovnej vyslovené prece -
pred sebe ([t] + [s]).

Fonetik zabyvajici se akustickou fonetikou uziva prirozené prislusné fyzikalni
terminologie. Pro bézné vyklady kurzu pro lingvisty vystacime s nékolika zakladnimi
terminy; jejich definice a slozity matematicky aparat s nimi spojeny ponechame
exaktnim vedam.

Vyska zvuku je ddna u jednoduchého ténu kmitoc¢tem jeho zdroje, u slozeného ténu
interferenci vySek ténu c¢astkovych. Udava se v hertzich (znacka Hz) : kmitocet rovny 1
Hz ma takovy periodicky dé&j, jehoz 1 (dvoj)kmit trva 1 sekundu.

Intenzita zvuku je dana velikosti akustického vykonu, jenz projde urcitou plochou
kolmou na smér Sireni zvuku. V bézném zivoté se mezi akustickym vykonem a intenzitou
nerozliSuje: mluvime o sile hluku, hudby apod. a vyjadfujeme ji v decibelech (dB),
desetinach zakladni jednotky akustického vykonu, jiz je bel.

Pro subjektivni vnimani, pii némz se sluchovy dojem opird jak o vysSku, tak o silu
zvuku, se Cisté fyzikalni jednotky nehodi, pracuje se se specidlni jednotkou fon. Jeden
fon je u Cistého ténu s frekvenci 1 kHz pri intenzité 1 dB.

Hlasitost zvuku je sluchovym odhadem poméru sily hodnoceného zvuku a sily
referenéniho zvuku s hladinou hlasitosti 40 fénu. Je mirou subjektivné posuzované
intenzity zvuku a jeji jednotkou je son.

Barva zvuku reci vznikd interferenci vysSek a intenzit vSech ténovych a Sumovych
slozek.

Kvantita, trvani v Case.

Zvuky délime podle prubéhu zvukovych vin na pravidelné a nepravidelné. Pravidelné
(periodické) oznaCujeme jako témy, nepravidelny prubéh maji Sumy. Nejjednodussi
periodické zvuky jsou jednoduché tény, béznéjsi jsou vSak tony slozené. Mnohé zvuky
v prirodé jsou kombinaci ténové a Sumové slozky. I v lidské reci se uplatnuji tony
(samohlasky), zvuky kombinujici téonovou a Sumovou slozku (napf. [1], [r] nebo - jinak
slozené - znélé souhlasky) a Cisté Sumy (neznélé souhlasky).

Chceme-li sledovat prubéh zvukové viny v pocitaci, musime ji digitalizovat. Digitalizace
je proces, pri kterém se puvodni analogovy signal (v naSem pripadé vznikly tlakem
vzduchu v urcitém misté) prevede na néjakou cislicovou reprezentaci.

Poznamka

Predstavme si tedy clovéka, ktery mluvi do mikrofonu. Proud vzduchu, ktery
tento Clovék vytvari, vychyluje ¢idlo v mikrofonu z jeho zakladni polohy. Mikrofon
vysila (stale jesté v analogové podobé) tuto vychylku do zvukové karty pocitace.
Zvukova karta v pravidelnych intervalech (naptr. 22050krat za sekundu) zjisti
hodnotu vychylky a prevede ji na c¢islo vintervalu napr. 0-255. 0 odpovida
maximalni vychylce smérem doll, 127 klidové hodnoté jazyCku a 255 maximdalni
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vychylce smérem nahoru. Tato cCisla se potom daji zobrazit graficky jako
posloupnost bodu v roviné (viz obrazek). Osa x odpovida Casové ose, osa y
akustické intenzite.

Z&dné z vySe uvedenych ¢isel neni natolik magické, jak by se mohlo na prvni
pohled zdat. Frekvence 22050 Hz se pouzivd pro zaznam reci proto, ze zvuk
vzorkovany na této frekvenci dokdze spolehlivé zachytit i nejvy$si frekvence,
které cloveék pri mluveni vytvari (zhruba 6kHz, hlavné u sykavek). Je samoziejme
mozné vzorkovat i na jinych frekvencich, typicky se pouzivaji napr. 12 kHz a 16
kHz. Pro zdznam hudby v CD kvaliteé, kde je potreba vyssi rozliSeni, se pouziva
frekvence 44,1 kHz.

Klasifikace polohy jazyCku pomoci jedné z 256 hodnot se pouziva zryze
praktickych divodi. Cisla 0-255 jsou pravé ta ¢isla, kterd se daji vyjadrit pomoci
8 bitl, neboli jednoho bytu, coz je zékladni jednotka uloZeni informaci v pocitaci.
V dne$ni dobé se vzhledem k rostoucimu vykonu pocitati pouziva spiSe
Sestnactibitové kddovani, které je daleko presnéjsi popisuje polohu jazycku
pomoci Cisla v intervalu -32768 - +32767.

Obrazek 6.1 Ton o frekvenci 100 Hz, ton o frekvenci 200 Hz
a jejich slozeni
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Obrazek 6.2 Ton o frekvenci 100 Hz, Sum a jejich sloZeni.
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Slozené tony lidské reci vznikaji jednak interferenci pulzu kmitu télesa, které je zdrojem
zvuku (vedle pruzného télesa kmitajiciho jako celek vznikaji periodické kmity jeho
jednotlivych ¢asti - dusledkem jsou tzv. tény harmonické), jednak tim, Ze se zékladni ton
dopliiuje pri prichodu prostredim rezonanci, tj. vynucenymi zménami kmitani ¢astic
vzduchu v ¢éstec¢né uzavrenych prostorech - rezonatorech; v téchto rezonatorech
dochézi bud k doplnéni ténu, nebo k zesileni existujicich svrchnich harmonickych téna,
tedy ke skute¢né rezonanci, nebo jsou naopak existujici svrchni téony utlumeny : tento
jev se nazyva antirezonance. Vyssi neharmonické slozky lidského hlasu vznikajici pri
artikulaci reci rezonanci dutiny hrdelni, Gstni a nosni se nazyvaji formanty hlasek.

Slozeny tén lze analyzovat harmonickou analyzou na jednotlivé slozky. Starsi zpusob
analyzy zalozeny na matematickych vztazich mezi interferujicimi tény a vyslednym
slozenym tonem dnes nahradila analyza pomoci pristroji. Je rychld, kvalitni, umoziuje
tedy analyzovat vSechny prechodové zvuky v casovém prubéhu a na zékladé zjiSténi také
jejich stavbu a sled napodobit.

74



Akusticka a auditivni fonetika

Obrazek 6.3 Zvukovy zaznam slova vdl a jeho spektrogram
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Spektra ("platky" spektrogramu) v ¢asech 7, 14 a 30 ms. Znacky v puvodnim obréazku
ukazuji mista, ze kterych byly platky vyriznuty.

Akustickd struktura lidské reci je velmi sloZitd a je dosud prozkoumaéna jen z casti. Pri
popisu vydélujeme obvykle jednotlivé recové zvuky ze souvislého proudu. V ném jedna
slozka plynule navazuje na druhou, vzdjemne se ovliviiuji a pozmeénuji, a to nékdy do té
miry, ze se charakteristické vlastnosti jen vzdalené podobaji témuz typu zvuku v jiném
hlaskovém okoli. Proto jsou akustické popisy jednotlivych hlasek zobecnénim (podobné
jako popisy artikulacni).

Vysledky studia prechodovych zvukii, dnes velmi rozvinutého a dulezitého i pro syntézu
reci, se zatim do popisu akustické struktury reci zarazuji také v zobecnéné formeé. Zvuk
reci je v celém prubéhu vyznamné ovliviiovan i modulaci celku promluvy (intonaci, silou
reci apod.); o téchto vlastnostech se pojednava dale.

75



Akusticka a auditivni fonetika

Obrazek 6.4 Samohlaska i ve slovech kyva a diva
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Z&kladem zvuku lidské reci je u mnoha hlasek hlas vytvarejici se ¢innosti hlasivek. Jeho
vyska je individudlné promeénliva: hlasové rozpéti se bézné pohybuje v 1-1,5 oktavy pri
reci, pri zpévu se (dik vrozenym dispozicim i hlasové vychové) vyrazné zvétsuje (2-4,5
oktavy). Vyska mluvniho hlasu u muzu se uvadi kolem 120 Hz, u zen 220 Hz, déti maji
obvykle hlas vys$S$i. Pri zpévu vSak muze vySka dostoupit az 1000 Hz. U souhlasek
neznélych, kde se hlasivky na tvorbé reci nepodileji, je akustickd charakteristika
zaloZzena na Sumu ruzné vysSky a typu, ve znélych souhlaskach se na jejich akustické
strukture podili Sum i ton, vokdly jsou hlasky tonové.

Vyska a sila hlasu jsou spole¢né prostredkem vyjadreni intonace (blize 7.2).

Obrazek 6.5 Prubéh intonace ve vété "Budu tam v pét".
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6.1 Typy hlasek z akustického a auditivniho
hlediska

Z akustického hlediska je nejvhodnéjsi rozdélit hlasky na:

1.Hlasky svolnym vyznénim hlasu doplnénym rezonancemi- vokdly (vocoidy,
samohldsky). Artikulacné jde o hldsky zalozené na aperture. Do této skupiny patri

vvvvvv

2. Hlasky, jejichz zvukovy obraz je zalozen na Sumu (samostatném nebo doplnéném
i slozkou ténovou) - konsonanty (contoidy, souhldsky). Artikulacné jde o hlasky,
v jejichz tvoreni je uplatiuje striktura.

Pocetnd skupina konsonantt neni z akustického hlediska stejnorodd, podle vztahu
mezi hlasovou a Sumovou slozkou je lze dale délit na:

a. Hlasky klouzavé (glide), jez nemaji plné rozvinutou ténovou slozku, ale chybi jim
i vyrazngjsi slozka Sumova. Tyto hlasky maji pomérné nejblize k vokalim,
v nékterych jazycich se dokonce v jednotlivych slovech se skutecnym vokalem
stridaji. Artikula¢né jde o aproximanty, tj. [j] a [v].

V lingvistice se o nich mluvi také jako o semivokalech, polovokalech

b. Sonory - hlasky s pomérné vétsim podilem ténové slozky, ale obsahujici i slozku
Sumovou; na jejich akustickém obrazu se vedle hlasu podili i rezonance: déli se na
likvidy (souhldsky plynné, [1], [r], unichz ténovou slozku vytvari rezonance
v ustech), a nazaly, kde je doplnujici rezonance nosni (napt. [m], [n]). Blizkost
téchto souhlasek, zvlasté likvid, k vokdlum ukazuje jejich schopnost fungovat
v nékterych jazycich jako jadro slabiky (tak i v ¢eStiné - napr. jednoslabicna slova
vlk, prst).

Oznaceni "sonora", "likvida" jsou typickym terminem zalozenym na sluchovém
dojmu, uzivaji se vSak i tam, kde se preferuje pojmenovani na zdkladé artikulace
nebo akustiky.

V terminologii neni jednota - nékdy se pod ,sonory” radi i aproximanty/glide.

c. Vlastni konsonanty (konsonanty Sumové, obstruenty) maji zretelnou slozku
neperiodickych kmitd (Sumu). Césteéné toénovou slozku maji ztéto skupiny
konsonanty znélé - tvori ji znéni zdkladniho hlasu), konsonanty neznélé jsou
Cistymi Sumy.

Znélost se nazyva v mezindrodni terminologii sonorita (,ténovost”), tén je vSak
pritomen iu sonor a vokalid. Proto se terminu sonorita, sonorant (hldska se
sonoritou) radéji vyhybame.

Jak je vidét, tradicni déleni na samohlasky a souhldsky vyhovuje jen pro zdkladni
orientaci v jazykovém materialu, ale akustickou slozku reci (stejné jako artikulacni)
postihuje nedostatecné. Clenéni zvuku reci z akustického i artikulacniho hlediska je
pritom paralelni.

Starsi, auditivni fonetika si byla rozdilli mezi typy konsonantli dobie védoma. Terminy
sonora, likvida, nazdala jsou velmi staré, posledni desetileti prinesla jen termin glide
(tomu odpovida i fakt, Ze je odvozen z angliCtiny); o specifiku konsonantt j nebo [v] = v’
vSak védeéli uz lingvisté 19. stoleti.
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Obrazek 6.6 Vrcholové faze samohlasek a a i ve slabikach sas a sis.
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Obrazek 6.11 Souhlasky d a h.
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Obrazek 6.12 Souhlasky t a ch.
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6.2 Vokalické zvuky z akustického
a auditivniho hlediska

6.2.1 Monoftongy

Vokdly jsou hlasky s ténovou strukturou. Jejich tén je slozeny, vedle laryngalniho hlasu
se na nich podileji i rezonance vzniklé v nadhrtanovych dutinach (a dalsi svrchni tény).
Diferenciace vokalu vychazi ztoho, ze ukazdé samohlasky jde o jinou kombinaci
rezonanci, které vedou k soustredéni zvukové energie v jistych ténovych pasmech;
kazdy vokal mé tedy jinou strukturu a jiny vzajemny pomér téonovych slozek. Slozeny téon
jednotlivych vokalu je pak napadné odlisny.

Laryngdlni hlas je pro vSechny vokdly stejny (kromé ,némych” v nékterych jazycich,
které znéni hlasu nemaji), k diferenciaci dochdazi pri pruchodu hlasu rezonanc¢nim
prostorem tvorenym hrdlem a ustni dutinou zakoncenou rty, popripadé dutinou nosni.
Délka a Sire hlavniho rezonatoru je do urcité miry promeénliva. Jde totiz o zahnutou
trubici, kterou postaveni jazyka déli na dva "subrezonatory", na rezonator "hrdelni"
a "ustni", jejichz velikost se méni i pohybem celisti.

Vzhledem k tomu, Ze pro mnohé vokaly se zvuk modifikuje i v prostoru mezi rty, mluvi
nékteri autori i o rezonatoru ,retnim*; ma to smysl hlavné pro jazyky, kde existuje rozdil
labializované a nelabializované samohlasky se stejnou pozici jazyka (napr. v némcine -
zaokrouhlené a nezaokrouhlené [i] x [y] =, i".

Rezondatory se museji podilet na vyslovnosti kazdého vokalu. V nékterych jazycich se
navic muze uplatnit jako rezonator i dutina nosni. Pohybem jazyka se méni vzajemny
pomér rezonatort; ve vysledném znéni se odrazeji i promény vystupniho otvoru
rezonatoru dané postavenim rtu.

V této slozité rezonancni soustavé dochazi ke vzniku formantt, typickych pasem zesileni
zvukové energie. Pro vytvoreni a identifikaci vokalu jsou nutné nejméné dva formanty,
samohléasky lidské reci jich vSak maji vice (uvadi se az 6 formantd, k nim pribyvaji i dalsi
- svrchni tény). Pri hlasité reci se pripojuje formant laryngalniho hlasu, ktery je
"budi¢em charakteristiky" formanta ostatnich.
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Obrazek 6.13 Samohlaska a
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Obrazek 6.15 Samohlaska i
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Obrazek 6.17 Samohlaska u
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Vztah mezi laryngalnim hlasem a formantovou strukturou vokalu vysvétluje
vzniklé ¢innosti hlasivek podle ni rozechvivaji sloupec vzduchu v hrdelni a ustni dutiné.
Tim vznikaji oba zdkladni formanty. Sloupce vzduchu v Gstech a hrdle maji u jednotlivce
priblizné staly pomeér pro kazdou samohléasku, formanty maji proto ustédleny charakter.

Zakladni ton reci se naproti tomu mlze obménovat (napr. pri zpévu). Proto lze ive
zpivaném textu rozezndavat jednotlivé samohlasky. Pri extrémné vysokych polohach vsak
muze dojit u vokdli ke zkresleni. Pri Septanych samohlaskach laryngdlni hlas chybi.
Presto maji ityto samohldsky formantovou strukturu a jsou dobre poznatelné. Jako
"budi¢ charakteristiky" se u nich uplatnuje prosty vydechovy proud doplnény Sumem
vzniklym pfi priachodu vzduchu mezi ¢aste¢né sblizenymi hlasivkami.

VySka formantu je pro jednotlivé vokaly v daném jazyce omezena na jista frekvencéni
pasma, nejde tedy o jediny ton. Tradi¢ni fonetika oznacovala jednotlivé formanty podle
predpokldadaného mista vzniku terminy odvozenymi z artikula¢ni fonetiky: mluvilo se
pak o formantu Gstnim, hrdelnim.

Dnes se dava prednost oznacCeni Ccislicemi vychézejicimi z vy$ky formantu, jak ji
zachycuji objektivni metody analyzy zvuku reci. Formant zdkladniho hlasu ma oznaceni
FO, nejblizsi vyssi F1, dalsi F2 atd. Napr. v ¢estiné se F1 (podle Haly, 1962) pohybuje
v rozmezi 300 Hz [i:] - 800 Hz [a:], F2 700 Hz [u:] - 200 Hz [i:]; ¢isla jsou prumérna,
skutecné realizace se pohybuji v Sirokém rozmezi kolem téchto vysek. (V literature se
nékdy uvadi i zapis F,, F,, F....)

Formanty jednotlivych vokali jsou navzdjem odliSeny. Zretelné se li§i rezonance
vznikajici v Gstni dutiné, rezonance vznikajici v dutiné hrdelni jsou odliSeny méné. Pro
identifikaci vokala vSak jsou dulezité nikoli absolutni hodnoty formantli, nybrz vzajemny
pomer F1 a F2: pro vokdly, které hodnotime jako i-ové, je to napr. velky vySkovy rozdil
mezi obéma formanty, a-ové zvuky maji oba formanty blizko sebe a jsou umistény
priblizné ve stredu vyskového pasma, u-ové vokaly maji oba formanty nizké atd. Na
zékladé toho hodnotime i uméle vytvorené slozené ténové zvuky jako podobné tomu ci
onomu vokalu. Kombinace neodpovidajici modelu formantové struktury vokali znamého
jazyka sice oznacime také za samohlédsku, ale nejsme s to ji identifikovat; podobné potize
muzeme mit pri identifikaci zvla$tnich typu vokalu jazyka ciziho.
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V nékterych jazycich (polstiné, francouzstiné) se uplatiuje i nosni rezondtor. Akusticka
struktura téchto vokall se tim pochopitelné méni. Jak ukdzaly analyzy v polstiné,
nedochdazi vSak k pripojeni ,nosniho formantu“, nosni prostor je zrejmeé zdrojem
antirezonance.

Dulezitou slozkou akustiky vokali je jejich ¢asovy prubéh. Objektivné zjistitelna
kvantita je jevem fonetickym. Méreni ukazala, ze skutecnd délka vokalu zavisi na jeho
typu (vysoké vokaly byvaji v priméru krat$i) ana pozici ve fonické tradé. Udaje
o fyzikalné zjiSténém trvani hldsek nejsou zcela presné, jinak vyzni vokal naprt. v zaviené
a otevrené slabice, i kdyz je oba muzeme sluchové vnimat jako , kratké”.

V mnoha jazycich se délka vokalu méni také v zavislosti na prizvuku (v rustiné). Trvani

vokalu se pozménuje pri emfazi - md mére penéz, vokal se muze zkracovat v delSich
slovech nebo pri rychlejsi reci apod.

Obrazek 6.18 Délka samohlasek ve slovech péce a pece
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Obrazek 6.19 Délka samohlasek ve slovech balik a bilek
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Tyto objektivni vlastnosti maji pro rozliSovani vyznamu jen maly smysl : nutné je pouze
zachovat minimdlni trvani hlasky (zkrdceni pro tento limit zpusobi, Ze vokdl nelze
identifikovat) a trvani ,maximalni“ - nadmeérné prodlouzeny zvuk jiz neinterpretujeme
jako hlasku, ale jako vykrik, povzdech apod. Pro odliSeni vyznamovych jednotek se
v jazycich jako je Cestina vyuziva relativni kvantita, tj. pomér mezi kratkym a dlouhym
vokalem takrka stejné formantové struktury.

Formantova struktura vokélu je typickd pouze v jeho vrcholové fazi, v mistech napojeni
k sousednim konsonantim se modifikuje. V prirozené vyslovované rec¢i jsou tyto
prechody tak samozrejmé, ze je ani nevnimame. Patii do celkového obrazu konkrétniho
jazyka.

Jinak je tomu pri akustické analyze, kde je mozno sledovat slozeni zvuku v kterémkoli
vybraném momentu. Pro vazbu mezi segmenty svédci to, Ze preneseme-li (technicky)
realizaci vokalu do jiného hlaskového okoli, prirozenym sluchem vniméme neobvyklost,
nespravnost vysledku. Srov. i 6.3.

Obrazek 6.20 Prubéh viny a spektrogram "slova" kobo
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Obrazek 6.21 Prubéh viny a spektrogram "slova" koubou
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Obrazek 6.22 Prubéh viny a spektrogram "slova" kubu
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6.2.2 Diftongy a jiné slozitéjsi vokalické zvuky

Diftong je =zvlaStnim typem hldsek s tonovou strukturou. Zatimco formantova
charakteristika vokalu je vjeho prubéhu celkem stala, v diftongu dochdazi k plynulé
promeéné struktury.

Fonetickd literatura pripominad dva typy dvojhldsek: Pravé diftongy, v nichz si obé
slozky zachovavaji plnou vokali¢nost (tento typ je velmi vzacny) a diftongy nepravé,
v nichz si plnou vokalickou stavbu uchovava jen ¢ast, zatimco druhd slozka ji ¢astecné
ztrdci, méni se na polosamohlasku. Podle postaveni této oslabené slozky se nepravé
diftongy déli na stoupavé, v nichz je oslabena slozka pocatkem diftongu (napr. slovenské
diftongy jsou stoupavé - mlieko - [mlieko], k6n - [kvoni]), a klesavé, v nichz je oslabena
cast na konci (napr. ceské [ov] (= psané ou). Terminem diftong se, pokud neni jinak
uvedeno, rozumi v literature obvykle diftong nepravy. Specifikum ténového pribéhu
diftongu, ev. slozitéjSich vokalickych zvuku (triftongu, polyftongti) odpovida
proménlivosti jeho artikulace (5.3). Zvukovy prubéh odrazi vySe spektrogram vyrazu
[kovbov]. Lze pak odliSit i diftong polohovy, jehoz faze jsou relativné vymezitelné
(naprt. ceské [ov] = ,ou’), a pohybovy, kde jde o tendenci promény zvuku,

V nékterych jazycich diftongy neexistuji (napr. v rustiné), vjinych jazycich mohou

vvvvvv

slovenstiné - dievca [jievtfal.

Promény zvuku vokalu mohou vznikat v nékterych jazycich i pri obménach jejich tvoreni
v zavislosti na artikula¢ni bazi jazyka nebo na hladskovém okoli. V rustiné se napft.
vyslovuje po retnicich [0] s nadechem [u], podobné se tu vyslovuje [0] ina pocatku
slova. Takova vyslovnost se oznacuje jako diftongoidni (podle Sc¢erby).

6.3 Konsonanty z akustického a auditivniho
hlediska

Do Siroké skupiny konsonantu patri hlasky, v jejich spektru je pritomen $um, hlasky jsou
charakterizovany konsonantnosti. Tento Sum se realizuje bud samostatné, nebo je
provazen znénim laryngélniho hlasu. Do $irs$i skupiny konsonanttu patii v bézném pojeti
i sonory ahlasky Kklouzavé, vzhledem k mnoha specifikim ve vyvoji jazyka
i v soucCasnosti je vSak vycClenujeme do samostatné skupiny (6.5).
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6.3.1 Vlastni konsonanty (obstruenty)

Sum je podstatou vSech typickych souhldsek jazykt. Proto se vedle terminu $umové
souhldsky uziva i termin vlastni konsonanty (v odliSeni od sonor a hlasek klouzavych).
Tyz typ Sumu (vytvoreného c¢innosti mluvnich orgédnll) muze byt realizovan jak
s doprovodem hlasu, tak bez ného. Této skutecCnosti vyuzivaji mnohé jazyky svéta
k vytvareni tzv. znélostné pdrovych souhldsek, tj. dvojic souhldsek liSicich se vzdjemné
znélosti. Takové péary souhldasek byvaji pri realizaci v proudu reci ve vzajemnych
vztazich, napr. se pri asimilaci znélosti (viz 7.3) nahrazuji.

Sum tvorici souhldsku miZe byt tFi typt. Tyto typy $umu jsou pritomny i u sonor, kde je
dopliuje i urcity tén (viz dale).

a. Jednorazovy velmi kratky Sum typu pulzu; pred vznikem Sumu dochdzi k preruseni
zvukového proudu. Takovy charakter ma Sum hlasek okluzivnich. Z auditivniho
hlediska se oznacuji jako (ex)plozivy - souhlasky razené.

b. Trvaci Sum (Casové omezeny limity daného jazyka) navazujici na predchéazejici zvuky
souvisle. Takovy charakter ma Sum Kkonstriktivy. Z auditivniho hlediska jsou tyto
konsonanty oznacovany jako frikativy, hlasky trené; téz spiranty.

c. Jako kombinaci obou zpusobl, kratickou pauzu a slabou explozi prechazejici
v konstrikci, je mozno oznacit zvuk vznikajici u souhldsek semiokluzivnich.
Z auditivniho hlediska je jejich zvuk vnimdén jako blizky frikativam, proto se u nich
ustalil nazev afrikaty, aspiraty.

V lingvistickych popisech neslovanskych jazyku se afrikaty obvykle chéapou jako
spojeni plozivy a frikativy.

Sumové hlasky maji dalsi akustické vlastnosti:

a. Znélost (sonoritu) vznikajici doplnénim akustické charakteristiky o tén laryngalniho
hlasu; takové souhlasky maji pak i jeden formant FO, ten je vSak diferencuje jen ve
srovnani s obdobnym Sumem bez sonority.

b. Vysku Sumu, tj. soustiedéni energie Sumu do urcitého vySkového pasma; vyska Sumu
odliSuje i na pouhy poslech napr. konsonanty [s], [z] od podobnych [f] (= 3), [3] (= 2).
Rozdily jsou v sifi vySkového pasma, v némz se Sum realizuje (u hldsek s vétSim
prostorem v Ustni dutiné - labidly, veldry - je Sum tupéjsi, tj. zabira Sirsi vysSkové
pasmo). Sum muZe byt posunut ke stfedu zvukového spektra hldsek (u postalveolar,
palatadl, velar, laryngdl), nebo byt na jeho okraji.

Zvlastnim typem Sumu je tzv. ,bily Sum”, v némz je zvukovad energie rovnomeérné
rozlozena ve vSech vyskovych pasmech. Sluchové pripomind takovy sum zvuk lesa za
mirného vétru a neni zadné souhlasce podobny.

c. Casovy prubéh je u konsonantli spojen predevsim s jejich kvalitou : UZinové jsou
del$i nez zavérové, neznélé nez znélé; muze se odrazet iprizvuk (prodluzovani
konsonantt v prizvucné slabice). Jde vSak o rozdily malo uvédomované. V nékterych
jazycich se vyuziva kvantita jako rys schopny diferencovat vyznam i u konsonant
(korejStina, italStina). Jde pak o relativni kvantitu zaloZenou na pomeéru mezi kratkou
a obdobné tvorenou dlouhou souhldskou. Akusticky dojem dlouhé souhldasky muze
vznikat také pri spojité vyslovnosti dvou stejnych souhlasek, zvlaste frikativ.

Je samozrejmé, ze konsonanty maji jistou mez trvani, jez je nutnd pro jejich
identifikaci. Vyjadruje se v setindch sekundy, [1] napr. trva v ¢estiné kolem 10 setin,
[c] 16 setin, [s] 26 setin sekundy. I tu jde o prumérné hodnoty a idaje v pramenech se
mohou liSit.

d.V nékterych jazycich si wuzivatelé uvédomuji idalsi akustické vlastnosti
konsonantti, napr. abruptivnost, aspirovanost.

V souvislé reci se akustické charakteristiky konsonantl modifikuji vlivem koartikulace.
Zvlast patrny je takovy vztah mezi konsonanty a vokdaly : zatimco vokdl mé zvukovou
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strukturu pomérné vyhranénou, u nékterych konsonantu je jejich skuteény prubéh tak
kratky, Ze se ani nemohou samostatné zvukové plné realizovat (takto nevyrazné
vyznivaji explozivy, zejména neznélé). Presto si je v proudu rec¢i uvédomujeme. Je tomu
tak proto, Ze konsonanty ovliviiuji svym charakterem zvukovou vystavbu sousedicich
vokall : posunuji nebo zakrivuji okrajové faze formantu (predevsim F2) zpusobem, ktery
je pro urcitou skupinu souhldsek naprosto typicky. Tak v sousedstvi retnic se okraje
formantt snizuji, u alveolar zvySuji, u palatdl je zvySeni vét$i nez u alveolar
a v sousedstvi velary se okraje formantu rozbihaji. Tento rozdil lze nékdy vnimat
i sluchem.

6.3.2 Klouzava souhlaska - glide

Pro vokal je typickd existence vét$iho poctu formantl, mist koncentrace akustické
energie. Zname vsak i hlasky, které maji Sumovou slozku velmi slabou, ale ani tonova
slozka u nich neni rozvinuta. Tyto hlasky jsou akusticky na pomezi mezi konsonanty
a vokdaly; vzhledem k fungovani mimo jadro slabiky je rfadime mezi konsonanty.

Vztah takovych hlasek k nejblize podobnym vokalim je dén postavenim v soustavé
zvukl jazyka : nékdy se mohou stridat tak, Ze je pokladdame za realizaci téZe jednotky
(slabi¢né - neslabic¢né [i], [v]), jindy, napr. v cestiné [j], se mohou kombinovat i v jediné
slabice a jsou zvuky samostatnymi. Ve starsi terminologii bylo zvykem tyto hlasky
zarazovat k sonoram, s nimiz maji spolecné rysy pri vyuziti v souvislé reci.

Obrazek 6.23 Klouzava souhlaska j ve slové madj.
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Obrazek 6.24 Obrazek 46: Klouzava souhlaska j ve slové bij.
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Zvukové realizace velmi podobné hlaskam [j] a [v] existuji jako slozka diftongu (viz 6.2).
V této pozici se oznacuji jako polosamohlasky, semivokaly: termin ma vystihovat
jejich blizkost k vokalim a soucasné pripominat rozdilnou funkci (postaveni mimo jadro
slabiky).
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Poznamka

Oznaceni polosamohldska davali nékteri jazykovédci také hladskam, které jsou
sice vokaly, ale velmi specifickymi, s mimoradné kratkou kvantitou nebo
neobvyklou strukturou. Tak dostal toto oznaceni velmi kratky vokalicky zvuk
nepripominajici jinou samohldsku [8] ("smiSend samohlaska", priblizné takovy
zvuk, jaky provazi konsonant, pokud se jej snazime vyslovit samostatné).
Podobné se oznacovaly itzv. jery, velmi kratké vokalické hlasky, které mely
v praslovanstiné rozliSujici funkci. Star$i termin je v Ce$tiné projevem rozpaku
nad zvuky s nezvyklou stavbou.

6.3.3 Sonory

Blize konsonantiim jsou hlasky, které maji vedle formantu zékladniho hlasu jen jeden
dalsi formant vznikly rezonanci na zakladé laryngalniho hlasu. Sonory, jak se tradi¢né
nazyvaji, maji i Sumovou slozku sblizujici je s konsonanty, je vsSak oslabena (napf.
Sumova slozka [m] je slabsi nez Sum obdobné tvoreného znélého [b]). Jsou tedy odliSné
nejen od vokall, ale i od konsonantu, které formant (kromé laryngalniho hlasu u casti
z nich) nemaji. Tradicné jsou tyto hldsky razeny mezi souhldsky, s nimiz je spojuje
schopnost stat mimo jadro slabiky (4.3), maji vSak nejen v akustice, nybrz i v artikulaci
a ve spojovani s ostatnimi hldskami své zvlastnosti.

Tento charakter maji predevsSim hlasky l-ové, r-ové, u [l] rezonuje prostor ust pri
zvlastnim postaveni jazyka, [r] umozhuje rezonanci pri vibrantni vyslovnosti. U vSech

téchto hlasek vSak lze soucasné urcit misto a zpusob tvoreni jako u konsonantl. Pro
hlasky 1-ové a r-ové se uziva i oznaceni likvidy (hlasky plynné).

Obrazek 6.25 Zvukové spektrum vyrazu celerem
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Obrazek 6.26 Zvukové spektrum vyrazu celerem s potlacenymi
frekvencemi pod 800 Hz.
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Do skupiny sonor se dale radi nazdly, souhldsky nosni, u nichz je Sum doprovazen
rezonanci, ev. antirezonanci dutiny nosni. Nazalni by mohly byt vSechny typy souhlasek,
ve skutecCnosti jsou vsSak doloZeny jen nazalni okluzivy; tvori treti souhldsku v radach
[p] - [b] - [m]; [t] - [d]- [n], [kK] - [g]- [p]; souhladska [ n] = ,n‘ je rozSirena v mnoha
jazycich, i tam, kde [ }] = ,d" a [ c] = ,t ‘chybi. Nazaly jsou obvykle jedinecné znélé.

6.4 Percepce a porozumeni reci

Akusticky signal nelze ztotoznit se zvukem skute¢né vnimanym. Vnimatel slysi jen Cast
zvukovych charakteristik, a to v rozsahu svého sluchového pole. Sluchové pole je dano
hodnotami vys$ky a sily zvuku, jez jedinec vnima.

Intenzita se udava v decibelech (dB). Intenzitu 1 dB ma zvuk o frekvenci 1000 Hz, ktery
je na hranici slysitelnosti (normalnim sluchem). Decibel je jednotka nelinedrni, ftj.
zvySeni intenzity zvuku o 10 dB znamend jeho desaterondsobné zesileni. Lidské ucho je
schopno vnimat bez potizi zvuky v sile 1 - 100 dB; za touto hranici pusobi jiz zvuk
bolest. Omezeni neni na zavadu dorozumivani, nebot normalni hovor na vzdalenost 1 m
ma silu asi 60 dB. Velmi slaby recovy signdl je slySitelny, neni vSak srozumitelny; za
hranici porozumeéni rec¢i se poklada sila 25 dB. Samo meéritko sily je vSak ponékud
klamné : lidské ucho vniméa zvuk v zavislosti na jeho vySce, vyssi zvuky jsou i pri mensi
sile 1épe slysitelné. Proto se zavadi specidlni jednotka sluchového hodnoceni hlasitosti
son (srov. 6). V bézném kontextu se mluviva (nepresné) o dB.

Sluchové pole clovéka je omezeno i co do vySky zvuku. Pod 16 Hz zvuk nevniméme jako
souvisly, vysky nad 20 000 Hz jsou neslySitelné. Zatimco dolni hranice sluchového pole
je celkem stdla, horni hranice s vékem klesa. Relevantni pasmo zvuku reci se rozklada
do 8 000 Hz a pro porozumeéni stac¢i i mnohem méné (do asi 3 000 Hz). Pri omezeném
vnimani vysokych tont je ztizeno hlavné poznavani sykavek.

Subjektivni vniméni vysky nelze ztotoznit s fyzikdlné zjiSténymi udaji o frekvenci kmita
vzduchovych molekul. Je totiz zavislé téz na intenzité zvuku a jeho barvé. Jednotkou
tohoto vniméni vysky zvuku je 1 mel (nazev je odvozen od slova melodie). Vyska ténu
vyjadrena v melech se Ciselné rovnad kmitoctu jednoduchého ténu o hladiné intenzity
rovné 40 dB, ktery normadlni lidské ucho vnima jako stejné vysoky.

Doposud nebylo dostatecné vyjasnéno, jak probihd proces slyseni. Anatomicka stavba
sluchového organu je sice jiz podrobné popséna, zatim vSak neni doreSeno, jak dochdzi
k prenosu zvukovych vln zlymfy vuchu na nervova zakoncCeni. Existujici teorie
(rezonanc¢ni Helmholtzova, Békésyho hydromechanicka, Weverova - Braylova teorie salv
apod.) se zatim nepodarilo provérit v iplnosti experimentalné.
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Dobré slySeni zvuku reci nezaruci, ze bude posluchac také rozumeét. To si uvédomujeme
pri poslechu ciziho jazyka, neschopnost rozumét muze vSak vzniknout pri tzv. korové
hluchoté i u jazyka materského: ucho sice identifikuje (nékdy i velmi presné) zvuky, ale
Clovék ztraci (po mrtvici, po uraze, vlivem sklerdzy) schopnost priradit zvuku vyznamy.
Pri porozuméni reci se tedy vedle sluchu uplatiuje i vy$si nervova ¢innost ¢lovéka.

Poznamka

Tento vztah osvétluje Ewaldova teorie zvukovych obrazi, jez predpoklada, ze
Clovék si utvari v mozku obrazy zvuku (slov, vét) drive slySenych a nové recové
vjemy k nim prirovnava. Tento vyklad je schopen vysveétlit napr. to, Ze je snazsi
poznavat hlasky ve skutecnych slovech jazyka neZz v logatomech (skupinach
slabik tvorenych obvyklym zpusobem, ale nemajicich v jazyce vyznam; uzivaji se
napr. k proveérovani kvality prenosovych zarizeni). Lze ji vyloZit i preslechnuti
uslov méné zndmych nebo uvlastnich jmen (doslo ke =ztotoznéni zvuku
S nepravym obrazem).

Proces porozumenti reci si 1ze predstavit takto:

Prijimame zvuk a prubézné jej analyzujeme : odhlizime nejprve od zvuku nejazykovych,
na néz reagujeme podle potreby na reflexni trovni; dale odhlizime od irelevantnich
vlastnosti obsazenych v reci; uvédomujeme si jen slozky zvuku schopné rozlisit vyznam,
ukldddme je v prislusSném poradi v kratkodobé pameéti, identifikujeme vyznam seskupeni
a teprve na této irovni rozumime.

Vyzkumy ukdzaly jesté jednu zvlaStnost vnimédni reCi : na poznavani se podili
i artikulac¢ni zkuSenost mluvciho, pri poslechu reci vznikd u posluchace artikulacni
napéti v organech, které mluvci aktivizoval. Dlouhé poslouchdni se pak u vnimatele
projevi také Unavou mluvnich orgéanu, pocitem napéti v hlasivkach apod. Zrejmé ma
i tato slozka vliv na porozuméni, proto se nékdy mluvi o tom, ze mluvci predava
posluchaci obrazy akusticko-artikulacni.

Sluch mé vedle funkce vnimdani signalu prichazejiciho k posluchaci i dalsi vyznam
zaruCuje zpétnou vazbu u mluvéiho samého, artikulace probihd za stalé vlastni
sluchové kontroly sily, zretelnosti a vysky mluvy. Proto lidé s oslabenym sluchem
nespravné odhaduji hlasitost reci a ¢asto u nich trpi i artikulace. Pri vlastnim uceni reci
mé sluch nezastupitelnou ulohu : dité se uci jen na zakladé napodoby ostatnich lidi
kontrolované vlastnim sluchem, proto se neslySici dité samo mluvit nenauci.
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Kapitola 7 Zvukova stranka
souvislé reci

Souvisla re¢ neni monotdénni. Je modulovana pomoci sily, vysky a barvy hlasu a ziskava
urcity rytmus dik proménlivému cCasovému prubéhu jednotlivych segmentl a jejich
kombinaci. Dal$imi prostredky modulace je reCové tempo a existence ruznych typu
pauz. Tyto zvukové prostredky se uplatiiuji na promluvé jako celku. Jejich nositelem je
slabika - predevsim jeji jadro (4.3), protoze to je tvoreno hlaskou s nejvyssi otevrenosti,
a tedy i ténovosti, a uplatni se az na sledu slabik v promluvé. Prostiredky modulace jsou
jednak prirozenou slozkou zvukového signalu reci (napr. sila hlasu nejen prirozené
existuje, ale méni se i fyziologicky v pribéhu reci), jednak maji i komunikac¢ni funkce -
zejména pri vyjadrovani pragmatickych slozek komunikace. Jsou velmi dulezité - pouha
napodoba hlasek ¢i slabik bez nalezité modulace je velmi téZko srozumitelna.

Na rozdil od hlasek, které lze (na zdkladé zobecnéni) vyclenit z proudu reci jako
jednotky segmentdlni, je modulace reci ijeji zdkladni modely, o nichz bude rec¢ dale,
zalozena na relaci mezi segmenty, delsi slabiku pozndme jen v relaci kjiné stejné
strukturované slabice méné dlouhé, silnéj$i reC¢ pozname jen v relaci k re¢i méné silné,
pauzu na zakladé toho, jak vypadda usek bez pauzy atd. Kromé toho jsou vZdy v daném
okamziku pritomny vSechny tyto slozky, i kdyZ v rizné mire. Neni tedy mozné je popsat
jen na zdakladé néjakého souboru kmitu hlasivek nebo decibell, najit jejich jedinou
vlastnost. Snad ito zpusobuje, Ze se jim ve fonetickém zkouméni dostava pozornosti
daleko pozdéji nez hlaskam a Ze poznavani neni ani zdaleka ukonceno.

Na zakladé uvedenych vlastnosti se v jazycich formuji urcité obecné modely modulace
souvislé reci - predevSim prizvuk a intonace (7.2; tam si vSimneme i funkce, kterou
v reCi maji, v zdsadé jde vSak o problematiku, ktera patri do vétné fonologie).

7.1 Prostredky modulace souvislé reci
7.1.1 Sila hlasu

Sila hlasu, intenzita je artikulacné zalozena na amplitudé rozkmitu hlasivek. Zakladni
moznosti jsou dény fyziologicky, promény sily hlasu vznikaji dik ménici se intenzité
vydechového proudu a svalovému napéti hlasivkovych svalu v prubéhu recovych celku.
Akusticky se sila projevi zvétSenim amplitudy kmiti molekul zvuku, na trojrozmérném
spektrogramu se zaznamend tmavsim zbarvenim zdznamu.

Silu lze sledovat u jediné hlasky, pak je vSak spojena s jeji typickou artikulaci (napft.
u vokalu vytvori vétsi rezonancni prostor hlasku na poslech silnéjsi, ve slové lipa je napr.
[a] dik tomu "siln&jsi" nez [i:]); pozornost ji vénuji jen velmi detailni fonetické popisy.

Obrazek 7.1 Slovo kalamajka a jeho akusticka intenzita
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Sila hlasu se fyziologicky meéni dik slabnuti vydechového proudu pred novym
nadechnutim. Z hlediska komunikace ma vyznam relativni promeéna sily hlasu, jez se
uplatiiuje jako soucast prizvuku slovniho a vétného (7.2). Kromé toho jsou zmény sily
signdlem postoji mluvéiho k posluchaéi, tedy vyjadruji ipragmatické slozky
komunikace; zesileni reCi nastdva pri rozcileni, oslabeni pri obavach, laskavém postoji
k posluchaci apod.

7.1.2 Vyska hlasu

Vy$ka hlasu je artikulacné zaloZena na frekvenci hlasivkovych kmiti a je dokreslena
rezonanci nadhrtanovych prostor aev. iznénim prostor lebky, hrudniku; vtom se
protind s hlasovou barvou.

Vysku lze pozorovat u jednotlivych hlasek. Na trojrozmérném spektrogramu je patrna
z umisténi formantu vokall i konsonantickych Sumu na svislé ose. Takto chapana vyska
je vlastni jednotlivym hldskdm a jejich kombinacim a stavd se tak soucasti jejich
artikulacné-akustické charakteristiky (srov. 6.3 - 6.5); z tohoto hlediska je napft. hlaska
[i] vyssi nez [e] nebo [s] vyssi neZ [f]. Pozornost této vlastnosti vénuji detailnéjsi popisy
fonetické stavby jazyka.

Nahravky lze prehrat zde: Nahrdvka 1, Nahravka 2, Nahravka 3, Nahréavka 4

Obrazek 7.2 Prubéh zakladni frekvence hlasky [a] zazpivané na
¢tyrech raznych vyskach.
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Od vysky hlasu charakterizujici (inherentné) jednotlivou hldsku je treba odlisit vyuziti
promeén vysky hlasu v rdmci jednoslabicného slova, které je typické pro tzv. ténové
Jjazyky: vyrazy se v nich 1i$i nejen vybérem a sledem hlasek (presnéji fonému), ale také
prubéhem ténu v segmentu, presnéji ve slabi¢ném jadru. VySka nebo prubéh ténu v nich
vytvari samostatnou vyznamovou jednotku. V konkrétnim jazyce je takovych "typu"
promén vysky hlasu ruzny pocet, v jazyku Jorubu napr. 3, ale v jednom z indidnskych
jazykum Mexika jich bylo popsano 10; kromé vysokého, stfedniho a nizkého je tu i ton
tonovych jazyku se obvykle uvadi ¢inStina s 4 riznymi tony nebo jiné jazyky vychodni
Asie.

Poznamka

sV Vs

pak ve slabice [kha:] ma kombinace prfi pruabéhu ténu 3-2, stredné klesavy,
vyznam "jisty druh traviny"; 2-1, nizky klesavy, "oddenek"; 5-1, klesavy, "otrok,
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sluha"; 4-5, vysoky stoupavy, "zucCastnit se obchodu"; 2-4, stredni stoupavy,
"noha". Pojmenovani ténu v tomto vykladu nemd charakter ¢eskych terminu,
protoze jde o vlastnost jazyku pro nas exkluzivnich a jejich charakteristiky zname
jen neprimo z literatury.

Z hlediska komunikace maji vyznam promény vysky hlasu v ramci ruazné velkych celka
sdéleni oznacované jako melodie reci. Vznikaji v souvislosti s proménou délky hlasivek -
ty se napinaji nebo ponékud zkracuji dik pohybu svalt hlasového ustroji - dik rychlosti
kmitta (5.1). Akusticky se melodie projevi jako zmény hlasové vysky vlastni celku
promluvy. Objektivni zadznam melodie reci poda intonograf (viz vyse). Vyska hlasu klesa
fyziologicky utlumem hlasivkovych kmitt na konci vydechu.

Melodie reCi je predevsim prostredkem modulujicim celek, ktery je tak lépe
percipovatelny, monoténni re¢ unavuje posluchace natolik, Ze jeji obsah nevnima.
Népadné skoky ve vySce hlasu jsou naopak dulezitym signalem citovych a volnich
postoju mluvéiho. Tyto funkce plni v relaci k jeho obvyklé hlasové vysSce.

V neutralnim projevu mé melodie reci i dalsi funkce. Pokles vySky hlasu se chape jako
signal konce sdéleni, pro vlastni dorozuméni ma vSak velky vyznam také soubor ruznych
vyskovych (a souCasné i silovych) obmén, které rozliSuji sdéleni s ruznou komunikac¢ni
funkci, napr. ozndmeni od otazky zjiStovaci, nebo ohranicuji nekoncové useky vypovédi
uvniti promluvy. O intonaci jako jazykovému jevu a jejich modelech bude rec dale (7.2).

Poznamka

Vyska hlasu je vyrazovym prostredkem pri zpévu (spolu s mensimi obménami
vyslovnosti); zpév vytvari z hlediska zvukové realizace jazyka zvlastni podsystém.
(Jeho poznavani je mimo nas zajem.)

7.1.3 Barva hlasu

Souvisld Te¢ je modulovdna také barvou hlasu. Je dana jak individudlnim utvarenim
mluvnich organu a vSech rezonanc¢nich prostor artikula¢niho ustroji, tak proménami
téchto prostor vznikajicimi napr. stahy hrtanovych svali. Akusticky je zalozena na
interferenci tonu a Sumd, jez vznikaji v hrtanu a nadhrtanovych prostordch mluvciho.
Barva hlasu modifikuje v tomto pripadé znéni vSech artikulovanych hldsek a muze
slouzit pro identifikaci mluvciho.

Promény hlasové barvy, které poznidvame na zdkladé konfrontace s obvyklou barvou
hlasu mluv¢iho nebo se svou predstavou o ni, se vyuzivaji spolu s ostatnimi prostredky
modulace jako signal citovych a volnich postoju mluvcéiho (fekl smutné, vesele, nad$ené,
rozcilené, naléhaveé). Je zvlastni, ze barvu hlasu a jeji promény pri reci jsme s to vnimat
a adekvatneé interpretovat i tam, kde jazyku nerozumime.

Pokud prijmeme tradi¢ni pohled fonologie, ktery se zaméruje na slozky intelektudlniho
obsahu sdéleni (viz_8), pak barva hlasu fonologickou funkci nema. Budeme-li chépat
fonologii Sireji, otevre se pred lingvistikou dalsi obrovské pole studia.

Promény hlasové barvy se odrazeji také na spektrografickém zdznamu stavby zvuku
souvislé reci.
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Obrazek 7.3 Véta , To mam radost.” vyslovena ironicky, otravene,
radostné a smutné.
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7.1.4 Tempo redci

Casovy priibéh reci (fecové tempo) je dan rychlosti artikula¢ni prace a uréuje se potem
hlasek (presnéji slabik) za jednotku Casu. Jednotlivé jazyky maji vlastni praimérné tempo
(rychla je napf. italStina, rusStina je rychlejSi nez cCestina atd.), existuje i individualni
navyk tempa reci. Meze tempa reci dava srozumitelnost vysledného tuseku.

Z hlediska komunikace jsou dulezité promény rychlosti re¢i v zavislosti na obsahu

vvvvvv

délce useku reci (slabiky mnohoslabi¢nych slov byvaji napr. vyslovovany rychleji, nékdy
i za cenu méné presné artikulace). V tempu reci se odrazi i vztah ucastniktt komunikace:
vici posluchaci, unéhoz predpokladdme mensi chépavost, volime pomalej$i tempo.
Mimoradné rychlé nebo naopak pomalé tempo muze byt také signalem emoci.

Obrazek 7.4 Véta ,Spéchej pomalu!“ vyslovena tremi ruznymi
rychlostmi: pomalu, normalné a rychle.
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Rychlost produkce reci pusobi protahovani nebo zkracovani jednotlivych hlasek.
V ndm zndmych jazycich se takto méni spiSe vokaly, muze se vSak ménit i konsonant
(6.3, 6.4). Pri modulaci souvislé reci nejde o rozdily dlouhych a kratkych hladsek dané
hlaskovou soustavou jazyka, nybrz o zmény stojici nad nimi, spojené az s celky vétSimi,
nez je hlaska.

Obrazek 7.5 Délka hlasek ve slové ,mdva” vysloveném ctyrmi
raznymi rychlostmi.
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7.1.5 Pauza

Pauza je preruseni recového proudu. Vznikd z fyziologickych pric¢in tam, kde je treba
doplnit dech. Pro sdélovani mé& vyznam komunikativni pauza oddélujici vétsi recové
celky. Z hlediska trvani jde bud o pauzu absolutni (m& neomezenou délku), nebo
relativni (krdtkodobé preruseni reci). Pro fungovani a porozumeéni rec¢i ma vyznam to,
ze pauza je nékdy jen potencialni, tj. muZze (ale nemusi) byt v nékteré pozici
realizovana, jeji realizace je jen fakultativni (nezavaznad).

Potencidlni pauza je realizovdana podle konkrétni situace, dulezitd je jen pozice, kde
muze byt; tak muze byt napr. prerusen reCovy proud mezi slovy, ne vSak mezi
jednotlivymi hlaskami; to uz by se ztrdcela souvislost reci. Potencidlni pauza pak slouzi
pri komunikaci jako prvek ukazujici hranici re¢ovych celku.
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Obrazek 7.6 Ceska véta bez pauz a s pauzami vcetné jejich linii
akustické intenzity.
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Na zékladé uvedenych fénickych prozodickych prostredkt funguji tyto ustdlené formy
modulace souvislé reci: slovni prizvuk; vétny prizvuk; duraz; vétnd intonace; projevy
emfaze.

7.2 Modely modulace souvislé reci
7.2.1 Slovni prizvuk

Slovni prizvuk (akcent) - je charakterizovan prominenci slabiky v rdmci ,fonetického
slova“, tseku reci, ktery je roven slovu v béZném slova smyslu, ev. je tvoren takovym
"béznym" slovem a jeho Klitiky.

Prizvukovy celek se oznacuje také terminem takt (4.2); proto se prizvuku rika také
prizvuk taktovy. Jedna ze slabik tohoto taktu - slabika prizvucna - ziskdva ve srovndani
s ostatnimi slabikami useku, neprizvu¢nymi, navic urcité vlastnosti nebo jsou v ni
vlastnosti existujici i v ostatnich slabikach pritomny ve vétsi mire.

Tak napr. prizvucnd i neprizvucnd slabika maji urcitou silu a vysku, ale prizvucna je
siln€j$i nebo vyssi, neprizvu¢nd ma rovny tén, zatimco v prizvucné kolisad jeho vyska
apod. Na zdkladé toho dochdazi k prominenci urcité slabiky v souvislém proudu reci.

Prizvuk je budovan na komplexu prozodickych vlastnosti reci, tj. je realizovan
soucCasné jak pomoci zmén dynamiky, tak vy$ky hlasu; mize mit i dusledky pro rozdil

v kvalité hlasek slabik prizvucnych a neprizvu¢nych a promitnout se do rozdilu v trvani
slabik.
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V jednotlivych jazycich je na tomto obecném zdkladé sdm rozdil mezi prizvucnou
a neprizvucnou slabikou konstituovan rizné aje ruzné hodnocena vlastnost, kterd
(jakoby) dominuje.

Tak napr. v prizvucné slabice vySka hlasu stoupa nebo kolisa, zatimco v neprizvucné je
vyska hlasu neménnd, coz je poznatelné i u slabiky izolované z celku reci. Jindy se pozna
prizvucnd slabika jen v konfrontaci se sousedni slabikou neprizvucnou, napft. tim, ze je
celkové vyssi; jde o rozdil prizvucna - neprizvucnd, nikoli o vysku absolutni. Rozdil je
lépe patrny, a také pri analyze reci sndze zachytitelny v jazycich se silnéjSim prizvukem.
V jazycich se slabym prizvukem, jako je napr. CeStina, je rozdil prizvucné a neprizvucné
slabiky pri akustické analyze nevyznamny.

Obrazek 7.7 Demonstrace slovniho prizvuku. Na prvnim obrazku je
uryvek ,senakonec” ziskany z véty , A tak se nakonec pripravili
dobre” (prizvuk na slabice na), na druhém obrazku je tentyz
uryvek ziskany z véty ,A tak se na konec celé akce pripravili
v predstihu” (prizvuk na slabice ko).

se na ko nec
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se na ko nec

0 0.783023
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Akustické charakteristiky prizvuku mohou byt dokonce v CeStiné zastirdny ostatnimi
slozkami akustického spektra hlasek, napr. vySkou formantua vokalického jadra slabiky.

Poznamka

Percepcné (pri poslechu) je vSak inevyrazny prizvuk - ziejmé na zakladé
komplexni zkuSenosti se znénim jazyka - poznat v situaci, kdy nékdo prizvukuje
jinak, nez je obvyklé. Ilaik si dobre vSimne prizvuku na predposledni slabice,
ktery je bézny v narecich severu Moravy a obcas se objevi i ve spisovném projevu
starsich lidi z této oblasti.
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Prizvuk oznacujeme v jednotlivych jazycich podle toho, ktera zvukova vlastnost v ném
dominuje, ev. kterd se zvyrazni v pripadech velmi peclivé pomalé vyslovnosti nebo pri
expresi. Ve $védstiné, srbstine, chorvatstiné, slovinstiné aj. mé prizvucna slabika jiny
prubéh ténu nez neprizvuc¢na: jde o prizvuk ténovy, melodicky.

V jinych jazycich nejde o zdsadni proménu vysky ténu a pro prizvu¢nou slabiku se hleda
charakteristika v zesileni, jazyk ma prizvuk dynamicky, silovy. Ten muze byt pomérné
nevyrazny a zvukovy rozdil prizvuc¢né a neprizvucné slabiky je nepatrny (srov. vyse obr.
silového prubéhu v Cesting), nebo je zretelny. Silny dynamicky prizvuk mé pak
i dusledky kvalitativni, v prizvu¢nych slabikdch je plny vokal, v neprizvu¢nych dochdzi
k redukci (ru$tina, angli¢tina aj.), nebo se rizni inventar sonant: pod prizvukem jsou
vyuzivany v jadru slabiky vSechny vokaly vCetné diftongu, v neprizvuénych slabikéch jen
nékteré. Nékdy se pak mluvi o prizvuku kvalitativnim.

Extrémnim pripadem redukce je vyslovnost neurcitého vokalu [a], ojedinéle dochazi pri
rychlejsi reci az k zaniku sonanty a s tim i slabiky (synkopa, srov. 7.3). Vokal prizvucné
slabiky muze byt vlivem prizvuku del$i nez tyz vokal ve slabice neprizvucné, cisté
kvantitativni prizvuk (prodlouzeni vokdalu jako signal prizvucnosti) se vSak v nam
znamych jazycich nevyskytuje; blizi se tomu stav v jazycich s redukci, kde je rozdil mezi
prizvuc¢nou a neprizvucnou patrny mj. i z kvantity vokdlu: napr. v rustiné je prizvucné
[u] podstatné delsi nez tatdaz hlaska v slabice neprizvu¢né. V mnoha jazycich je vsSak
kvantita nezavisld na prizvuku a signal "prodluzovani vlivem prizvuku" je v nich pak
nevyznamny.

Poznamka

Jako dynamicky se oznacuje také prizvuk v Cestiné, i kdyZ je mdlo vyrazny (viz
vySe): jako zesilend se jevi prizvucnd slabika jen pri expresi (napr. v hadce
['ja:tam 'mepu:jdu ?a 'mepudul?acse 'jeje|'tslxtse] - “jd tam nepijdu a nepujdu, at
se déje, co chce’). Itento nevyrazny prizvuk je vSak schopen byt zdkladem
ceského sylabotonického verSse (viz tvod do studia literatury nebo teorii
literatury).

Podle umisténi prizvuku muzeme mluvit o jazycich s prizvukem stalym (CeStina,
polstina, némcina,...) a prizvukem volnym, jehoZz pozice neni vazana obecnou
jazykovou zdakonitosti, ale je soucasti formy kazdého slova podobné jako jeho hlasky.
V téchto jazycich mlzeme najit pripady, kdy se vyrazy skladaji ze stejnych hlasek, ale
lisi se pouze postavenim piizvuku (srov. anglické psané absent: ['ebsont] =
‘nepritomny’, ale [eeb'sent] = ‘vzdalovat se’). Tento prizvuk muze byt i pohyblivy,
pokud se jeho misto méni v jednotlivych tvarech (nékterych) slov - napr. v rustiné: py
'ka, py'ku (2. p.j. €., ‘tuky’) - '‘pyku (1. p. mn. ¢. ‘ruce’). Pozice prizvuku pak muze
vyjadrovat mluvnické vyznamy podobné jako koncovka.

Poznamka

V souvislosti s mistem stalého prizvuku se objevuji terminy jako inicialni akcent
(na prvni slabice), finalni (oxytonicky, na posledni), penultimovy
(paroxytonicky - na  predposledni  slabice) nebo antepenultimovy
(proparoxynomicky - na druhé slabice od konce).

"Stalost prizvuku" lze vztahnout jen ke slovu jako izolované jednotce. V souvislé reci
nemusi mit slovo prizvuk, muze se podle zdkonitosti daného jazyka sdruzovat s dal$imi
vyrazy do celku fonetického slova - taktu (viz vyse a 4.2). Vyraz, ktery nema v proudu
reCi samostatny prizvuk, se nazyva klitikon (4.2). Pravidelné jsou klitiky gramaticka
slova.

"Stalost prizvuku" ma v jednotlivych jazycich riznou povahu: plati nepochybné pro slova

domaci, nékde se ji podrobuji i prejata slova (v ¢estiné), zatimco v jinych jazycich mohou
mit prejaté vyrazy prizvuk odliSny (némcina).
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Oveérte si v jazycich, které znate, jaky prizvuk v nich maji vyrazy prejaté ze spolecného
pramene, napr. latinismy nebo grecismy. Pokuste se na zdkladé toho zjistit, jaka
zakonitost prizvuku u nich plati.

Jak se matersky jazyk vyrovnava s prizvukem u prejatych slov? Podivejte se také, jaky
prizvuk maji v cizim jazyce, ktery znate, Ceské vyrazy: budete si velmi pravdépodobné
vSimat prizvuku u vlastnich jmen, protoze do svétovych jazykl proniklo jen nékolik
puvodné Ceskych slov.

Poznamka

Zména akcentuace je jednou z fonetickych promén slov prechazejicich z jazyka
do jazyka. Pozice prizvuku je pritom dulezitd pro porozuméni, ale snadno ji - na
zadkladé zkuSenosti se slabym ceskym prizvukem - pri ucCeni cizimu jazyku
podcenime.

V pomalé reci (a také v metru ver$e) se muzeme setkat i s prizvukem vedlejSim: je
zalozen na stejnych vlastnostech jako prizvuk hlavni. Pokud méa jazyk kompozita, ma
kompozitum jako celek jeden prizvuk hlavni a dalSi vedlejsi, slabsi prizvuk(y) na
slabikach patricich ostatnim Castem kompozit (['polititsko,ekonomitski:]
"politickoekonomicky”’). V jazycich sredukci se v takovych slabikdch v peclivé
vyslovnosti neredukuje. V jinych pripadech je uziti vedlejSiho prizvuku, tj. jeho skutecné
vysloveni, fakultativni.

V cestiné se v pomalejsi a velmi peclivé reci objevuje na lichych slabikach dlouhych slov,
napr. pomijejicnost ['pomi:jeji:tsnost]. S existenci vedlejSiho prizvuku pocitaji tonické
a sylabotonické systémy metra vdzaného verSe. Kdyby tomu tak nebylo, bylo by napr. pri
obvyklém ceském daktylotrochejském metru mozno versovat jen za vyuziti trislabi¢nych
a dvouslabi¢nych slov.

Ovérte si v jazyce, ktery studujete, zda se v ném pocitd s vedlejSim prizvukem a kde je
umistén. Byva na prvni ¢asti kompozit, nebo na ¢ésti druhé, treti... ?

Vzpomente si na nékteré ceské basné - nikoli ovSem psané volnym verSem - a ovérte si,
ze jejich metrum pocitd is vedlejSim prizvukem. Jak se s existenci sylabotonického
metra vyrovna preklad ¢eské basné do ciziho jazyka?

Prizvuk ma& vrec¢i neékolik funkci. Méa funkci kulminativni, patii samostatné
pojmenovavaci jednotce a zjednoduSené muzeme Tici, ze kolik prizvuka, tolik
plnovyznamovych slov. Je také rytmizujicim prvkem, ktery se uplatni nejen v uz
zminéném verSi, ale 1ivpréze a ostatné ivneumélecké TecCi. Jistd tendence
k pravidelnéjSimu stridani prizvuénych a neprizvucénych slabik ovliviiuje i uziti
"vyplnkovych slov" ve verejném projevu.

Staly prizvuk je v jazycich signalem hranic fonetickych slov (v ¢estiné vyznacuje
zacatek slova, francouzsky prizvuk konec slova), coz funguje iv situacich, kdy vyraz
v daném kontextu prizvuk nemd, kdy jen uzivatel na zdkladé zkuSenosti vi, ze urcité
seskupeni hlasek muze byt samostatnym slovem s vyznamem v daném kontextu
vyhovujicim (srov. 4.2). V ném¢iné prizvuk na prvni slabice korene muze ukazovat rozdil
mezi odlucitelnou a neodlucitelnou predponou, tedy je tu rozdil vyznamovy atd. Volny
prizvuk umoznuje vyuziti k rozliSeni riznych slov nebo tvart slov se stejnym skladem
hlasek, ma tedy charakter (suprasegmentédlniho) fonému - ruské 'samox "zdmek, hrad’
- BU'CSTYMU 3a'MOK 'visaci zdmek’.

7.2.2 Vétny prizvuk

Vétny prizvuk (frdzovy akcent) je zpusobem zvukového vyclenéni jadra vypovédi, ev.
jadra vypovédniho dseku (4.1), souvisi tedy tésné s tzv. aktudlnim clenénim vypovedi.
Z tohoto hlediska existuje jistd hierarchie vétnych prizvuku, vyraznéjsi vydéluje téma
sdéleni, uvnit vypovédnich usekl je zvukové vydéleno jadro useku - klicové slovo
vychodiska, klicové slovo jadra sdéleni atd.
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Zvukovy charakter vétného prizvuku by meél byt zaloZzen na zvyraznéni artikulacné-
akustickych vlastnosti prizvucné slabiky vyrazu nesouciho tento prizvuk, eventualné na
zméné jeho celkového ténu, sily, tempa. V klidné reci je vSak prominence veétného
prizvuku velmi Casto nevyraznd, jevi se spiSe jako misto, od néhoz probihd intonacni
schéma koncového nebo nekoncového tseku sdéleni. Vétny prizvuk se zvyrazni teprve
pri emociondlni vypovedi.

Funkci vétného prizvuku jako prostredku textotvorného pripominame déle v souvislosti
s intonaci.

Poznamka
V Cestiné je neutrdlnim mistem vétného prizvuku konec vypovédi, ev.
vypoveédniho tseku. Pri subjektivnim poradku slov se vétny prizvuk presouva a je

zvukové zretelny. Srovnani je vSak obtizné, protoze jde vzdy o relaci v ramci
vypovédi nebo promluvy, nikoli o absolutni silu, vysku atd.

Priklad 7.1 Demonstrace durazu

» Proti tomu nemiiZe nikdo nic mit.

» Proti tomu nemiiZe nikdo nic mit.

» Proti tomu nemiiZe nikdo nic mit.

» Proti tomu nemiize nikdo nic mit.

» Proti tomu nemiize nikdo nic mit.

 Proti tomu nemuZe nikdo nic mit.

7.2.3 Duraz

Duraz je zvyraznéni Casti vypovédi podle subjektivniho postoje mluvciho. Je projevem
jeho emoci, proto se nékdy oznacuje jako emotivni, pateticky, afektivni prizvuk. Kromeé
sily a melodie se na ném podili i zvyraznéni artikulace, nékdy i zpomaleni tempa reci.
Duraz je dulezity pro interpretaci vypovédi posluchacem. Zduraznén muze byt kterykoli
vyraz vypovédi nebo ijeho ¢ést, tedy i slova, ktera v neutralni vypovédi zaddny prizvuk
nemaji. Srov. ‘to jd délat nebudu’- ['to]ja:'jelat'nebudu] - neutralni konstatovani; [to]'ja:
'telat'nebudu] - zvyraznéné ‘ja’- s navaznosti: ‘at to udéld nékdo jiny’; ['to]'ja:'jelat
'nebudu] - zdiraznéna negace u slovesa.
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”

Obrazek 7.8 Véta ,S tim rozhodné nesouhlasim.” vyslovena

s durazem a bez.

rozhodné

0 20239
Time (5)

rozhodné

0 1.59773
Time (5)

7.2.4 Vétna intonace

Vétna intonace je zpusob melodického a soucasné silového prubéhu vypovédniho celku.
Nositelem promén silovych ivyskovych charakteristik je sled slabik (predevsim
slabi¢nych jader). Podstatnd je pro jeji prubéh prizvuc¢na slabika jadra vypovédi nebo
vypovédniho useku (tato slabika se cCasto nazyva ve fonetice nazyva ,intonacni
centrum®), vrelaci ktéto slabice pak dochézi k vlastnimu intona¢nimu prubéhu.
V jazycich se silnym prizvukem a redukci neprizvuénych slabik se podstatna cast
vysSkovych promén soustreduje pravé do této slabiky (napf. v rustiné). Intona¢ni schéma
konc¢i hranici vypovédniho tiseku nebo celé vypovédi.

Poznamka

Termin intonace se v lingvistické literature uziva také pri charakteristice
tonovych jazykl (¢instina, vietnamstina, viz vySe), kde se ruzné jednoslabi¢né
pojmenovavaci jednotky skladaji z tychz retézct hlasek a liSi se pouze prubéhem
tonu. Celkové je termin intonace zatizen vice vyznamy, nicméné je natolik zazity,
ze neni mozno jej nahradit souborem néazvu jednoznac¢néjsich.

I kdyZ je intonace jev komplexni, poklddad se u ni za podstatnou zmeéna vysky hlasu.
Proto se vétnd intonace oznacCuje ijako modulace melodickd. Pod tento termin lze
zahrnout i promeény hlasové vysky, které maji pro sdélovani jen okrajovy vyznam (i1ikd se
napr., ze ucinny verejny projev ma byt modulovan silové i melodicky, tj. nema byt
monoténni). V literature se mluvi také o vétné melodii, melodii vét. DalSim terminem je
kadence, ten vSak bohuzel neni zcela jednoznacny - viz dale.

Z ryze subjektivnich duvodu se melodie souvislé reci utvari na jisté vySkové urovni
améni se vlivem citového stavu mluvc¢iho, coZz umozhuje realizovat vyrazovou,
expresivni funkci jazyka (kap. 2). Daleko podstatnéjsi je vSak jeji nadindividualni, tj.
jazykové vyuziti. Jako nutna soucast znéni mluvené mezilidské komunikace se totiz

vvvvvv

uskutecnéni zdkladni funkce jazyka - funkce sdélovaci: vétnd intonace slouzi predevsim
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jako signdal ukoncéenosti - neukoncenosti jednotlivych vypovédi a vypovédnich tuseku.
Déle je ve vétsiné jazyku prostredkem odliSeni jednotlivych ukonc¢enych vypovédi podle
komunikativni funkce (konstatovani, zjistovaci otdzka apod.). Z tohoto pohledu patri do
gramatické slozky jazyka.

Intonac¢ni schéma vypovédi, ev. vypovédniho useku, vychéazi od jeho intonacniho centra;
tim je misto s vétnym prizvukem, ev. dirazem. Signalizace tohoto centra je v ramci
promluvy prvkem vyznamotvornym (odlisi réma) a textotvornym (identifikace rématu
naznacuje souvislosti v rdmci sdéleni), coz je vyznamné hlavné v jazycich s volnéjSim
slovosledem. Napr. vypovéd ‘Tu semindrni prdci mi na germanistice neprijmou’ muze
fungovat z hlediska textu napf. takto:

"Tu semindrni prdci mi na germanistice neprijmou’ - neutrdlni sdéleni, bez souvislosti
s ostatnim textem.

“Tu semindrni prdci mi na germanistice neprijmou’ - praci, o niz uz byla rec¢; jinou
prijmou.
"Tu seminarni prdci mi na germanistice neprijmou’ - ale prijmou napr. volny esej.

(Priklad uvadime v psané podobé, protoze je to prehlednéjsi - misto s mozZnym
umisténim intonac¢niho centra podtrhujeme.)

Obrazek 7.9 Prubéh intonace ve vété ,,Budu tam v pét“.

0 139342

Tme (s

500

0 139342

Tme (s

Vzhledem k vyznamu, ktery mdé vétna intonace pro utvareni a interpretaci vypovédi
mluveného jazyka a pro vyjadrovani desitek jejich komunikacnich funkci, vénuje se ji
v poslednich desetiletich mnoho pozornosti nejen v pracich fonetickych, ale
i syntaktickych. Nejzdkladnéjsi schémata jsou (zfejmé) spoleéna pro mnoho jazyku,
jejich konkrétni realizace se vsak znacné liSi jak intervalem mezi slabikami, tak
prubéhem. Rozdily jsou tak vyrazné, ze preneseme-li intona¢ni schéma ceské véty do
ciziho jazyka, mlZe dochdzet k dezinterpretaci vypovédi, stru¢né Treceno
k nedorozuméni (oznameni je interpretovano jako otdzka, neutrdlni vyjadreni jako
naléhavé nebo expresivni atd.). Prubéh intonace se poklada za soucast artikula¢ni baze
jazyka a osvojuje se jiz v raném détstvi, dokonce drive nez vlastni artikulace.
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Vénujte pozornost intonaci materského jazyka a ciziho jazyka, ktery znate. Podivejte se
do svych ucebnic cizich jazyku - na jaké typy vét a intonacnich schémat vas jmenovité
upozornuji? Co by se stalo, kdybyste intonovali "Cesky"? Podivejte se ina bézné
prehledy mluvnice, jak je najdete napr. v praktickych priruckach ... na cesty nebo
v uvodnich ¢astech slovnikt. Vénuji pozornost také intonaci? Pokud ano, co o ni rikaji?
A pokud ne - uvazte, zda je to pro vyuziti takovych materidli dobie. Pokuste se
zformulovat, na co by si mél davat Cech pozor pri vyslovnosti napr. anglické otazky.

Je treba pocitat s nékolika zakladnimi typy vétné intonace; jejich uvedené strucné
charakteristiky opirdme o stav v ¢estiné.

a. Signalizuji hranice vypovédi

Klesava intonace (klesava, sestupna melodie reci; kadence, konkluzivni kadence) se
uplatiiuje v intonac¢nim schématu citové neutrdlnich oznamovacich vét. Je zalozena na
celkové klesavém prubéhu ténu vypovédi od intonacniho centra do konce, ev.
v intona¢nim centru. Priznakova obmeéna této intonace, kterd se uplatni pri vytykdani,
v doplnovacich otdzkdch a otdzkach vylucovacich nebo méa expresivni funkci (ve
vétach s funkci prikazu a zdkazu), je charakterizovdna zvySenim a zesilenim
intonacniho centra.

Stoupava intonace (stoupavd, vzestupna melodie reci; antikadence) se uplatiiuje
v intonac¢nim schématu zjiStovacich otdzek. Je charakterizovana vzestupem hlasu po
intona¢nim centru, ev. primo v ném; na konci muze dojit k mirnému poklesu. Podle
toho pozorujeme dva typy intonace zjiStovacich otazek - stoupavou, kde hlas od
intonacniho centra plynule stoupd az do konce vypovédi, a stoupaveé klesavou.

b. Signalizuji hranice nekoncovych vypovédnich useku

Polokadence (nekoncova kadence) se uplatiiuje u nekoncovych usekl vypovédi
(vCetné nekoncovych vét v souvéti), pri vytykani, u slozek vyctu, pri vydélovani
jednotlivych promluvovych useku delSich vypovédi, pri zvukovém vycClenovani
vychodiska vypoveédi apod. Je charakterizovana poklesem hlasu pred intonac¢nim
centrem. Ma vétSi pocCet obmén, které maji specifickou komunikativni funkci.
Z&kladnim typ signalizuje nekoncové tseky vypovédi a uziva se v promluvach citové
neutrdlnich. Je stoupavy a intonac¢ni centrum se pti ném ponékud prohlubuje, nékdy
se prohloubi islabika bezprostredné pred intonacnim centrem. Jinou obménou
melodie nekoncového tseku je pokles intona¢niho centra nebo slabiky pred nim, na
néz navazuje ponékud vyssi, ale rovny tonovy prubéh slabik do konce intonému:

Priznakové obmény polokadence pozorujeme napr. pri vytykani, kdy se =zesiluje
prizvuk na intonac¢nim centru a zvétsuje interval za nim. Na hranici vét v souvéti se
objevuje i polokadence s poklesem posledni slabiky. Priznakové je uziti polokadence
u samostatné véty.

Prubéh zdkladnich typu intonace ukazuje nasledujici obrazek. Postihuje jen vysek ze
slozitého pole intonacnich promén souvislé reci.
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Obrazek 7.10 Véta , To se vim podafilo.” a jeji intonace.
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Obrazek 7.11 Véta ,,To se vim podafilo?” a jeji intonace.
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Obrazek 7.12 Véta ,,To se vam podafilo!” a jeji intonace.
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Obrazek 7.13 Véta ,,To se vam podafilo, jisté z toho méte radost.” a jeji intonace.
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Obrazek 7.14 Véta ,, To se vam podafilo viechno udélat v terminu?“ a jeji intonace.
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7.2.5 Emfaze

Emfdze je zvlastnim typem zmén realizace reci vznikajicim z emotivnich pohnutek.
Podileji se na ni promény vSech slozek modulace i obmény artikulace hladsek. Napr.
u sily hlasu jde o extrémni zesileni pri kriku nebo zeslabeni pri zamérném Septani,
u melodické stranky re¢i dochéazi ke zméné obvyklych intervalu vySky hlasu atd. Méni se
i tempo a rytmus reci, vznikaji zdmérné "vyznamné" pauzy. Vedle toho dochdazi ike
zménam ostatnich slozek vypovédi (volba lexika, deformace vétné stavby ap.). Jde tedy
o jev komplexni, v némz je zvuk reci jen jednou slozkou. Pri emfazi se posiluje vyrazova
funkce jazyka, a proto do recového proudu vstupuji i paralingvistické prostredky (vzlyky,
vzdechy, neartikulované zvuky). VSechny jsou v jazyce do jisté miry ustdleny. ZkuSenost
ukazuje, Ze jsme schopni je vnimat ivjazycich ndm cizich, ato ibez znalosti
kognitivniho obsahu sdéleni.

7.3 Zmeény realizaci v souvislé reci

Uvnitr fonickych rad dochézi po celou dobu vyvoje jazyku k vzdjemnému ovliviiovani
realizaci hlasek, k jejich zménam, vypousténi nebo pridadvani, k dpravdm slabi¢ného
skladu pojmenovavacich jednotek. Jednotlivé typy takovych zmén byly jazykovédou,
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predevsim historickosrovnavaci a mladogramatickou lingvistikou v 19. stoleti, popsany
a byla vytvorena i prislusnd terminologie. V zdsadé se uzivd dosud, ato zejména
v evropskych lingvistikach. Vzhledem k tomu, Ze v kazdém jazyce jsou obecné principy
zmén realizaci uskuteChovany jinak aicasovy profil zachycenych zmén je ruzny,
omezime se dale na vyklad béznéji uzivanych termint s vybranym prikladem
z materského jazyka. Dostatek pozornosti danym jevim se dostane pri studiu konkrétni
filologie jednotlivych jazyku.

Pokud bychom méli pred sebou jen zcela synchronni jazykova fakta a neméli moznost
srovnavat s minulymi fazemi vyvoje daného jazyka nebo s dalSimi pribuznymi jazyky,
srovnavat v ramci jednoho jazyka ruzna nareci, mluvu béZnou a ortoepickou atd.,
nemuseli bychom s vétSinou obvykle pripominanych zmén hlasek pocitat. Popisujeme-li
totiz "zmény", vychdzime (na zakladé tradic lingvistiky minulych stoleti) z toho, Ze
v pozadi vSech konkrétnich vypovédi, konkrétnich vyslovenych textu a jejich soucasti,
existuje néjaky "idedlni" stav jazyka (pro nas patrny u nam blizkych jazyku i v psaném
textu), ktery je pri vyslovnosti pozménovan, a ze existuje "prajazyk", spolecné
vychodisko urcité skupiny jazyku. DalSim méritkem se stédva reprezentativni zvukova
podoba konkrétniho jazyka (jeho ortoepicka realizace).

Poznamka

Prfi popisu zmén hlasek se navic vychazi z neutrdlni podoby vyrazl, napf.
u flektivnich jazyku 2. padu substantiv, u odvozenych slov z korene nebo kmene
slova zakladového atd. Mluvi se pak o tom, ze ve tvaru Iva dosSlo k elizi -e- ve
srovnani s nominativem lev, zatimco u sedel k epentezi, vlozeni -e- ve srovnani
s 1. padem sedlo, i kdyZ je diachronni vysvétleni obou jevl analogické; u vztahu
slov navracet se - ndvrat se mluvi o "dlouzeni", pri porovnavani soucasnych
spisovnych dublet polévka - polivka se v druhém pripadé mluvi o GZeni -é- v -i-,
i kdyz jde o dusledky starého procesu, které dnes jen byly prijaty do spisovného
jazyka, atd.

Osvojujeme-li si prislusné terminy, vstupujeme do jazyka védy a jen dik porozuméni
terminum si mizeme jejich prostiednictvim osvojovat i udaje o jazyce a jeho proménéach.

Poznamka

Jednotlivi autori nékdy uzivaji existujici terminy ne zcela presné, jejich vyznam

vvvvv

apod. I s tim je nutno pri studiu odborné literatury pocitat.
Typy hlaskovych zmén lze charakterizovat z nékolika hledisek:

1.Jiz vySe jsme pripomnéli, ze lidska rec se realizuje ve vétSich celcich, v nichZz dochézi
ke koartikulaci jednotlivych zvuku, jez se projevuje isblizovanim jejich znéni.
Vzhledem k tomu, Ze jde o jevy vznikajici pri spojovani hlasek, jsou oznacovany jako
syntagmatické. VétSina zmeén, které dale popisujeme, je pravé tohoto typu.
Syntagmatické zmény mohou byt signdlem pocinajici zmény paradigmatické. Ty
pozorujeme Vv jednotlivych jazycich pri diachronnim pohledu. Tykaji se inventare
zvukovych prvku rozliSujicich vyznam (tedy fonému). Paradigmatickou zménou je
vznik nové fonologické jednotky, splynuti dvou samostatnych jednotek v jedinou nebo
(podle nékterych autoru) i zdsadni zména realizace fonému.

V materském jazyce je prikladem syntagmatické zmeény asimilace znélosti - napr.
vyslovnost [sedba] = “setba’ - nebo prizpusobovani vokall a konsonantl ve slabice -
treba zména tvaru rta pri vyslovnosti slov [ fa:1] = “sal” a [ fil] = “sil".

Paradigmatickou zménou bylo v Cestiné prijeti /g/, které je schopno rozlisit dvé
samostatné vyznamové jednotky jen u rozdilu slovo domadci - slovo prejaté - grogem -
krokem, splynuti puvodné samostatnych /y/ - /i/, které se dnes rozli$i jen v pismu,
nebo zména vyslovnosti g>h.
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Poznamka

S paradigmatickymi zménami hlasek jazyku, jez studujete, se seznamite
v historické mluvnici.

2. Syntagmatické zmény jsou kombinatorni, tj. vznikaji pri kombinovani (spojovani)
zvuku a jejich vzdjemném ovliviiovani, ev. pri postaveni hlasek pred nebo po pauze.
V pozadi téchto zmén je obvykle zjednoduSovani artikula¢ni prace, jez ma za nasledek
zmény v akustice. Pozici - vtomto pripadé ve vztahu k prizvucné slabice - je
podminén také okruh zmén souvisejicich sredukci (7.2). Jde casto o zmeény
obligatorni (zidvazné), a proto se pravidelné opakuji vsude tam, kde jsou vhodné
podminky. Jen nékdy jde o zmény fakultativni, nezavazné.

Obligatorni kombinatorni hldskovou zménou je Ceskad spodoba znélosti, kterd nastava
ve skupinach okluzivnich parovych souhldsek bez vyjimky, nebo neznéla realizace
parovych hlasek pred pauzou. Vyslovnost rdzu na svu slov pred vokaly - ‘rozbil okno
" : ['rozbil '?o0kno] i [ 'rozbil 'okno] - je naopak fakultativni, i pri ortoepické vyslovnosti
je obvykla jen v peclivé mluve.

Neékteré zmény hlasek v jazyce jsou mezavislé na urcitém hlaskovém okoli, nicméné
probéhnou pravidelné. Prikladem je tizeni, prechod stfedovych vokali ve vysoké
(zména é > i, dusledkem jsou napr. dublety Iétat - litat), nebo opacCny proces
rozsirovani, a také diftongizace, zména jednoduchého vokalu v diftong, nebo opaény
proces monoftongizace.

Diftongizaci je vyvoj typu Ilika > Ilouka zndmy z historického vyvoje Ccestiny,
monoftongizaci zména louka > I6ka, kterd probéhla v hanackych narecich.

Zvlastni skupinu tvori zmény analogické, vyrovnani tvaru kmene ohebného slova
podle tvarl nékterého padu, vyrovnani korene v ruznych tvarech "silnych" sloves aj.
Tento typ zmén maé tendenci k pravidelnosti, postupné se analogické tvary stavaji
dubletami v kultivované podobé jazyka a starSi podoby mizeji. Nejde tedy o zmény
hlasek ,v proudu reci”, jen se nejprve v mluvé utvareji a jsou postupné prijimany do
spisovného jazyka vCetné psaného.

Prikladem takové zmény je dnesni pecu, jez nahradilo starsi peku vlivem tvaru peces,
pece,...

Poznamka

Zmény slovni zékladu pri flexi se mohou dit i vyuZitim jinych koncovek (typ
jablko - o jablcich s alternaci vedle noveéjsiho o jablkdch bez alternace).
V takovych pripadech uz o hlaskové zméné nemluvime.

Vedle toho nachdzime ve vyvoji jazyku zmény sporadické, jez jsou omezeny jen na
nékteré vyrazy. Typickou sporadickou hladskovou zménou je dusledek tzv. lidové
etymologie, premény v hlaskové stavbé slova dané chybnym pojetim motivace vyrazu.
Ani tyto zmény nelze pokladat za fonetické.

Prikladem lidové etymologie muze byt narecni [zdrava] misto strava priklonem
k slovu zdravy.

3. Cést popisovanych zmén se jevi jako jiz odeznélé, zatimco jiné ovliviiuji i dnes
realizaci mluvené reci. Mluvime-li obecné o typech zmeén, vSimame si jich dohromady,
protoze zména jiz ukoncend muze existovat jako dosud zivd v jiném jazyce nebo
i v jiné varieté jednoho narodniho jazyka.

Poznamka

Proteze, predsouvani urcité souhlasky pred vokal na zacatku slova, napr. kdysi
formovala tvar slovanskych jazyka; dodnes existuje téz proteticka hlaska
v nékterych z nich alespon za hranicemi spisovnosti - srov. staré est - Ces. jest,
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ale také dnesni narecni almara - (narec¢ni) jarmara, v obou pripadech
s protetickym j-.

4.Vétsina syntagmatickych zmén je kontaktni, pro ovlivnéni je nutné bezprostredni
sousedstvi zvuku. Méné obvyklé jsou zmény distantni ("na dalku"). Kontaktni zmény
jsou obvykle obligatorni, distantni sporadické.

Poznamka

V cestiné se setkdme s distantni zménou pri lidovém prejimani cizich slov nebo
pri Zertu ([dedekti:fka] misto detektivka).

Podivejte se do nékteré historické mluvnice jazyka, ktery studujete, a vyhledejte si
priklady na jednotlivé typy zmén. Mizete se podivat i do terminologického slovniku
daného ciziho jazyka, kde se priklady na terminy dokumentuji jazykovym materidlem
jazyka vykladu. Poradit vam muze také etymologicky slovnik studovaného jazyka.

7.3.1 Realizace po pauze

Vokal je hlaska s maximalnim znéni hlasu (5.3), na jejim pocatku se proto musi hlasové
ustroji dostat do kmitl;; mékky hlasovy zacatek (5.1), postupné rozkmitani hlasivek,
muze vést na pocatku k oslabené znélosti, dySny zacatek muze vykrystalizovat do
podoby hlasky [h], ev. znélého [A], tvrdy se jevi akusticky jako okluzivni souhldskovy
zvuk, ktery muze, ale nemusi byt chdpan jako samostatna souhldska. Na pocatek slova
muze byt vlozen pred vokal konsonant. V lingvistice se to nazyva proteze, uziva se
protetickd hldska. Ve vyvoji jazyka se jako protetické uplatnilo v, h nebo j, tj. vesmeés
hlasky s nevyraznou konsonantickou stavbou.

V ¢estiné najdeme v nespisovnych utvarech narodniho jazyka priklady na vSechny typy.
Protetickda hlaska se pritom stava stalou soucasti vyrazu, objevi se tedy i v odvozeninach
([voko] - ['modro/voka:], ['navokose 'sna3il]).

Jako protetickd hlaska se v nespisovnych utvarech vlastnich Cech a zapadni poloviny
Moravy objevuje /v/, které predchazi naslovné o- u slov bézné slovni zdsoby ([vodnesu],
[vorval], [von], - ale [otec]). Dalsi protetické hlasky jsou doloZeny v tradi¢nich narecich
([A] - [Aolomdc], [Aulical, [Ahapatikal]; vzacné i [ j] - [jarmaral).

Konsonanty se po pauze vétSinou neméni, jen pri velmi intenzivni vyslovnosti se muze
stat, Ze pocatecni konsonant ztrati znélost.

7.3.2 Realizace pred pauzou

Vokaly maji zejména na konci vypovédi tendenci k dlouzeni.
Pro konsonanty je situace ruzna. V nékterych jazycich muze byt pred pauzou jen
neznéla vyslovnost parovych hlasek (tak iv Cestiné), jinde se zachovadva napjatost

souhldsky, souhldsku doprovazi specificky zvuk apod. Jde o soucast artikula¢ni baze
jazyka a této zakonitosti se prizpusobuji i prejaté slova.

Pozorujte, jak se vyslovuji konce slov pred pauzou v jazyce, ktery studujete.
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Obrazek 7.15 Asimilace pred pauzou. Na prvnim obrazku je slovo
drozd. Zde se obé posledni souhlasky realizuji jako neznélé dik
postaveni pred pauzou. Na druhém obrazku je slovni tvar drozda.
Tady uz regresivni asimilace nepusobi, nebot za obéma
souhlaskami nasleduje znéla hlaska.

0 053127
Time (s)

0 0.651247
Time (3)

7.3.2.1 Spojeni dvou vokalu

Spojeni dvou vokalu v ramci jedné slabiky - tedy tautosylabické - by vytvarelo slabiku
se dvéma slabi¢nymi vrcholy, coz je sice mozné, ale v ndm blizkych jazycich nedolozené:
v jedné slabice muze existovat nanejvys diftong (5.3, 6.3), kde jsou vokalické elementy
spolu svazany do jediného artikulacné a akusticky proménlivého celku.

Heterosylabické (riiznoslabi¢né) spojeni vokald je artikulacné ponékud obtizné, nebot
tytéz organy, predev§im hmota jazyka, tvori v pribéhu okamziku dvé zcela odli$né
hlasky. Na svu mezi vokdly vznika hidt. Ten je bud zachovan, tj. hlasky prechazeji jedna
v druhou, aniz by splynuly, nebo splyvaji postupné do diftongu, vznikd, obvykle jen
sporadicky, synireze (v historii ¢estiny do + tfati, dnes doufat).

Dalsim reSenim prechodu mezi vokaly je hiatova hlaska, souhldska vstupujici mezi oba
vokdly. Jako hidtové se uplatni stejné souhldsky jako pri protezi; jde o aproximanty,
soucasné nebo drive existujici, které se noveéji staly béznymi souhldskami jazyka.

V Cestiné se vyskytuji heterosylabické skupiny vokall bud na $vu slov nebo na $vu
predpony a slovniho zdkladu (['dalami 'ananas], [doopravdi], [zaoral]); zejména na Svu
samostatnych slov je doporucovan raz (['dalami '?ananas]), vokaly by nemély splyvat.
V prejatych slovech se heterosylabické dvojice vokall vyskytuji hojnéji. Rdz se neuziva,
hranice slabiky vSak ma zlstat zachovana ( [chaos], [reakce], [aorta]). Ve spojeni i +
vokal se v cizich slovech uzivad hiatové [ j] a vyslovnost neni diftongicka (Marie, didr,
hyena, studium - [marije, dijar, hijena, studijum]). Toto hidtové [j] je ruzné vyrazné, ve
spisovném projevu vsak nikdy nemizi. V blizké slovenstiné hidtové j neni.

Mezi vokaly patricimi ruznym slabikdm muze dochézet také k asimilaci, vzdjemnému
sblizovani zékladnich sloZek jejich vyslovnosti. Projevem asimilace vokall "na dalku" je
napr. v turecting, ale iv madarstiné vokalickd harmonie - prizpusobovéani vokalu
koncovky vokalické sloZce kmene slova.
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Overte si v jazyce, ktery studujete, jak se v ném vyslovuji pripady, kdy se vedle sebe pisi
v cizim slové (cizim v tomto jazyce!) dvé samohlésky. Re$i podobné pripady vyslovnostni
slovniky? Zachovavaji se obé samohlasky, vyslovuje se mezi nimi prechodovy zvuk -
nebo splyvaji v jedinou hlasku, diftong? Kterd z moznosti je pokladdna na standardni?

7.3.2.2 Spojeni vokdlu a konsonantu, konsonantu a vokalu

Teoreticky by bylo moZzno kombinovat v jazyce jakoukoli souhldsku (skupinu souhlasek)
s jakoukoli samohlaskou. Ve skutec¢nosti tomu tak v konkrétnim jazyce neni. Velmi Casto
se setkdvame s tim, Ze predni vokaly se Castéji spojuji se souhlaskami prednimi nebo
palatdlnimi, zatimco zadni konsonant méa za sebou vokal posteriorni. Koncovy konsonant
zaviené slabiky podobné omezeni nema.

Poznamka

Zménami ve stavbeé slabik pozorovatelnymi jen diachronné, které jsou zalozeny
na tomto principu, jsou prehlasky (umlaut), zmény zadnich vokalu v predni po
palatalnim nebo palatalizovaném konsonantu, ev. mezi takovymi konsonanty,
a palatalizace (prechody zadnich konsonantu v predni), pri nichZ se konsonant
meénil vlivem ndésledujiciho vokalu. Oba typy zmeén odeznély ve vyvoji CeStiny
v nékolika vlnach uz v praslovanstiné a staré cestiné. Dnes jsme svédky jejich
dusledku, napr. rozdila koncovek tvrdého a mékkého vzoru nebo alternaci k-c-¢
pri sklonovani nebo odvozovani slov.

V synchronnim pohledu nachdzime vradmci jedné slabiky spojeni plynulé, mezi
konsonantem a vokalem vSak probihd akomodace. Jde o zménu vznikajici koartikulaci,
spole¢nym vyslovenim. Podstatou akomodace je to, Ze se sice okrajové faze hlasek sblizi,
ale vznikd jen varianta hlasky, ovliviiuje se néktery irelevantni rys artikulace a akustiky.
V mnoha jazycich dochézi k akomodaci mezi konsonantem a vokalem ive spojeni
heterosylabickém, pokud patii jednomu slovu, nebo dokonce i pres hranice slov. Uvadi
se, Ze je tu akomodace ponékud slabsi, ale nemdme po ruce exaktni zkoumani, které by
to overilo. VétSinou se akomodace oslabuje v peclivé a pomalé mluvé. Akomodace by
mohla byt zacdtkem podstatnéjsi zmény hldsek vCetné paradigmatické.

Akomodaci vznikaji obmény jako je nazalizace ustnich vokall po nazalach a pred nimi,
palatalizace vokalu po palatalizovanych konsonantech, obmény labializace vokalu po
labialach, obmény pozice rtu pii sykavkach vlivem nésledujiciho vokélu atd. Akomodaci
tedy pusobi jak konsonant vzhledem k vokalu, tak naopak. (Viz i 5.3).

Poznamka
V nékterych pracich se terminem akomodace oznacCuje c¢astecna asimilace,

sblizeni hlasek v nékterém artikulacné-akustickém rysu a termin asimilace je
vyhrazen pro uplné ztotoznéni hlasek.
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Obrazek 7.16 Vliv akomodace na samohlasku i ve slovech kyva
a diva

DG 02T

043749,

Tme (5]

11 207,

0 00790505
Tme (3]

7.3.2.3 Spojeni konsonantu

Také pri spojovani konsonantll v ramci slabiky a slova nastava vzajemné sbliZovani
realizaci. Zdkladem je prolindni detenze prvniho konsonantu s intenzi konsonantu
dalsiho, jez vede az ke splynuti obou. U tautosylabickych konsonantu je sblizovani vétsi
nez pres hranice slabiky, je-li mezi konsonanty predél, naptr. hranice slov, neni
v neékterych jazycich sblizovani obvyklé nebo je signdlem nepeclivé reci.

Nejbéznéjsim typem prizpusobovani vyslovnosti souhlasek je asimilace. Pri ni se sblizuji
hlasky tak, Ze ziskévaji spoleény relevantni rys artikulace. Asimilovat se mutze misto
i zplisob tvoreni, z doplikovych rysu konsonantické artikulace se bézné asimiluje
znélost, palatalizace.

Poznamka

Ve starsich pracich se terminem asimilace rozumi také akomodace, pokladdme
vSak za vhodné oba typy dusledné odliSovat.

Pro asimilaci mé cestina termin spodoba, ktery vystihuje podstatu jevu: dva nebo vice
konsonanti se sblizuji, ziskavaji spoleénou vlastnost. VétSinou jde o asimilaci
kontaktni, kdy se prizpusobuji hlasky sousedici, ve vyvoji jazyku vSak nachdazime
i asimilaci "na dalku", nékdy oznaCovanou terminem metatonie. Ve vyjimecnych
pripadech se objevuje plna asimilace, pri niz se obé od plivodu odliSné souhldsky
ztotoznuji (lat. ad + fero - affero), vétSinou se sblizeni tyka jen nékteré vlastnosti (Slo by
o asimilaci ¢dstecnou - termin se nevzil).

Prizpisobovani ve skupindch konsonanti muZze byt progresivni nebo regresivni.
O progresivni asimilaci mluvime tam, kde jsou pro vyslovnost souhldskové skupiny
rozhodujici vlastnosti souhlasky prvni (napr. neznélé [s] + znélé [A] > neznélé [sx], typ
[sxoda]), u regresivni asimilace je vysledek ovliviiovan souhldaskou posledni (napft.
neznélé [s] + znélé [A] > znélé [zRA]; typ [zhoda]). Regresivni (anticipacni, zpétna)
asimilace je v jazycich C¢astd, progresivni (postupnd, perseveracni) je ridsi. Muze
existovat i asimilace vzajemnd, kdy si sousedici souhlasky vlastnosti predavaji.
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Obrazek 7.17 Regresivni asimilace ve slové posbirat.

Time (s)

Hlaska s se vlivem nésledujiciho znélého b méni na z. (VSimnéte si na obrazku v oblasti
popsané pismenem s pulzil, které zpusobuje pritomnost zakladniho hlasivkového ténu.)

Obrazek 7.18 Asimilace ve slove shoda

0 0.38
Time (s)

0 0.3a
Time (3)

Zde je mozna asimilace regresivni (hldska s se pod vlivem h méni v z) - prvni obrazek,
ale i progresivni (hldska h se pod vlivem s méni v [x]) - druhy obrazek.

Asimilace se dale muze délit podle toho, kterd vlastnost konsonantt podléha sbliZzeni
(asimilace znélosti, mékkosti, mista tvoreni, zplisobu tvoreni atd.).

Z materského jazyka si nejsndze predstavime asimilaci znélosti: [zbi:rat] = ’“sbirat’,
[stsellit] = “zcelit’, [tufka] = ‘tuZka’ apod. Existuje tu vSak i asimilace mista tvoreni
("banka’ - [bankal] nebo “sedni’ vyslovené bez této asimilace [sedni] nebo s ni [sejnil)
a zpusobu tvoreni vedouci ke splynuti sousedicich konsonantu do spole¢ného zvuku (typ
‘podzim ‘vysloveno [podzim] se souhlaskou "znélé c"). Typem asimilace je i bocni
exploze, spolec¢né vyslovovani ve skupiné d, t + I ( [metla], [zvadla] ) , nebo nosova
exploze, ktera vznika ve skupindch ordlnich a nazalnich okluziv (typ "hodnd” - [hodna:],
kde je pouze jedna alveolarni okluze).

Vysledkem asimilace tvoreni je mj. spojita vyslovnost dvou sousedici stejnych souhlasek.
Vznikd pritom gemindta, zdvojeny konsonant. Od dvojice sousedicich stejnych souhlasek
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(napr. na hranici slov) se gemindata lisi tim, Ze detenze prvni a intenze druhé jsou
propaojeny.

V materském jazyce najdeme geminaty jen pri peclivé vyslovnosti - typ “vyssi [viffi:],
zjednodusené, bézné [vifi:], ev. ‘poddand’ [poddana:] odliSné od vyslovnosti vyrazu
‘podand’ [podana:] (ruka). Zdvojenad souhldska neni totozna s "dlouhou" souhldskou
vyskytujici se napr. v italStiné.

I zdkonitosti asimilace patii k artikulacni bazi jazyka a jeho nositelé je ve svém
spontannim projevu vyuzivaji neuvédomeéle. Vétsinou se jim prizpusobuji také prejata
slova. Mnoho pozornosti jim vénuje ortoepie.

V cizich jazycich obvykle plati jiné zakonitosti asimilace nez v nasi materstiné. Vsimnéte
si jich, jsou dulezité pro védomé osvojovani jazyka a pro pochopeni jeho zakonitosti.

Do jisté miry opakem asimilace je disimilace - rozliSeni hldsek, zvétSeni akustickych
a artikulacnich rozdild dvou hlasek v jednom recovém useku. Disimilace je méné
obvykly jev. Casto se radi mezi zmény sporadické - objevuje se totiZ v mnoha jazycich
jen v jednotlivych slovech a nezasahuje cely systém jazyka.

Typem disimilace je narecni vyslovnost [doxtor] misto spisovného [doktor], pri niz
dochazi k diferenciaci skupiny [k+t]: misto dvou okluziv se objevuje konstriktiva +
okluziva.

Disimilovat se mohou i vokdly. V ruskych dialektech existuje napr. disimilativni a-kéni,
vysledny zvuk v redukci hldsky o se méni tak, aby se odliSil od vokalu v prizvucné
slabice.

Preskupenim sousedicich hlasek vznikd inverze, presmyknuti hlasek nikoli sousedicich
je metateze. Nejcastéji nastava u prejatych slov, u nichz chybi opora v hlaskovém skladu
slov pribuznych. Zvlasté snadno se preskupuji likvidy [I] a [r].

Prikladem inverze je v cCesStiné vyslovnost [3litfka] ‘IZicka®’, metateze [ratolest] ze
starsiho [letorast] nebo vzdy pripominané jihomoravské [tserel] misto [celer]; jak je
vidét z prikladd, nékteré zmény se promitly do spisovného znéni vyrazli, pozorujeme se
tedy jen diachronné, zatimco v jinych slovech se déji doslova "pred nasima oc¢ima".

BéZznym typem zmeén je zjednodusovani souhlaskovych skupin. Souhldskovéa skupina,
jejiz slozeni (nékdy patrné iz psané podoby) lze vysvétlit etymologii slova, se méni
ruznym zpusobem: Vypous$téni hldsky na pocatku slova se oznacuje jako afereze (jsem -
vysloveno jako [sem], ‘tkanicka’ jako [kanitfka] ).

Velmi Castym typem zmén hldsek v proudu reci je elize - vypousténi souhlasek ve

vvvvvv

", [fveska]l = ’svestka’); stejny termin oznaci i "vypusténi" samohlasky zjistitelné
srovnanim s jinymi tvary slova - viz vysSe lev - Iva. Sporadickd je elize intevokalického
konsonantu, Casto postihuje j, h, v, v rychlé mluvé (['toim'nedaruju] = to jim nedaruju

).

Potize ve vyslovnosti skupin souhlasek resi vkladné (epentetické, svarabhaktické)
vokaly; vkladné [e] je napf. v 2. padé mn. Cisla substantiv typu brizka - brizek, lavka -
lavek. Céast vkladnych vokalu je v jazyce ustdlena a promitaji se i do psaného jazyka,
jsou vlastné zménami realizaci hlasek jen z historického hlediska. Jiné jsou i dnes zivé,
napr. sporadicka anaptyxe, vkladani vokalu pro potrebu snazsi vyslovnosti ve specialni
situaci (vyslovnost [reti] misto [rti] pri zpévu).

7.3.2.4 Zmeény slabi¢ného skladu slova

Vkladanim vokélu, zejména dik sporadické anaptyxi, se miize pocet slabik slova zvétsit.

Castéjsi je vSak proces opacny. Pocet slabik slova klesa vinou zaniku slabi¢ného jadra,
vétSinou vokalu (4.3). V pozadi takovych zmén je silny slovni prizvuk a redukce, ktera
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v jeho dusledku vznikd. Mizi-li z vyrazu neprizvu¢néa slabika, jde o synkopu, zanik
koncové slabiky se oznacuje terminem apokopa. V dusledku zaniku slabiky muze dojit
k ndhradnimu dlouzeni vokalu zbylé slabiky. Zanik koncovych slabik, které nesou
jakozto koncovky u ohebnych slov mluvnické vyznamy, se uvadi jako podnét k mizeni
deklinace v nékterych germénskych jazycich.

Slabi¢ny sklad slova se méni také vlivem kontrakce (stahovani): po zaniku
intervokalického j se dostavaji do sousedstvi dvé samohlasky a ty postupné splyvaji
(puvodni dobra + ja - *dobraa - dobra).

Zajimavym sporadickym jevem je haplologie, pri niz zanikd jedna ze dvou stejnych

sousedicich slabik. Prikladu na ni je minimum, napt. morfo + fonologie > morfonologie
nebo dnes znamy zlobr (zlo + obr).
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Kapitola 8 Zakladni pojmy
z fonologie

Jak jsme jiz uvedli v kapitole 3, zvukovou rovinou jazyka se zabyvaji dvé jazykovédné
discipliny: fonetika, zkoumajici materidlni stranku jazyka na nezobecnéné trovni i na
prvnim stupni zobecnéni, a fonologie, nauka o zpusobech vyuzivani zvukového materialu
v jazyce. Zatimco fonetika popisuje vSechny zvuky, které se v reci uzivaji, event.
s omezenim na typy zvukovych prostredkl konkrétniho jazyka, fonologie se zabyva jen
témi, které slouzi rozliSovani vyznamu, tj. témi, které maji distinktivni funkci. Jeji pohled
je tedy daleko obecnéjsi nez u fonetiky, v nékterych fonologickych skolach se dokonce
materialni stranka prvku, jimiz se zabyvaji, ani nesleduje.

Distinktivni (rozliSovaci) funkce se uplatiiuje jednak v rdmci minimdlnich vyznamovych
jednotek (morfémi), jednak v ramci vétSich celkl vyjadreni (slov, vypovédnich useku,
vypovédi). Zakladem fonologickych zkoumaéani je zkoumdni prvku rozliSujicich morfémy,
minimdlni jednotky jazyka, které maji v neemotivnim vyjadreni konkrétniho jazyka
urcitou formu ivyznam - lexikalni, gramaticky; z nich se vySsi jednotky skladaji. Na
prvcich spojujicich se do morfému lze nejlépe vysvétlit podstatu problematiky.

V nasledujicim vykladu potrebujeme uzivat vedle fonetické transkripce i transkripci
fonologickou . Zaznamenava se mezi Sikmé zavorky a zapisuje sled segmentl schopnych
rozliSovat vyznam, fonému. Vzhledem k tomu, ze samo vymezeni fonému se muze
v jednotlivych fonologickych Skoldch liSit, nemuseji byt principy transkripce ve vSech
pracich, s nimiz se setkate, totozné. (Zodpovédny autor své zasady prepisu objasnuje,
napr. odkazem na nékterou reprezentativni publikaci.) Neni také zcela ustalen tvar
znacek, v pracich ur¢enych pro mezinarodni prijemce se vSak preferuje vyuziti grafému
IPA (neznamenaji tu ,hldsku”, ale foném). Této zdsady se drzime i zde, pro orientaci
pripojujeme ¢eskou psanou podobu.

Poznamka

Pocitejte s tim, ze Ceskd pravopisnd podoba slova nebo celé vypovédi muze
vypadat jako zapis sledu fonému, ale je to jen ndhoda, protoze Cesky princip
psani je fonograficky a princip pravopisu v zdsadé fonologicky - viz kap. 2.
U vétSiny cizich jazykl nas takova vazba nenapadne, protoze maji pravopis velmi
historicky, mezi pismeny nebo jejich seskupenimi a odpovidajicimi fonémy neni
jednoduchd paralela. Fonologickou stavbu maji vSechny jazyky svéta, ity
uzivajiciho zéapisu ideografickych, a funguje nejen pro lidi znalé psani, ale napr.
i pro malé dité - které evidentné psat neumi, ale velmi rychle se nauc¢i rozumét
mluvé okoli, nebot zobecnuje ze slySeného prvky, které jsou vyznamotvorné;
tento aspekt je jednim z predmétu zdjmu pedolingvistiky, oboru zabyvajiciho se
vyvojem reci jedince.

Fonologicky prepis zachycuje také signdly Clenéni sledu fonému: # - termindlni predél,
tj. hranice vypovédi, vypovédniho useku; + vnéjsi predeél, priblizné hranice slova jako
pojmenovavaci jednotky; = vnitfni predél, uzivateli uvédomovand hranice utvareni
slova, napr. mezi predponou a slovnim zdkladem. K predélum blize 8.5.

Kdyz ma clovék jen jedny hodinky, vi vZdycky, kolik je hodin. Kdyz md c¢lovék dvaje
hodinky, nemtize si nikdy byt jisty.

Fonologicka transkripce

/#kdif+ma:+tflovjek+jen+jedni hojinki —»# vi:+v3zditski »#kolik+je+hoyin | #
kdif+ma:+tfloviek +dvoje+hoijinki »#ne=mu:3e+si+bi:t+ni=kdi+jisti: | #/
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Totéz fonetickou transkripci (ve spisovné realizaci)

//*gdifma:‘tflovijekjentjednithojigks —/vi:tvzditskr —/*kolikje*hojin |//
tgdifma:'fflovjek'dvojethoymk: —/'nemu:zesibi:tinigdrtjisti: | //]

Totéz ve zjednoduSené ,ceské” transkripci

[//*gdisméa*clovjekjentjednithodinki —/vilvzdicki—/'kolikjethodin | //
tgdisma'clovjek'dvojethodinki —/'nemuzesibit'nigditjisti | //]

8.1 Zaklady fonologického pristupu k jazyku

8.1.1 Foném a jeho vymezeni

Zakladni jednotkou fonologie je foném. Timto terminem rozumime zvukovy prostredek
slouzici k odliSeni morfému, slov atvaru slov téhoz jazyka s ruznym vyznamem
(lexikalnim, gramatickym). LiSi se od ostatnich fonému téhoz jazyka nejméné jednou
fonologickou distinktivni vlastnosti. Pocet téchto jednotek, které samy vyznam nemaji,
ale jsou "stavebnimi kameny" jednotek vyssich, je pomérné nevelky a v dané dobé je
v jazyce konecny, z jejich kombinaci utvarenych podle zakonitosti konkrétniho jazyka se
vSak utvareji vSechny vyrazy daného jazyka. Schopnost diferencovat ruzné vyznamy
posuzujeme na materidlu jednoho jazyka a jednoho jazykového utvaru; pri zakladnim
poznani se neprihlizi k okrajovym slozkdm slovni zasoby.

Poznamka

Jde tedy napft. o diferenciaci dvou slov spisovné cCestiny, spisovné anglictiny,
nikoli o rozdil ¢esko - anglicky, o rozliSeni dvou slov spisovnych, nikoli jednoho
spisovného a druhého narecniho). Vychodiskem je tu neutrdlni vyjadrovani,
emotivni a stylové obmény (napt. /jede+na=motociklu/- /jede+na=motociglu/) se
nepokladaji pro zdkladni popis za rozhodujici, nebot jsou sporadické a neméni
nociondlni (vécny, neemotivni) vyznam slova.

Pro soucasnou ce$tinu se napr. da uréit 39 fonému, 13 vokalickych (bézné vokaly
a diftongy) a 26 konsonantickych. Tento pocet muze byt zpochybnén, protoze nékteré
fonémy mohou mit minimalni vyuziti (napt. /6/ , které slouZzi rozliSeni dvou vyznamovych
jednotek jen ve vztahu slovo domadci - prejaté nebo dva vyrazy prejaté, napr. /loze/ -
Nlo:3e/ loze - l6Ze, /modu/ - /mo:du/ modu - mddu), zatimco jiné zvuky fonologickou
funkci ziskavaji (napt. [dz] = 'dZ") v souCasné prejaté slovni zasobé Cestiny /tfin/ - /dzin/
- psano cin - dzin/gin.

Fonologické zkoumani vychdazi z konkrétniho materidlu konkrétniho jazyka. Srovnani
udaju zvice jazyku vSak umoznuje dochdzet k zobecnénim. Obecnd fonologie tesi
obecné otazky identifikace fonému a vztahi mezi nimi. Srovndvaci (komparativni)
fonologie konfrontuje fonologické systémy riznych jazyka, pribuznych i nepribuznych,
ato napr. zhlediska pocCtu fonému, miry jejich vyuziti, pravdépodobnosti vazeb
jednotlivych prvkt, nachazi areédlové souvislosti ve fonologické stavbé jazykl. Hleda
i odpoveédi na to, jak probihaji adaptace prejatych slov mezi sledovanymi jazyky.
Fonologicky systém se zkouma predevsim na synchronni trovni.

Aplikaci na historicky vyvoj jazyka se zabyva historickd fonologie, kterd je soucasti
historické mluvnice jazyka; zabyva se vyvojem inventare fonému a jejich vztahu, hleda
podnéty pro vyvoj zvukové stavby jazyka vyplyvajici z fonologickych vztahu, a to opét jak
v aredlovém zobecnéni, tak v souvislosti s diferenciaci jazyku z jediného dolozeného
nebo predpoklddaného spolecného zdkladu. Ve svych poznatcich se propojuje
s (tradi¢néjsi) historickou fonetikou; ikdyz se snazime poznat pro minulost
i artikula¢né-akustickou podstatu hlasek a jejich seskupeni, ve skute¢nosti muzeme
poznat praveé jen dosti vysokd zobecnéni ddvno zmizené reality; i tam, kde se ve starsich
pracich mluvi o historické fonetice, jsme na drovni spekulaci a vysvétlujeme vlastné jevy
fonologicky relevantni.
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Pro diferenciaci vyznamovych jednotek je zavazny vybér fonéma (/van/ - /ven/),
pritomnost - nepritomnost fonematické jednotky v retézci (/kola/- /kol/), poradi
jednotek (/sova/ - /vosa/). Dulezity je i zpusob rozclenéni celého retézce fonému - napt. /
toma:f+veseli:/ - /to+ma:f+veseli:/ (Tomds Vesely - to mds vesely ... ndpad); /ma:+teta/ -
/ma:te+ta/ (md teta - mdte ta ... kurata). V nékterych jazycich je jiz na trovni slova
dulezitd také dynamickd a melodickd modulace (ténové jazyky jako cCinstina,
vietnamstina, kde se vyznam odliSuje pomoci riznych ténovych prubéhu slabiky=slova;
jazyky s fonologickym slovnim prizvukem jako rustina nebo slovinStina, kde se vyznam
1i$i pri stejném sledu fonému pomoci pozice prizvuku).

Jazykové sdéleni vSak neni pouhou usporadanou posloupnosti fonémi. Sdéleni
spoluvytvari modulace celého Tetézce (silou, vySkou, tempem atd.) - napr. retézec
fonéml /ano/ muze byt podle modulace konstatovanim, zvoldnim, otdzkou, zacatkem
dalsi vypoveédi... Tyto fonologicky vyznamné vlastnosti vytvareji ze slov znakové jednotky
vySS$i irovné - vypovédi.

Fonologicky relevantni zvukové jevy lze rozdeélit do dvou skupin:

a. Fonologické jevy realizované simultanni konfiguraci zvukovych vin (hlaskou, ev.
pauzou). Tyto konfigurace se realizuji v ¢asové posloupnosti a jsou sretézeny linedrne.
Zvukovy celek jazykového sdéleni lze na tyto jednotky - segmentdini fonémy -
lingvistickou analyzou rozdélit (jednotky jsou diskrétni).

b. Fonologické jevy zasahujici vétsi celek nez jeden segment. Nemaji linedrni charakter
a jejich nositelem je az jazykové usporadany retézec segmentalnich fonému - slabika,
slovo, vypovéd. Nazyvaji se proto suprasegmentdlni. Jejich charakter je nediskrétni,
nebot v jazyce funguji jako nedilny celek nerozdélitelny na jednotlivé slozky (napft.
intona¢ni schéma oznamovaci véty existuje jen jako celek). Suprasegmentdalni
fonologickou jednotkou muze byt v jazyce fonologicky slovni prizvuk nebo vétna
intonace. Realizuji se prozodickymi prostredky jazyka.

Zakladem fonologickych vykladu o jazyce je analyza segmentalnich fonému, jejich
vztaht a fungovéani. Realizaci téchto segmentdlnich fonému je obvykle hlaska : ve
fonologickych vykladech se v tomto smyslu uziva casto termin fén (odli$ od fénu jako
akustické jednotky hlasitosti). Zvlastnim typem segmentdlniho fonému je "hrani¢ni
signdl" vyznacujici hranice smysluplnych celkt ve sdéleni. Jeho realizaci je ¢asto pauza
(nékdy jen potencidlni), prubéh melodie reci, slovni prizvuk, ojedinéle i zvlastni hlaska
(napr. v ¢estiné glotalni okluziva "raz" uzivajici se pouze pred vokaly na pocatku slova,
resp. slovniho zakladu - /s=oka/ - [s?oka] (s oka)- /soka/ (soka); /modro=oka:/
[modro?oka:] (modrooka).

Predpokladem fonologického pohledu na zvukovou realizaci jazyka je uvédomit si, Ze pri
percepci re¢i nékteré zvuky nerozliSujeme a Ze ani mluvci neprikladd variabilité svych
vlastnich realizaci pozornost : pro ucastniky komunikace, uzivatele daného jazyka, je
Cast existujicich zvukovych rozdill v reci irelevantni (nedulezitd, nezdvaznd) a sleduji
jen vlastnosti relevantni, které maji vyznamové distinktivni (rozliSovaci) funkci. Tyto
jednotky, patrici svou podstatou jiz do vy$si roviny abstrakce vniméani signalu reci (srov.
v avodni c¢asti "2. rovina abstrakce"), intuitivné vycClenuje z konkrétniho plynulého
retézce (fecového kontinua) skutecné produkované reci (z tzv. recového signalu) a dale
je védomeé necleni na mensi Gtvary.

Toto pojeti je zdkladem fonematické fonologie, jejiz zédkladni jednotkou je pravé foném
chapany jako minimdlni vyznamotvornad jednotka zvukové stavby jazyka. Foném je
jednotkou diskrétni (na rozdil od kontinudlniho toku reci). Interpretacni soustava
diskrétnich jednotek tvori "fonologické sito", s jehoz pomoci identifikujeme stavbu
morfl (korenu slov, afixt, koncovek,....), zjednoduSené se rika, ze se lisi slova.

Z definice fonému vyplyvaji jisté vlastnosti, které museji fonémy v jazyce splnovat:

a. Foném musi byt v jazyce dostatecné diferencovdn od jinych fonému, tj. v jeho zvukové
realizaci (v nejméné jedné jeho zvukové realizaci, protoze foném muze mit variabilni

117



Zakladni pojmy z fonologie

znéni) musi byt takovy komplex artikulacné akustickych vlastnosti, ktery se neopakuje
u jiného fonému téhoz jazyka.

V cCestiné napr. jako /r/ identifikujeme vSechny sonorni kmitavé souhlasky (alveolarni,
uvularni ¢i labialni). V CeStiné totiz neni jind vibrantni sonora (mezi vibranty patii i/
I/, je to vSak obstruent, vlastni konsonant).

b. Foném musi byt soucdsti urcitého systému jednotek stejné roviny lingvistické analyzy,
s nimiz je spjat vztahy nejen podobnosti, ale i tim, ¢im se liSi od ostatnich.

Napr. hlaska [u] je v CeStiné vysoka, zadni, labializovand, kratka. Foném /u/ se od
ostatnich vokalickych fonému 1isi kvantitou (x dlouhému /u:/), zadnosti (x vysokému
prednimu /i/, vyskou (x stredovému zadnimu /o/). Vlastnost labializace /u/ od jiného
fonému neodliSuje, nebot v Cestiné zadny vysoky, zadni, kratky, nelabializovany foném
neni; vlastnost labializace je proto v Cestiné fonologicky irelevantni. Jind je situace
v némciné, francouzstiné, kde se liSi labializovand a nelabializovand hlaska jinak
takrka totozné vyslovnosti.

Skolni mluvnice ibéZné slovniky cizich slov vymezuji foném jako hlasku, kterd je
v daném jazyce vyznamotvorna. Toto vymezeni pro lingvisticky pohled na jazyk
nedostacuje. Fonémy nelze ztotoznit s hlaskami, nebot kazdy z terminu patfi jiné roviné
analyzy zvukového materialu jazyka. Hlaska je konkrétni zvukova realita reci, ma zcela
konkrétni akusticko-artikulacni vlastnosti. Foném je naproti tomu jednotka jazykova,
jejiz postaveni je dano predevsim pozici v systému.

Existenci fonému zjiStujeme myslenkovymi pochody; abstrahujeme jej z mnozstvi
konkrétnich realizaci na zdkladé toho, co ze zvukové roviny reci je nebo neni schopno
rozli$it vyznamové jednotky sdéleni, nelze jej vyvodit z pouhych empiricky danych fakta.
Foném se proto nékdy chéape i jako konstrukt. Vzhledem k vysoké abstrakci, ke které pri
vymezeni fonému dochdzime, mohou se v konkrétnich pripadech nazory na fonologickou
platnost urcitého zvuku lisit.

Napr'. pro ¢estinu neni vzdy jistota v chapani fonému /o:/: jako zvuk existuje, jeho vztah
k /o/ je analogicky jako u dvojic /a/ - /a:/, /e/ - /e:/..., ale v doméacich slovech je uzivano
jen pri emotivnim dlouzeni - [bo:3e] - citoslovce bdze). Vétsinou se s nim pocita, protoze
ma ustalenou grafiku a odpovida vztahu dlouhy - kratky u jinych monoftongu. Naopak
starsi prace nepocitaji s fonémem /d3/, snad i pro to, Ze je zcela novy a pro jeho zapis se
uzivd digraf, event. j (jam), g (gin) - ikdyz zplsob psani neni pro rozhodovani
o fonologic¢nosti zddnym argumentem.

8.1.2 Segmentalni foném a jeho realizace

Pojmy hldska a foném jsou v dialektické jednoté: foném poznadvame jen skrze jeho
realizace - hlasky, hlasky vSak v reCovém proudu identifikujeme na zdkladeé jejich vztahu
k fonému jako jednotce fonologického systému.

Poznamka

Tento pristup neni ovSem jediny mozny - jednotlivé fonologické Skoly mohou pri
identifikaci fonému preferovat obecnou pozici v systému, jeho zapojitelnost
v morfému apod. a od reality abstrahovat; zde vychdzime z pojeti tradi¢niho,
jehoz pochopeni umozni vyrovnat se sjinymi koncepcemi, casto dosti
abstraktnimi.

Jeden foném se v reCi muze realizovat vice nez jednim fonem. Mnozinu zvukovych
realizaci chdpanych v rdmci jednoho jazykového utvaru ucastniky komunikace jako
realizace téhoz fonému nazyvame alofony jednoho fonému; vedle toho existuji i jeho
dalsi varianty, které jiz nejsou pravidelné (viz dale).

V ¢estiné napr. ztotoznuji mluvci rizné alofony fonému /n/. Za jediny foném pokladaji
zvuk ve slovech [hana] i [hapka], ale i ve slové [utne], kde dochdazi mezi [t] + [n] ke
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koartikulaci, ve slové [punci:k] = puntik, kde mnozi mluvc¢i vyslovuji [n]+[c] jednim
artikulacnim pohybem (jakoby "puntik"), a v nespisovné vyslovnosti i [m] ve slové
hanba - vyslovovano jako [hambal].

Fény patrici k jedinému fonému maji alespon nékteré spole¢né zvukové vlastnosti.

V cCestiné jsou napr. vSechny realizace fonému /1/, oznacované jako "tvrdsi", "mékci",
"zmékcené" (jde o zmény znéni zalozené na postaveni jazyka), vyslovovany bokoveé.

Slozitéjsi je situace v rustiné pri silnéjsi redukci, kde se /a/ i/o/ vyslovuji spolecné
zvukem [o], coz je stredni a stredovy vokal, ktery ma s /a/ i/o/ spoleCnou praveé jen
vokali¢nost (pritomnou napr. i u /u/, jez se takto pri redukci neméni).

Alofony lze rozdélit na zékladni alofon, pozi¢ni alofony a ostatni varianty. Pro popis
jazyka jsou dulezité alofon zdkladni a alofony pozi¢ni; od ostatnich variant se vétSinou
abstrahuje, mohou se sledovat na fonetické turovni, ato predevsim v aplikované
fonetice.

Zdkladni alofon (zdkladni realizace fonému) realizuje maximum diferencujicich
vlastnosti fonému. Je jen minimalné zavisly na hlaskovém okoli. Je pro ucastniky
komunikace typickym reprezentantem fonému a pii popisu fonému se vychdzi z jeho
artikula¢nich a akustickych vlastnosti. Vybeér zdkladni realizace fonému je zavisly na
zadkonitostech zvukové realizace jazyka.

V Cestiné se napr. vokal pri realizaci mdalo prizpusobuje okolnim souhldskam, kazda
z jeho pozic muze byt poklddana za "zdkladni". V jazycich se silnym prizvukem se
naopak vokal v neprizvucné pozici méni, "zdkladni" muze byt pouze pozice prizvucna.
U jazyka se silnou akomodaci je navic vhodné brat v ivahu i zmény zabarveni vokalu.
Z toho plyne, Ze obecny navod na identifikaci zédkladni pozice fonému tézko vytvorime,
musime se ridit podminkami konkrétniho jazyka.

Pozi¢ni (kombinatorni, kombinatorické, zavislé) alofony jsou ty realizace fonému,
které jsou modifikovany vlivem hlaskového okoli. Jsou vétSinou v jazyce zavazné, a jejich
realizace je tedy obligatorni. Pokud jsou jen fakultativni, mohou byt vyuzity stylové nebo
prozrazovat oblastni pivod mluvéiho.

Typickym prikladem kombinatorniho alofonu je v ¢esStiné vyslovnost /m/ jako
retozubného, nésleduje-li po /m/ retozubnd souhldska (typ tramvaj, limfa). V jinych
pozicich se pritom takové [m] neobjevuje.

Poznamka

Problémem muze byt vybér zakladniho alofonu napr. u souhlasek
podléhajicich asimilaci znélosti. Tradi¢né se tu predpokladalo, ze foném pozndme
podle toho, Ze muze byt v tomtéz slovnim zakladé (v postaveni mezi vokaly)
realizovan znélou hldskou - napr. ve slové [sut] - [sudem] by Slo bez ohledu na
aktudlni vyslovnost v tradi¢nim pojeti o realizaci fonému /d/, tedy /sud/, /sudem/.
Novéji se vtéchto pripadech mluvi o substituci (ndhradé, zaméné) fonému,
pripady se chapou na fonologické trovni jako zdména parovych fonému, ktera se
v pismu neodrazi (viz dale). Je mozné, Ze se v tradicnim pohledu odrazi i védomi
identifikace podstatnych prvku jazyka promitajici se do zdsad pravopisnych.

Zvlastnim pripadem vyuziti kombinatorniho alofonu jsou pripady, kdy zakladni a pozi¢ni
alofon stoji v komplementdrni (dopliikové) distribuci: pro tyto alofony plati, Ze se
nemohou nikdy vyskytnout ve stejném hlaskovém okoli.

V komplementarni distribuci je v CesStiné realizace [n] a[g]: velarni [p] se vyskytuje
pouze pred [k], [g], event. [x], je tady kombinatornim alofonem fonému /n/ - ([vi:pko]
‘vinko’, [koggo] 'Kongo’, [blonxiti:da] "bronchitida’); v této pozici neni vyloucena ani
vyslovnost zdkladniho alofonu - [n] alveoldrni, je vSak neobvykla. V kombinatornim
alofonu se realizuje jen ¢ast distinktivnich rysu fonému: [n] i [p] jsou nazalni a okluzivni,
misto tvoreni vSak uz pri jejich ztotoznéni do jediného fonému nehraje roli.

119



Zakladni pojmy z fonologie

Ve zvlaStnich pripadech se muze stat kombinatornim alofonem fonému nula -
odpovidajici hlaska se v proudu reci (zvlasté v méné peclivé mluvé) nerealizuje. Itu
jsme sto foném poznat, ato predevsim dik moznosti realizovat jej odpovidajicim
alofonem pri peclivéjsi vyslovnosti.

V ¢estiné dochéazi k takovym pripadim pri zjednoduSovani souhlaskovych skupin
vyslovujeme napr. implicitné [otsova] (pozor - ts znaci v IPA to, co v ceském pismu -c-
v Ceské transkripci tedy [ocova] od slova otec, otcova), v explicitni vyslovnosti vSak obé
hlasky i vyslovime - [ottsoval.

Ostatni varianty jsou charakteristické pro jednotlivé fonické podsystémy jazyka nebo
promluvu jednotlivce. Jsou fakultativni a nejsou primo zavislé na hldskovém okoli. Tyto
varianty mohou byt rozdéleny do nékolika skupin:

Stylové varianty jsou prostredkem fonické stylizace promluvy. Jsou v jazyce do jisté miry
standardizovany: dokonalej$i artikulace je napr. typickd pro slavnostni projevy, maélo
presnd artikulace s vypousténim nékterych realizaci pro bézny vyslovnostni styl.
V nékterych jazycich existuji i alofony scénické (uvadi se to pro polstinu, kde se v takové
vyslovnosti preferovalo tvrdé °1°, zatimco bézné se ,obalovalo”, tj. vyslovovalo se
zvukem podobnym ‘u’).

Emotivni varianty jsou zplisobem fonického vyjadreni emocionalniho stavu mluvciho
a pridavaji k nociondlni slozce sdéleni emotivni priznaky. Jsou v jazyce do jisté miry
ustdleny - napr. zesilené zaokrouhlovani rtu pri adivu, které prohlubuje znéni hlavné
u vokalu, prekotnda vyslovnost pfi rozcileni atd.

Vzhledem k celku realizaci obvyklych v narodnim jazyce muzeme hodnotit ijiné typy
alofont. Tak oblastni varianty jsou zmény realizaci foném nebo vyuziti kombinatornich
variant souvisejici s teritoridlnim puvodem mluvciho. Jsou to vlivy fonologicko-fonetické
stavby jiného utvaru ndarodniho jazyka a jsou spolecné vétSim skupindm obyvatel
(v Cestiné napr. vyslovnost ‘Ceskda’ a vyslovnost ‘moravskd’). Jiné obmény ukazuji
socialni puvod mluvéiho (z angli¢tiny zndamé oxfordska vyslovnost), mohou byt
i generacni. Zvlastni skupinu tvori individualni varianty.

Existuji i jazyky, v nichZ je minimalni fonologickou jednotkou slabika (ve vietnamstiné).
Teoretickému vymezeni fonému, které jsme podali vySe, odpovida v nékterych jazycich
i suprasegmentalni jev - slovni prizvuk, zvukovy prostredek, ktery napr. v rustiné
odliSuje ruzna slova nebo slovni tvary. Byva oznacovan jako suprasegmentdalni foném.

8.1.3 Inventar segmentalnich fonému

Inventdr (segmentalnich) fonému (paradigma fonologického systému) zjiStujeme na
zékladé toho, ze foném je minimdalni zvukova jednotka schopna odliSovat rizna slova
nebo slovni tvary konkrétniho jazyka. Postupujeme tak, Ze vybirame dvojice zvukovych
realizaci slov lisici se jen jednou zvukovou jednotkou a ovérujeme si na zakladé znalosti
jazyka, zda jde o dvé vyznamové jednotky (ev. o vyznamovou jednotku a seskupeni
hlasek nedavajici v jazyce smysl): pokud ano, méme pred sebou alofony dvou
samostatnych fonémi; v opacném pripadé (obé zvukové realizace jsou soucasti slova
majiciho v jazyce tyz intelektudlni vyznam) jde o realizace fonému jediného. Této
metodé se rikd metoda minimdlnich pdru.

Snazime se pri ni porovnavat predevsim vyrazy, které mohou mit stejnou vétné clenskou

platnost (v ¢estiné napr. dvojice substantiv [pes] - [bes], [sen] - [sin], sloves [fi:t] "Sit” -
[3i:t] “Zit’, [peru] - [berul, zajmen [sebe] - [tebe] atd.).

Pri volbé vyrazu vychézime z doméci slovni zasoby a omezujeme se na lexikum jednoho
jazykového utvaru (tj. slova spisovna, lze ale srovnavat i 2 vyrazy narecni: vysledek pak
ovSsem mluvi pro fonologickou stavbu konkrétniho dialektu).

Z vymezeni je jasné, ze nelze srovnavat 2 ruzné jazyky a ze v cizim, méné osvojeném
jazyce je takové srovnani krajné obtiZzné az nemozné: nemame-li dostatecnou znalost
jazyka, tézko muzeme napr. posoudit platnost paru podstatnych jmen /obal/ - /opal/
(=subst. od opdlit, technicky termin).

120



Zakladni pojmy z fonologie

Nékteri fonologové pripominaji, Ze v dnesni jazykové situaci jsou pravidelnou soucdsti
jazyka islova prejata, zejména ta, kterd jiz v jazyce ponékud zdomécnéla. Pri
hodnoceni fonologické role jednotlivych zvukovych prvki k nim proto také prihlizeji.
Mnohé fonémy, které v takovych vyrazech, na rozdil od slov domacich, nachéazeji, tvori
pak periferii inventare fonému jazyka.

Srovnej foném /g/ v Cestiné, ktery méa fonologickou funkci jen ve dvojicich slovo
domadci - slovo prejaté: /krokem/ - [grogem/), event. u rozdilu dvou slov prejatych:
Jorka:n/ - /orga:n/; jindy jde jen o varianty téhoz slova, a to dokonce ive spisovném
jazyce (inkoust, spisovné vyslovovano [inkovst] i [ingovst].

Uvedeny pristup k jazykovému materidlu je zdkladem pro identifikaci fonému podle
obecnych pravidel formulovanych N. S. Trubeckym v knize Grundziige der Phonologie
(1939). Jsou tam ipravidla pro odliSeni jediného fonému (treba sloZzitéji
strukturovaného) od spojeni fonému nékolika. O jediny foném jde podle téchto pravidel
tam, kde se zvuk tvori jednim artikulacnim pohybem a patii i pfi zméné slovniho tvaru
stale do jedné slabiky, event. tvori morfoném s jednoduchym zvukem. Rozklada-li se
v nékterych tvarech mezi slabiky dvé, jde o dvojici fonému.

Tento pristup lze ukazat na rozliSeni fonologické stavby spojeni, které je po fonetické
strance (tj. v realizaci) stejné, totiz ceského [ej] (priklady uvadime v pravopisné podobé,
je to pro pochopeni podstaty véci prehlednéjsi): ve spisovnych slovech jako olej, sprej
patii v neprimych padech oleje, spreje zvuky [e] + [j]l do ruznych slabik, jde tedy
o spojeni dvou fonému /e/ + /j/. Naopak v pripadech jako brejle mame i spisovnou
variantu tohoto vyrazu bryle, [ej] je tu realizaci jediného fonému /ej/. Zvlasté to plati pro
vyrazy obecné cestiny, kde je -egj- vétSinou jedinym fonémem alternujicim
s jednoduchym - umejt - umyl, strejda - stryc.

Puvodni Trubeckého pravidla byla pozdéji dopliovéana a upresnovana. Byla napr. vzata
vice v uvahu distribuce fonému. Jako nejobtizné&j$i se ukézalo stanoveni zasad pro
urceni, co je jednoduchy foném a co bifonematické spojeni.

Pro poznani postaveni fonému v jazyce se navic uzivaji komutacni testy. Pri nich
hledame pro urcity foném vSechny opozice v jazyce uzivané. Nékteré jsou vyuzivany
v opozici ke vSem ostatnim fonémum téhoz typu (konsonant kvSem ostatnim
konsonantickym fonémum, vokédl k vSem ostatnim vokalickym), jiné tvori jen madlo
opozic.

Napr. v ¢estiné pro foném /k/ : /k/ x /p/ /kolem/ - /polem/; /k/ x /b/ /kolem/ - /bolem/; /k/
x /m/ [kaz/- /maz/; /k/ x /d/ /kwl/ - /dwl/; /k/ X /t/ /kam/- /tam/ atd.; foném je
nepochybné centralni. Naopak pro /g/ bychom hledali dvojice slov dosti obtizné.

Fonémy tvorici maximum opozic jsou centrem inventdre fonémi jazyka, fonémy malo
vyuzivané tvori periferii inventdre. To vSak neznamend, ze by tyto periferni fonémy
ztracely fonologickou platnost: k tomu, aby mohl byt urcity zvuk chapén jako realizace
samostatného fonému, muze stacit i jediny par morfému timto fonémem odliSeny: napr.
Ceské periferni /f/ je doloZeno jen v paru ceskych slov zouvat - zoufat a malo obvyklém
nadouvat se - nadoufat se; presto o jeho fonologické funkci nepochybujeme. Plné se
vSak foném /f/ uplatni az u prejatych slov.

Poznamka

Pro jazyky jako cestina, jejichz psand podoba je =zaloZzena na principu
fonologickém, se zda otdzka urceni fonému zdénlivé nevyznamnd, resp. zda se,
ze co se pise, je zaroven iinformaci o fonologické stavbé slov. Nesmime ale
zapomenout, ze jde o obecné principy fungovani jazyku - napr. pro angli¢tinu
zadnou takovou pravidelnou vazbu nemame, u jazyku, které neuzivaji hlaskového
pisma, ji ani neocekdvame. Kromé toho identifikace fonému probihd intuitivné
i u malickych déti; i batole poznava, ze rizné obmény zvuku, které slysi ve svém
okoli, jsou pro porozuméni rizné vyznamné, tj. jsou nebo nejsou ‘fonologicky
relevantni’.
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8.1.4 Fonologicky systém

Aby mohl foném plnit v jazyce vyznamotvornou funkci, musi byt ve vztahu k ostatnim
jednotkam systému, predevSim k ostatnim fonémm téhoz typu (konsonantické -
vokalické).

Tuto zavislost existence fonému na jeho vztahu k systému si muzeme dokumentovat na
hypotetickém jazyku, ktery by mél jen jedinou samohlasku [a]. Slova tohoto jazyka by
znéla baba, lama, saha, narada, kasapamana... Navzdjem by se liSila raznosti
konsonantt, samohldska by byla jen prostfedkem vytvoreni slabiky a neméla by
schopnost odliSovat slova s ruznym vyznamem - nebyla by tedy fonémem. V prirozenych
jazycich je vice samohlasek a slova se jimi 1isi (sdl - sul - sol - sil - sel...), proto v nich
samohlasky samostatnymi fonémy jsou.

Vztahy fonému ve fonologickém systému je mozno odhalovat a popisovat z ruznych
hledisek. Pokud fonologie bere v ivahu i hmotnou stranku, vychdzi se pri urcovani
vztahll foném z vlastnosti jejich zakladnich realizaci. Puvodné se fonologie opirala
predevsim o vlastnosti artikulacni, rozvoj experimentalnéfonetickych badani po druhé
svétové vélce umoznil analyzu vztaht ina podkladé akustiky; jejich vysledky byly
objektivizovatelné, a proto se jim zacala davat prednost. V soucasnosti se pri popisu
vztahl fonologové opiraji bud o jednu, nebo o druhou soustavu pojmu (jsou vzdjemné
souvztazné) a jim odpovidajicich termint; artikula¢ni pohled je Casty, snad i proto, ze
lépe odpovidé , prirozenému” postoji k jazyku.

Poznamka

Od vlastnosti zvukové realizace fonému abstrahuje kodanska skola (predstavitel
L. Hjelmslev), kterd jednotky fonologického systému chépe jen na zakladé jejich
vztahu a distribuce. Tento pohled se ¢eské lingvistice nevzil.

Pri urCovani vztahu fonémt postupujeme (ve shodé s N. S. Trubeckym) tak, ze volime
skupiny, obvykle dvojice fonému (libovolné v ramci vokalismu a konsonantismu),
stavime je do opozice, protikladu a sledujeme, co maji tyto fonémy spole¢ného, ¢im se
lisi, Jaky je charakter d1ferenqu101ho prvku (prvku) a jak se tyto diferencni priznaky
vyuzivaji u jinych dvojic fonému. Opozici, kterou urcujeme jako vztah mezi zédkladnimi
alofony, pritom popisujeme s vyuzitim fonetické terminologie.

Spolecny srovnavaci zdklad je soubor fonologicky relevantnich vlastnosti, které maji
srovnavané fonémy spolecné. Na zakladé tohoto spolecného srovnavaciho zdkladu
délime opozice na bilateralni (dvoustranné, jednodimenzionalni), v nichZz je na
zjiSténém spolecném zdakladé budovana jen jedna dvojice fonému, a multilateralni
(mnohostranné, vicedimenzionalni), kde se dany spolecny zaklad vyskytuje
i u dalsiho fonému (fonémi) jazyka. Pri tomto déleni opozic bereme tedy v ivahu nejen
opozici samu, ale i ostatni prvky fonologického systému.

Bilaterdlni je v CeStiné napr. opozice fonému /d/ a/n/: maji spoleéné vlastnosti
»,prealveolarni okluziva znéla“ a tento komplex vlastnosti se uz v cestiné u jiného
fonému nevyskytuje.

Multilaterdlni je v CeStiné napr. vztah fonému /t/ a/s/: maji spolecné vlastnosti
prealveolarnost, neznélost a ordlnost, takovy komplex vlastnosti je vSak i u fonému /ts/
(psano c).

Poznamka
Muze nastat ipripad, ze fonémy nemaji zadné spolecné vlastnosti, nemaji
spoleCny srovnavaci zdklad. Napr. u dvojice /m/ - /s/: /m/ je labialni okluziva,

sonorni a nazalni, /s/ alveolarni konstriktiva nesonorni a ustni. Takovy vztah se
oznacoval jako disjunktni, termin se vSak prilis nevzil.
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Fonémy stojici v opozici se lisi nejméné jednou fonologicky relevantni vlastnosti, tzv.
diferenciacnim priznakem. Podle charakteru priznaku délime opozice na privativni,
gradudlni a ekvipolentni.

V privativni opozici je jeden cClen charakterizovadn pritomnosti, druhy nepiitomnosti
priznaku. Clen opozice, ktery méa priznak, se nazyvd priznakovy, druhy je
nepriznakovy.

Privativni vztah je v Cestiné napr. mezi fonémy /p/ a /b/. Oba fonémy maji spoleCny
srovnavaci zaklad ,bilabialni okluziva ordlni“, /b/ je znélé, /p/ neznélé: /b/ ma priznak
zneélosti, je priznakové /p/ priznak nema.

V gradualni (stupnovité) opozici se Cleny lisi riznym stupném, mirou téze vlastnosti.
Graduélni opozice jsou pomérné vzacné, na teoretické uUrovni se o jejich existenci
dokonce pochybuje, resp. se rozkladaji do vice opozic privativnich. V téchto opozicich se
mluvi o krajnich a strednich ¢lenech.

Gradudlni vztah se v Ces$tiné vyskytuje u vokalu. Ve srovnani s /a/ jsou /e/ i /i/ obé predni,
/i/ je vSak prednéjsi nez /e/; podobné je /i/ a /e/ vyssi nez /a/, ale presnéji je tu vztah mezi
nejvyssSim krajnim /i/, sttedné vysokym /e/ a nejméné vysokym (nizkym) /a/, které je také
krajni.

Ve francouzstiné, kde se rozliSuje otevrenéjsi /e/ a zavienéjsi /e/ nebo otevienéjsi /o/

vvvvv

Poznamka

Gradualni vztah je ve skuteCnosti i mezi kratkou a dlouhou samohlaskou stejné
kvality (i krdtkd md urcitou kvantitu, dlouhd ji ma ve vétsi mire). Vzhledem
k tomu, Ze jde ovztah ve dvojici samohlasek, chapeme jej v cesStiné jako
privativni ("logicky privativni") - kratkou jako nepriznakovou, dlouhou jako
foném s priznakem kvantity.

Ekvipolentni (rovnomocny) je protiklad, v némz jsou oba cleny logicky rovnopravné.
Kazdy z ¢lenl opozice ma vlastni priznak, ktery se u druhého clenu nevyskytuje.
Ekvipolentni opozice jsou v jazycich nejcastéjsi.

V cestiné je ekvipolentni protiklad napr. mezi konsonantickymi fonémy /t/ a/s/.
Srovnavané fonémy se liSi ve zplsobu artikulace /t/ okluzivni, /s/ konstriktivni a tento
rozdil nelze chapat jako existenci - neexistenci priznaku nebo jako zménu miry
priznaku. Jde o razné vlastnosti, které jsou logicky rovnopravné a maji pri artikulaci
stejnou funkci - vytvorit strikturu souhlasky.

Podle poctu fonému, které se ucastni protikladu, rozliSujeme opozice binarni
(dvouclenné) a opozice viceclenné (terndlni ap.), kde je ve vztahu opozice vice
fonému. Privativni protiklady jsou vzdy binérni, ostatni mohou byt i viceClenné (v ¢estiné
gradudlni protiklad vokalt na zakladé vysky nebo prednosti - zadnosti; u konsonantt
protiklad mista nebo zpusobu tvoreni). Moderni fonologie rozklada i tyto protiklady na
bindrni (a zaroven privativni), nebot to ji 1épe vyhovuje pro popis systému a pro jeho
zobrazeni (viz dale).

Na zakladé vyuziti diferen¢niho priznaku v systému jazyka muzeme opozice rozdélit
na izolované a proporcionalni (proporc¢ni). Izolovand opozice je vlastni jen jedinému
paru fonému a priznak, ktery diferencuje ¢leny izolované opozice, se jinde v systému
jazyka nevyuziva. Opakem jsou vztahy proporcni, u nichZ se rozdil zjisStény mezi Cleny
opozice analogicky opakuje i u dalsich dvojic.

V ¢estiné je propor¢ni protiklad znélosti, nosovosti, mista nebo zpusobu artikulace.
Izolované jsou napr. vztahy mezi /l/ a /z/ (odliSeni lateridlni a stfedové Uzinové znélé
souhlasky; /I/ je navic sonora), /lI/ a /r/ (odliSeni sonorni nevibranty a vibranty). Jak je
patrno, /I/ 1ze postavit do vztahu ke vS§em ostatnim konsonantickym fonémum, ale presto
jde o vtah izolovany - /I/ se li$i od vSech ostatnich (kromé jinych rysu) svou lateralnosti.
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Bereme-li v uvahu i ostatni alofony fonému vstupujicich do opozice, zjiStujeme, ze
zatimco nékteré z fonologicky relevantnich vlastnosti se vzdy uchovavaji (pri neutralni
a explicitni vyslovnosti), jiné se za podminek danych zdkonitostmi zvukové realizace
jazyka uplatnovat nemuseji. Pokud se protiklad fonému realizuje vzdy, oznacujeme jej
jako staly; pokud se v nékterych pozicich nerealizuje, jde o protiklad
neutralizovatelny. Pozice, v nichz se protiklad fonému v daném jazyce neuplatiuje, se
pak nazyvaji neutralizacni pozice.

V Cestiné lze poklddat za pomérné staly protiklad mista nebo zpusobu artikulace,
udrzuje se i protiklad nazdalnosti (artikulacni asimilace je jen u presné vymezenych
pripada). U vokali jsou stalé vSechny protiklady. Opozice znélosti je naopak
u konsonantli neutralizovatelna: nerealizuje se na konci slov pred pauzou, nebot tam
muze stat jen vlastni konsonant neznély, a v souhlaskovych skupinach obstruent.

V neutraliza¢ni pozici se jeden z ¢lent opozice stava podle Trubeckého predstavitelem
"archifonému" této opozice; archifoném je pritom chapan jako komplex relevantnich
rysu spole¢nych pro oba fonémy.

Mezi existujicimi opozicemi fonéma maji vjazyce zvlastni postaveni opozice
bilaterdlni, privativni a propor¢ni: jde zaroven o vztah fonémi, které jsou ucastniky
komunikace vnimany jako zvukové si nejblizsi.

Dvojice fonému, které jsou ¢leny privativni (eventudlné logicky privativni), bilaterdlni
(jednodimenzionalni) a proporc¢ni opozice, se nazyva korelacni pdr. Soustava takovych
para vytvari korelacni radu, v niz se fonémy jednotlivych opozic lisi stejnym korelacnim
priznakem. Korelace se pak definuje jako soubor vSech korela¢nich paru, které se 1isi
tymz korelaénim priznakem. Fonémy, které se ucastni korelace, se oznacuji jako
parové, ostatni jsou meparové. Foném se muze ucastnit vice nez jedné korelace -
vznika korelacni svazek.

V Cestiné existuje korelac¢ni rada znélosti - soustava dvojic fonému liSicich se pouze
znélosti. Mimo tuto korelaci stoji jedinec¢né fonémy /l/, /r/, /m/, /n/, [p/ (=1), [j/, a také /1.
Pojem neni totozny s fonetickym urcovanim hldsek znélych a neznélych: /i/ ma na
fonetické tirovni znélou i neznélou realizaci, realizace jsou v komplementarni distribuci,
tj. nemohou se vyskytnout ve stejném hlaskovém okoli, a nemaji rozlisujici funkci.

Kratsi korelacni radu tvori tri dvojice okluziv liSicich se nazalnosti; fonémy /b/, /d/, [}/ ('d’
") se Ucastni jak korelace znélosti (v opozici k /p/, /t/, /c/ = "t’), tak i nazdlnosti (v opozici
k /m/, In/, [n/ = “117); v Cestiné tedy existuje u konsonantu korela¢ni svazek dvou opozic.
U vokalu existuje korelace kvantity.

Poznamka

Vyznam korelace v jazyce lépe vyvstane, kdyZz si uvédomime, Ze dany vztah
pusobi ina inovace v jazyce ana to, do jaké miry se akceptuji cizi fonémy:
do ¢estiny napr. bez problému vplynulo s cizimi slovy /d3/ ‘dZ’, které zaplnilo
‘volné misto” v korelaci s neznélym /if/ '¢’, zatimco hlasky cizich jazyku, které se
nemohou k existujici korelaci pripojit (napr. nosové vokaly francouzstiny -
korelaci nazdlnosti Ce$tina u vokadlu nemd) se v prejatych slovech museji
substituovat napr. kombinaci fonému (pendant/panddn [panda:n]- ve
francouzstiné vysloveno s nosovymi vokaly).

Fonologicky systém jazyka zahrnuje vSechny fonémy, které v daném jazyce v urcitém
okamziku existuji, ajejich vztahy. Tvoii jej dva podsystémy - vokalicky
a konsonanticky: v kazdém z nich najdeme specificky typ vztahlG. Tyto systémy lze
znazornit plosné tak, aby byl patrny vztah mezi jednotlivymi fonémy podsystému.
Zobrazeni se u jednotlivych autor mohou liit v kone¢ném usporadani, vzdy vSak
pozorujeme snahu vyjit od vztaht korela¢nich a zobrazit systém tak, aby byly existujici
vztahy ukdzany ndzorné.
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Pro vokalicky subsystém se ¢asto vychdzi ze zndmého schématu fonetického.

Tabulka 8.1 Vokalicky subsystém cestiny

kratkeé dlouhé
fi/i fu/|  vysoké |/i:/ fu:/
/el o/ stredové le:/ o:/
/a/ nizké fa:/
predni stredni zadni predni stredni zadni
anteriorni | centralni |posteriorni anteriorni | centralni | posteriorni

Zobrazeni vypada stejné jako zobrazeni soustavy hlasek - monoftongu; v ¢estiné se totiz
nemusi pocitat s poziénimi alofony fonémd.

vvvvvv

u vokall. Proto se vétSinou systémové vztahy znazornuji graficky jen pro mensi skupiny
souhlaskovych fonému a pro celkovy prehled se uziva tabulek. Ty jsou usporadany tak
jako prehledy hlasek podle vlastnosti zédkladnich realizaci fonému, které jsou v daném

jazyce relevantni.

Tabulka 8.2 Prehled obstruentu (pravych konsonantickych)

fonému cestiny

zpusob tvoreni okluzivy |semiokluzivy konstriktivy
sluchovy dojem (ex)plozivy afrikaty frikativy vibranty
misto tvoreni

labialy

bilabidly /p/ /bl

labiodentaly A7AAY

alveolary

prealveolary it d/ /ts/  [dz/ /sl Iz/ -

postalveolary I3/ N I3/

palataly el i X/ -

velary kI /gl

glotaly /h/

Tabulka 8.3 Prehled fonému typu sonor a aproximant v cestiné

zpusob tvoreni nazalni konstriktivy aproximanty
okluzivy lateralni vibranty
sluchovy dojem nazalni frikativy/likvidy
(ex)plozivy
misto tvoreni|bilabidla - /m/
prealveolara - /n/ - N /r/
palatala - -/
Poznamka

Pro cestinu jsou, jak je vidét,

takové tabulky velmi podobné tabulkam

zachycujicim prehled hlések, jen v nich chybéji pozi¢ni (a zdroven obligatorni)
alofony velarni [], retozubné [m], neznélé [F] nebo aproximanta [v]. Samoziejmé
tam nenajdeme ani [R], které je individudlni obménou fonému /r/, jehoz zakladni,
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ortoepicka realizace je alveolarni, nebo [?] (rdz), ktery je jen zpusobem vyjadreni
predélu. V béznych mluvnicich c¢asto prehledy ‘hlasek” ve skutecnosti
predstavuji pravé zakladni realizace fonému.

Zapojeni fonémi do systému je ruzné. Nékteré fonémy se ucastni korelaci a vstupuji do
pravidelnych a vjazyce bohaté vyuzivanych vztaht k fonémim jinym (napf. do
ekvipolentniho vztahu podle mista tvoreni). Tyto fonémy tvori centrum systému. Jiné
jsou zapojeny jen slabé, jejich vztahy jsou mnohdy izolované a foném se neucastni
v zaddné korelaci. Takové fonémy jsou z hlediska systému periferni. Periferni fonémy
mivaji zvlastnosti i ve spojovani s ostatnimi fonémy jazyka.

Z hlediska zapojeni do systému jsou v CesStiné centralni vSechny fonémy patrici do
korelace znélosti. Na periferii systému stoji sonory a aproximanty, zcela periferni
postaveni ma také /1/.

Fonologicky systém jazyka zjistujeme, jak jiz bylo receno, nejprve na zakladé domaci
slovni zasoby. V jazycich se vSak uzivaji i vyrazy prejaté, které v sobé mohou mit stopy
puvodniho jazyka. V prejatych slovech proto muzeme najit i fonémy, které v doméci
slovni zdsobé bézné nejsou: jde vSak vzdy o fonémy, jez by mohly existovat vzhledem
k systému jazyka (vyjimkou jsou fonémy v citatovych vyrazech).

Pokud v systému existuje "volné misto", zaradi se i zcela novy foném: to je v Cestiné
pripad /g/, které ma fonologickou funkci, jak jsme jiz pripomnéli, jen v prejatych slovech
(kdze - gaze, krokem - grogem), event. u dvojice slov prejatych (kala - gala), ale do
systému se muze priradit jako ¢len znélostni korelace k neznélému /k/; podléhd pak
i neutralizaci znélosti jako Ceské fonémy ('mdg” - nominativ, kde stoji /g/ v neutraliza¢ni
pozici pred pauzou [ma:k], ale dativ s pozici /g/ pred vokalem [ma:govi]).

Fonologicka stavba prejatych slov se vzdy do jisté miry lisi od slov domécich. Mluvi se
proto o fonologickém podsystému prejatych slov. Vlastni podsystémy tvori i fonémy slov
zvukomalebnych nebo expresiv. Pri zdkladnich analyzach jazyka od téchto podsystému
abstrahujeme.

V cestiné je pro podsystém prejatych slov typické napr. /g/, /d&3/, /d&z/, diftongy /av/, /ev/,
dale heterosylabické sousedstvi vokalll uvniti slovnich zéaklada (/chaos/, /oasa/, /hiena/, /
laik/...) nebo kombinace postalveolar a palatal se zadnim vokalem (/julie/ Julie, /dzus/
dzus). Takové kombinace jsou iu expresiv (/jobat/ dobat; /fuxat/ cuchat; /cululum/
tululum).

8.1.5 Predél jako specificky typ fonému

Specifickym typem segmentalnich fonémua jsou delimitativni priznaky, které ukazuji
hranice smysluplnych celkli uvnitt promluvy, vymezuji posloupnosti fonémt, kterym
v jazyce priklddame urcity vyznam. Pro ¢lenéni retézce fonéma si kazdy jazyk
vypracoval vlastni signély ukazujici hranice promluv, vypovédi, vypovédnich useku, slov,
eventualné i morfu.

Prostredkem vyjadrovéani téchto hranic jsou ruzné relevantni zvukové vlastnosti -
absolutni i relativni pauza (nékdy jen potencidlni), pritomnost urcitych prozodickych
prostredkl, z nichz nékteré maji i vlastni fonologické funkce (Cesky prizvuk méa napr.
pouze delimitativni funkci, zatimco pritomnost intonace je hrani¢nim signalem, ale volba
jistého intonac¢niho schématu zaroven vyjadruje ukoncenost - neukoncenost sdéleni
a spoluvytvari jeho modalitu), zpusob usporadani retézcu segmentdalnich fonému (urcita
omezeni platici pro zacatky nebo konce slov) a zdkonitosti neutralizace fonologickych
priznaktu. Funkci hrani¢niho signalu mohou plnit i specifické hlasky (Cesky raz apod.).
Viz i kap. 4.

Ustadleny model delimitativniho signdlu se nazyva predél (junktura, téz disjunktura,
dierém). Predél je svébytna jednotka fonologického systému. Jako foném muze byt
postavena do opozice k nepritomnosti (neexistenci) predélu; je pak priznakovym clenem
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opozice, nepriznakovym je nulova realizace, rada fonému neni rozélenéna. Je-li predél
realizovan, chapeme retézec jako vice vyznamovych jednotek, neni-li realizovén, je cely
retézec vyjadrenim jediné vyznamové jednotky.

Jednotlivé fonologické Skoly pristupuji k otdzce predélu ruzné a terminologie neni zcela
ustalend. I sam pojem predélu byva razen bud na Uroven segmentl (viz vySe), nebo -
vzhledem ktomu Ze jeho realizaci jsou prozodické prostredky, az na uroven
suprasegmentdlni. V ¢eské fonologické literature se berou v uvahu tyto typy predéll
(Josef Vachek, 1968; prejima systém H. Kucery, 1961):

* Terminalni predél (znacka #) oznaCuje hranice makrosegmentu, tj. vypovédi nebo
vypovédniho tuseku. Zvukové je charakterizovan realizaci nékterého intonému
a pauzou, potencialné iabsolutni. Pro uzivatele je signalem ivécna uzavrenost
sdéleni. Usek mezi dvéma terminalni predély mize byt i samostatnou promluvou. Je-li
realizovan termindlni predél, interpretujeme jako samostatnou vypoved izvukovy
celek, ktery po syntaktické strance vétnému sdéleni neodpovida

Napft. /#pf | #na:m —# zrovna+na:m+to+budef+povi:dat | #/ - Pf. Ndm, proc¢ zrovna
ndm to dali.

* Vnéjsi predél (znacka +) oznacuje hranice tzv. fonémového taktu, fonologického
slova. Muze, ale nemusi byt totozné se slovem v béZném slova smyslu a neni totozné
ani s taktem jako jednotkou fonetickou. Zvukové je tento predél charakterizovan
potencialni pauzou, v jazycich se stalym prizvukem i pozici prizvuku, je-li realizovan
vnéjsi predél, neprobiha akomodace hlasek apod. Usek mezi dvéma vnéjsSimi predély
ma ustdleny sled slabik.

Napr. clenéni typu / bili+to+dvje+pu:lhoyini/ byly to dvé ptilhodiny, ale
/bil+tu+jen+pu:l+hojni/ byl tu jen ptl hodiny; /je+tam+le:ka:rna/ je tam Iékdrna -
/je+ta+mle:ka:rna ...] je ta mlékdrna...; /[topivo/ topivo - /[to+pivo/ to pivo;
/servalse+serval/ serval se serval.

* Vnitrni predél (znacka =) ohranicuje mikrosegment, jednotku mensi nez fonologické
slovo, ale v jazyce jesSté intuitivné vydélovanou jako samostatna. V mnoha pracich
s takovym predélem lingvisté ani nepocitaji, je totiz nékdy sporny - tvoreni slova je
Casto patrné jen pri hlubsim lingvistickém pohledu.

Vnitrni predél je v Cestiné napr. mezi predlozkou a nasledujicim jménem nebo
predponou a slovnim zakladem. Zvukové je méné signalizovan, vétSina vyrazovych
prostredku je fakultativni. V implicitni vyslovnosti se Casto nerealizuje - srov. ¢lenéni /
#sni:#3e+s=ni:+sni:+kus+si:ra#/- ['sni:—/3e'sni:'spi:kus'si:ra 1] - sni, Ze s ni sni kus
syra; pro zkuSenéjsi lingvisty pripominame, Ze sni (tvar od snist) ma v sobé skrytu
hranici predpony a slovniho zdkladu s+jist, ale z dneSniho hlediska je tvoreni uz
zastreno hlaskovymi proménami, zatimco homonymni sni (od snit) je neodvozené.
V prikladu zvedeném vySe by ¢lenéni bylo /serval+se+se=rval/ serval se serval.

Mikrosegment je minimalni jednotkou, jejiz hranice jsme schopni vnimat pri bézné
komunikaci.

Morfém, jednotka ¢lenéni obsahového, nemusi byt mikrosegmentem, je mnohdy natolik
propojen s jinymi, Ze jeho hranice poznadvame az lingvistickou analyzou (napr. hranici
korene slova, pripon a koncovky - <pas><t><ous$><k><a>).

8.1.6 Kombinace fonému

K typu jazyka patri také kombinovatelnost fonému - jak v rdmci morfému, tak uvnitr
vyrazu (napr. slova), a také vzhledem k predélum - vyskyt fonému a skupin fonému na
pocatku slova, obvykla zakoncCeni slov atd. Zajem o tento aspekt fonologické stavby
jazyka je dnes velmi silny. Souvisi i s rozsifenim zasad pro identifikaci fonému, v nichz
hraji vétsi roli distributivni pravidla. Jednotlivd pozorovani kombinaci fonému jsou
samozrejmé starsi, dnes vSak lze pracovat s velkymi korpusy materidlu, coz umoznuje
kvantifikaci seskupeni nejen obecné, ale i podle pozice v textu, podle typu textu atd.
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Pro cestinu je napr. po predélu pomérne vzacny vokalicky zacCatek: podivame-li se do
slovniku, zjistime, Ze napf. pro a- jsou tu jen prejatd plnovyznamova slova,
z neplnovyznamovych pak spojky /a/, /ale/, /ani/, /abi/, /aneb/, /anebo/, /atfkoli/ nebo
knizni /an/ “ktery’; pri frekvenénim popisu vSak je takovy zacatek dosti zastoupen dik
tomu, Ze gramaticka slova maji v textech velkou frekvenci.

Stavba skupin fonému je zajimavym signdlem cizosti, event. prejatosti slova: napf.
zacatek slova bul- je v ¢estiné u domaécich slov jen ve vlastnim jménu Bulhar (a jeho
odvozeninadch), bulka ave slové buliznik, odborném terminu vytvoreném jako
neologismus za obrozeni. Pohled do slovniku cizich slov ukdaze, kolik dalsich slov s timto
zacatkem v na$i slovni zasobé je - vedle novéjsSich prejeti jsou tu i prejata slova starsi.

Nejmensi jednotkou linedrniho usporadani fonému je fonologickd slabika, minimdlni
seskupeni fonému. Jde o tsek, ktery nemusi byt totozny ani s mikrosegmentem, ani
s morfem, je vSak utvaren podle zakonitosti konkrétniho jazyka. Obecné je fonologicka
slabika slozena ze zdkladu - jddra slabiky (nukleus). Pred nukleem a za nukleem jsou
svahy slabiky: nukleu predchdzi inicidla (onset), za nukleem stoji koda; tyto terminy se
uzivaji i ve fonetice. Viz i kap. 4.3.

Mezi nukleem a obéma svahy plati zdkon kontrastu: aby mohl byt celek interpretovan
jako slabika, musi byt foném v jejim jadre v akustickém kontrastu k obéma svahum.
Maximalni kontrast tvoii vokal X konsonant, proto je pro vSechny jazyky svéta typicky
model slabiky s vokalickym jadrem, svahy tvori (podle typu jazyka) jeden nebo vice
konsonantt. Mensi kontrast, ale v mnoha jazycich jesté dostacujici, je sonora x vlastni
konsonant/obstruent (viz ¢eské slabiky se slabikotvornym /l/, /r/). Nukleus je nutnou
slozkou slabiky, pozice svahu nemusi byt obsazena.

Hranice fonologické slabiky je nesporna tam, kde se shoduje s predélem.Ve
viceslabi¢ném useku mezi predély muze byt jeji urCeni obtizné, nebot mohou chybét
fonologicka kritéria - takovymi je napr. moznost uplatnéni sporné souhlaskové skupiny
také na zacCatku slova; pak muze byt i hranici slabik uvnitf ného. Je-li rozhodovani ze
synchronniho hlediska nemozné, fonolog od ného upousti a skupinu mezi dvéma jadry
uvnitt segmentu oznacuje terminem interlud (,mezihra®).

U neodvozenych slov s otevienymi slabikami je rozhodovani v ¢estiné relativné snazsi
(po - ko - le - ni), také u vyrazu, jejich odvozenost je nasnadé, dovedeme dik existenci
vnitiniho predélu hranice slabiky najit (pred - pi - sem). Zbyvaji vSak pripady, které
dovedeme na fonetické urovni (néjak) slabikovat, ale objektivni kritéria pro identifikaci
hranic slabiky fonologické chybéji. Napr. u slova sestra je hranice slabiky teoreticky
mozna kdekoli v souhldskové skupiné (Ceska slova zacinaji jak str- - strana, strach, tak
tr- - trvat, trdva nebo r- - rdna, roste), jeden konsonant i souhlaskova skupina muze byt
ina konci slova, tedy tam, kde je hranice nespornd (-s - nos, pds; -st - bolest, kost,
event. u prejatych slov i-str - mistr, registr) a tvoreni slova je z dneSniho hlediska
nepruhledné. Kombinaci /s/+/t/+/r/ v centru slova tedy nedélime mezi slabiky
a pokladame ji za zminény interlud.

Vyssi jednotky fonologické stavby souvislé reci jsou charakterizovany ustalenym (tedy
nikoli ndhodnym) usporadanim jednotek nizSich a pritomnosti hrani¢niho signalu. Plati
to i pro fonologické vymezeni hranic slova - jsou dany potencidlni pauzou, moznosti
vlozit na okraje dalsi vyraz, a stabilizovanou formou zvukového ztvarnéni.

8.2 Suprasegmentalni fonologickeé jevy

Schopnost rozlisit vyznam jednotek, jimiz probihd sdélovani, neni dana jen
segmentdlnimi fonémy a jejich seskupovanim, ale izvukovymi prvky zalozenymi na
prozodickych prostredcich reci. Ve vykladu o fonetice (viz kap. 7) jsme pripomnéli, Ze
jsou zaloZzeny na vyuziti vSech pozodickych prostredku reci, i kdyz v daném jazyce
pokladdme jeden z nich za relevantni.

Napr. melodém jako typ melodického prubéhu je fonologicky relevantni pro vétnou
intonaci, i kdyZ ostatni prozodické prostredky, sila nebo recové tempo jsou také nutné
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pritomny a dokonce se iv prubéhu intona¢niho schématu méni. Podobné se pri
dynamickém prizvuku méni i vyska hlasu.

Kromé toho jsou suprasegmentdlni fonologické jevy zalozeny vzdy na relaci prvku
v retézci - bud na rozdilu mezi slabikami s prizvukem a bez ného v pripadé slovniho
prizvuku, nebo na prubéhu celého modelu intonace rozkladajiciho se vétSinou na vice
nez jedné slabice v porovnani se sledem slabik, kde intonac¢ni schéma realizovano neni.

Jako suprasegmentdlni foném se obvykle chape slovni prizvuk v jazycich, v nichz neni
jeho umisténi dano obecnou zakonitosti, ale je soucasti znéni jednotlivého vyrazu, tj.
pomoci pozice prizvuku se méni vyznam slova (rustina, angli¢tina - pocet vyrazu, kde se
takto prizvuk uplatni, neni pritom rozhodujici). Fonologicky relevantni je také intonace,
jejiz pribéh méni komunikac¢ni funkci vypovédi (7.2.4).

Studium suprasegmentdlnich jevu z fonologického hlediska je zatim méné rozvinuto.
Mohlo by vSak mit vyznamné misto pri studiu fonologickych podsystému re¢i emotivni,
a to iv konfrontaci riznych jazyku - napr. otdzka, zda existuje néco jako ,obecny”
model intonace vyjadrujici rozc¢ileni nebo smutek, mize byt nastolena, ale zatim tézko
zodpovézena.

8.3 Subfonematicka fonologie - fonologie
distinktivnich rysu

Fonematickd fonologie, oniz jsme dosud mluvili, poklddd za nejmensi zvukovou
jednotku jazyka foném. Pri zkoumadni vztahu ve fonologickém systému vSak operuje
s vlastnostmi fonémul odvozenymi z jejich zdkladnich alofont, tj. v§ima si i prvka, jejichz
simultdnni realizaci foném vznika.

Poznamka

Pri artikulaci vytvari mluvc¢i urcitou konfiguraci fonologicky relevantnich
vlastnosti (provazenych ivlastnostmi irelevantnimi) a pri percepci tuto
konfiguraci chapeme jako urcity foném. Znéni realizace je napr. vysledkem
labidlni okluze doplnéné znénim hlasu a nazdalnosti (relevantni rysy), navic je tu
jisté napéti svalli, zpusob pohybu rtd aj.: tyto simultdnné pritomné relevantni
rysy interpretuje prisluSnik naseho jazyka jako /m/; jiny zvuk je vokalicky, jeho
znéni je ddno nizkou vertikdlni polohou jazyka a je kratky: interpretujeme jej jako
/a/ atd.

Cést fonologicky relevantnich rysti je spole¢néa pro fetézec fonémi (ve slové /sta:t/ misto
tvoreni a neznélost celé skupiny /st/), jiné se v priibéhu realizace méni (v uvedené
skupiné /st/ se méni zpusob tvoreni). Recovy signal vnimame vlastné jako proud
relevantnich sloZek schopnych distinkce a registrujeme jejich pritomnost - nepritomnost
(realizaci - nerealizaci) v jednotlivych ¢asovych prurezech.

Subfonematickd fonologie (termin volime podle ]J. Horeckého, 1978) pokldda za
minimalni zvukovou jednotku jazyka pravé tyto fonologicky relevantni rysy. Vzhledem
k tomu, Zze maji schopnost odliSovat Cleny opozice, uzivd se pro né termin distinktivni
rysy (distinktivni priznaky) fonému. Podle toho se icely smér fonologickych badani
oznaCuje jako teorie distinktivnich rysi. Ivtomto pojeti fonologie zaloZzené na
interpretaci distinktivnich priznaku se uzivd terminu foném. Foném je tu zkracenym
nazvem pro urcitou konfiguraci distinktivnich priznakl slouzicich rozliSeni vyznamu.

Subfonematicka fonologie vyuzivala na pocatku pro popis distinktivnich rysu
predevs$im pojmu vychéazejicich z akustické fonetiky, nebot zvukovy signdl je nositelem
informace, a proto v ném jsou vSechny distinktivni slozky obsaZeny. Tato zkoumdni
navazala na vysledky experimentdlnich metod studujicich akustiku reci, jez se plné
rozvinuly az po 2. svétové valce. Trojrozmeérné spektrogramy umoznily akustickou
stavbu distinktivnich rysi pozorovat, popsat a systematizovat. Distinktivni rysy lze
vymezit i na zédkladé artikulace, ve védeckych popisech se jim dnes dava prednost.
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Zvukova stavba jazykl je velmi rozmanitd. VSechny jazyky svéta se vSak v principu
identifikace zvukové signdlu reci shoduji, a proto se lingvisté pokusili o urceni inventare
distinktivnich rysu spole¢ného pro vSechny jazyky svéta; konkrétni jazyk pak z tohoto
souboru vyuziva jen c¢ést.

Zakladatelé tohoto pojeti fonologie, americti lingvisté R. Jakobson, G. M. Fant a M.
Halle, urcili v 50. letech 20. stoleti takovych rysu dvandct; kazdy z nich chépou jako
binarni opozici pritomnosti - nepritomnosti daného rysu (nazalnost - nenazalnost apod.).
U dalSich autoru se pri aplikaci na materidl konkrétnich jazykQ pocCet urcovanych
distinktivnich ryst obméhoval, miZe se liSit i terminologie. Céast lingvistl, mezi nimi
i zakladatelé tohoto pojeti, nachazi spole¢nou soustavu opozic u konsonantll a vokald,
jindy se vymezuji pro kazdy podsystém vlastni distinktivni rysy. V puvodni verzi jsou
veSkeré opozice chdpany jako binarni (a privativni), nékteri fonologové vSak tento
postup pokladaji za logicky model a pro prirozeny jazyk pocitaji is viceclennymi
opozicemi. Celkove lze rici, Zze mame pred sebou odvétvi badani, které se vyviji.

Ve stati zr. 1955 uvadéji tvirci koncepce subfonematické fonologie prehlednou
charakteristiku akustické podstaty binarné chapanych distinktivnich rysu (jak ji ukazuji
trojrozmérné spektrogramy) a vyklad doplnuji o vymezeni artikulac¢ni podstaty rozdilu
a o priklady na vyuziti opozice v ruznych jazycich svéta. Jejich charakteristiku
distinktivnich ryst ve struc¢nosti déale uvadime. Pro potrebu skript je vysvétleni
jednotlivych opozic ilustrovano priklady ¢eskych fonému stojicich v dané opozici.

I. Vokalnost - nevokalnost

Akusticky jsou fonémy s priznakem ,vokdalnost” charakterizovany pritomnosti
formantovych pruhu ve spektru, u nevokalnich pruhy ve spektru chybéji; artikula¢né
je vokalnost zaloZena na otevienosti nadhrtanovych prostort.

Vlastnost vokalnosti maji vokaly a sonory, obstruenty a /j/ je nevokalni.

II. Konsonantnost - nekonsonantnost

Akusticky jsou charakterizovany fonémy s piiznakem "konsonantnost" nepatrnou
celkovou energii, fonémy bez tohoto priznaku maji zvukovou energii vyssi; artikulacné
je priznak konsonantnosti tvoren strikturami, u nekonsonantu striktury chybéji.

Vlastnost konsonantnosti maji obstruenty a sonory, vokaly a /j/ jsou nekonsonantni.

III. Kompaktnost - nekompaktnost

Akusticky jsou fonémy s priznakem kompaktnosti charakterizovany soustredénim
zvukové energie ve stredu spektra, u nekompaktnich je zvukova energie posunuta
k okraji spektra; artikulacné je kompaktnost zalozena u konsonantll na artikulaci
v zadngj$i ¢dasti Ustni dutiny (od postalveol dozadu), u vokalu jsou kompaktni ty, pri
nichz je jazyk v ustech nejnize.

Vlastnost kompaktnosti maji vokaly /a/, /a:/ a konsonanty postalveolarni, palatalni,
velarni, laryngalni; ostatni fonémy jsou nekompaktni.

IV. Difuznost - nedifuznost

Akusticky je pro difuznost typické postaveni formantu (téni, z nichz se sklada vokal)
na okrajich spektra, formanty nedifuznich vokalu jsou blize stredu; artikula¢né jde
o rozdil ve vertikalnim posunu jazyka, u difuznich je jazyk blize patru.

Vlastnost diftiznosti maji vysoké vokaly, nedifuzni jsou vokaly stredové (/o/, /o:/, /e,
/e:/). Tento distinktivni priznak se vyskytuje jen uvokalu s priznakem
"nekompaktnost" a byl do teorie distinktivnich priznaku vnesen novéji jako délitko
mezi vokdly vyssimi nez nizké. Ve starSim pojeti se vokdly délily na kompaktni
(s formanty blize sebe) a difuzni (s formanty vzdalenéjsimi). Toto déleni nebylo s to
postihnout trojuroviové a viceurovinové vokalické systémy.
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V. Napjatost - nenapjatost

Akusticky jsou unapjatych patrnd ostrejSi ohraniceni slozek spektra nez
u nenapjatych, artikulacné je napjatost ddna vétSim napétim mluvnich organu pri
artikulaci.

Tento rozdil v Cestiné neni distinktivni. Uplatiiuje se napr. ve francouzstiné pro
diferenciaci dvou ruznych e-ovych fonému.

VI. Znélost - neznélost

Akusticky jsou fonémy s priznakem "znélost" (sonorita) charakterizovany pritomnosti
formantu FO, ve spektru neznélych tento formant chybi; artikulacné je rozdil zalozen
na doplnujicich kmitech hlasivek. Rozdil se uplatnuje jako distinktivni ptiznak
u vétsiny obstruentl (pravych konsonanti), u sonor a aproximant se neuplatni.

Poznamka

Rozdil znélych a neznélych je pro ¢estinu zdkladnim korela¢nim rysem.

VII. Nazalnost - nenazalnost (oralnost)

Akusticky jsou fonémy s priznakem "nazalnost" charakterizovany typickymi zménami
formantové struktury; je u nich patrny dodatkovy nosni formant a obvykle i Castecna
redukce nékterého jiného formantu. Artikulacné je rozdil zalozen na vyuziti
dodatkového nosniho rezonatoru.

Nazalnost je v CeStiné pritomna u konsonantt /m/, /n/, /n/ v opozici k/b/, /d/, /3/;
vzhledem k tomu, Ze tyto konsonanty jsou soucasneé sonory, tj. maji vyssi slozku
tonovosti nez jiné konsonanty, nemusi se s timto rozdilem pri popisu pocitat.
V nékterych jazycich existuje tento distinktivni rys iuvokalu (v polsting,
francouzstiné).

VIII. Nekontinualnost - kontinualnost

Akusticky jsou nekontinualni fonémy charakterizovany spojitosti spektra s realizacemi
okolnich fonému, u nekontinuélnich je pred (nebo po) maximélnim zvySeni akustické
energie kratké preruseni; artikulacné je rozdil zalozen na existenci uplné prehrady pri
artikulaci nekontinudlnich konsonantt, pri kontinudlnich je prehrada jen ¢astecna, tj.
jde o uzinu.

V cestiné jsou nekontinudlni okluzivy a semiokluzivy, ostatni konsonanty jsou
kontinudlni. Podle puvodniho pojeti se priznak "nekontinudlnost" objevuje jako
diferencujici prvek i u kmitavého /r/ x /l/. Tato opozice byva oznacovana i jako opozice
okluzivnosti - neokluzivnosti; termin dobte vyhovuje, ikdyz vychdzi z artikulacni
podstaty distinktivniho rysu.

IX. Drsnost (stridens) - hladkost (mellows, matnost)

Akusticky je pri drsnosti forma zvukovych slozek nepravidelnd, pri rysu matnosti je
spektrum sourodé; artikulacné je drsnost dédna obménou prekazky, kterd vede ke
vzniku turbulentnich vzduchovych proudu, pfi matnosti je prekazka jednodussi.

Vlastnost drsnosti maji semiokluzivy ve srovnani s okluzivami. Je to tedy distinktivni
rys rozliSujici dvé skupiny fonému s priznakem nekontinudlnosti. Uplatni se u dvojic
It/ - Its/, [d/ - [dz/.

Nékteri autori uvazuji o distinktivnim rysu drsnosti - matnosti u dvojice fonému /1/ - /
r/; to neni opravnéné, nebot /r/ je sonora (méa priznak vokalnost, konsonantnost),

zatimco /1/ je béznd souhlaska; oba fonémy jsou tedy diferencovany jiz na trovni
zékladniho ¢lenéni fonémd.
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X. Abruptivnost - neabruptivnost (glottalizovanost - neglottalizovanost)

Akusticky se abruptivnost jevi jako ostré ukonceni spektra, u fonému neabruptivnich
je spektrum ukonceno méné ostre; artikulacné je abruptivnost zalozena na sevreni
hlasové Stérbiny.

Poznamka
Tento distinktivni rys se v ndm blizkych jazycich nevyskytuje.

Dalsi skupina vlastnosti je oznacovana jako distinktivni rysy tonické, nebot jsou
zalozeny na vyskovych obménach spektra hlasky - zdkladni realizace fonému.

XI. Gravisivost (tupost) - akutovost (negravisovost, ostrost)

Akusticky je gravisovost dédna nizkymi frekvencemi spektra, vysoké frekvence ve
spektru jsou typické pro fonémy s priznakem ostrosti; artikulacné vznika gravisovost
vétSim prostorem v dutiné ustni, provazi proto hlasky s artikulaci na okraji
artikula¢niho tustroji.

Distinktivni rys gravisovosti je pritomen u vokald /u/, /u:/, /o/, [o:/, pri jejichz
vyslovnosti v zadni Casti Ustni dutiny je prostor ust relativné volny (ve srovndani s /1/,
/e/, v nichz jej zCasti vypliuje jazyk).

U konsonantt jsou gravisové labialy, velary a laryngdly, ostatni jsou negravisové.
XII. Mollovost (snizeni) - nemollovost

Akusticky se mollovost projevuje celkovym posunem spektra hlédsky doll, nemollové
jsou bez tohoto sniZeni; artikulacné je rys zaloZzen na zmenSeni retniho otvoru
(artikulacné ’labializovanost”) nebo zkraceni hrdelni dutiny (velarizace artikulace).
Rozdil mollovosti se v ndm blizkych jazycich neuplatiuje.

Tento distinktivni rys byva oznacovan i terminem labializovanost nebo velarizovanost
podle zplsobu tvoreni rysu v jazyce.

XIII. Durovost (zvyseni) - nedurovost

Akusticky se durovost projevuje posunem spektra vySe, a to zejména v oblasti F2,
u nedurovych posun neni; artikulacné je protiklad zaloZzen na zmenSeni Ustni dutiny
pri realizaci durovych fonému, jehoz se dosahuje posunem jazyka k palatu; soucasné
se zvétSuje hrdelni dutina.

Distinktivni rys durovosti se v CeStiné neuplatiuje; je vyuzivan napr. v rustiné nebo
polstiné u konsonantu (rozdil /m/ - /mi/; /s/ - /si/ atd.). Tato opozice je u mnoha autora
oznaCovana jako opozice palatalizovanosti - nepalatalizovanosti, tj. tradi¢nim
terminem vychdazejicim z artikula¢ni podstaty rozdilu.

Ukézalo se (M. Romportl), Ze pro popis cestiny bude vhodné doplnit uvedeny soubor
o distinktivni priznak kvantity u vokall a o distinktivni priznak, ktery by umoznil zaradit
do systému Ceské /1/ (akusticky i artikula¢né blizké alveoldrnim konstriktivam).

XIV. Dlouha kvantita - nedlouha kvantita

Kvantita realizace vokalického fonému je z obecného hlediska chépédna nikoli jako
vlastnost urc¢itého zvuku, ale jako vlastnost celé slabiky, jako prozodém, ktery muze
byt v urcitém tuseku uzit pouze jednou. Toto pojeti pro cCesStinu nevyhovuje, Ceska
kvantita je vokalickou vlastnosti nezavislou na pozici slabiky ve slové a tomu odpovida
ijeji vyuziti. Akusticky je protiklad zalozen na relativni délce trvani akustického
signalu, artikulacné je dan relativnim trvanim tvoreni.

Kvantita jako distinktivni vlastnost u vokoidd, kterd je nezéavisld na prizvuku nebo
pozici slabiky ve slové, je samostatnym fonologickym jevem cestiny; jde o vlastnost
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stadlou, =zatimco v blizké slovenstiné jde o vlastnost dik rytmickému zdkonu
neutralizovatelnou.

XV. Vibrantnost- nevibrantnost

Nejvétsi problémy zpusobovalo unads pri zarazovani do systému cCeské /f/. M.
Romportl proto pripojuje ke klasickému souboru jesté tento distinktivni priznak
Akusticky je vibrantnost zalozena na kolisani charakteristik ve spektru, artikulac¢né je
dédna promeénlivosti Gziny.

Tento distinktivni rys odliSuje fonémy /3/= Z a /1/, uplatni se i pti diferenciaci /1/ a /r/.

Do uvedeného doplnéného souboru distinktivnich rysu se dari zaradit vSechny ceské
fonémy a zachytit i jejich vztahy. Sama potreba dopliovat soustavu distinktivnich rysu
ukazuje, Ze jde o nastroj poznavani jazyka, ktery 1ze dale rozvijet.

Mimo uvedeny soubor stoji diftongy: z hlediska subfonematické fonologie neni diftong
chapéan jako monofoném, ale jako spojeni bifonematické: ceské /ov/ ,ou” se v tomto
pojeti skladd zvokalu /o/ aze slozky /v/, ktera mda vlastnost "nevokalnost",
"nekonsonantnost" (obdobné jako /j/). Diference slov kole - /kole/ a koule - /kovle/ je pak
v tom, Ze prvni méa 4, druhé 5 fonému.

Uvedené distinktivni rysy nejsou stejné vyuzivany. Charakter jazykové univerzalie
maji protiklady vokdlnost - nevokdalnost, konsonantnost - nekonsonantnost, ostatni se
uplatnuji jen u ¢asti fonémi anebo jsou distinktivni jen v nékterych jazycich.

Interpretace fonologické struktury jazyka na zakladé teorie distinktivnich rysu vede
k vytvoreni modeli fonologického systému jazyka. Model mda bindrni charakter, tj.
vychézi z binarnich opozic.

Formou znazornéni fonologické soustavy jazyka jsou matrice ukazujici uplatnéni
jednotlivych distinktivnich rysu u jednotek jazyka, jez chdapeme jako fonémy; grafické
zndzornéni se provadi v podobé tzv. stromu, schématu, které ukazuje princip
diferenciace fonému aje utvareno tak, aby pokud mozno odrdzelo i hierarchii
jednotlivych distinktivnich rysu.

Matrice istromy jsou pro kazdy jazyk jiné, protoZze se v ném uplatnuji jen ty
z distinktivnich rysu, které jsou pro konkrétni jazyk relevantni. Kromé toho dochézelo
u jednotlivych lingvistl také k dal$imu upresnovani rysu samotnych, ke zménam v jejich
pojmenovani, hierarchii, orientaci atd.

Zobrazeni v podobé stromu je v konecné podobé vzdy zavislé také na poradi uvadeéni
distinktivnich rysu. Ve speciédlnich foneticko-fonologickych studiich mé velky vyznam,
pro zdkladni seznameni s disciplinou sta¢i prijmout nésledujici zobrazeni matrice
a stromu c¢eskych konsonantickych fonému (prevzaté z knihy Z. Palkové, 1997, s 253-
254) jako ilustraci.

Tabulka 8.4 Matrice ¢ceskych konsonantickych fonému

(o) mnn|l|r|j(p|/b|t|d|t|d|k|c|c|f|v|s|z|S|z|x|h|T
(2) ténové | +/—|+ |+ |+|F+|FH|FH|=|=|=|=|==={===|=|=|=|=1—=|—|—|—
(3) kontinual |[+/—=| O |=|=[+|O|=|—=|=|—|=|—=|—|=|—=|—|+|+|+|+|+|+|+][+]|O
(4) koronalni [ +/—|—[+|+|0 0|0 |—|—|+|+|+|+|=|O0|O|=|—|+|+|+|+|—[—]|O
(5) drsné +/—|0|0|ofo|0|O[O[O[—|O|—|O|O|+|+|0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O]|O]|O
(6) anterior [+/—|O0 [+|=|+|O0|—=|+|+|+|+|—|—|—|+|—|+|+|+|+|—|—|—-[—]|O
(7) vibrant |+/—-|0|0|0|—(+|0|0O|O|O|O|O|O|O|O[O|O|O|O[O|O|O|O(O+
(8) znélé +/—=|0(0]|0[0|0O|0|—=|+]|—=|+|—=|+|[O0]|O|O|=|+|—|+|—|+|—|+|O
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Obrazek 8.1 Stromovy graf ¢eskych konsonantickych fonému
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V matrici chybi znélé /g/, /dz/ a /d3/ - koncepce uplatnénd autorkou s nimi jako s ,cizimi“
nepocitd. Do stromového grafu, ktery zobrazuje postupnou diferenciaci fonému podle
jednotlivych rysu jsou zarazeny v zavorkach, vzavorce jsou zde - pro priblizeni
s obvyklou informaci o ¢eskych souhlaskach - uvedeny také obligatorni alofony fonému.
Jiné moZnosti zobrazeni najdete v uvedené publikaci.

Vysvétleni:

Znaménka + a - znamenaji pritomnost-nepritomnost urcitého rysu, 0 = rys je u dané
skupiny konsonanti irelevantni.

Tonové - pritomnost vyraznéjsi tonové slozky, zvukového prvku vlastniho sonoram.
Kontinudl - kontinuélnost, tj. rys vlastni konstriktivam.

Korondlni - artikulace okraji jazyka, mozna u jazy¢nych konsonantt prednéjsich nez
velary.

Drsné - drsnost, nepravidelnost zvukovych vln, vyrazné pritomna u semiokluziv
(rozliSuje je od koronalnich okluziv )

Anterior - anteriornost, umisténi striktury v predni ¢asti artikulacniho ustroji.
Vibrant - vibrantnost, kmitavost v artikulaci.

Znélé - pritomnost formantu zékladniho hlasu; u fonému, které nejsou v korelaci
znélosti, je rys irelevantni.

Na zakladé subfonematického popisu jazyka lze formulovat i zakonitosti spojovani
fonému platné pro konkrétni jazyk. Sdéluji, jaké konfigurace distinktivnich rysu jsou
v retézci mozné, event. jak se proménuji. Tyto vyklady se uplatiiuji ve specializované
literature, dobre je lze vyuzit pro komparaci fonologickych systému ruznych jazyku,
nebot mohou ukézat, ze zdanlivé tyz foném md v ruznych jazycich raznou fonologickou
pozici.

Na druhé strané vsSak je dusledné binarni pristup k rysum fonému vzdélen realité
rozclenovat - srov. vztah mista artikulace a jeho rozc¢lenéni na korondlnost, anteriornost
a drsnost), a proto neni obecné prijiman.
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8.4 Fonologie jako soucast generativniho
popisu jazyka

VysSe charakterizované zpusoby fonologického popisu jazyka vychézeji ze zobecnéni
fonetické stranky reci, operuji s fonetickou terminologii a verifikuji se v konecné
platnosti zase na trovni mluvy. Odpovida to tradic¢ni koncepci popisu mluvnice, ktera
i pri ruzné velké abstrakci pocitala jak se zobecnénimi na urovni jazyk (langue), tak
s realitou mluvy (parole).

Cilem lingvistického pozndani vSak muze byt také hledani pravidel, jimiz se vytvareji -
generuji gramaticky nalezité vypovédi v nejraznéjsich jazycich. V tom pripadé je nutno
jit od nejobecnéjsi predstavy véty, z niz se na zdkladé dalsich a dalSich pravidel vytvareji
stdle niz$i roviny elementi - od sentence postupuje model k slozeni sentence
z nomindlni a verbdlni fraze, jez jsou déale (opét podle pravidel) budovidny pomoci
urc¢itych vztahu, ty jsou vyjadreny slovy, slova jsou utvarena z elementl a ty z fonému.
potenciadl, vzhledem k vysoké formalizaci je mnohymi lingvisty pokldddm za jediné
védecky.

Generativni fonologie formalizuje napr. v podobé ,pravidel” vztahy, které byly
pozorovany pri distribuci fonému a jez jinak nelze ze synchronniho pohledu vylozit. To
umoznuje také synchronni komparaci poznatku o ruznych jazycich. Kromé toho je
fonologickd rovina dik omezenému poctu elementi vhodnd pro osvojeni metody
generativniho popisu, ktery Ize pak dale rozvijet a aplikovat. Detailngji se lze
s generativni fonologii seznamit ve specialnich studiich.

Poznatky i jejich formulace jsou nékdy ve srovnani s tradi¢cnim pohledem necekané. Tak
napr. v cesStiné dovedeme vysvétlit, pro¢ dochdzi k alternaci /ts/ - /tf/ v pripadech jako
/otets/ (nominativ od otec) - /otife/ (vokativ otce); musime se vSak obratit k historické
mluvnici, védét o ddvno zaniklém vztahu mezi konsonanty a vokaly, o vyvoji palatalizace
konsonantd ...

V synchronnim pohledu je nutno pri hledani pravidel uvazovat o ruznych /e/, vlastné
o nécem jako ,ruzné e-ové fonémy“, které se chovaji pri spojovani rozdilnym zpusobem.
Celé studium a vysledné popisy stoji na hranici mezi fonologii a morfologii. K blizs§imu
pochopeni je nutno studovat specidlni studie.

Na Filozofické fakulté MU muzete vyhledat kurz T. Scheera, profesora Univerzity
v Nice, ktery vede blokovou vyuku tohoto pristupu k jazyku v rdmci doktorandského
studia bohemistiky.

8.5 Dalsi fonologické pristupy

Védecké poznani sméruje od intuitivniho zachyceni prvkd, jejich popisu a systematizace,
k dal$imu zobecnéni. Néastrojem, jimz lze toto zobecnéni zpracovat a formulovat, mize
byt aparat matematiky. Pristup, ktery castecné navazuje na Hjelmslevovu glosematiku,
hleda pravé v takto zobecnénych modelech objektivni kritéria pro poznéani fonologickych
vztahu v jazyce, coz vytvari podklad pro komparaci systému a nalézani obecnych
fonologickych zadkonitosti. Obecné modely, napt. podstata fonologickych opozic, se pak
verifikuji zvukovym materidlem konkrétniho jazyka/jazykl; vtom muzeme vidét
navaznost na pavodni myslenky funkcni fonologie Prazské Skoly. Terminologie je vSak
z Casti vlastni, nebot se ukazuje jako nutné jasnéji oddélit poznatky fonetické
vyjadrované tradi¢néjsi terminologii od zjisténi novych, jdoucich od vétsiho zobecnéni
na urovni langue ke konkretizaci - té ¢asto ve vykladech jen v podobé prikladu.

Cilem uvodniho kurzu neni informovat o nejruznéjsich fonologickych Skolach, jejich
postaté, prinosu nebo naopak slabinach. Je treba pocitat s tim, Ze v prubéhu let se
budou pohledy dale diferencovat, ikdyZz spoleénym cilem zustava totéZ - popsat
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zvukovou stavby jazyka na lingvistické rovni co nejpresnéji a tak, aby byly vysledky
zapojitelné do gramatickych koncepci, které v jednotlivych lingvistikdch dominuji.

Poznamka

Pokud méa student o tuto problematiku vétsi zdjem, mize vyhledat specialni kurz
fonologie, ktery je na FF MU soucasti programu oboru Obecné jazykovéda.
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Kapitola 9 Zaver

Studium fonetiky a fonologie neni, jak jste zjistili, pouhym popisem tvoreni hldsek. Tyto
poznatky sem nepochybné patii a jejich neznalost je u filologa neomluvitelna. Je vsak
také, a hlavné, vstupem do lingvistiky jako védniho oboru, ktery uc¢i - na rozdil od
praktického zvladani konkrétniho jazyka na komunika¢ni drovni - rozumeét systému
jazyka v procesu jeho promén, a také zpusobum, jimiZz se o nich védeckd komunita
vyjadruje.

Znalost disciplin tedy nezabezpeci sama o sobé kvalitni vyslovnost, ale méla by dokazat
néco daleko podstatnéjSiho - udélat z osvojovani jazyka prirozenou cestou, které je
nejuplnéjsi u malého ditéte, védomé ozvlddnuti jazyka, které je soucdsti
vysokoskolského poznavani.
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Rejstrik
A

abeceda (alfabeta), 16
afazie, 40
afereze, 113

afrikdta (aspiradta, polotreny konsonant),
86
akcent, 96

frazovy (vétny prizvuk), 99
akomodace, 110
aktivni mluvni organ, 47
akustické vlastnosti reci, 36
alfabeta (abeceda), 16
alofon, 119
alograf, 14
alveolara, 60, 61
alveoly (dasneé), 51
anaptyxe, 113
antikadence, 103
apertura (otevienost mluvnich organu), 36
apex (hrot jazyka), 49
apokopa, 114
aproximanta, 63

bilabialni, 64

palatalni, 64
artikulace (¢lankovéani)
artikulacni baze, 39
artikula¢ni kompenzace, 52
artikulac¢ni podstata slabiky, 36
asimilace, 111
aspirace
autismus, 40

B

barva hlasu, 93
bilabidla, 61
breptavost, 41

C

cardinal vowels, 55
Casovy prubéh reci, 94
Celistni thel, 47
centrum inventare fonému, 121
centrum systému fonému, 126
¢ipek (Viz uvula)
¢lankovani, 39
(Viz téz artikulace)
Clenéni textu, 9
clicks (mlaskavka), 42

D

delimitativni priznaky, 126
délka taktu, 35

dentdla, 61

dentédla (zubnice), 60

dentes, 51
diakritika, 17
diferenciac¢ni priznak fonému, 123
diftong (dvojhlaska), 56, 85
diftongizace, 107
diftongoid, 56
digraf (sprezka), 16
disimilace, 113
disjunktura (Viz junktura)
distinktivni rysy fonému, 129
dolni celist (Viz mandibula)
doplnkova artikulace
konsonantu, 59
konsonantt, 66
vokall, 57
dorzum (hrbet jazyka), 49
dvojhlaska (Viz diftong)
dysgrafie, 41
dyskalkulie, 41
dyslalie, 69
dyslexie, 41
dysortografie, 41

E

elize, 113

emfaze, 105

enklitikon (priklonka), 35

exploziva (zavérovy konsonant) (Viz
ploziva)

F

faryngalizace
konsonantt, 68
vokalu, 57

farynx (hrdlo), 51

fon, 117

fonace, 36, 53

foném, 30, 116, 129
periferni, 126

fonetické védy, 32

fonetika, 28

fonologie
fonematicka, 117
historicka, 116
obecnd, 116
srovnavaci, 116
subfonematicka, 129
vetna, 91

formant, 74, 79

fortis (napjaty konsonant), 68

frikativa (spiranta, trend souhldska), 86

funkce
pravopisu, 14
prizvuku, 99

funkce hlasu pri reci, 44

fyziologickd patlavost, 69

G
geminéata, 68
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Rejstrik

geminéata (zdvojeny konsonant), 112 koda, 36, 128
glide, 77 kodifikace, 9, 12
glotdla (hlaska hlasivkova), 62 koktavost (balbuties), 41
glotalizace konsonantu, 68 komplementarni (doplnkova) distribuce
glotélni okluze (raz), 44 alofont, 119
glottis (hlasivkova stérbina), 42, 51 komutacni test, 121
grafém, 14 konsonant
akustika
H artikulace, 49
haplologie, 114 vlastni (Viz obstruent)
hiat, 109 konsonanticky subsystém, 125
hlas, 76 konstrikce (1Zina), 49
hlasitost zvuku, 73 konstriktiva
hlasivkova $térbina (Viz glottis) lateralni, 62 )
hlasivky (Viz chordae vocalis) konstriktiva (u,zmova souhlaska), 61
hlaska, 28, 38 konstrukt (foném jako konstrukt), 118
proteticka, 108 kontrakce (stahovéni), 114
hlaskoslovi, 10 korelace, 124
hlasnost (sonorita; znélost), 45 korelacni par, 124
homofon, 18 korelacni priznak, 124
homograf, 16 korela(::n:g rada, 124
hranice fonologické slabiky, 128 korelacni svazek, 124
hranice slabiky, 37 koren jazyka (Viz radix)
hranice taktu, 35 kvantita
hibet jazyka (Viz dorzum) konsonantu, 68
hrdlo (Viz farynx) vokalu, 57, 83
hrtan (Viz larynx) zvuku, 73
huhnavost, 46
L
| labia (rty), 47, 48, 51
inicidla (onset, praetura), 128 labiala, 61
intenzita hlasu, 91 labiala (retnice), 60
intenzita zvuku, 73, 89 labializace, 68 o
interlud, 128 labializace (zaokrouhlovani), 57
intonace, 129 labiodentéla, 61
vétna, 24 labiodentéala (hlaska zubodé&snova), 60
intonace vétnd, 101, 101 larynx (hrtan), 51
intonaéni centrum, 101 lenis (nenapjaty konsonant), 68
inventar fonémd, 120 lidova etymologie, 107
inverze, 113 likvida, 63, 88
IPA (Mezinarodni fonetickd transkripce), lingva (jazyk), 47, 48
20 lingvografie, 70
T lingvogram, 70
litera, 15

jadro slabiky (Viz nukleus) logopedie, 29

jazyk (Viz lingva) M

jazykova komunikace, 11 . A

j6dlovani, 43 m.::mdl,bula (dolm celist), 47

junktura (predél, disjunktura, dierém), 126 meickéagpatro (Viz velum)
mel, 69

K melodém, 128

melodie reci, 93

melodie vétna, 101

metateze, 113

metatonie, 111

X mezinarodni fonetickd transkripce, 20
kgptamsmus mira hlasnosti, 36

klitika, 35 misto artikulace, 59

klitikon, 98 . :
koartikulace, 38 mlaskavky (Viz clicks)

kadence, 101, 103
konkluzivni, 103

kakofonie, 13

kalilogie, 13
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Rejstrik

mluvni negativismus, 41

modely fonologického systému jazyka, 133
modifikace hlasek, 86

modulace souvislé reci, 101

monoftong, 36

monoftongizace, 107

mora, 38

morfoném, 32

morfonologie, 10, 32

mozkova centra reci, 40

napjatost hlasky, 58, 68
nazala (nosovka), 46, 67, 89
nazalizace vokall, 57
nazalnost

konsonantu, 67

vokalu, 57
neutralizacni pozice, 124
neutralni vokal, 55
nosni hlaska, 46
nosni rezonator, 83
nosovka (Viz nazala)
nukleus, 36
nukleus (jadro slabiky), 128

o

okluze (zaveér), 49

okluziva, 60

onéméni, 41

onset (Viz iniciala)

opozice (protiklad) fonému, 122
ortoepie, 12

ortofonie, 12

ortografie (pravopis), 17
otevrenost (Viz apertura)

P

palatala (hlaska stredopatrova), 60, 62
palatalizace

konsonantu, 67

vokalu, 57
palatografie, 70
palatogram, 70
palatolalie, 46
palatum (stredni, tvrdé patro), 51
paradigma fonologického systému, 120
patofonetika, 29, 41
pedofonetika, 29, 41
pedolingvistika, 115
percepce reci, 8
periferie inventare fonéma, 121
pohyb jazyka pri artikulaci vokalu, 54
polokadence, 103
polosamohléaska (Viz semivokal)
polovokal (Viz semivokal)
polozaveér (Viz semiokluze)
postalveolara, 61
postalveolara (zadodésnovy konsonant), 61

praetura (Viz iniciala)
pravopis, 17

(Viz téz ortografie)
prealveolara (predodéasnovy konsonant),
60
prechodové zvuky, 75
predél (Viz junktura)
prehlaska, 58
prehrada (Viz striktura)
prizvuk (Viz akcent)

slovni, 129

slovni (taktovy) (Viz akcent)

vétny, 24

(Viz téz frazovy akcent)

proces

porozumeéni reci, 90

slyseni, 89
proklitikon (predklonka), 35
promluva, 34
promluvovy usek (vypovédni tsek), 34
proteze, 108
prozodické prostredky reci, 23
pseudoslabika, 37

R

radix (koren jazyka), 49
raz (hlasivkova exploziva), 44
recové technologie, 10
recové tempo, 94
redukce, 98
relevantni prubéh intonace, 24
rentgenografie, 70
rentgenogram, 70
rentgenokinematografie, 70
rotacismus, 69

bohemicus, 69
rty (Viz labia)
rys artikulace

irelevantni, 66

relevantni, 66

S

samohlaska (Viz vokal)
SAMPA, 25
semiokluze (polozaveér), 49
semiokluziva (polozdvérovy konsonant), 60
semivokadl (polosamohlaska, polovokal), 53
Sepot, 43
sigmatismus, 69
sila hlasu, 44, 91
Silbenschnitt, 37
slabi¢na hranice, 24
slabika, 35
(Viz téz sylaba)
fonologicka, 128
slovo
fonetické, 35
jako funkcni jednotka, 24
jako zvukova jednotka, 34
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sluchové pole, 89
sociofonetika, 29
son, 73, 89
sonanta, 36
sonantnost, 36
sonora, 36, 77, 88
sonorita (znélost), 45, 58, 77, 86
souhlaska (Viz konsonant)
spiranta (tfend souhlaska) (Viz frikativa)
spodoba (Viz asimilace)
spole¢ny srovnavaci zaklad fonéma, 122
sprezka, 16
(Viz téz digraf)
standardizace vyslovnosti, 9
stredni patro (Viz palatum)
striktura (prehrada u konsonantu), 36
stylové varianty vyslovnosti, 120
Sumova souhlaska (Viz obstruent)
suprasegmentdlni fonologické jevy, 117
Sva, 55
svahy slabiky, 36
sylaba (slabika), 35
synireze, 109
synkopa, 98, 114
systemizace vokalu, 49
systémy transkripce, 20

T

takt, 34, 96
tenuis, 68
teorie
distinktivnich rysu, 129
vzniku hlasu, 43
tetismus, 69
tonové jazyky, 92
transkripce
foneticka, 19
transliterace, 25
triftong (trojhlaska), 56
trigraf, 16
trojhlaska (Viz triftong)
typy striktur, 49

typy zvukovych signalu hranic jednotek, 33

U
astroji
artikulacni, 45
dychaci (respiracni), 41
hlasové (fonacni), 42
uvula (¢ipek), 47
uzina (Viz konstrikce)

\"/

vada reci, 69

vada vyslovnosti, 58

vady hlasu, 45

variabilita vokoidu, 54

velara (zadopatrovy konsonant), 60, 62
velarizace

Rejstrik

konsonantu, 68

vokalu, 57
velikost celistniho uhlu, 58
velum (mékké patro), 46, 47, 51
vibrace, 50
vibranta (kmitavy konsonant), 62
vlastnosti lidského hlasu, 43
vokal, 79
vokalickd harmonie, 109
vokalicky subsystém, 125
vokalicky trojuhelnik, 54
vypoved, 34
vypovédni usek, 34

(Viz téz promluvovy tsek)
vyrazy prejaté, 126
vyska hlasu, 92
vyslovnost

hyperkorektni, 13

jazykem, 49

spojita, 24
vyslovnostni standard, 12
vznik hlasu, 43
vztah fonému, 122

Z

zadni patro (Viz velum)

zakladni artikulace
konsonantu, 59
vokalu, 54

zékladni realizace

alofon), 119

zaokrouhlovani (Viz labializace)

zapojeni fonému do systému, 126

zaver (Viz okluze)

zmeény hlasek, 9

zneélost (Viz sonorita)

znélostné parové souhlasky, 86

zpusob artikulace, 59

fonému
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Priloha A Kompletni tabulka
symbolu IPA

THE INTERNATIONAL PHONETIC ALPHABET (revised to 1993)

CONSONANTS (PULMONIC)
Bilshisl | Labiodental| Demtal | Alveolar | Postalveolar| Rewoflex | Palual | Velr | Uvular | Plasyngeal] Glomal
Plosive pb t d t 4 q el | Z
Nasal m 1m) n n N
Trill B r R
Tap or Flap r t
e |G BIf v|OB|sz|[ 3|5 z X E
Lt i g
Approximant (M) I -l J u.[
ApprOTimant 1 ]_ i{ L £
Mmﬁwhyﬂn.hmwhr@lm-unrﬁﬂmﬂ.“ﬂm&mmm.
CONSONANTS (NON-PULMONIC) SUPRASEGMENTALS TR WD ACCINTE
Clicks Voiced implosives Ejectives 1 t LEVEL
Y Primsary stress i =
O pisbiat B siubia | ' m_m,f[:unanj':n Exlim Cousl i
I| Dennal [§ Qp— P siasia : :: g' i S S R
! Gotuivectr [ Patata t' Dentslialveslar = m‘:m i e 4w & 7 gk kg
* Palatcalveclas d Velar k Velar . é -I = .J o
pr g i . Sylublebeeat XKL Lw € Low risisg
I Alveolar lateral vilar ricalive I Minor (fct) growp é J 'l::l é .1 il
VOWELS I i Gasonssion group 1 Dowsniep A Godns
Front Central Back « Linking (sherace of a beeak) T Upaep ™ (Hlobal fall
i ten weu ;
ok, i " DIACRITICS  Diacrities may be placed shove a symbol with » descender, .. T]
N n d .
Clwenid ENP——980—Y 40 wtn DG | o DB ) o {4
5 o Voic  § [ ﬂﬁub_r'ns'md_b_a . Apical !g
Open-mid e m—a\-a—n y O M agiwet 0 Q" | i € 4 [ ees § g
= e , Moro rounded taiimd £ Y| T batiod é
Open a{E—.‘;ﬂ’U ( Lemmmtet D | puatized Bl P
Whers e in pairs, the one o the
'Fbmulmem o o Advanced u ¥ Velarized 1? d" A Lancrs] redoase dl
OTHER SYMBOLS it L | T it BT T i)

G F Aveolo-pulatal fricati
Alvealar laieral flap

M Voiceles Inbisl.velar fricative
W Voiced Iabial-velar spprozimant
U Voiced labial-palatal approximant
H  Voiceleas epiglonal fricative

Affricates mnd dimible antiouls-

tioms cam bhe el by e
Veiced epiglonal fricative aymbols joined by & e bar if
2 Epighottal phosi : f)
Ve
; kp s

o Contralized 'E = Velarized ov pharyngeslized 'l

Mitl-centralized 'E i Raised

€ (] =voioed alveolu fricaiive)

| Syllabic .} 2

Lowered € (ﬂ = woiced hilabial apgremiman)

Nomglbic € | | Advenced Tongue Roct ?

a-

* Rhaticity

,  Remsced Tonpuo koot €
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Priloha B Prehled znacek IPA
uzivanych pro nam blizké

jazyky, jejich vyznam
a obvyklejsi nahrady v ceskych

textech

(Pokud budete ucit cizince Cesky, budete mozna potrebovat prevod z ceské transkripce
na mezinarodni, na niz je zvykly.)

B.1 Vokoidy (zvuky ténové stavby, bez
striktur); béznéji se pojmenovavaji vokaly

(samohlasky)
Tabulka B.1 Monoftongy (jednoduché samohlasky)
IPA Popis hlasky Cesky prepis Priklad ceské
transkripce +
vysveétleni

a a
prednéjsi kratké a [napsat]

a ,
zadn&jsi, oteviendjsi pro standardni
kratké a cestlnuvse/odstlny

nerozlisuji

e Lo e
zavrenejsi (vyssi, [nenese]
uzsi) kratke e )

- pro standardni
otevitendjsi (nizsi, CeStml‘_{S‘?,OdSth
Sirsi) kratké e nerozisujl

i i
zavienejsi (vyssi, [pilini]
uzsi) kratké )

. pro standardni
oteviendj$i (nizi, cestinu se odstiny
$irsi) kratké i nerozlisuji, ve

veédeckych pracich se
ale uziva 1 jako
adekvatneéjsi
(pismeno y nema
vlastni vyslovnost!!!)

o o
zavienéjsi (vyssi, [kolo]
uzsi) kratké o

5 pro standardni
oteviendj$l (nizsi, CeStml‘{S%OdSth
§irsi) kratké o nerozisujl
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Prehled znacek IPA
uzivanych pro nam blizké
jazyky, jejich vyznam
a obvyklejsi ndhrady
v Ceskych textech

anteriorni stredovy
vokal (napr.
v némciné)

IPA Popis hlasky Cesky prepis Priklad ceské
transkripce +
vysvétleni
® ) pro transkripci
zaokrouhleny némecké hlasky se

v Ceskych textech
uziva obvykle grafém
d, zv. 0

neurcitd samohlaska
(podobné kratickému

y , pro transkripci
zaokr.ouhl,eny ) némecké hlasky se
anteriorni yysoky v Ceskych textech
vokal (napr. uziva obvykle grafém
v némcing) u

u u [rukuju] hldska
zadni zaokrouhlenda nemiva podstatné
hlaska kratké u rozdily

o ) [tam piS ba]

e, 0)
[kdzani]
dlouhd kvantita bézné pismeno
vokalu (znacka s diakritikou
umisténa za prepis
vokalu)

Tabulka B.2 Diftongy (dvojhlasky)

substandardni, ale
Casté; jinak viz dale)

IPA Popis hlasky Cesky prepis Priklad ceské
transkripce +
vysvétleni
ow owm [loukou]
bézna ceska
dvojhlaska psana
_Ou-
aw am [auto]
-au- (v prejatych
slovech)
ew em [leukocit]
-eu- (v prejatych
slovech)
ej €j
-ej- (z fonetického [vejborovej] - pro
hlediska; psané (obecné

ceské) vejborovej,
spisovné vyborovy

v dialektologii také
[veiborovei ]
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Prehled znacek IPA
uzivanych pro nam blizké
jazyky, jejich vyznam
a obvyklejsi ndhrady
v ceskych textech

B.2 Contoidy, zvuky neténové; beznéji
konsonanty, souhlasky

Béznymi pismeny se transkribuji v obou typech transkripce ¢eské souhlésky b, p, d, t,
g, k, v, f, z, s, nazdly m, n, sonory I, r, aproximanta j: [bubenl], [pupen], [dudek], [teta],
[vedel], [kafe], [uzené], [sestavil], [guma], [kolo], [mamka], [nenesel], [poleva], [ohrada],
[jaro]l, ataké znélé r [rerixa]. Odhlizi se od jemné&jSich rozdili ve znéni hlasek.
Transkripce vSak neodpovidd pismu, protoZze se zaznamenava skutecnd vyslovnost:
[osut], [kafka], [modlidbal, [ottdhne], [kamena].

Stejna nebo velmi podobna znacka je také pro nékteré ceské hlasky, které ,nemaji
vlastni pismeno“: x, y, g - [uxo] - ucho, [gdibiy bila] - kdybych byla, [mamigka] -
maminka. V jednodussich textech se v Ceském prostredi uzivd pro velarni nezneélou
konstriktivu [x] také vzitad sprezka [ch], tj. slovo ucho se transkribuje [uxo] i [ucho].

Tabulka B.3 Konsonanty s odlisnou transkripci

IPA Popis hlasky Cesky prepis Priklad ceské
transkripce +
vysvétleni

1 d [dedictvi]
palatalni znéla
okluziva

o o - t [titerna]
palatalni neznéla
okluziva

n o ] n [higdo]
palatéalni nazala

3 zZ [Zelezna]
postalveolarni znéla
konstriktiva

{ o S [siSlava]
postalveolarni
neznéld konstriktiva

ts C [docela]
prealveolarni
nezneéld semiokluziva

dz RV 3
prealveolarni znela [lezgdo]
semiokluziva

pri asimilaci znélosti,
ev. psané dz

tf ¢ [kocickal
postalveolarni
nezneéld semiokluziva
postalveolarni znéla [3ezova]
semiokluziva

pri asimilaci znélosti,
ev. v cizich slovech
(u adaptovanych
psano dz)
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Prehled znacek IPA
uzivanych pro nam blizké
jazyky, jejich vyznam
a obvyklejsi ndhrady
v Ceskych textech

IPA Popis hlasky Cesky prepis Priklad ceské
transkripce +
vysvétleni
L L
aproximanta labidlni (je jen v diftongu)
5] h
glotalni konstriktiva [horal]
znéla
v cizich jazycich je
vétSinou neznéla, ta
dostala v IPA
jednodussi grafém
(?) Iy
prealveolarni [krest]
neznéla vibranta
vznika pti asimilaci
zneélosti
? o . ?ev.’ [do?oka], [do’oka] -
glotalni okluziva uzivana v peclivéjsi
(raz) mluveé
1 . H . P
retozubné m [lipfa] - vznika pri
asimilaci mista
tvoreni
T [vik] | [brko]
slabikotvornost
konsonantu
m m
w neznéla realizace nahodné realizace
jinak sonorniho ,m*“
Z Z

znéléa realizace

zvyrazneéna
informace, ze
vyslovnost je znél3,
v CesStineé napr.

v nareci ['udelejto

'hned]
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Priloha C Na pomoc opakovani
latky

Pojmoslovi je - na rozdil od rejstriku - usporadano ve vécnych souvislostech, proto se
néktery z pojmu objevi na vice mistech. Obsahuje nejen terminy, ale i velmi obecné
zformulované souvislosti, jez by bylo vhodné nejen pamétné zvladnut, ale hlavné
pochopit a umeét ukazat na prikladech ze studovaného jazyka, ev. z materstiny, a také je
aplikovat na reseni béznych otazek souvisejicich se zvukem reci.

Vybér nezahrnuje vSechny pojmy a terminy oboru, ale jen opravdu vybrany vysek z nich.
Déavame prednost terminum mezindrodnim (resp. odvozenym od mezinarodnich korenu),
nebot takto existuji iv lingvistikdch evropskych jazykii a pro cteni cizojazy¢ného
odborného textu az na vyjimky postacCuji. Ceské terminy jsou uvedeny v malé mire

hlavné pro kontinuitu s poznatky z nizSich typu $kol, kde se preferuje terminologie
Ceska.

Kurzivou jsou uvedeny pojmy a souvislosti, které nejsou zcela nezbytné, napr. nejsou
v lingvistické literature tak bézné uzivdny, ale mohou se hodit.

obecné véci a problémy
vztah mluvené a psané reci

funkce mluvené formy reci v komunikaci

pristupy k poznavani zvukové stavby reci (stupné abstrakce a prislusné védecké
discipliny)

fonetické védy
fonetika, fonologie, recové technologie; jejich vztah

fonetika
pristup artikulacni - akusticky - auditivni

metoda sluchovd a experimentdlni
fonetika obecna - specidlni - aplikovand
viz i hlaska (fon)

fonologie
pristup fonematicky - subfonematicky; "prirozend" fonologie

viz i foném
morfonologie
proces slyseni a porozumenti reci

grafém
pismeno; jiné grafémy

princip psani
ideograficky - fonograficky

pismo hlaskové

adaptace hldskového pisma
zapis primitivni, digraf (sprezka), diakritika, vznik nového pismene
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Na pomoc opakovani latky
pravopisné principy
fonologicky (foneticky) - morfologicky - historicky - etymologicky

slabi¢né psani
nerovna se slabi¢né pismo!!!

pravopis
lexikalni - morfologicky - syntakticky - symbolicky

transliterace

transkripce
zasady IPA a jejich modifikace; jiné typy transkripce

zédkladni segmenty zvukové podoby jazyka
hlaska/fon

(foném)

sylaba

prizvukovy takt

vypovédni (promluvovy) usek
vypoved

promluva

artikulace
artikulacni baze

exspiracni X inspirac¢ni dechovd linie

hlasové tustroji; fonace

funkce hlasu pfti reci

hlasovy zacatek: tvrdy (rdz) - mékky - dysSny

mluvni organy aktivni a pasivni

artikulace zékladni (misto a zpusob artikulace) a doplnkova (sekundéarni)
asimilace, aspirovanost, velarizace, glotalizace, sonorita (znélost), napjatost apod.
artikulacni rysy relevantni a irelevantni

rozdéleni hldsek podle artikulace: vokal - aproximanta - sonora (likvida - nazala) -
obstruent (vlastni/pravy/Sumovy konsonant)

artikulace konsonantl a vokall (rozdil)

specifika sonor

faze artikulace konsonantl: intenze - tenze - detenze; exkurze - rekurze
koartikulace; trazient

artikulace jazykem: apikalni, dorzdlni, kakumindlni, retroflexni

auditivni hodnoceni hlasek
vokal a konsonant: auditivni rozdil
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Na pomoc opakovani latky

akustické vlastnosti hldsek (vybrané pojmy)
rozdéleni hlasek podle akustického hlediska: vokal - glide - sonora - Sumovy
konsonant

konsonantnost X nekonsonantnost
vokéalnost x nevokalnost

kvantita vokaltu a konsonantu
sonorita X nesonorita

formantova stavba vokdlt a nékterych konsonantt
formant hrdelni, nosni, ustni; svrchni formanty

formant: FO, F1, F2, ...
intenzita hldsek

vyska hlasovd
vokdll a konsonantil

foném
identifikace fonému a fonologicky relevantnich slozek zvuku reci; metoda
minimdlnich planu, komunikacni test

fon x alofon; alofon zdkladni - pozi¢ni (obligatorni n. fakultativni); ostatni varianty
v realizaci fonému (stylové, regiondlni, individualni apod.)

foném centralni x periferni

foném segmentalni x suprasegmentalni

rys fonologicky relevantni x rys fonologicky irelevantni

kvantita hlasek a jeji fonologicka relevantnost

fonologicka opozice - vztahy fonému v opozici

priznakovy X nepriznakovy ¢len fonologické opozice

spole¢ny srovnavaci zaklad prvka opozice: jednodimenziondlni - vicedimenzionalni
typ rozdila ¢lent opozice: privativni - graduéalni - ekvipolentni; vztah disjunktni
pozice dané opozice v systému: proporcni - izolovana

protiklad staly x protiklad neutralizovatelny

korelace jako spec. typ vztahu fonému

syntagmatika fonému
viz i sylaba, viz i ¢lenéni reci.

fonologicka alternace; morfoném

pojmy subfonematické fonologie
vokdlnost - nevokdlnost fonémti

konsonantnost - nekonsonantnost fonémii
kompaktnost - nekompaktnost

difiznost - nedifiiznost
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Na pomoc opakovani latky

napjatost - nenapjatost

sonorita - nesonorita

nazdlnost - nenazdlnost (ordlnost)

nekontinudlnost - kontinudlnost

drsnost (stridens) - matnost ("hladkost" - mellows)

abruptivnost - neabruptivnost (glottalizovanost - neglottalizovanost)
gravisivost (tupost) - akutovost (negravisovost, ostrost)

vibrantnost - nevibrantnost fonému

vokal (samohlaska)
vokoid

kratky a dlouhy (zkraceny, polodlouhy, prodlouzeny)

neutralni

vysoky, stredovy, nizky

otevreny X zavieny

plny x redukovany

(ev. i stredovy otevienéjsi - zavienéjsi)

anteriorni (predni, palatdlni), stfedni a posteriorni (zadni, veldrni)
labializovany, nelabializovany

zaostreny, nezaostreny

posun jazyka horizontélni a vertikélni u vokala

vokalicky trojuhelnik
Jjiné moznosti zobrazeni soustavy vokali

vokadl jednoduchy x diftong (triftong, polygtong)

diftong
stoupavy X klesavy

pohybovy X polohovy
diftongizace X monoftongizace
aproximanta (semivokal, polovokal, polosamohlédska), glide (hlaska klouzava)

konsonant (souhlaska)
contoid

obstruent (pravy konsonant) X sonora X aproximanta
oralni x nazdalni
parovy (Sumovy, vlastni) X neparovy (jedinec¢ny)

(ex)ploziva x imploziva x afrikata (asibilata) x frikativa (sibilanta) x glide (dle
sluchového dojmu)
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Na pomoc opakovani latky

sonorni X nesonorni
sonora (typy sonor, specifika sonor pti spojovani...)
likvida

okluziva x semiokluziva x konstriktiva (centralni x laterdlni; vibranta) x
aproximanta (podle zpusobu tvoreni)

labidla (bilabiala, labiodentala) - dentdla (addentdla, interdentdla) - alveolara
(prealveolara, postalveolara) - palatadla (prepalatdla, mediopalatdla, postpalatéla) -
veldra (preveldra, postveldra) - faryngala - laryngdla (dle mista tvoreni)

labidla - lingvdla - uvuldra - glotdla (dle artikulujiciho orgdnu)
konsonant jednoduchy x geminata
kombinovatelnost konsonanti; tranzienty

Clenéni souvislé reci
jednotky: promluva - vypovédni usek (taktova skupina) - (prizvukovy) takt - sylaba

slovo jako zvukové jednotka; fonetické slovo

prostredky modulace a Clenéni souvislé recCi: pauza, dynamika, melodie, tempo;
témbr (barva hlasu) a jejich vyuziti pro ¢lenéni reci

junktura (juncture/disjunktura/dierém, hrani¢ni signal)
termindlni - vnéjsi - vnitini; prostredky vyjadreni junktur

sylaba
onset (inicidla/praetura) - nukleus - koda; interlud (a vyjadrovani téchto slozek
v konkrétnim jazyce)

slabikotvornost

kombinovatelnost hlasek v rdmci slabiky
slabika oteviend - slabika zavrend
hranice slabiky

proteze, protetické hlasky

spojeni hlasek
heterosylabické x tautosylabické

hiat
hiatova hlaska

zmeény poctu slabik vyrazu
apokopa, synkopa, kontrakce, synireze; haplologie

akcent (prizvuk)
dynamicky a tonicky (+ kvalitativni, kvantitativni)

hlavni a vedlejsi
staly, volny a pohyblivy

taktovy (slovni) a vétny

151



Na pomoc opakovani latky

(prizvukovy) takt: sestupny, vzestupny a obstupny
takt a slovo

funkce akcentu: delimitativni - kulminativni - distinktivni (prizvuk jako problém
fonologicky)

klitikon: enklitikon (priklonka), proklitikon (priklonka)

intonace
slabicnd - slovni - vétna (melodie véty)

antikadence, kadence, semikadence (polokadence)
intoném; melodém
funkce intonace

zmeéna realizaci v proudu reci
koartikulace jako podnét

zmeéna analogicka
zména artikulacni
distantni x kontaktni; sandhi
obligatorni x fakultativni x sporadicka; lidova etymologie
paradigmatickd x syntagmaticka
akomodace

asimilace (spodoba)
asimilace v uzsim smyslu x akomodace

anticipacni (regresivni, zpétnd) X perseveracni (progresivni, postupnad)
znélostni; jeji zdsady v konkrétnim jazyce
znélostni; jeji zdsady v konkrétnim jazyce

e artikula¢niho mista
« artikula¢niho zplusobu

mekkostni
sonory a aproximanty pri asimilaci

ostatni zmény (vybrané)
disimilace

afereze; elize
proteze; epenteze; anaptyxe

metateze
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